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NasSe vdcnost a diky paf doktoru Humphreymu Germaniukovi z
okresu Trumbull v Ohiu, jenzénseznamil s uemim a v¥dou forenzni
patologie, Spitkovému policistovi kapitanu Richardu Conklinovi z
FBI, Stamford, Connecticut a naSemu &k@&mu specialistovi
doktoru Allenu Rossovi z Montague v Massachussetts.

Chceme také pe#ovat statnimu zastupci Phillipu R. Hoffmanovi,
Kathy Emmettové a Marty Whiteové za to, Ze se $ paaiili o své
pravnické znalosti.

A zvI4stni diky pat naSim skdlym pomocnicim Lynn Colomellové,
Ellie Shurtleffové a Yukie Kitoove, které pro naghledavaly
potebné informace, a také nenahraditelné Mary Jordénov



Prolog

PULNOCNI
HODINA



Kapitola 1

KdyZz v Sanfranciské #stské nemocnici zala sména od
pulnoci do osmi, na okna hla&itbuSil dég. Na pooperénim
odctleni spalaifcetileta Jessie Falkova a vznaSela se na nadyechané
obl&ku z percocetu.

Jessii se zdal nekr&gai sen za posledni léta.

Ona a swtlo jejiho Zivota, tileta Claudia, byly v babting
zahradnim bazénu. Claudiaélam na sob jen mZova nafukovaci
kiidélka, placala do vody a od bidatych kudrn se ji odrazelo
slune&ni swtlo.

,=Ukaz, jak liba motylek, Claudie."

»1akhle, mami?"

Maminka a dcerka na sebe pilovaly, smaly se a cakaly vodu,
kdyz néhle projela Jessie hrudnikem ostra bolest.

Probudila se s vyikem, vztyila se na posteli a popadla se
obéma rukama za hd

Co se to die? Co ma ta bolest znamenat?

Pak si Jessie @domila, Ze je v nemocnici - a Ze ji je zase
Spatrg. Vzpomrela si, jak se tam dostala, na jizdu sanitkou aatakt
ktery ji uklidnoval, Ze bude v gadku.

Takika v bez¢domi dopadla Jessie zpatky na matraci a sahla po
telefonnim sluchatku s tldtkem na pivolani sestry, které lezelo na
noénim stolku. To ji vSak vyklouzlo z ruky a tlumeriuklo do
bocnice postele.

Proboha, nen#zu dychat. Co se teg? NendZu se nadechnout.
To je heiza.

Jessie hazela hlavou ze strany na stranelsifpala pohledem po
temném nemocuinim pokoji. Pak koutkem okakoho zahlédla.

Ten obltej znala.

»Ach, diky bo-bohu," vydechla. ,Pomozte mi, prosiioje
srdce..."

Natahla ruce fed sebe, ale teftovek stal na mist
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.Prosim," zaSeptala Jessie.

Postava se vSak ani nepohnula, aby ji pomohla.eCo stje?
Tohle je nemocnice. Tatlovek ve stinu tady pracuje.

Jessii se fed @ima uctlaly malécerné teky a pativa bolest ji
vyrazila dech z hrudi, nahle se jeji &d zUZilo na Spendlikovou
hlavicku bilého s¥tla.

,Prosim, pomozte mi. Myslim, ze -"

,Ano," fekla osoba ve tHm ,UmirdS, Jessie. A je krasné
sledovat, jak odchazis$ na druhou stranu.”



Kapitola 2

Jessiiny ruce sebou na prsdle trhaly jako Kdla malého
pt&ka. Pak astaly klidre leZet. Jessie byla mrtva.

No¢ni chodec fistoupil k jeji posteli a sklonil se nad ni.
Pokozka mladé Zeny byla skvrnitd a namodrala, ke dotek,
zornice strnulé. Zadny pulz ani jiné znamky Zivadde tel’ byla? V
nebi, v pekle, tbec nikde?

Nezetelna postava vratila na misto neméontelefon, srovnala
deku, upravila mladé zérmswtlé vlasy a limec pyzama aiela ji
papirovym kapesnikem zdirslinu.

Hbité prsty zvedly zardmovanou fotografii, kteréalat na
no¢nim stolku vedle telefonu. Tolik ji to sluSelo,ndadé mamince s
déckem v narti. Claudia. Tak se jmenuje jeji dcerka, ze?

No¢ni chodec postavil fotografii 20 zawel pacientce @ a
polozil Jessii Falkové na &da malé ngdéné mince, mensi nez
desetniky.

Na obou byla vyryta Aeskulapovdlh dva hadi obtdeni okolo
berly s Kidly, symbol |ék#ské profese.

,Dobrou noc, princezno."



Prvni cast
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Kapitola 3

Sedilla jsem za stolem a probirala se hromadou uspis
obsahujicich fes® osmnact neugSenych vrazd, kdyZz mi na
soukromou linku zavolala Yuki Catellanova, obhajkyre wcech
trestnich.

,Moje mama nas chce vzit nagbdo Armandi Café," oznamila
novaclenka Zenského vydevaciho klubu. ,Musi$ se s ni seznamit,
Lindsay. Dok&zala by okouzlit hada, Ze by ji datika to myslim v
dobrém."

Co jsem si mla vybrat? Studené kafe antikovy salat v
kancel&? Nebo chutny g&domdsky okéd, fekréme carpaccio na
roke€ s tenkymi platky parmazanu a sklenkou merlotu ve
spole&nosti Yuki a jeji okouzlujici matky?

Srovnala jsem pgadae, frekla sekreté&ce naSeho oddilu Bre&d
Ze se za par hodin vratim, a odeSla z Budovy sghaesti s tim, Ze
tam nemusim bytiév nez na salei v 15.00.

Jasny z#jovy den gerusSil obdobi destivého pasi a zdalo se,
Ze to bude na dlouho posledni slunce, které SarciE po nastupu
sychravého podzimu uvidi.

Byla radost byt venku.

Setkala jsem se s Yuki a jeji matkou Keikeghobchodem Saks
v luxusnim nakupnim #disku Union Square kousek od Golden
Gate Panhadle. Brzy jsme si povidaly ostoSest wegto Maiden
Lané snérem ke Grant Avenue.

,VY jste, dévcata, az moc moderniiekla Keiko. Byla rozkosSna
jako pt&ek, drobna, dokonale olflend a te sana a naiedlokti ji
visely nakupni tasky. ,Zadny muZ nechce Zenu, kierapilis
nezavisla," potila nas.

»<Ale mami!" zakédovala Yuki. ,Nech nas byt, prosim. Tohle je
jednadvacété stoleti. A jsme v Americe."

Keiko dceru ignorovala. ,Podivejte se na sebe, sayd'iekla a
dloubla n& v podpazi. ,Mate pistoli!"
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Yuki a ja jsme se rozesmaly a skor@iplusily jeji protesty, Zze
.2zadny muz nechce Zenu, co nosi 2bra

Zastavily jsme seipd gechodem a ja si mdla betem ruky
ocI.

»2Ale ja mampritele,” namitla jsem.

.10 tedy ma,"fekla Yuki a pustila se do épovani mého
milacka. ,Joe je ltal a fe5ak. Jako tata. A pracujevpédlu. V Uradu
pro vnitni bezpénost."

,Dokaze vas rozesmat?" zeptala se Keiko, jako byogovy
zmirgné grednosti wibec nezajimaly.

~Jasré. Nékdy se smjeme jako blazni."

»~Je navas hodny?"

.Moooc hodny," opéila jsem s Usgvem.

Keiko souhlasa prikyvla. ,Ten asmév znam,"rekla. ,Nasla jste
si muze se Sikovnyma rukama."

Yuki a ja jsme opt vybuchly smichy a podle zablesku v
Keikinych «ich jsem poznala, Ze si uziva roli matky vy-
Setovatelky.

»A kdy dostanete od toho Joea prsten?"

V té chvili jsem se zZmrvenala. Keiko pichla svym upravenym
nehtem do zivého. Joe Zil ve Washingtonu. J4 nendida jsem.
Newdéla jsem, kam nas vztah fhi

,V tomhle stadiu je&tnejsme,'fekla jsem ji.

.Milujete toho Joea?"

,Vic uz to nejde," piznala jsem.

»A onvas?"

Yukiina matka se na &pobaves divala, kdyZ tu nahle jeji rysy
ztuhly, jako by zkametta. Zivé @i ji pohasly, obrétily se v sloup a
podlomila se ji kolena.

Pokusila jsem se ji zachytit, ale bylilE pozc.

Keiko dopadla na chodnik se zasténanim, kierém mi
poskailo srdce. Nemohla jsem it tomu, co se stalo, a nedokazala
jsem to pochopit. Ranila snad Keiko mrtvice?

Yuki vykiikla, padla na kolena vedle své matky, pleskalgoji
tvéich a volala: ,Mami, mami, prober se."
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»YUKi, pust me k ni.Keiko.Keiko, slySite n?"

Srdce mi divoce busilo, kdyZ jsem polozZila Keikatgrna kéni
tepnu a podle vienovky na hodinkach ji gtila pulz.

Dychala, ale pulz #a tak slaby, Ze jsem ho sotva citila.

Strhla jsem z opasku sluzebni telefon a zavolapaink.

.Porwcik Boxerova, odznaKislo dvacet sedm dvacet jedna,”
vyStkla jsem do telefonu. ,PoSlete zachranku na rohdelaiLané a
Grant AvenuePospSte si!"
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Kapitola 4

Sanfranciska gstska nemocnice je obrovska - jakésto samo.
Diive vaejna nemocnice bylaied rekolika lety zprivatizovana, ale
stéle pebirala svj dil chudych a febyte&nych pacient z jinych
nemocnic a l&éla az sto tisic lidi réné.

Keiko Castellanova byla praw jedné z kdji ohratené zawsy,
které se nachazely po obvodu rozlehlého salu pebstp v remz
panoval horény ruch.

Kdyz jsem se posadila vedle Yukic¢ekarre, plné mé¢ zasahla
jeji hniza a strach o mé&h Zivot.

Také se mi vybavilo, jak jsem byla na pohotovostpasledy.
Vzpomrela jsem si na ruce dokibrdotykajici se méhcita, hlasité
buSeni srdce a pochybnosti, zda z toho vyvaznu Ziva

M¢éla jsem toho w&era volno, ale festo jsem se vydala na
sledovani s tim, Ze to bude rutinni zalezitost aleadli budu zpatky.
TotéZ platilo i pro mého fitele a byvalého péaka inspektora
Warrena Jacobiho. V jedné Spinavé vedlejSiceliisme oba dostali
dva zasahy. On byl v beaomi a ja krvacela na dlazbu, kdyZz se mi
n¢jak podailo palbu ogtovat.

Mifila jsem dobe, mozné az moc.

KdyZ je veéejnost naklotna civilistim postelenym policii ped
policisty postelenymi civilisty, nevypovida to o naSi dohic
dobrého. Zalovala mrodina takzvanych aiti a mohla jsem ifjit o
vSechno.

Tenkrat jsem Yuki skoro neznala.

Ale Yuki Castellanova byla chytr4, odhodland a \elm
talentovana mlada advokatka, ktera ifila na pomoc, kdyz jsem to
opravdu patebovala. Vzdycky ji za to budu &tha.

Obratila jsem se k Yuki, kdyZz promluvila. Hlas $digsl a ve
tvéii se ji zr&ily obavy.

.10 nedava smysl, Lindsay.i€ce jsi ji vicgla. Je ji teprve
pétapadesat, proboha. Uplarsi energii. Co se t@&jé? Pré mi néco
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nereknou? Nebo gk ni aspé nepusti?”

Nedokazala jsem odpeédet, ale stejg jako Yuki i mre
dochéazela trgivost.

Kde je sakra ten doktor?

Tohle bylo skandalni. Naprosto rtgatelné.

Pro to trva tak dlouho?

Chystala jsem se, Ze se na pohotovost vypravim saimadu
poZzadovat &aké informace, kdyZz daiekarny koneéné vstoupil
leka’. Rozhléd| se a zavolal na Yuki.
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Kapitola 5

Na jmenovce na kapsie jeho bilého pla&tstalo ,MUDr.
Dennis Garza, Pohotovost."

Nemohla jsem si nevSimnout, Ze je Garza pohledrn¥ nukolo
pétatiiceti, stogtaosmdesat centiméir asi osmdesat kilo, Siroka
ramena, v dobré forén Po svych Spattskych gedcich zddil cerné
oc¢i a husté&erné vlasy, které mu padaly dela.

Co nme v8ak upoutalo nejvic, byla jeho strnula péza gak,si
netr@livé pohraval s paskem svych rolexek, jako ital: Jsem
zanestnany muz. BleZity, zamstnany muz. NezdrZujteenmNevim
proc, ale nelibil se mi.

~Jsem doktor Garza," ipdstavil se Yuki. ,VaSse matka
pravdépodobré utrpéla mozkovou pihodu, a sice kil to, cemu
iikame pechodny ischemicky zachvat, nebo mikui. Jednoduse
feceno se jedna o poruchu okyslini mozku a také by mohla mit
anginu pectoris, kterd se projevuje bolesti vyvolarziuzZzenim
koronarnich arterii."

~Je to vazné? Ma tebolesti? Kdy ji budu moci vigt?"

Yuki chrlila jednu otazku za druhou, az musel dok@&arza
zvednout ruku, aby ji zarazil.

~JeSt se Uplk nevzpamatovala. &Sina lidi se z toho dostane
do pl hodiny. Jinym, jako vaSi matce, toiae trvat iétyriadvacet
hodin. Je stabilizovana a pod kontrolou. A néwgtted’ nejsou
mozné. Uvidime, jak ji bude ver, ano?"

»2Ale bude v psadku, ze? Je to tak?" zeptala se Yuki doktora.

.Sleéno Castellanova, zkuste se uklidnit. Dam varudey
jakmile se dozvime vic."

Za nepijemnym doktorem se z#sly dvee na pohotovost a
Yuki se zhroutila na plastovou Zzidli, sklonila fvé@o dlani a
rozplakala se. JaShikdy jsem nevidla Yuki plakat a niilo m¢, ze ji
nemohu nijak pomaoci.

Udélala jsem, co jsem mohla.
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PolozZila jsem Yuki pazi kolem rameniakla: ,Je to dobre,
zlato. Je tady v dobrych rukach. Tvoje maminka s&td brzy
uzdravi."

Pak jsem hladila Yuki po zadech, zatimco ona usegkakala.
Zdala se byt tak drobna a ustrasena, skoro jakéa hadiicka.
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Kapitola 6

V cekarre nebyla Zadné okna. Ridky hodin nad automatem na
kavu se pomalu posunovaly, jak odpolediechazelo ve v&r a noc
v rano. Doktor Garza se uz neobjevil ani ndm neppazkaz.

Béhem €ch dlouhych osmnacti hodin jsme Yuki a jéidhw
piechazely po mistnosti, kupovaly kavu a chodily paldtu. K
veceri jsme srdly sendvt z automatu, listovaly jsme ohmatanymi
casopisy a ve straSidelném éde z&ivek vzajeme naslouchaly
svému dechu.

Okolo treti hodiny ranni mi Yuki tvrél usnula na rameni - aby
se s trhnutim o dvacet minut p@éggrobudila.

,otalo se g§co?"

.Ne, zlato. Jen spi."

Ale ona uz nedokézala usnout.

Sedlly jsme opené rameny o0 sebe v té nehostinné, gasn
oswtlené mistnosti a t¥a kolem se rnily: par drzici se za ruce a
hledici do prazdna, rodiny s malyngitichi v narw&i, postarsi osasy
muz.

Pokazdeé kdyz se otsly dvae na pohotovost, tiply jsme na
n¢ ocl.

Neékdy z nich vysel leéka

Nekdy se ozvaly Kk a sténéni.

Bylo skoro Sest rano, kdyz z pohotovosti vysla ralddktorka s
unavenyma &ma a plagtm potisnitnym krvi a vyslovila Yukiino
jméno.

~Jak ji je?" vyhrkla Yuki a vyskdila.

,UZ je pii védomi a vede si ddb," rekla I1ékaka. ,Par dni si ji
tady nechame a provedeméjaké testy, ale iizete ji navstivit,
jakmile ji prevezeme na pokoj."

Yuki ji podkkovala a obratila se ke réars usmdvem o trochu
z&iv¢jSim, nez bylo rozumné vzhledem k tomu, co ji ddkdgpra
rekla.
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,Proboha, Linds, moje maminka bude f@adku! Ani nedokazu
vyjadiit, jak moc to pro i znamena, Zes tady byla celou noc se
mnou,"fekla Yuki.

Popadla my za olg ruce a ¢i seji zalily slzami. ,Nevim, jak
bych to zvladla, kdybychétnentla u sebe. Zachranila jsi én
Lindsay."

Objala jsem ji.

,YUKi, jsme kamaradky. Kdykoliv bude$éco potebovat,
nemusis se ani ptat. Pamatuj si to. A nezapomiezavolat, jak se
dai mamince,'fekla jsem.

»10 nejhorsi uz je za ndmifekla Yuki. ,Nemusi$ si 0 naglet
starosti, Lindsay. Bkuju ti. Moc ti ctkuju.”

Kdyz se pede mnou samy otésly posuvné dve, jesSt jsem se
na ni ohlédla.

Yuki tam stéla, s Usé&wem se za mnou divala a mavala mi na
rozlouenou.
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Kapitola 7

M¢la jsem &isti. Fed nemocnici stal taxik. Zhroutila jsem se na
zadni sedadlo s pocitem, Ze kazdou chvilfwriahnout to fes noc
je pro dti na stedni, ne pro velké holky jako ja.

Ridi¢ naSesti celou cestuips probouzejici se #sto na Portero
Hill micel.

O par minut pozgi jsem uz zasouvala klido zamku modrého
viktorianského domu se&emi podlazimi, kde jsem &a pronajaty
byt, a stoupala jsem po dvou schodech rozvrzanghmdsst.

Sladk&d Marta, moje border kolie,énprivitala ve dveéich, jako
bych byla pry¢ cely rok. \€déla jsem, Ze ji jeji opatrovnice nakrmila
a vyvertila - Karen mi nechala vzkaz na kudéiském stole - ale
Marté se po ma styskalo a mépo ni take.

»Yukiina maminka je v nemocnicijekla jsem své psici. igpla
jsem si k ni, objala ji a onadolizala. Pak Sla za mnou do loZnice.

Nejrackji bych se na sedm nebo osm hodin zahrabala delpost
ale misto toho jsem séqvlékla do pomékané mikiny s emblémem
univerzity Santa Clara a vzala Martu p¢bbout do ranni mlhy, ktera
visela nad zatokou.

Presré v osm uz jsem seth za svym stolem a divala séep
sklerénou sénu do mistnosti jednotky, kam se trousila rannérem

Hromada spis na mém stole odeo vyrostla do chvile, co jsem
ji vidéla naposledy, a na zaznamniku podeéaédblikalo ¢ervené
swtlo. Pra¢ jsem se ckta pustit do prace, kdyZz naunstil a
kelimek s kavou dopadl stin.

Ve dveich stal velky, pleSajici muz. Jeho osklivy mopsli
oblicej jsem znala skoro st&mlolre jako swj.

Muj byvaly parak mel ve tv&i vyraz policisty, ktery se v
celozivotni sluzb dozil padesatky. Inspektorovi Warrenu Jacobimu
uz kilely vlasy a pohled jehoiwienych @i byl o réco tvrdSi nez
piedtim, co byl poselen v Larkin Street.

,Vypadas, jako kdyby ses vyspala v parku nadesj Boxerova.
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,Diky za kompliment."

,Doufam, ze ses ddb bavila."

~Skvéle. O co jde, Jacobi?"

.Pred dvaceti minutami nam nahlasili mrtvolugkl. ,Je to
Zena, pry pvodré velmi atraktivni. Nasli ji mrtvou v cadillaku v
garazich na Opera Plaze.
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Kapitola 8

Garaze na Opera Plaze jsou jeskyni podobny prosiciiazejici
se pobliz komenich budov uproséd hust zalidrené obchodni
¢tvrti, kde sidli kina, obchody a nesyo firem.

Jacobi zaparkoval u chodniku vediady policejnich aut
postavenych tak, aby blokovala vjezd do garazi 2d&o Gate
Avenue.

Garaze byly zaené a ped vjezdem se uz shromazdil dav
cumila. Jacobi se rozhlédl kolem a zamumlal: ,Supi uzijsady.
Cejti paadnou mrtvolu na kilometry daleko."

S omluvami jsem se prodirala davem, kdyZ randhle zavolal
pronikavy hlas: ,Hej, vy tomu tady velite? Musimstht svoje auto!
Za pit minut mam poradu.”

Podlezla jsem Zlutou policejni pasku a zaujala @ozia
piijezdové ramp. Predstavila jsem se a omluvila se vSem za
zpisobené nejjjemnosti.

.M éjte prosim trglivost. Je mi lito, ale garaze jsoudtenisto
¢inu. Doufdm stejé jako vy, Ze to zvlddneme rychle. Budeme se
snazit."

Odbyla jsem #kolik nezodpoxditelnych otdazek a pak se
ototila, kdyz jsem za sebou uslySela své jméno a zwokik Na
rampu nadm pSel naproti Jacobiho novy pak inspektor Rich
Conklin.

Conklin mi byl sympaticky od okamziku, kdy jsem senim
pied rekolika lety seznamila jako s chytrym a tvrdoSijnym
uniformovanym policistou. Stateost ve sluzé a pozoruhodny
seznam zgeni ho dovedly k povySeni na adehi vrazd ve ¥ku
pouhych destadvaceti let.

Conklin také pitahoval pozornost mnoha Zen v Baraku, jakmile
vymeénil uniformu za zlaty odznak. Byl sto osmdesét gentimet
vysoky, nEl statnA ramena a byl pohledny jakorizkenec
vysokoskolského he& baseballu s narfdm distojnikem.
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Ne Ze bych si&eho takového vSimala.

»Tak co to tady mame?" zeptala jsem se Conklina.

Uprel na nm¢ vazny, uctivy pohled svych jasrhnedych ai.
,Obét je keloSka, pordiku, okolo jednadvaceti nebo dvaadvaceti.
Zda se mi, Ze ma na krku stopy po Skrtidle.”

.Né&jaci swdci?"

.Ne, takové Sisti nemame. Tamhleten chlapekekl Conklin a
ukazal palcem na neupraveného, zarostléh@niifiio parkovacich
listka, ktery sedl ve své kukani, ,se jmenuje Angel Cortez &lm
sluzbu celou noc. Samiegmeé nevidil nic neobvyklého. Telefonoval
se svou fitelkyni, kdyz uslySel, jak doleriki néjaka zakaznice.

Ta Zena se jmenuje,” - Conklin zalistoval v blokyAngela
Spinogattiova. Mla tady auto fes noc a rano uwvith €lo v tom
cadillaku. Nic vic pro nas nema."

LZjistili jste majitele toho auta?" zeptal se Jaicob

Conklin prikyvl a obratil list v bloku. ,Auto paf doktoru
Lawrenci P. Guttmanovi, je to zub&adny zaznam, zadné zeni.
Praw ho shanime."

Zamiila jsem s Jacobim doviit

Byla jsem strag&h nevyspala, ale citila jsem, jak mi do krve
vtéka tenky, pravidelny proud adrenalinuie@stavovala jsem si
misto ¢inu jeSE predtim, nez jsem ho uwith, a gemysSlela o tom,
jak mohla byt mladadboSka uskrcena v aut/ garazich.

Nad hlavou se ozyvaly kroky mnoha nohou. Mych lidi.

Na betonové parkovaci ploSe se hemzil nepfnéncet
piislusniki sanfranciské policie. fBhrabovali se v odpadcich,
zapisovali zn&y vSech aut, hledali cokoliv, co by nam mohlo
pomoci, div nez se mistéinu opEt zmeni ve véejné prostory.

Jacobi a ja jsme prosli po ragnplo ¢étvrtého patra a uvidi
zmirgny cadillak, ¢erny nejno¥jSi model Seville, nablyskany,
nepoSkozeny. Parkovatgrlkem k zabradli, odkud bylo idna dalSi
garaze v MacAllister Street.

»Z nuly na sto pod @ vtefin," zamumlal Warren a celkem
zddile napodobil zalku z televizni reklamy na cadillaky.

»Tak do prace,fekla jsem.
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Charlie Clapper, Séf policejnich techinjkmél ve tvai swij
obvykly vazny vyraz a na seél$edé sako, které mu dokonale ladilo s
prokvetlymi viasy.

Polozil kameru na kapotu blizkého Subaru Outbackeld:
,Dobré rano, Lindsay a Jacobi. Seznamte se s Japevdu."

Natahla jsem si latexoveé rukavice a nasledoval& hotu. Kufr
byl zaweny, tam obt’ nebyla.

Sedila na sedadle spolujezdce, ruce v &lim bledé, Siroce
otewené @i upirala ven pescelni sklo.

Jako by na ¢kohocekala.

»Ale kruci,” fekl Jacobi znechuceén,Tak krdsna holka. Celé
nastrojend, ale uz si nikam nevyrazi. Nikdy."
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Kapitola 9

,Nikde nevidim kabelku,'tekl mi Clapper. ,Saty jsem nechal
nedotené pro patologa.éRny ohoz,” dodal. ,Vypada zazobgrco
iikas?"

Pti pohledu do zasmé tvde olEti jsem pocitila smutek a vztek.
Méla bledou plé s lehkym popraskem pudru naiteh. Blond
vlasy ntla zastizené ve stylu rozcuchané kstice Mag Ryanové a

nehty pélivé udrZzované.

VSechno na té zé&énmluvilo o vysokém postaveni a peich.
Jako by se pré&v chystala vstoupit do Zivota plného skich
piilezitosti, ktery seied ni oteviral, kdyZ ji napadEjaky psychopat
a zabouchl ji dve pred nosem.

Hibetem ruky jsem zattda na tv& obdti. PokoZzka byla na
dotek vlahd, takZze musela byt festnoci nazivu.

.Tuhle mladou damu nema na ¢sbomi zadnejteznik,”
poznamenal Jacobi.

Prikyvla jsem.

KdyZ jsem nastoupila do odléni vrazd, natila jsem se, Ze se
mistacinu &li zhruba do dvou kategorii.éth, kde jsou dkazni
materialy rozptylené vSude kolem: krvavé cakancehité gedntty,
pohazené nabojnicela lezici tak, jak dopadla.

A pak mista vrazd jako tato.

Upravena. Naplanovana.

Zabiti provedené s rozmyslem.

Obleceni okgti bylo urovnané, vsechny knofliky zapnuté. Byla
dokonce pipoutana pasem.

Ze by na ni vrahovi zéleZelo?

Nebo to nél byt néjaky vzkaz pro toho, kdo ji najde?

,Dvefe u spolujezdcedkdo otevel tenkym kovovym paskem,
fekl nam Clapper. ,VSechny plochy jsoweé otiené. Nenasli jsme
Zadné otisky. A podivejte se sem."”

Clapper ukazal na kamerudigevninou na betonovém sloupu.
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Mitila dohi po gijezdové ramp, mimocadillak.

Ukazal bradou na dalSi kameru ngnbu nahoru po ramiplo
patého patra.

.Myslim, Ze se nam nepotigorohlédnout si pachateléi@inu,"
poznamenal Clapper. , To auto stoji na dokonalépeéstemist.”

Tohle se mi na Charliem libi. Vi, cald, ukaZze vam, co vidi,
ale nesnazi sagvzit veleni na migtinu. Neplete se vam do préace.

Posvitila jsem si baterkou do auta a v duchu skr@&la
vSechny dlezité podrobnosti.

Okét vypadala zdray vaha okolo padesati kilogramvyska
néco pres metr padesat.

Zadny snubni nebo zasnubni prsten.

Na krku néla nahrdelnik z WStalovych koralh, ktery ji visel
kousek pod ryhou po Skrtidle.

Ryha samotna byla ¢ka a nepravidelnda, jako by ji épobilo
néco mekkého.

Nevidla jsem Zadné Skrabance nebo mmdna paZich, které
by nazndovaly, Ze se branila; az na stopu poteki Zadné znamky
nasili.

Newdéla jsem, jak nebo peobyla ta divka zabita, ale méia
tuSeni mitikaly, Ze nezetiela v tom aut.

Pachatel ji tam musel odnést a naaranzovat do fpdengu ngl
nékdo obdivovat.

Pochybovala jsem, Ze si s tirgkdo dal tu praci kili mné.

Doufala jsem, ze ne.
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Kapitola 10

,UZ jste si to nafotili?" zeptala jsem se Clappera.

Nebylo tam moc mista na praci a ja seilehtlostat bliz, abych
si ok&t’ prohlédla.

.,Fotek mam vic nez dost,” odp&kl. ,Tohle dvce je pro
fotoaparat jako édlané."

Ulozil digitalni Olympus do kufku a zaklapl viko.

Natdhla jsem se do auta a opatvglovila visaiky u limce bled
razového kabatu alhi a nacernych splyvavych Satech.

.Kabat ma zn&u Narciso Rodriguez," zavolala jsem na
Jacobiho. ,A Saty Carolina Herrera. Divame se taaylobrych Sest
tisicovek v obléeni. A to nepgitam boty."

Od Sexu ve @ste kdykoliv priSla fe¢ na boty, zaz¥lo drive
nebo pozdji jméno Manolo Blahnik. Na nohou mrtvé jsem poaznal
par jeho znékovych lodiek s paskemigs patu.

»Z 1€ jsou penizeimo citit," poznamenal Jacobi.

,Mas dobry nos, hochu.”

Parfém zabité divky #h pizmovy nadech iinaSejici obrazy
plesovych sd@l a orchideji a mozna i sthek ve s¥tle mésice pod
stromy porostlymi mechem. Byla jsem si ale celkestdj Ze jsem se
s tou vini jeSt nikdy predtim nesetkala. Mozna¢jaka draha
soukroma zn&ka.

Naklarela jsem se dovnit abych si je&t jednoucichla, kdyz
Conklin givedl nahoru po rampmensiho Blocha kolemktyticitky.
M¢l pleS lemovanou kudrnatymi vlasy a malkdjici aii jako ¢erné
tecky.

~Jsem doktor Lawrence Guttman," dlbcse muz na Jacobiho.
»A ano, diky za optani. Tohle moje auto. Co to s ningthte?"

Jacobi ukazal Guttmanovi odznakekl: ,Projdeme se knému
autu, doktore, a svezeme se na stanici. Inspektmkl® a ja
bychom vam radi polozili ¢kolik otazek, ale jsem si jisty, Ze se
vSechno rychle vyjasni."
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V tom okamziku Guttman zahlédl mrtvou Zenu ni@dmim
sedadle svého sevillu. Ohlédl se po Jacobim.

.,Proboha! Kdo je ta Zenskad? Je mrtva! C-co si ng®li
zakoktal. ,Ze jsem ji zabil a nechal ve svéms&utlentizete si pece
myslet... Zblaznili jste se? Chci svého pravnika.”

Guttmariv hlas gehluSil zvuk silného motoru, ktery se hlasit
rozléhal garazemi. Zakvilely pneumatiky a ze spirgtijezdové
rampy se vynila ¢erna dodavka chevrolet.

Zastavila deset méirod mista, kde jsme stali, a posuvnéidve
se otevely.

Z mistaridic¢e vystoupila Zena.

Cernoska, tco pres étyricet, robustni. Claire Washburnova se
nesla s dstojnosti hodnou svéhoradu a sebadérou milované
Zeny.

Dorazila patolozka.
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Kapitola 11

Claire je hlavni sanfranciska policejni Iéka, skéla pa-
toloZzka, mistry® v intuici, docela dobra cellistka, skoro dvacst le
Srastré vdana matka dvou syra hlavié moje nejlepsi kamaradka na
celém s¥te.

Seznamily jsme sef@d ¢trnacti lety nad mrtvolou a od té doby
jsme spolu travily skoro stejrtasu jako skteré manzelské pary.

Jen s tim rozdilem, Ze jsme spolu I1épe vychazely.

Na pozdrav jsme se objalyipmo tam v garazi. KdyZz jsme se
pustily, polozila si Claire ruce na své plné bokyzhlédla se kolem.

»Tak co, Lindsay,'fekla, ,kdopak nam ubel dneska?"

»Zatim nezname identitu, takzZe je to Jane Doeov@ada to, Zze
ji zabil néjaky Sileny perfekcionista, Claire. | ten nejmewSisek je
na sveém migt Ostatni nam povis ty."

,NO, uvidime, co se dastht."

Claire doSla k autu se svym nadidem a okamzi zaiala
porizovat vlastni fotografie, kterymi zdokumentovatdotze vSech
ahhi, a pak navlékla Zéma ruce a nohy papirovécks.

,Lindsay," zavolala na gnkone&né, ,pojd’ se na tco podivat.”

Vklinila jsem se mezi Claire a dteeauta a divala se, jak Claire
zveda divce horni a dolni ret a velthy malé baterky mi ukazuje
pohmoZdniny v Ustech.

,Vidi§ to, zlato? Intuboval to @c¢e rekdo?" zeptala se &n
Claire.

,Ne. Nikdo ze zachranky se ji ani nedokekali jsme na tebe."

.TakZe k tomu piSla jeSt zaziva. Podivej se ji na jazyk. Vypada
to jakofezna rana.'

Claire si posvitila na déin krk.

.Neobvykla stranguléni ryha,"rekla.

.Taky mé to napadlo. A nevidim ji vabch Zadné petechiélni
krvaceni," poznamenala jsem, aley nestéla. ,Divné, ne? Jestli byla
uskrcena."
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,Vsechno je to divné, holka," odilla Claire. ,Saty ma bez
poskvrnky. To se na mrtvolach ta&sto nevidi."

,Pfi¢ina acas smrti?"

,Odhadla bych to plus minus ndilpoc. Pra¢ zaina tuhnout.
Jinak vim jenom to, Ze je to¢eke mrtvé. Vic ti povim, az ji
prohlédnu na sluSnémdle u sebe na stole."

Claire se nafymila a oslovila svého asistenta.

»Tak jo, Bobby. NaloZzime tu chudinku do auta. J&nprosim."

Dosla jsem na krajtvrtého poschodi a rozhlédla sep stechy
budov a husty provoz dole v Golden Gate Avenue.ZK@gm se
trochu sebrala, zavolala jsem z mobilu Jacobimu.

.Musel jsem Guttmana pustitiekl mi. ,Prav se vratil z New
Yorku. Auto nechal v garédzi na dobu, co byl mimésto."

LAlIbI?"

.Sedi. Do jeho cadillaku tu h&ihu posadil gkdo jiny. Jak to
jde u tebe?"

Otcdila jsem se a uvida, jak Claire s Bobbym zahaluji &bdo
druhé ze dvou pokryvek, nez ji zasunou do plastov@tle. Zvuk
metr osmdesat dlouhého zipu, ktery ushv mrtvou ve
vzduchotsném vaku, & zasahl jako uderggti do Zaludku i festo,
Ze jsem ho slySela uz po tolikaté.

Muj hlas zrl smutre i mné samotné, kdyZz jsem odpovidala
Jacobimu: ,UZ to tady balime."
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Kapitola 12

Bylo skoro Sest v&r, deset hodin poté, co jsme nasli ¢ose v
cadillaku.

Ten stoh papir uprosted mého stolu byl seznam 762 aut, které
minulou noc projely garazemi na Opera Plaza.

Od rana porovnavali jejich poznavaci Zkypa jména majitél s
databazi a neobjevil se Zzadny vystrazny praporikani vzdalen
nackjného.

Nepoddilo se nam ani Wit otisky olgti.

Nikdy nebyla zatena, netila ve Skole, neslouzila v armédni
nepracovala pro zadnou vladni agenturu.

Pred pil hodinou jsme fedali tisku jeji digitalni portrét a dalo
se [fedpokladat, Zze vzhledem k tomu, co jiného &g de s¥te,
budou ji zitra pIné noviny.

Sundala jsem si z vlasgumicku, rozpustila je a zhluboka si
povzdechla, aZ se papiry na stole rozlétly.

Pak jsem zavolala Claire, ktera byla egpitevre.

Zeptala jsem se ji, jestli nema hlad.

~Sejdeme se dole v deset,"” odpd#ia.

Setkala jsem se s Claire na jejim soukromém padiovanist
na McAllister Street. Odemkla gyvpathfinder a ja si ot¢ela dvee
pro spolujezdce. Na sedadle lezelo @ nadobiko, vysoké
rybaské holinky, ochrann&itba a jeji starobyla minolta 35 mm.

Premistila jsem to vSechno dozadu a un&wnposadila. Claire
si mé zkoumay prohlédla a pak vyprskla smichy.

,Cemu se sijes, Motylku?"

,Mas ve tvdi svij specialni vyslychaci vyraziekla mi. ,Ale na
mné ho zkouSet nemusi$, holka. VSechno, co chces, piamo
tady."

Claire na mt zamavala &akymi papiry a pak je zastta do
kozené kabelky.

Nekteri lidé si mysli, Ze se Clairegediva Motylek proto, Ze se
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stejré jako Muhammad Ali ,,vznaSi jako motylek a boda jakela".

Ale tak to neni.

Claire Washburnova ma na levém boku vytetovanélsos ja
zlatého motyla monarchu. Probodla jsentjnta.

~Jsem pipravena vyslechnout rozsudekegkla jsem.

Claire to konén¢ vzdala.

.~Je to rozhoda vrazda," oznamila. ,Bledostla neodpovidala
poloze vsed takZe ji rozhod#é nekdo premistil. A na nadloktich,
prsou a hrudniku jsem nasla slabé imod"

»Takze jaky byl zisob a picina smrti?"

,Rekla bych, Ze ji #kdo burkoval," odposdéla Claire.

Ten termin mi byl znamy.

Ve dvacatych letech devatenactého stoleti si duddsié Burke
a Hare vydlavali obstaravanim mrtvycklt Né&jaky ¢as vykopavali
mrtvoly a prodavali je Edinburgské lék&é fakult - dokud si
neuvdomili, Ze snad§Si bude, kdyz &oho chyti, sednou si mu na
hrudnik a pokaji, az zerre.

Burkovani je dodnes v obkb Matky to dlaji novorozeném
mnohemc¢astji, nez bychom si fali védét. Stei ditt pod matraci a
sednou si na postel.

KdyZz nemiZete roztahnout hrudnik, né#ete dychat.

A téla oketi projevuji jen malé nebo skoro zadné znamky
traumatu.

Zapnula jsem si pas, Claire vycouvala s autem tiocsi a
rozjela se k Susii.

.10 dévée muselo prozit skutaou hizu, Lindsay," fekla
Claire. ,Myslim si, Ze zatimco ji jeden pachatefl&ena hrudniku,
druhy ji navlékl na hlavu igelitovy pytlik a udus®kraj pytliku ji
pevreé utdhl kolem krku. Od toho ta ryha. Mozna jitpm taky
pritiskl ruku na nos a usta.”

»1akze vrazi byli dva?"

»~Jak ja to vidim, Lindsay, jedeffovék by tohle nedokazal.”
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Kapitola 13

Za okny ubihala sanfranciska obchoatirt, zatimco Claire
pilotovala pathfinder w&erni dopravni Spkou. Nekolik minut jsme
micely, hiiza ze smrti té mladé Zeny naplala prostor kolem nas.

Hlavou se mi honilyizné obrazy, jak jsem se snazila slozit k
sokE jeden straSidelny kousek po druhém.

.Dva vrazi," fekla jsem nakonec Claire. ,Pracuji jako tym a po
vrazdt obdt’ naaranzuji v adt Jaky to ma smysl|? Je tajaky
vzkaz?"

»Je to chladnokrevny, to zaprvégkla Claire.

»A Uchylny, to zadruhé. Co znas#ni?"

,Vzorky jsou v laborce," odpadéla Claire. ,Spolu s tim
drahym ohozem, co &o Dévee z cadillaku na s@b Mimochodem,
laboratd objevila na lemu jeji sukiskvrnu od semene."

.Byla znasilrena?"

.Nenasla jsem ve vaginzadné pohmozainy, které by se po
znasilreni daly ¢ekat,” od¥tila zamyslen Claire. ,Budeme muset
pockat na vysledky."

Claire zastavila f@d pgejezdem nistské drahy a spale¢ jsme
se divaly, jak vlak rachoti kolem. Na San Francipkolal véer a
lidé se vraceli dorinz prace.

V hlaw mi stale viily otazky. Spousta otazek. Kdo jesze z
cadillaku? Kdo ho zabil? Jak si ona a jeji vrazhinpkiizZit cesty?

Bylo v tom zabiti gco osobniho?

Nebo byla jen nahodnou é&tii?

Pokud by bylo pravdou to druhé, hledali jsme motngilniho
vraha, koho, kdo rad zabiji a vzruSuje ho, kdyZz sdom drzi
jedné Sablony.

Nékoho, kdo to moznéa bude chtitdlat znovu.

Claire vyuzila mezery v proudu aut a odi@ doleva. Pak
opatrré¢ zaparkovala u chodniku mezidawa auty v Bryant Street,
piimo pred restauraci U Susie.
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Vypnula motor a obrétila se ke #nJe tu jest néco," fekla.

.Nenut mé Skemrat, Motylku."

Claire se rozesmala, takze ji chvili trvalo, nez dala
dohromady a korte¢ mi prozradila, co jsem tolik touzilaset.

» 1y boty," fekla. ,Maji velikost osm."

,T10 neni mozné. U tak malé divky?"

~Je to tak. Ale mas pravdu, je to divny, LindsaycvEeti z
cadillaku by padly tak giky. Ty boty nebyly jeji. A jejich podrazky
se nikdy nedotkly dlazby."

,NoO jo," fekla jsem, ,kdyZ to nejsou jeji latky, tak to mozna
nebudou ani jeji Saty."

.Piesre to si myslim, Lindsay. Nevim, co to ma znamenati@
obleteni je zbrusu nové. d&kdo tu divku pélive, piimo unélecky
oblékl, kdyz uz byla mrtva."
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Kapitola 14

Bylo jeSt pozdni odpoledne, kdyZ jsme s Clairekpctily prah
restaurace U Susie, podniku v karibském stylu, tedgpravdu Zije a
kam chodime s kamaradkami tak jednou tyda veeri.

Skupina hrajici reggae j€éShedorazila, coz bylo dob, protoze
kdyZz na nas Cindy zamavala z ,naseho" boxu, pozseala z jejiho
vyrazu, Ze ma na srdcéco dilezitého.

A slova byla jeji parketa.

Cindy je tel' prvottidni reportérkou soudni rubrikySan
Francisco ChronicluSeznamily jsme sefed ctyimi lety, kdyZ jsem
pracovala na zvl&Sosklivém gipadu vrazd novomanZel ona se
vloudila aZz na mistainu. Jeji drzost a neodbytnosténmrozreé
rozCilily, ale pak jsem si ji za tytéz vlastnosticata vazit, kdyz mi
pomohla dopadnout brutalniho vraha a dostat hcetjosenrti.

V prabé¢hu vySetovani se z nas staly vyborné kamaradky.
Udelala bych pro ni cokoliv. Tedy, skoro cokolividee jen je
novinaka.

Claire a ja jsme se usadily v boxu naproti Cindgr& vypadala
chlapecky i Zensky zaroiese svymi né&chranymi blond vlasy, v
¢erném saku muzskéhdibu pres modry svetr a v dZinsech.

Mavla jsem na Lorettu, objednala dZzban margaritypnula
mobil a pakiekla Cindy: ,Vypadas, jako kdyby ses dhat né¢im
pochlubit.”

»JSi dobra. A mas pravdu" iekla s Usrtvem. Olizla si 8l z
horniho rtu a postavila sklenici.

.,Mam nantt na reportdz, a bude to bomba," oznamila Cindy.
»Myslim, Ze ji mam jenom pro sebe - aggarozatim.”

,ven s tim," pobidla ji Claire. ,Jsme &davosti bez sebe."

Cindy se zasmala a spustila.

»Zaslechla jsem tuhle, co si ve vytahu povidali ghravnici,"
fekla Cindy a spokojeénzamruela jako lvice, ,zaujalo sto a Sla
jsem za tim."
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.1y pros€ zbozujeS Zvanily," podotkla jsem, nalila sola
Claire margaritu a doplnila Cindinu sklenici.

.Nad ty neni,"” opéila Cindy a opela se lokty o si.

»Takze tady je ten sélokapr. Proti jedné velké nenia tady ve
meéste se chysta rozsahla Zalob&kla nam. ,Za poslednichekolik
let se mnoho pacieitpiijatych na pohotovost za par dni zotavilo.
Pak, podle toho, co jsem zaslechla mé&zgmim actvrtym patrem,
nekteri z nich nahle zeieli. ProtoZe dostali Spatné 1éky."

Vyvalila jsem na Cindy @ pies obrodky bryli. Sevel se mi
Zaludek a ja jen doufala, Ze ten pocit zmizi, adaavim vic.

,PO nemocnici jde znama advokatka Maureen O'Marova,
zastupuje mnoho rodin paciéritpokraiovala Cindy.

.Kterd je to nemocnice?" zeptala jsem se.iddS mi to
prozradit?"

»~Jasrg, Lindsay. Sanfranciskagstska."

Zaslechla jsem, jak Claire vydechla ,ach ne", & tlamém
Zaludku zesilil.

.Minulou noc jsem prosetha v mestské nemocnici a drzela za
ruku Yuki," rekla jsem. ,\tera odpoledne tam odvezli na pohotovost
jeji matku."

»Hlavné klid," pronesla Cindy potichu. ,Je to obrovsky t&pi
Na musce je hlavjeden doktor, &gaky Garza. Vy pada to, Ze mnoho
Z t&ch, co zenteli, priSlo do nemocnice, kdyz ondsluzbu.”

.Proboha,” zasténala jsem a krevni tlak mi stoasl, ze nd
zatala pdlit hlava. , To jen. Potkala jsem se s niifo je ten doktor,
co @ijimal Yukiinu maminku."

V tom okamziku se mi najezily chloupky na krku, g&ke mg
n¢kdo sklonil a polibil nd na tva.

,Copak, je tadye¢ o mre?" zeptala se Yuki. Vklouzla na volné
misto vedle Cindy. ,Propasla jsersco?"

,Cindy pracuje na reportazi."

,Myslim, Ze je to ®#co, o¢em bys nila védét,” dodala Claire.
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Kapitola 15

Yukiiny oci byly pIlné otaznil, ale Cindy nahle nebylo deci.

.,MizeS mi dwverovat,” ujistila ji Yuki. ,Vim, co to znamena
,mimo zaznam'."

,O to nejde,"fekla Cindy.

PriSla Loretta, pozdravila Yuki a polozila natlstpodnos s
grilovanymi kuecimi Kidly a Zebirky, z nichZz kapala otka. Po
chvilce vahani a &kolika locich margarity Cindy zopakovala Yuki,
co nam pray iekla o Zalob Maureen O'Marové proti &stské
nemaocnici.

,O tom toho vlastd vim docela dost,” prohlasila Yuki, kdyz
Cindy skogila. ,,O'Marova dava teniipad dohromady uz skoro
rok."

.Nepovidej, fakt?" podivila se Cindy. ,Jak ses omto
dozwdela?"

.Kamaradim se s jednou advokatkou ve frnfFriedman,
Bannion a O'Marova,tekla Yuki. ,Vypravovala mi, Ze je na tom
piipadu hromada prace. Musi se nechatlaidspousta odbornych
lekarskych posudk. Bude to velka &c,” pokra&ovala Yuki.
,,O'Marova nikdy neprohrava. Ale tentokratinviysoko."

.Kazdy nekdy prohraje,"” podotkla Claire.

»~Jasrg, ale Maureen O'Marova si g ¢ vybira takové fipady,

o kterych vi, Ze je fize vyhrat, tekla Yuki.

Zdalo se mi, Ze Yuki unikd, o co nam jde, tak jssanmusela
vlozit do hovoru. ,Yuki, neda ti starosti, Ze tvoje maminka lezi v
mestské?"

.Ne. To, Ze ten fipad vzala Maureen O'Marova, jest
neznamena, Ze ta nemocniceijgna."

Poftasla jsem nespokojéinlavou.

~Jen klid, holky," pokr&ovala Yuki a slova se z ni jako obvykle
valila nejmég stovkou. ,Nechala jsem si tanfga par lety vyndat
slepé stevo. Mela jsem skélyho doktora. A prvatidni pé&i."
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»A jak se ddi mamince?" zeptala se Claire.

~Je zase ve fori)" odpowdéla Yuki. Pak se zasmala. ,Vite, jak
jsem to poznala? Pokusila se dat¢ ndohromady se svym
kardiologem Ctyticetiletym pleSounem s malyma rukama, ktery funi
jako pes."

VSechny jsme se rozesmaly, kdyZ Yuki napodobilaugvatku.
Umgéla to tak dobe, Ze jsem ®a pocit, jako by Keiko sedh s nami
u stolu.

.Povidam ji: ,Mami, ten neni prod A ona na to: ,Yuki, na
vzhledu nezalezi.Doktor Pierce je sluSnylovek. Je to dobry
muzsky. Vzhled je leda proasopisy.’ Odsekla jsem: ,Mami, tata
vypadal jako Frank Sinatra. Takiem se to tady bavime?™

LA kdy s nim jdeS na rande?" zeptala se Cindy avanoas
vSechny rozesmala.

Yuki potidsla hlavou. ,Myslis, jestli s pozval? Jestli mama
popadla jeho mobil a vytda za & mojecislo?"

Tak dol¥e jsme se bavily, ze kapela musetalgt na hlasitosti,
aby ji viibec bylo slySet. O dvacet minut péidse Yuki zvedla od
stolu jeS¢ pred kdvou atokoladovym dortem s tim, Ze chcéeg
koncem navswni doby jest vidét Keiko.

Pres vSechny Zerty a smichéla Yuki, kdyZz se s nami laila,
mezi svyma krasnyma bdyma @&ima znepokojené vrasky.
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Kapitola 16

Maureen O'Marova citila, jak ji v Zilach na spahdiepe krev.
Bylo to wvibec mozné? Rozho#nbyla pdadré napumpovana.
Otevela tzké dveée z oceli a skla budovy civilniho soudu a
vstoupila do chladné Sedé haly.

Sakra.

Ten den konén¢ priSel. Tohle misto ji i patilo.

Podala kufik ¢lenu ochranky, ktery ho projel pod rentgenem,
zatimco ona prochazela detektorem ikoRokyvl ji na pozdrav a s
asmeévem ji vratil zavazadlo od Lousie Vuittona za sesrhdolai.

,Hodné¢ Sgsti, sléno O'Marova."

,Diky, Kevine."

O'Marova ukazala dozorci #ikené prsty. Pak se viila do
davu v hale a zarfila k vytahim.

Cestou myslela na to, jak ji jeji otravni, v&@euci partng
tvrdili, Ze jeSilend,kdyZ se pousti do boje s velkou, delzhragnou
nemocnici, a snazi se spojit dvacet individualrdalob do jednoho
obrovského obvigni ze Spatné Iékské pée.

Ale néco takového nemohla odmitnout.

Prvni pozstali si ji nasli sami. Pak odhalila podobnost mezi
jednotlivymi gripady. Udalosti ziskavaly spad, nabalovaly se ha se
jako srehové koule a z ni se brzy stala poslednijealidi s vaznymi
stiznostmi na kstskou nemocnici.

Davat ty gipady dohromady bylo jako zahd#rdivoké ko do
ohrady, stat f§ tom na sedadle motorky a Zonglovat Kulgovymi
koulemi. Ale ona to dokazala.

V poslednichitrnacti neésicich prosla procesem sbirarkazi,
nekoneénych pisemnych sdectvi a pipravy sedmdesati Sesti
swdki - leékaskych odbornik, minulych a sotasnych zastnané
nemocnice a svych Klieintrodin dvaceti zesnulych.

M¢la osobni dvod pro své naprosté, neoe¢ne odhodlani, ale
nikdo nemusel &dét, prat je pro ni tenhle Ppad tak dlezity.
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Rozhod® citila bolest svych Klieit - a ten dvod byl
dostatény.

Ted musela pes\wdcit porotu.

Pokud se ji to podg uciti tu bolest i nemocnice. A toho se da
dosahnout jedinym Zgobem - pnutit ji vyplatit gigantické
odSkodné, mnohannohomiliond, které si jeji klienti bezvyhra@n
zaslouzi.
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Kapitola 17

Maureen O'Marova chvatnnastoupila do jednoho z vytah
stiskla tl&itko, a kdyz uz se dve zaviraly, proklouzl dovritmuz v
Sedém obleku.

Lawrence Kramer ji &noval oshujici usngv, natahl ruku a
stiskl ctyiku.

,Dobré rano, advokatkojekl. ,Jak se dneska mate?"

.Lepsi to ani byt neriize," zaSvitéila. ,A vy?"

.Mn¢ je skwle. Rano jsem si dal k vakuom asi kilo syrového
masa,'fekl Kramer. ,Snidat Sampion."

,10 vasemu srdci moc neprage,” iekla Maureen a Ukosem
pohlédla na hlavniho pravnika nemocnice. ,Amgtesrdce, Ze ano,
Larry?"

Statny muz zaklonil hlavu a rozesmal se prawkamziku, kdy
se dal vytah do pohybu nahoru k soudni sini.

BoZe, ten ma ale ziipa vSechny vydené.

,JiSté Ze mam. A t& si srdeéni sval pdadre procvicim v soudni
sini. Diky vam."

Dvaaityricetilety Lawrence Kramer byl talentovany obhajce -
chytry, pohledny, v nejlepSich letech. To vSechtitapovalo k jeho
osol# pozornost celonarodnich medii.

O'Marova s nim vidla rozhovor v ptadu Chrise Matthewse
Tvrda hra, kde se ho reportér vyptaval na jednoho jeho klienta
fotbalovou h¥zdu obvignou ze znasikni. Kramer dokézal
Matthewsovym verbalnim utdkn bez problér vzdorovat. Maureen
to vSak nefekvapilo. Tvrda hra Kramerovi vZzdycky sdal

A ted mél Lawrence Kramer obhajovat Sanfranciskoéstakou
nemocnici v pipadu, ktery mohl Ustav dovést ke konkurzni sprav
nebo i Uplnému za&eni. Ale jest dulezitéjSi bylo, Ze Kramer hajil
nemocnici protii.

Vytah zastavil ve druhém poschodi soudni budovidw do
malé, mahagonem vykladané kabinisfoupili tfi dalSi cestujici,
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nezbylo Maureen nez postavit gert vedle Kramera. Byl to trochu
prilis tésny kontakt s muzem, ktery se chystal zadupggji klienty
do prachu.

O'Marovou na okamzik ippadly pochybnosti, po zadech ji
piekehl mraz. Zvladne to? J&Shikdy nepracovala na tak slozitém
piipadu - ani neznala nikoho, kdo byélms ns¢im takovym
zkuSenosti. Byla to rozhodivelka \&c - i na Larryho Kramera.

Vytah dorazil doctyiky a ona vystoupila hnedrgd Kramerem.
Za sebou citila protivnikovu fjtomnost, jako by z jehoéla
vychazelo vysoké n&f.

S a&ima ugenyma pimo ped sebe krgeli oba pravnici Sirokou
chodbou a jejich podrazky hlasitlapaly na mramorové podlaze.

Maureen se poriida do sebe.

PrestoZe byl Kramer o deset let starsi, tolik se @bmelisila. |
ona vystudovala prava na Harvardu. | jiedil tvrdy a krvavy
souboj. A néla néco, co Kramer negh. Pravo bylo na jeji stran

Pravo je moc. Pravo je moc.

Toto ujiSeéni bylo jako studena voda, uklidnilo ji a dusévn
pripravilo na nej¥tSi proces jeji dosavadni kariéry, ktery mozné
dostangi do Tvrdé hry.

Stanula v otekenych dvéich do soudni sino nekolik vtefin
diive nez jeji sougea uvictla, jak se dubem obloZzeny séalcis
plnit divaky.

Na konci uleky, u stolu Zalujici strany po pravé ruce, si jeji
kolega Bobby Perlstein prochazel své poznamky. Benina
asistentka Karen Palmerovarigravovala dkazni materialy a
dokumenty. Oba se na ni obratili &wevali ji dychtiveé Usrévy.

Maureen je ogtovala. Jak se blizila ke spolupracovirik
mijela své klienty, kyvala jim na pozdrav, rozdavalsnivy,
potrasala rukama.

Pravo je moc.

Maureen se nemohla &kat, aZz proces zae.

Byla pripravend. A tohle byl jeji den.
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Kapitola 18

Yuki toho pondIniho rdna podavala wizemi budovy civilniho
soudu na adrese McAllister Street 400 navrh prava@stupce, kdyz
si vzpomela, Ze ma prav z&it pripad Maureen O'Marové proti
Sanfranciské gstské nemocnici.

To si jako pravnik nemohla nechat ujit.

Podivala se na hodinky, prosla kolem davu u Wilpustila se
nahoru po schodech. Trochu udychana vklouzlaideein obloZzené
soudni sit na konci chodby vétvrtém pate.

Yuki uvidéla na soudcovské stolici soudce Bevinse.

Bevinsovi bylo pes sedmdesat, bilé vlasyélmsvazané do
ohonu, a byl povaZzovan za spravedlivého, i kdyz ¢kod
sverazného muze, ktery nikdy n&mhswij nazor.

KdyZ se Yuki usadila na lavici pobliz d¥evSimla si na druhé
strare ulicky tmavovlasého muze v khaki kalhotach a saku
obleteném naitrZzové koSili s kravatou. Nervozrtahal zareminek
svych hodinek.

Yuki okamzik trvalo, nez se ji potie prifadit k té pohledné
tvati jméno; pak sebou trhla, kdyz ji doSlo, Ze ho Z8\.to Dennis
Garza, doktor, kteryifjimal jeji matku na pohotovosti.

Samozejme. Swddi pri svém procesipomyslela si Yuki.

Jeji pozornost od Garzy odpoutal Sum fephrené sini, kdyz
Maureen O'Marova vstala, aby se ujala slova.

Byla vysoka a na s@&bméla na miru Sity kalhotovy kostym od
Armaniho acerné boty na nizkém podpatkuclél oste fezané rysy a
skut&né pozoruhodné vlasy, terrrudou Hivu, ktera ji visela na
ramena a vlala, kdyz atéla hlavou, jak élala praw ted’.

Atraktivni pravni zastupkynse obratila k porofen, pozdravila
je, predstavila se a zahdjila svou Gvodai tim, Ze zvedla ze stohu
snimki na stole fed sebou velkou lepenkou podlepenou fotografii.

.Prosim, dolbe si tento portrét prohlédie. Ta pohledna mlada
Zena je Amanda Clemmonsovédgkla O'Marova a ukazala soudu
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fotografii pihovaté blondyny, ktera vypadala takptaticet.

.V kvétnu hrdla Amanda Clemmonsova se svyieirti syny
basketbal na ifjezdové cest" pokraiovala O'Marova. ,Simon
Clemmons, jeji manzel a otec chlapzentel pi automobilové
nehoa jen pl roku pred tim.

Amanda to s nidem moc neuria,” mluvila dal O'Marova, ,ale
tato mlada vdovaadéla, Zze musi byt Adamovi, Johnovi a Chrisovi
matkou i otcem zarowe A byla odhodlan& tento ukol spinit.

Zkuste si tu odvaznou mladou Zentegstavit. UlozZte si jeji
podobu do pa#iti," vyzvala Maureen porotu.

.M¢é&la na sob bilé Sortky a modrozlaté tko tymu Warriors,
driblovala okolo chlapt na gijezdové cest a gipravovala se
vystielit na koS po¥Seny nade dvweni garaze.

John Clemmons mi vypréy Ze se jejich maminka smala a
popichovala je &ns pied tim, nez se ji bota zachytila v prasklin
asfaltu a ona upadia.

O pial hodiny pozdji prijela sanitka a odvezla Amandu do
nemocnice, kde ji na pohotovosti zrentgenovali igtiij Ze ma
zlomenou levou nohu.

Toto zragni by Amandu Clemmonsovou jen @aré upoutalo
na hzko," pokr&ovala O'Marova. ,Byla mlada, silna a houZevnata.
Ta Zena byla opravdova bojovnice. Skuté americka hrdinka. Ale
lécila se v Sanfranciské ¢atské nemocnici.

A to byl zaatek konce jejiho ZzZivota. Prosim, deb si
prohlédréte tuto fotografii Amandy Clemmonsove. P¥aw jeji
rodina pouzila na jejim pabu."
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Kapitola 19

Maureen citila, jak se v nifipvyprawni Amandina pibéhu
zveda vztek. Restoze se s Amandou Clemmonsovou nikdy
nesetkala, byla pro ni ta mlada matka tak skéejako by to byla
jedna z jejich nejlepsSichiitelkyn, kterych pi své naréné praci
mnoho nensla.

Maureen citila totéZz u kazdého ze svych zesnulyiemti, pro
kaZzdou zobeéti. Znala jejich minulost a rodiny, jménétda partnei.

A presre védéla, jak zenieli v méstské nemaocnici.

Podala snimek Amandy Clemmonsové své asistentcétjlalse
zpatky k porotém, v jejichz @ich spatila zajem. Nemohli se
dockat, az bude poktavat.

,KdyZ si toho odpoledne Amanda Clemmonsova zlomdau,"
fekla Maureen, ,odvezli ji na pohotovost déstské nemocnice, kde
ji nohu zrentgenovali a dali do sadry. Byl to jednohy zakrok. Pak
ji prevezli na pokoj, kde tha stravit noc.

Nekdy mezi milnoci a rozlbeskem dostala Amanda smrtici
davku cytoxanu, lIéku pouzivanéhti phemoterapii, misto vicodinu,
piipravku proti bolesti, po kterém setla klidné vyspat.

Té hrozné noci zefala Amanda mEivou a nesmysinou smrti,
damy a panove, a my se musime ghéb¢ se to stalo. Proskortil
Zivot té mladé Zeny tak hrozma pedasre.

V prab¢hu tohoto procesu vam budu vypéavo Amand a
devatenacti dalSich lidech, kietaké skonali § podani smrticiho
leéku. Aleproc, to vam povim hned &

Bylo to kuili bezuzdné, odporné chamtivosti Sanfranciské
meéstské nemocnice.

Lidé opakovan umirali proto, Ze nemocnice sniZzovala naklady
na p€i o pacienty.

Povim vam toho o ni hodnco byste rag]i ani newdéli," fekla
Maureen a febihla pohledem po lavici poroty.

,Dozvite se, Ze byla opakova&nporuSovana r&eni a byl
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najiman Spathvyskoleny personal, jenz byl nucen pracovat zé&éiz
mzdy dlouhé, Uanavné smy. To vSe v zajmu sniZeni nakiac
udrzeni nejvysSich zifkmezi vSemi sanfranciskymi nemocnicemi.

A mohu vas ujistit, Ze tato dvacitka zesnulych @atiije jen
pocatek hrozného skandalu -"

Kramer vyskail na nohy.

.Namitka, Vase Ctihodnosti! Byl jsem vy, ale poznamky
obZaloby jsou pohluijici a nactiutrhé&né -"

,PIijima se. NezkouSejte d¢n pani Zalobky&" fekl soudce
Maureen O'Marové. Pi@sl hlavou. ,Az piSt prekratite hranici,
udélim vdm pokutu. A pak to bude jédtazrejsi."

,Omlouvam se, VaSe Ctihodnostijekla O'Marova. ,Budu
opatrrgjsi."

Ale Maureen byla spokojenRekla, co patbovala, a Kramer ji
nedokazal untet. Porota to @ité pochopila spravh

Meéestskd nemocnice je nebezpé misto, mim@adre
nebezpéné.

~Jsem tu pro své klienty,fekla O'Marova, stojici jako skala
pied lavici poroty, ruce sepjatéen sebou, ,zesnulé a jejich rodiny;
ti vSichni jsou obt'mi pochybeni, k nimz dosSlo kli chamtivosti a
nedbalosti nemocnice." Pak se obratila do soudmi. sProsim,"
fekla, ,prosim, zvedtie ruku vy, ki@ jste v néstské nemocnici
ztratili nékoho blizkého."

Po celém séle se zvedly desitky rukou. Ostatnicdzalapali po
dechu.

.Pottebujeme vasi pomoc, abychom dosahli toho, Zenka
takzvanym nehodam uz nikdy nebude dochazet."
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Kapitola 20

KdyZz soudce Bevins nastolil fadek, Yuki pomalu odtrhlaco
od Maureen O'Marové. Podivala s&e9p ultku do tvde doktora
Garzy. Doufala, Ze v ni sgatvztek, poboieni nad faleSnym
obvinenim jeho nemocnice. Nic takového vSak nenaSla.dviisho
mu zKivil rty slaby usn¢Sek a jeho vyraztstal chladny jako zimni
krajina.

Yuki se stdhla hrdi strachem a na okamzik se nemohla ani
pohnout.

Udélala hroznou chybu!

Prosim, prosim, dneni moc pozd

Vstala, proklouzla létacimi dinmi soudni si®, a jakmile byla
na chodb, zapnula mobilni telefon. \fykala ¢islo a ozvala se
nahrana nabidka nemoeni Ustedny.

Naslouchala moznostem a jeji Uzkost silila, jakkata tiatitka
klavesnice.

Byla Keiko v pokoji 421, nebo 431? Nemohla si vzeoout!

Yuki stiskla nulu a do ucha ji Zala proudit nepovedena verze
.Dévcete z lapanemy”, zatimeéekala na operatora.

Musela mluvit se svou matkou.

Okamzit potrebovala slySet jeji hlas.

"Spojte n¢ s Keiko Castellanovou," pozadala kone
spojovatelku. ,Je to pacientka. Prosirfgpgmjte n¢ do jejiho pokoje.
Je to 421, nebo 431."

Vyzvareci ton nahle ferusil Keikin vesely hlas, slabruSeny
praskanim bezdratového spojeni.

Yuki si zakryla jednou dlani ucho a ke druhéntitigkla mobil.
Chodba se po odkeni jednani zgla plnit lidmi. Yuki a Keiko
mluvily dal, vlasti se hadaly. Pak se ugihj, jako pokazdé.

~Je mi fajn, Yuki. Pesta si uz o n& koneg&né¢ délat starosti,"
fekla nakonec Keiko.

,Dobie, mami, dote. Zavolam ti pozgi."
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Kdyz ukortila hovor, zaslechla, jak na ntkdo vola.

Rozhlédla se a sgda vzruSenou tvia Cindy, ktera si k ni
klestila cestu davem.

,YUKi," vypravila ze sebe Cindy udychan,Byla jsi tam?
SlySela jsi uvodnie¢ O'Marové? Jaky je ty profesionalni nazor?"

,NO, pravnicicastoiikaji, Ze Uvodnireci se d& fipad vyhrat i
prohrat,” odpowdéla Yuki, které jest v uSich pulzovala krev.

~.Moment,"fekla Cindy a nasSkrabala siao do bloku. ,To se mi
libi. Bude to prvni $ta v mé reportazi. Poktsj..."

,Uvodni fe¢ Maureen O'Marové byla rana na solaekla Yuki.
»Shodila na nemocnici bombu a porota na to nezapem# také ne.

Méstska najima laciné sily a #v tomu umiraji pacienti.
Nemocnéni personal je nedbaly. Podava Spatné Iéky. Prgboha
O'Marova vydsila i me. Zrovna jsem volala maena iekla ji, ze ji
chci nechat fevézt ke svatému FrantiSkovi."

»A udélas to?"

,Chtéla jsem, ale ona to odmitla. NaStvala se ®&d tekla Yuki
newfiicré. ,,Yuki, dévce. Chces, aby &z tebe kleplo? Libi se mi
tady. Libi se mi myj doktor. Libi se mi mj pokoj. Rines mi sem
nat&ky. A ten izovy Zupan s drakem.™

Yuki se zasméla a p@tsla hlavou. ,Hsahdm bohu, chové se,
jako by byla v laznich. Chia jsemftict: ,Mami, nemam ti finest
opalovaci lehatko? A co kakaové méslo?' Vis, rihgem ji dsit
jenom proto, Ze #tak vystraSila Gvodniec Maureen O'Marove.
Musim giznat, Ze kdyZ vSichni ti lidé zvedli ruceigiehl mi mraz
po zadech."

,CO kdyby ses tam vypravila a odvezla ji z té nemoe bez
ohledu na to, co chce?" zeptala se Cindy.

»~Jasrg¢, o tom jsem uvazovala, ale co kdybych télakh a ono ji
pak opravdu ,kleplo'?"

Cindy chapaw pokyvala hlavou. ,Kdy ji chji propustit?"

.ve ¢tvrtek rano, podle doktora Pierce. Po magnetické
rezonanci. Skdly |ékar doktor Pierce! P&estny muz doktor Pierce!™

»TVUj nastavajici doktor Pierce," utrousila Cindy.

~Presré ten."
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~Je ti dolre?"

,JO. Veter se budu muset podivat za maminko#dlabji chvili
spole&nost.”

»1akze se tady rives jest zdrzet?"

.M éla bych se vratit do kancé®" rekla Yuki, ale uz citila, jak
jeji odhodlani slabne. ,Ale sakra, musim si poshech zahajovaci
ie¢ Larryho Kramera. To si nei#u nechat ujit."

.Posal’ se vedle iy" fekla Cindy.
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Kapitola 21

Cindy fascinovaé sledovala, jak urostla postava Larryho
Kramera v Sedém obleku zaujima mistedp soudcem a porotou.
Husté hidé vliasy ndl scesané dozadu, coZ@adziovalo jeho ostrou
bradu a dodavalo mu vzhled namika, ktery nastavuje ty&gtru.

Muz, ktery jde za svym cilepgmyslela si Cindy.

Kramer pozdravil soud, pakémoval porotém vlidny usmv a
podékoval jim za to, Ze se uvolili @ovat swij ¢as tomuto fipadu.

.Slecna O'Marova ma v jedn&wei pravdu, ekl a polozil velké
ruce na zabradliipd lavici pro porotu. ,Ma pravdu v tom, Ze v
tomhle gipadu jde o chamtivost. Chamtivgstich klient:."

.Nepopiram, Ze je tragické, ze ti lidé z@" pokraioval
Kramer. ,Ale jejich gibuzni gisli k soudu s jedinym cilem. Urvat co
se da. CH{i tézit ze smrti svych milovanych.iBli si sem pro
penize."

Kramer se naklonil bliz k porda postupé pohlédl do ¢i vSem
jejim ¢lenam.

,V étSing lidi by to mohlo znit cynicky nebo pomstychtivlo
vSak neni vina Zalované strany."

Kramer pustil zabradli a zamystepieSel do sedu mistnosti.
Pak se znovu obratil k porot

,Zal chapu. Mij otec a syn zeieli oba v nemocnici. Mj maly
chlape€ek skonal i dny po narozeni. Byl to dar, poZzehnani, ktery
mné a mé Ze#& osud vyrval z namti.

Otec byl miij nejlepsi pitel, witel a vzor. Nikdy se mi po obou
nepg'estane styskat."

Krameiiv zamr&eny vyraz zmkl a pravnik z&al pomalu,
hypnoticky gechézet ped porotou.

~Jsem si celkem jisty, Zze kazdy z vas uz ztratékaho
milovaného a Ze dité vite, jak je pirozené svalovat za to ngkoho
vinu," fekl Kramer.

»1rpite, trapite se a nakonec obratite svou zlokiolro tim, Ze
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si vzpomenete na krasgasy prozité s milovanou osobou, kterou jste
ztratili.

Smitite se s faktem, Ze laska mekona vSechno, Ze Zivotide
byt nespravedlivy, ipadré Ze cesty boZzi jsou nevyzpytatelné. A
n¢jak se vam podajit dal.

Chcete ¥dét, prad zalobci toto neudali?" zeptal se Kramer.
Znovu polozil dlag na zabradli a upl pohled na porotu.

.Protoze je moje oponentka svedla na cestu, ktergrp &
nedistojna. Kwli pravnické firme zvané Friedman, Bannion a
O'Marova. Kwuli této netuprosné zénMaureen O'Marove.” Ukazal
prstem na advokatku. ,KNi ni zatali ti nebozi lidé spabvat ve své
osobni tragédii finatni prilezitost. Znate sameégjmeé ono geni ,za
v8im hledej penize'. Skryvaji se i za timto vgghem spravedinosti.
Kvili nim ti lidé zvedli ruce.”
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Kapitola 22

Cindy si gitiskla dlaré na Usta, tak ji Sokoval Kramar osobni
atok na O'Marovou a jeji firmu. A to byl teprve pivden procesu.

O'Marova vyskeila ze Zidle.

.Namitka," vykiikla. ,VaSe Ctihodnosti, prohlaseni obhajoby je
pobuujici a urdzlivé. Pozaduiji, aby bylo vySkrtnutozzznamu."

LPHijima se. Sléno Campbellova,” oslovil soudce zapi-
sovatelku, ,prosim, vyskrite posledni poznamku pana Kramera.
Pane Kramere, nehrajete ve filmu..."

.vase Ctihodnosti?"

,Kro rte svérecnické schopnosta pokr&ujte, pane Kramere.
Mohl byste dostat pokutu neb&ao horsiho."

»ANno, Vase Ctihodnosti." Krameriyvl a obratil se s napjatym
asmevem z@t k porot.

.,Damy a panové, dhem tohoto procesu uslySite mnoZzstvi
dukazi, Ze Safranciska #&stska nemocnice je vysoce uznavana a
zodpowdna instituce,” pokkmval Kramer. ,Ma nadstandardni
bezpeénostni pedpisy pro zachazeni s Iéky dgm je dodrzuje.

To neznamenda, Ze nemocnice je dokonala. Lidskéstiyse
ob¢as dopousji lidskych chyb. Ale chyby jsou jedn&s. Zanedbani
zdravotnické pée je réco zcelginého."

Kramer se odndel, aby jeho slova uthla pati¢cny dojem, a
vyuzil pauzy, aby kazdému porotci znovu pohlédlodd Mluvil ke
kaZzdému z nich, snaZzil se o osobrisfup.

,Obavam se, Ze toto bude velmi emocionalni propestoze
zenteli lidé. Ale soudce vam vystli, Ze nesmite dovolit Zalujici
strar¢, aby zakryla fakta tim, Ze bude hrat na city.

Zvazte vSechnaipdlozena fakta - to je podstata ukolu, kterého
jste se ujali, to je vaSe povinnost. Fakta, danpaaové. Fakta vas
pieswdéi o tom, Ze mj klient neni nedbaly, ale naopak poskytuje
velmi cenné sluzby naSemuestu."”

Zatimco Kramer &koval porot a vracel se na své misto,
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zabloudila Cindy v duchu do budoucnosti.

Predstavila si titulek na prvni stran- SANFRANCISKA
MESTSKA OBZALOVANA ZE ZANEDBANI LEKARSKE PECE
- fotografie dvaceti olii a zbytelkclanku na strafti.

Tenhle proces bude téma na knihu a film.

Zemelo dvacet lidi.

A at’ uzZ je nemocnice vinna nebo ndikdzy budou viejnost
Sokovat.

Lidé to budou brat osokn A pacienti pijati do neEstské
nemocnice se budou bat o své Zivoty.

Sama byla vy&ena, jen kdyz to poslouchala.
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Kapitola 23

Bylo dopolednegtyii dlouhé dny od chvile, kdy jsme nasli v
garazich na Opera Plaza mrtvou divku v cadillakévPjsem se
vratila ze schze s velitelem Tracchiem, ktery mi&itl Ze prevadi
n¢které mé lidi z oddeni vrazd do jinych odieni, aby vyesil
nedostatek persondlu. Tracchio sé& meptal na mij nazor, jen m
informoval.

Powsila jsem bundu naégak a stale jsem d¢a pred @&ima
velitele, jak odpgitava divody na svych silnych prstectSkrty v
rozpa’tu. Zalepeni & tam a onde. Je to jen dasné, Boxerova.

Byla to nesnesitelna, ochromuijici byrokraticka vaze.

A navic mi za pravym okem &Zala tepat prudka bolest.

,Chci slySet dobrou zpravu,” oznamila jsem Jacobirkdyz
vstoupil do mé kanceté a zaparkoval sy tlusty zadek na sknce
vedle dveéi. Za nim se objevil Conklin, pohybujici se s elegaysa,
zavel za sebou dve a se zizenymi paZzemi se ciropiel.

.Moc se nets," zaveel Jacobi.

»Tak jo, Warrene. Ven s tim."

.Poslali jsme pes systétm NCIC vSem regionalnim policejnim
orgarim zpravu obsahujici vSechny informace o Divce \llekd."
Jacobiho perusil zachvat kaSle, pagtatek jest ne zcela zhojeného
prastrelu pravé plice.

,VYySka, vaha, pblizny veék, styl oblékani, barvad, vlagi a tak
podobr,” pokraoval kon€ng.

,Provefili jsme vSechny moznosti, které z toho vysly," akzse
Conklin a z ¢i mu vyz&oval optimismus.

LA?" zeptala jsem se.

,Dostali jsme par prawpodobnych tig, ale nakonec se zadny z
nich nepotvrdil. Jedna zprava je ale dobra. Laldnaésla otisk na
jedné jeji bot."

Ozila jsem.

.Neni cely," fekl Jacobi, ,ale je to asponéco. Tedy bylo by,
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kdybychom to nili s ¢im porovnat. To je zatim cely nas problém.
Zadné souvislosti."

»A CO mate v planu dal?"

.vVzpomrel jsem si na ten jeji mddnicés, Lindsay,"tekl
Conklin. ,Musel ji i s barvenimijgit na takovychfit sta dolad."

Prikyvla jsem atekla: ,To zni pravépodobr." Co mohl
Conklin wdeét o (tesech zari sta dola@?

,Chystdme se pra¥it modni salony krasy. &do by ji mohl
poznat. Souhlasis?"

,=Ukazte mi tu fotku,'fekla jsem a natahla ruku.

Conklin mi podal snimek mrtvé Zeny. Zadivala jseads jeji
andtlské tvd&e, na rozcuchané &€ vlasy ntkce splyvajici na
nerezovou desku stolu. Od ddich kosti dal ji zakryvalo
proseradlo.

Proboha. Co byla & Pr@& nikdo nenahlasil jeji zmizeni? A

KdyZz oba inspektio odeSli z mé kanceté s prosklenymi
stnami, zavolala jsem Brendu, ktera se posadila dia\i&dle stolu
a otevela si na klia pozndmkovy blok.

Zacala jsem ji diktovat akZznik pro zamstnance o sdlzi s
Tracchiem, ale nedokazala jsem se gedst

Chela jsem ®co délat, néco, nacem by opravduzalezelo.
Nejrackji bych chodila po ulicich s Conklinem a Jacobirkazovala
fotografii Divky z cadillaku po ,mddnich salonechaky” a slidila v
drahych¢tvrtich po stopach.

Touzila jsem na tomhleffpadu proSlapat boty.

Prala jsem si pracovat tak, abychélm pocit, Ze dlam svou
praci, misto abych psala zbye, bezcenné ¢bniky.
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Kapitola 24

Okolo pal osmé veéer mi zavolala Claire: ,Lindsay, zastav se u
me dole. Chci ti &co ukazat."

Zahodila jsem do koSeChronicle se Cindinym ¢lankem o
mestské nemocnici na titulni stranPak jsem to pro ten den zabalila
a rozkghla se dal do pitevny v nagji, ze dojde ke zvratu ve
vySetovani.

Kdyz jsem vstoupila, jedna z Ciaiych asistentek, chytra divka
jménem Everlina Fergusonova, ptaasouvala do chladiciho boxu
télo zastelenéhoOhavné.

Claire se umyvala. ,Dej mith minuty," fekla.

.Klidn & celou," opdila jsem.

Rozhlizela jsem se kolem, dokud jsem nadpafotografie
Divky z cadillaku pipichnuté na né&hce. BoZe, tenhleffpad se mi
zatal paddre dostavat podii.

,CO jsi zjistila 0 tom parfému, ktery pouzivala?"

»Zvlastni wc. Méla ho vlasté jenom na genitaliich," zavolala
Claire. Zavela vodu, utla si ruce a vytahla z malé letky pod
svym stolem d¥ lahve perrieru.

Otevtela je a jednu mi podala.

~Spousta dvcat si dneska rada voni své zahradky," pédwvala.
.Normalr¢ bych se o tom ani nezivala ve zpr&y. Ale tahle
mlada dama se nikde jinde nena&lan Ani mezinadry, ani na
zapgsti, ani za uSima."

Pritukly jsme si lahvemi a napily se.

,PfiSlo mi to neobvyklé, tak jsem poslalaérstparfému do
laborky. Vratili mi ho,” tekla Claire po chvilce. ,Nemohli ho
identifikovat. Nemaji na to ani vybaveni, &as."

.,Nemaji ¢as vySabvat zla&iny," zavcela jsem.

Claire pokeila rameny. ,Ale dostala jsem vysledky tiesta
sexualni napadeni. Tady jsou."

S lesknoucimadma zvedla velkou hidou obalku, vytadhla z ni
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list papiru a fgipichla ho prstem ke stolu. ,Ta skvrna na sukniobyl
opravdu sperma a shodovalo se s jednim ze dvokivapermatu
odebranych v jeji vagéd'

Sledovala jsem Cl&n prst putujici po vysledcich to-
xikologického vySdeni. Jeji ukazow@k se zastavil u zkratky
ETAL. ,Chtéla jsem ti ukazat tohle. V krvi ji nasli alkoholedha
cela ti promile.”

»Takze byla opila,tekla jsem.

,JO, ale to neni vSechno. Podive] se sentlaM/ solé take
benzodiazepin. Neni obvyklé najit v krvi sasré alkohol a valium,
tak jsem nechala krev otestovat §eftdnou, tentokrat suazem na
medikamenty. A objevil se rohypnol.”

»Ach ne. Znasihovaci droga."

»JO, ne¥déla, kde je, kdo je a co se s rjal”

Méla jsem ped sebou vSechny ohavné podrobnosti, ai&go
jsem si nedokazala slozit cely obrazek. Divku zillzdadi neékdo
nadopoval, znasilnil a zavrazdil se Sokujictlpesti.

Claire se obrétila k fotografiim nasst. ,Zadny div, Ze jsem ve
vagirt nenaSla pohmozdiny, Lindsay. Divka z cadillaku se
nemohla branit, ani kdyby alid. Ta chudinka nedéta nejmensi
Sanci."
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Kapitola 25

Ridila jsem swj explorer tmou a snazila se citit to, co citi Zena
ne policistka. Musela jsem se divat nats¥ima Divky z cadillaku,
pokud jsem ctda pochopit, co se jifhodilo. Ale bylo hrozné citit
se tak bezbranna a vystavendlzdvou nasilnik.

Rychle jsem sundala z opasku sluzebni telefon alalkav
Jacobimu, neZ ute jeSt vic ¢asu. Zved| to po prvnim zazvam a
ja mu vysypala, co jsem se dédvla od Claire.

»TakZze odhaduji, Ze se ocitla v jedné mistnosti\gena chlapy,
kterym Slo o sex,"tekla jsem a zastavila na semaforech na
kiizovatce. ,Naléhali a ona je odmitla. Tak ji jedenich gidal do
vina rohypnol."

,J0," souhlasil Jacobi. ,Byla tak mimo, Ze se nefaami hnout.
Mozna dokonce omdlela. Svilékli ji Saty, résali parfémem a
vystiidali se na ni."

.MoZna se bali, Ze by si mohla znasii pamatovat,”
poznamenala jsem. DosSlo mi, Ze jsem se svym byvalgmakem
stale nalagha na stejnou strunu. ,Nejsou hloupi, snad jsowdok&
az moc chyfi. Zabijou ji tak, aby nenechali moc stop. Jedeij si
sedne na hrudnik a druhy ji udusi igelitovyntk&in. Rkn4, Cista
vrazda."

,JO, to zni pravépodobré, Boxerova. A kdyZz byla mrtva, sjeli
to treba jest jednou,"tekl Jacobi. ,S tim, Ze trocha nekrofilie nikoho
nezabije. A co pak? Oblékli ji ohoz z&t padi a vzali na projidku?

A nechali ji sedt v Guttmano¥ sevillu?"

»Tahle ¢ast zni opravdu Silén' pripustila jsem. ,Nechapu to s
témi Saty. Na téhleasti cela naSe teorie pada.”

,Claire nentla vysledky test DNA?"

,~JeSE ne. Vis, kdyby Divka z cadillacu byla starostocerd, uz
bychom rico wdéli, ale protoZe zatim nikdo nehlasil jeji zmizeni.

.Byla to tak hezka holka,ekl Jacobi.

Zaslechla jsem v jeho hlase naznak smutku a mozna i
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osanglosti.
»1a by nekomu nela chylet."
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Kapitola 26

Otevela jsem dvie bytu a vyminila si pozdravy s Martou.

»Ahoj, zlaticko. Jakpak se ma moje kalka?"

Objimala jsem ji a ona i ocasem a nad&enafala, aby m
privitala zpatky z bojigt

PrestoZze jsem byla ¥grpana, jit se praébnout se svou
hol¢ickou byl ten nejlepsSi Zisob jak se udrzet ve fokn

Vzala jsem ji na voditko a brzy uz jsmeézbly po temné
Missouri Street, do kopce a z kopce, a ja citiék i endorfiny
zvedaji ndladu a dodavaji mi trochu optingisi§i pohled na
vySetovani vrazdy Divky z cadillaku.

DNA pachatel je praw ted’ v laboratdi.

Policisté chodi po st s jeji fotografii v ruce.

Stale mame nagl.

Nékdo ji prece uz musi pagbSovat a uiité brzy zavola. Nebo se
objevi s¥dek, ktery ji pozna podle portrétuGhroniclunebo na nasi
weboveé strance.

Jakmile budeme znéat jméno, ziskame Sanci objagjhisirt. A
uz o ni nebudeme muset mluvit jako o Divce z cakiill

Za pil hodiny jsem byla zase doma. Otela jsem si studené
pivo a vzala si ho s pizzougqa televizi, abych se podivala na zpravy
na CNN, CNBC a FOXu. Pak jsem se svlékla, pusfitala a stfila
pod ni ruku, abych zkontrolovala teplotu vody.

V tom okamziku zazvonil telefon.

Copak, dalsi vrazda ? Nebo ta lepSi variantajlgm ve
vySetovani?

Identifikace volajiciho odhalila jeho jméno.

»Ahoj," fekla jsem s fedstiranou Ihostejnosti, zatimco mi srdce
busilo az v krku.

.BozZe, jsi nadherna.”

»~Ja nemam videotelefon, Joe."

,Vim, jak vypadas, Lindsay."
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Zasmala jsem se.

»Tohle je nahy smich,fekl mij pritel. Nebyl jasnovidec. SlySel
téct sprchu. Zastavila jsem vodu a navlékla si aupa

»JSi UZasl vnimavy," pochvalila jsem ho. Tou dobou uz jsem si
ho také pedstavovala nahého.

~Poslouchejte, nahd damo, jdou famy, Ze budu tenikend u
vas ve niste. Cely vikend."

.10 je dolre, styskalo se mifekla jsem a trochu se mi zadrhl
hlas. ,Mame toho hodnco dohast."

Flirtovali jsme, dokud mi nezal dochazet dech. KdyzZ jsem o
par minut pozdji zavésila, neli jsme uz hotovy plan na nadchazejici
blazené dny.

Shodila jsem Zupan, stoupla si pod sprchu, a kdyzasaly na
kuzi dopadat proudy horké vody, spustila jsem dodelarou verzi
pisre ,Muj chlap" a vychutnavala si, jak se vibrato v mérashl
odrazi od kachtkovych sten mého malého studia.

Pani! Poslechite si Lindsay Boxerovou, popovoudadu.

Poprvé za spoustu dni jsem pustila praci &glhlavy.

Citila jsem se skile, aspd na chvilku.

Citila jsem se baime.

Brzy jsem ndla byt se svym milym.

-59 -



Kapitola 27

Velitel Tracchio byl zjeva prekvapeny, ze gvidi, kdyZz jsem
zaklepala na pootéené dvée jeho kancei@. Byla v ni spousta
obkladi z tmavého tkva a velka fotografie mostu Golden Gate,
ktera zabirala celou&tu naproti jeho stolu.

.Boxerova,"tekl velitel. Pak se dokonce usmal. ,@tg dal."

Celou noc jsem si svote¢ promyslela a rano si ji zopakovala,
takZe jsem réla prvni repliku doke gripravenou.

»Veliteli, mam problém."

~Pritdhréte si zidli, Boxerova. A ven s nim."

Udélala jsem, jakiekl, ale kdyZz jsem se mu podivala do
obliceje, zapoméla jsem na vSechny kky a obezkky a vysypala
to vSechno najednou.”

.Nebavi nt byt 3éf, Séfe. Chci se vratit k vyB®tani na plny
Gvazek."

Po jeho Usrévu nezbylo ani stopy. ,Co to povidate, p&ku?
Nerozumim vam."

.,Rano jsem se probudila s §pmnym pocitem, veliteli.
Nebavi n¢ velet spoust dalSich lidi,” vysétlovala jsem. ,Chci se
vratit do terénu a vy dab vite, Ze pr&vtam se mohou uplatnit mé
kvality, Tony. Vite, Ze mam pravdu."

Par vtéin jsem si nebyla jista, jestli éilracchio vibec slySel -
jeho tva byla strnula jako kdmen. Myslel na vSechny ty yrdtieré
jsem pomohla dostat zarihe?

Doufala jsem, Ze ano. Pak ttdi@ésti do stolu takovou silou, ze
jsem instinktivig o par centimefr couvla i se zidli.

Vybuchl, Ze n& piitom skoro poprskal.

.Nevim, co kotutite, Boxerova, ale tohle je vaSe prace. \fe!t
Nerikejte nic!Vite vy, kolik muZi zastalo ne¥ficné zirat, kdyz jsem
vas povysil? Vite, kolik chlapv jednotce vas [fad jeS¢ nesnasi?
Povysil jsem vas, protoze jstédce, Boxerova. Jste velitelka svého
muzstva. Blejte svoji praci. Konec debaty."
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.veliteli -"

,CO je? Strégn¢, mam praci.”

~Jsem lepsi v teréenu. Dokazu uzavireippdy, z mych zaznaim
je to jas® vidét. V kanceld plytvam schopnostmi. M byste
povysit jednoho zéch chlaf, co se chyi stat pordiky. Potebujete
na mém mistnékoho, kdo tu praci chcestht."

,Dobre, kdyZ uz jste to nakousla, taky mam p&riyvkteré bych
vam chél powvedét," ekl Tracchio.

Otewel zasuvku stolu, vytahl z ni doutnik, usekic&pi kapesni
gilotinou, @ipalil si a vyfoukl oblak modrého kde.

Cekala jsem se zadrzenym dechem.

.V téhle praci mate moznostist, Boxerova. Co se tyka
mnoZstvi vyeSenych fipadi, je sanfranciska policie na nejnizsi
piicce Zebicku. V celé zemiMusite se natit vést své lidi Iépe.
Poméhat svymi zkuSenostmi ostatnim. Musite naponmagvaeni
pozitivniho obrazu SFPD. Byt majakem dobra. Ziskavékolit nové
lidi. Co se tohohle &g, jste na samém &tku, Boxerova a jesS¢
jsem neskatl!

Neni to tak dlouho, co jste se nechala f@i$ta skoro jste
umiela. Malem jsme vas ztratili nadobro. Tentefejste nebyla ve
sluzk® a projevila jste naprosty nedostatek sebeovlad@tiobi vas
pozval na sledovku a vy jstarekla: Jas#, prot ne?™

Tracchio se postavil za svou zidli a polozil ru@agradlo. Z
jeho brunatného oldeje vyzdoval vztek. ,Vlastd ani nevim, co to
tady placate. Vy to mate snadné. Jak by se vana ffimjeprace?"

Tupe jsem na B zirala, kdyz odpétaval na tlustych prstech
jednotliva oddleni: ,Mam pod sebou odteni vrazd, loupezi,
narkotik, organizovaného zlimu a zvlastnich aiti. Nad sebou mam
starostu a guvernéra a jestli si myslite, Ze jertrhazka tZzovym
sadem -"

»Myslim, Ze tel’ vlastré podporujete moje stanovisko."

.Poslechrete, co kdybyste prokazala sbhbi vSem ostatnim
velkou sluzbu a zkusila se s tim vyrovnat, gtku. Zadost se
zamita. Skodéili jsme."

KdyZ jsem vstavala ze Zidle a odchazela z Tracghii@awncelée,
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piipadala jsem si trochu jako malé diByla jsem tak ponizena a
nastvana, Ze bych nejradSi dala vyfabv ale také moc rozumnéa na
to, abych to udala. Musela jsem uznat, Ze ten muz ma pravdu. Ale
ja ji méla taky.

Nabor a vycvik?

LepSi vedeni?

Nic z toho nijak nesouviselo s tim, pregem se dala k policii.

Chela jsem se vrétit do ulic San Franciska.
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Kapitola 28

Cindy Thomasovéa séth v zadnifad® soudni si& 4A budovy
civilniho soudu mezi reportéry Kodesto Beea LA Times.Byla
napjata, sougtdkna a ndla velmi majetnické pocity. Tohle bylo jeji
mesto, jeji reportaz.

Notebook ji lal v kline a onatukala na klavesnici poznamky,
zatimco skladalifisahu prvni stdek Maureen O'Marové.

,Dobry den, pane Friedlanderaggkla O'Marova. Advokéiny
dlouhé kastanové vlasyidg na modré vIg jejiho kostymu. Mla na
sok® bilou blizu s jednoduchym lindgem a zlaté hodinky na z&gii
levé ruky bez prstenu.

.poufam, Zze vam nebude vadit, kdyZz se zeptam, k@ikam
let?"

,Je midtyficet dtyfi."

Cindy to gekvapilo. Podle vragtého oblteje a proSedstych
vlasi by Stephena Friedlandera tipovala skoro na Sedeséat

.MiZete po¥dét soudu o noci gtadvacatéhdervence?” zeptala
se O'Marova.

»,ANo," ekl Friedlander. Odkaslal si. ,bjl syn Josh dostal silny
epilepticky zachvat."

,Kolik bylo Joshovi?"

~Sedmnéct. Tenhle &sic by oslavil osmnacté narozeniny."

»A kdyZ jste @ijel do nemocnice, vidl jste svého syna?"

Ano. Byl jeSt na pohotovosti. i#vedl me za nim doktor Garza."

,Byl Josh @i védomi?" Friedlander zawit hlavou. ,Ne."
O'Marova ho vybidla, aby mluvil nahlastivzapisovatelce.

,Ne," zopakoval, tentokrat mnohem hlggit,Ale doktor Garza
ho uZ prohlédiRekl mi, Ze se Josh za den za dva bude moci viGtit d
Skoly a Ze bude jako ryika."

,Vid ¢l jste se s Joshem po té n&vétna pohotovosti?" zeptala
se O'Marova.

»,Ano, zaSel jsem za nim hned druhy den," odklk
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Friedlander a po t¥ému prelétl letmy Gsmiv. ,On a jeho pitelkyné
Zertovali s pacientem na vedlejSitiiku a n¢ to zarazilo, protoze v
pokoji viadla atmosféra jako na digku. Ten druhy chlapec se
jmenoval David Lewis."

O'Marova se také usmala, ale nezétopromluvila, zase
zvazrela.

LA jak bylo Joshovi, kdyz jste ho navstivil fipti den
dopoledne?"

,Toho dne mi ukazaliteclo mého syna,” vypravil ze sebe
Friedlander. Naklonil se dogdu, oldma rukama se chytil zabradli
pied sw¥deckou lavici a nohy Zidle zavrzaly o podlahu.

Vénoval neuvtitelné smutny a tazavy pohled potot pak
soudci. Po vrastych tvaich mu stékaly slzy.

,Bylo po ném. Jehodlo bylo studené. Mj synek byl mrtvy."

O'Marova polozila ssdkovi ruku na rameno, aby ho uklidnila.
Bylo to dojemné gesto a zdalo se byt zceldmpeé.

.Nechcete si na chvilku odpmout?" zeptala se Friedlandera a
podala mu krabici s papirovymi kapesniky.

~Jsem v peadku,"tekl. Znovu si odkaSlal a il si aii. Pak se
napil vody ze sklenice.

.Mizete pokréovat."

O'Marova pikyvla a zeptala se ho: ,Vysitlili vam n¢jak
Joslhiv nahly skon?"

,Rekli mi, Ze mu hluboko klesla hladina cukru v kraija chl
védét prot. Doktor Garza prohlasil, Ze je to prejrzdhada,"iekl
swdek a vSi silou se snazil, aby se muésthlas.

,Pro meé to byla také zahada," poki@aval Friedlander. ,Josh byl
piedchoziho dne stabilizovany. S chuti se najedl. pemoci si
doSel na toaletu. A pakigs noc, fimo v nemocnici, upadl do
komatu a zeifel! Nedavalo to smysl."

~Provedla nemocnice Joshovu pitvu?" zeptala se @&

.rrval jsem na ni," odpasdél Friedlander. ,Cela tadc byla
podivna -"

.Namitka, VaSe Ctihodnosti,” zavolal Kramer ze svéhista.
.Mame se swdkem soucit, ale pd@te ho prosim, aby pouze
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odpovidal na otazky."

Soudce pkyvl a oslovil swdka: ,Pane Friedlandere,
vypovidejte jen o tom, co se stalo, prosim.”

,Omlouvam se, VaSe Ctihodnosti."

O'Marova se na svého &ka povzbudi¥ usmala. ,Pane
Friedlandere, dostal jste vysledky pitvy?"

.,Nakonec ano."

»A CO jste se doz&dél?" zeptala se Maureen.

Friedlander vybuchl a zrudl v obdji. ,Stadlo tam, Ze Joshova
krev byla plnanzulinu.Pry mu ho gkdo vstikl v noci do jeho vaku
s infuzi. Ze Josh dostal omylem inzulin a ten hbilzaDmylem,
zavintnym nemocnici."

O'Marova letmo pohlédla do Sokovanychitydorotdi a zeptala
se. ,Nezlobte se, Ze se vas na to ptam, pane &niéédie, ale jak jste
se citil, kdyz jste se o tom omylu d&zk|?"

~Jak jsem seitil?" zeptal se Friedlander. ,Jako kdyby nkdo
vyiezaval |Zici srdce zla..."

Chapu. Bkuji vam, pane Friedlandere.” ,Josh byl naSe jediné
dit¢... Nikdy na&s nenapadlo, Z2e nas opusti... Ta bolestynik
nepolevi.

,D&kuji, pane Friedlandere. Je mi lito, Ze jste tohiesel
podstoupit. Vedl jste si velmi déd Swdek je vas,'tekla O'Marova
a pokynula Kramerovi.

Swedek vytahl z krabice ilpd sebou ¢kolik kapesnik. Fitiskl
si je k oblteji a jeho ¢&lo roztasly chraptive vzlyky.
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Kapitola 29

Lawrence Kramer vstal a pomalu si zapnul sako, dby
swdkovi ¢as trochu se sebrat. Myslel na to, Ze syn toho reuzs’

v zemi. Jeho Ukolem bylo neutralizovat tu straSmgpoved’ - aniz
by si znepatelil porotu - a pokud to bude mozné,&nih Stephena
Friedlandera ve gdka obhajoby.

Kramer gristoupil ke s¥decké lavici a vlidé pana Friedlandera
privital, skoro jako by tohalovéka znal, jako by to byl rodinny
pritel.

~Pane Friedlanderefekl Kramer, ,dovolte, abych vam vyjall
svou soustrast s vasi tragickou ztratou syna.”

»D ekuji."

,Chtél bych par ¥ci vyjasnit, ale budu se snazit byt tak &ty
jak jen to bude mozné. Takze, zminil jste se o fkad jménem
David Lewis, ktery byl s vasim synem na pokoji, Xdgte Joshe
navstivil dvacatého Sestébervence.”

»+ANo0. Jednou jsem se s nim setkal. Byl to mily plela"

,V éd¢l jste, Ze David ma cukrovku?"

,Myslim, Ze jsem to ¥d¢l. Ano."

.Pane Friedlandere, pamatujete&tsio postele, na které vas syn
v nemocntnim pokoji lezel?"

Friedlander sefedklarel na zidli, ale t@ se nagimil.

,Cislo? Nevim, co tim myslite."

,NO, nemocnice ozraje postel nejblize k oknu jakaidko
jedna" a postel u dvejako ,lizko dw". Pamatujete si, ve které
posteli Josh lezel?"

»+Ano. Musel byt na jedriice. Byl u okna."

LVite, pro¢ jsou nemocrini lizka aislovand?" zeptal se
Kramer.

~.Nemam tuSeni," odp@dél svedek podrazéene.

»~JSOU @islovana proto, aby sestry mohly podavat |éky podle
¢isla pokoje a postele,” vysil Kramer. Pak pokréoval:
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.Mimochodem, dokazete si vybavit, zda jste Joshobjednal na
pokoj televizi?"

.Ne, mél tam byt jen na den. O co jde?"

~Jde o to,"tekl Kramer a omluvé pokeil rameny, ,ze David
Lewis odeSel z nemocnice toho dne, kdy jste sestaim setkal.

Vas syn Josh skonal té noci n&Rku cislo dw. Josh byl v
Davidow posteli, kdyz zeifel, pane Friedlandere."

,CO0 to tady vykladate?" zvolal Friedlander. @banu vylétlo
nahoru a dsta se mu zkroutila vzteky. ,Co se msd&ra snaZzite
namluvit?"

.Povim vam to jinak,'tekl Kramer, ktery nazrtaval porot ieci
téla a intonaciDelam jen svoji praci. Nechci tomu muzi ublizit.

,Vite, pra¢ vaSeho syna nasli naéZku ¢islo dve?"

.,Nemam tuseni."

.Bylo to kvili té televizi. Josh vstal ze své postele u okna a
pievezl si stojan s infuzi k posteli §vaby mohl sledovat film na
kanalu - okamzik..." Kramer nahlédl do svych pozndmek

,Objednal si film na Showtimu."

»10 jsem ne¥del."

,TOho jsem si ¥dom," konstatoval Kramer soucitnym, skoro
otcovskym hlasem, zatimco mu bylo jasné, Ze tédek stéle
nechape. Otec nettuSeni, co se jeho synovi stalo ajreniel.

.Pane Friedlandere, musite to pochopit. Joginavdu dostal
Davidav inzulin omylem. Papiry o propési Davida Lewise se je5t
nedostaly k sest, ktera mila sluzbu. To se v tak velké nemocnici
muze stat. Ale zeptdm se vas na tohle: Nepochopilkaydy
spravedli¥ uvaZujici¢loveék, Ze sestra té chymemohla zabranit?

David a Josh byli zhruba stgjrstai. Sestra pnesla inzulin
pacientovi nadzku ¢islo dw a vstikla ho do vaku s infuzi vedle té
postele. Kdyby Joshistal ve své posteli..."

Z obecenstva zaZhbolestny vykik a Kramer se ohlédl. Stala
tam Zena ve ‘dnich letech, obtena v tmavych Satech. Dkan
tiskla k oblteji a sténala;Neee."

Friedlander k ni natahl ruku z lavice proédky: ,Eleanor!
Eleanor, neposlouchej to. On Ize! Nebyla to Joshava..."
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Lawrence ignoroval hluk v sale a opakované udeadikka.
Uctive sklonil hlavu.
»~Je nam to lito, pane Friedlandergkl. ,Litujeme vasi ztraty."
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Kapitola 30

Bylo néco po osmé wer, kdyz jsem se po kazdaeenim hu
s furénim doplazila zpatky na Portero Hill.

KdyZz jsem WZela, mihaly se mi v hl&vobrazy z prace -
policisté pichazejici kazdy den do mé kandelatizeni jejich
piipadi, davani rad affkazi, vypliovani lejster, Zzadani o vystaveni
zatyka, urovnavani spdra stres, ktery ta otupujicfida grinasela.

VétSinou & rytmické udery mych gumovych podrazek o dlazbu
uklidnovaly, ale ten v&er to nezabralo.

A ja za to vinila velitele Tracchia.

Jeho kazani, nebo co to bylo, se mi dostalo @dd k

Jak jsem se prala se studenym pgdtem, znovu jsem
zvazovala kazdé své rozhodnuti, které jsem az dagudla v
piipadu Divky z cadillaku, a&hla si starosti, Zze vSechny zklamu
véetre sebe.

Marta si mych problé nevSimala. Klusala bezstarastedle
m¢ a olEas se zdrzela vzadu &l&la mi na nohy, jak to tak border
kolie cklaji.

.Nech toho, Marto," okikla jsem ji, ale nedokazala jsem svého
psa donutit, aby h piestal popohat. Byla jsem jehd, které
zaostava za stadem, a ondj wvcak.

O dvacet minut pozji uz jsem byla doma, osprchovana a
vonava po h&mankovém Samponu.

Navlékla jsem si své oblibené modré flanelové pyZatala do
piehravée cédéko Reverenda AlGreena a otela si pivo.
Zhluboka jsem se napila z jantarové, orosené lakiam.

Na plotre bublala moje oblibena orfka na Spagety a ja se
zrovna zaala po celém dni citit skoro normé)nkdyz zazvonil
zvonek.

Sakra.

.Kdo je?" kiikla jsem do domovniho telefonu a odpd&l mi
znamy hlas.
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,Lindsey, to jsem ja! MiZu prosim nahoru?"

Stiskla jsem bztak, pustila Yuki dovnita zatimco stoupala do
schodi, prostela jsem pro dva dala na $t sklenice na pivo.

Za minutku uz Yuki vtrhla do mého bytu jako maléhtice.

.Pani, to vypada dadie," iekla jsem a prohlizela si jeji kages
platinovym melirem. JeSpied par dny byly do ruda.

.10 je uz druhy kladny posudekjekla a dosedla na Zzidli.
.Moje mamarekla: ,S &¢mi vlasy vypadas jakdetuSka.!" Yuki se
zasmala. ,DalSi sen, ktery se ji nesplnil. Co tdytdak voni,
Lindsay?"

.10 je pot-au-feu podle Boxerovéjekla jsem. ,Neodporuj.
Uvarila jsem toho dost pro dv'

,Odporovat? Evidenth netusSis, jak pdivé jsem si tohle
piepadeni n&asovala."

Zasmala jsem se,figukly jsme si sklenicemi a jednohlasn
fekly: ,Na zdravi." Pak jsem dala jidlo na taeli Skoro jsem Yuki
vysypala, co ratrapi, ale nedokazala jsem to.

Nad bozZskoucokoladovou zmrzlinou Edy's aigkapavanou
kavou bez kofeinu #h Yuki informovala, jak to vypada s jeji
maminkou.

,Doktofi si cklali starosti, protoze na mrtvici je jéSmlada,”
fekla mi Yuki. ,Ale tel’ proSla spoustou vyseni a pelozili ji z
intenzivni pée na jednalZzkovy pokoj!"

,A kdy ji odvezes dori?"

Zitra rdno. Hned jak ji jeji osobni zachrance dokiRierce
propusti. Pak ji vezmu na tydenni plavbu na té wké lodi,
Princezr Pacifiku.

Jasi, zni to staromédf)" fekla Yuki za neustalé gestikulace.
»Ale plovouci hotel s kasinem a l&mi je presré to, co ji doktor
doporuil. A uptimne feceno, ja si taky péebuju trochu orazit."

.10 ti tedy zavidim,"tekla jsem, odloZila IZici a usmala se na
Y uki.

Myslela jsem to vazn

Predstavovala jsem si, jak jsem na lodi plujici paim®8pousta
knih, pohodiné lehatko na pakib mirné kolébani, kteréduspava.
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A k tomu samoiejme Joe. 3
Zadné schize. Z&dné nevgsené vrazdy. Zadny stres.
,Mas Sesti," fekla jsem. , A tvoje maminka taky."
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Kapitola 31

Yuki se vracela dofnh od Lindsay a prav odbaovala z
Osmnacté ulice na dalnici 1-280, kdyz se z utrob kabelky
poloZzené na podlazergd sedadlem spolujezdce ozvaladva
melodie. Mobil.

.Kruci. To se dalaiekat."

Nasngrovala auto do pravého pruhu dalnice a zatimcolalrze
levou rukou volant, sklonila se pod palubni deskinaatala po
kabelce.

Velké bronzové SUV na ni zatroubilo, kdyZz vyhazevak své
nadité kabelky na podlaliasopisy, make-up a p&renku.

.Pardon, pardon,” mumlala; pak se ji pibavylovit telefon i
tretim zazvoani.

~-Mami?" rekla

.Slecna Castellanova?”

Yuki ten muzsky hlas nepoznala. Vypnula radio, alygela o
néco lépe.

»ANo, tady je Yuki."

~Jsem Andrew Pierce."

Yuki chvilku trvalo, nez si dala ta dyména dohromady. Byl to
doktor Pierce. Setel se ji Zaludek. Doktor Pierce ji jeShikdy
nevolal. Pr¢ ted?

,CO0 se dje, doktore Pierci?"

Jeho hlas bylo v mobilu SpétrslySet, pehlusoval ho provoz
okolo. Yuki si gitiskla telefon je&t silngji k uchu.

Zdravotni stav vaSi matky se zhorSil, Yuki. Rredu do
nemocnice."

Jak to myslite? Co se ji stal@tkal jste, Ze je v p@dku!"

Yuki upirala pohled na silniciipd sebou, ale nic newd.

,2Utrpéla mozkovou gihodu,"tekl ji doktor Pierce.

Mozkovou pihodu?Nerozumim vam, doktore."

,Drzi se," pokr&oval doktor. ,Mizeme se sejit v nemocnici?"
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,Jisté, samozejme. Jsem ani ne deset minut odtamtud.”

,Dobie. VaSe matka je na o#ldni intenzivni pée cislo fi.
Jest Ze je bojovnice.”

Yuki odhodila telefon na sedadlo vedle sebe. V &lawitila
slova a obrazy.

Mrtvice?

Matka jeS¢ pred ctyimi hodinami jedla zmrzlinu. Byla
upovidand, zabavna. Naprosto gmtku!

Yuki se ginutila soustedit se natizeni a u¥domila si, Ze
piejela spravnou odisku. ,Sakra!"

Zoufale sefitila po 1-280 na Berry Street, projel&idovatku na
Zlutou a odbdila do Treti ulice.

S buSicim srdcem hnala svou malou acuru k MarkeettByla
to pomalejSi trasa, hodraut a pechazejicich chodg ale nendla na
vybranou.

Yuki si v hlaw piehravala sk kratky rozhovor s doktorem
Piercem. Rozugta mu sprava? Drzi seiekl.

Yuki méla i plné slz. Jeji matka byla vzdycky silna. | kdyby
ochrnula... Keiko nemohlo nic zastavit.

Yuki si ottela @i hibetem ruky.

Pak si pedstavila vSechnyilkovatky a pechody mezi jejim
autem a Sanfranciskouéstskou nemocnici a dupla na plyn.

Vydrz, mami. Uz jedu.
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Kapitola 32

Na pokraji paniky vystoupila Yuki z vytahu véetim pate
nemocnice a sledovala Sipkyizujicimi se chodbami, dokud nenasla
¢ekarnu oddleni intenzivni pée a Sestému.

,PfiSla jsem za doktorem Piercem," oznamila &téuseste za
piepazkou.

,vase jméno?"

Yuki se ji predstavila a #@stala tam stat, dokud déekarny
ne@iSel doktor Pierce. Kdyz vedl Yuki k dvojicidsilek s rovnymi
operadly, tv&il se ustara&

LZatim vam toho nerizu moc povdét,” ekl doktor konéng.
.Nejpravdépodobrjsi je, Ze se odloupl povlak z arterialnérst a
vytvoril blok v mozku. Davame ji léky proti srazeni krve

,Rekrgte mi to na rovinu. Jaké ma Sance?"

,10 se brzy dozvime," odpedél doktor Pierce. ,Vim, Ze je to
tezké -"

.,Musim ji vidét, doktore Pierci. Prosimjekla Yuki. Natahla
ruku a stiskla 1éka zapesti. ,,Prosim."

»Pul minuty. To je vSechno, co pro vas mohulad"

Yuki nasledovala doktora dirai k lozku oddlenému za¥sem,
za kterym leZzela Keiko. Od jejihala vedly draty a hadky k
piistrojam, shromazéhym u jeji postele jako starostlivigielé.

.~Je Vv bez¢domi,"tekl doktor Pierce. ,Ale nic ji neboli."

Jak to mizeS ¥det? chtglo se Yuki zévat na doktora Pierce.

»SlySi me?" zeptala se misto toho.

~Pochybuiji, ale je to mozné."

Yuki se sklonila k mainu uchu a promluvila naléhavym
hlasem.

.Mami, to jsem ja. Jsem tady. DrZ se, mami. M&mata."

Jako z velké dalky k ni dolehl dokiorhlas.

.Pockate prosim venku? Yuki? Kdyz vas tam nenajdu, Zemwo
vam na mobil -"
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~Ja nikam nepjdu. Ziastanu v céekarré. V zadném fpad
neodejdu."”

VySla otuggle z od@leni a posadila se dddsla.

Sedila, zirala ped sebe a vSechny jeji Wgkné myslenky se
slily do jedné.

Byla jen jedina moZnost, jak to mohlo dopadnout.

Maminka se z toho dostane.
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Kapitola 33

Keiko Castellanova v Zivétnebyla vic vydSena. Ucitila na
hibetu ruky bodnuti jehly.

Pak uslySela rytmické pipani a na t@éwi réjakych gistroja.

Kolem ni mumlaly hlasy, ale nestarala sezo n

Pak pochopila. Byla v nemocniciiiRodilo se ji gco vazného -
citila tlak v hla, ktery ji branil v pemysleni.

Vybavilo se ji, jak byla jako ditna slavnosti v Dontaku, ulice
plné lidi v pestrobarevnych kostymech, tktarali na Samizeny a
tloukli do bubri.

Na vodni hladis se vznasely tisice papirovych lampiomNad
hlavou ji tawili draci s ocasy zéervenych stuh a k nebi vylétaly
ohnostroje.

Keiko citila, jak se tlak v jeji hlavmeéni v bodi. Temnou,
chladnou a &sivou. Hlasité duéni prehluSovalo ostatni zvuky.

Umir4?

Jest nechce odejit!

Keiko byla uzayena ve své temngtkdyZ ji ndhle z otuglosti
vytrhl Yukiin hlas, blizky a pesto vzdaleny.

Yuki k ni promlouvala. Yuki byla u ni.

.Mami, to jsem ja. Jsem tady. DrZ se, mami. M&mata."

Pokusila se zavolatcumademo ai Siteru, YukiMiluju té,
dcerusko.

V Ustech vSak @a silnou trubici a nemohla promluvit.

A pak se Keiko ponila jeSt hloubsji do temnoty.

Ale vratila se - bojovala s béu

Neékdo vstoupil do jejiho pokoje. Aby ji pomohl?

UslySela kroky u postele, ucitila zatahani za kama HKbetu
ruky.

Jeji tep se prudce zrychlil!

Tohle nebyl sen.

D¢lo se réco zlého. Terglovek ji nechtl pomoci.
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Keiko vybuchla v hla¥ pakiva bolest.

Nevickla. NeslySela. Keiko vyiikla strachy, ale z Ust ji nevySel
Zzadny zvuk.

Pochopila, co se toépe - rekdo se ji snazil zabit. Pak se jeji
myslenky rozplynuly v prazdnét

Keiko uz necitila chladny kovovy dotek minci, nejrna
jednom véku, pak na druhém.

NeslySela slova Septana do jejiho ucha.

,TYy mince ti zaplati cestu na druhydh, Keiko. Dobrou noc,
princezno."
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Druha cast

VRAZDY VSUDE
KOLEM
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Kapitola 34

Yuki se probudila do tmy a srdce ji divoce busifdechno se ji
okamzi¢ vybavilo s neob§ejnou jasnosti. Jak ji doktor Pierce
vyjadiuje soustrast v nemocmi ¢ekarré. Jak ji Lindsay odvazi
domi, ukladaji do postele a sedi vedle ni, dokud neusne

Presto to nedavalo smysl.

Jest véera byla matka v gadku! Dnes je mrtva.

Yuki sahla po hodinkach. Skodtvrt na sedm.

Vytocila ¢islo nemocnice a procvakala se nahranou nabidkou.
Koneiné se ozvala spojovatelka, kterd jiepojila na oddeni
intenzivni pée.

.Muzete pijit kdykoliv, slecno Castellanova,tekla ji sestra.
»Ale vaSe matka tady neni. Je v suterénu."

Yukiin vztek vybuchl v oslepujicim zablesku. Posadse
zpitima na posteli.

~Jak tomyslite ze je v suterénu?"

,Omlouvam se. Clta jsem jentict, Ze si nerizeme nechavat
zesnulé pacienty na ogdni -"

,VY jste dali moji matku do nemocini marnice? Vy bezcitni -"

Yuki prastila sluchatkem, znovu ho zvedla a zawfaltaxik. V
tomhle stavu nechifa fidit. Rychle si oblékla dziny, svetrgdecke
boty a kozenou bundu a wfida p‘red dim do Jones Street.

Celou cestu taxikem se snazila zvyknout si naddyydo zcela
neuwiitelné.

Jeji matka byla mrtva. Keiko odeSla z jejiho Zivota

V nemocnéni hale se Yuki prodrala davy lidi a Wha po
schodech na odteni intenzivni pé&e. Heskakovala pohledem z
jedné zdravotni sestry v sesteérma druhou. Povidaly si a chovaly se,
jako by tam nebyla. Zvedla psaci podloZzku a pwa&ilni o pult.
Koneiné si ji vSimly.

~Jsem Yuki Castellanova,” oznamila gest kterd nila na
naprsence uniformy drobky od suSenek.e¥a v noci tady byla
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moje matka. Musim se dozkt, co se ji stalo.”

.Muzete mitict jméno vasi matky?"

.Keiko Castellanova. Jejim o$agjicim lékaem byl doktor
Pierce."

.Mohu vidét vaSe pow¥teni od prokuratora?" zeptala se pak
sestra.

~Prosim?"

.Znate prava paciefi®? Informace o vasi matce vamibeme
sclit jen v piipadt, Ze mate posteni od prokuratora.”

V Yuki znovu vzplal vztek. ,,Co to povidate? Zblaanjste se?"

Co ma jeji dotaz spateého s pravy paciei? Jeji matka prav
zentela. A ona jako jeji dcera ma pravo deédit se, co se ji stalo.

Yuki se podé#lo ovladnout swij hlas. ,Je tady doktor Garza,
prosim?"

»Zavolam ho, ale doktor Garza vam také i€ nic poedét,
sletno Castellanova. Je vazaiegpisy stejs jako my."

»Zkusim to," odsekla Yuki. ,Chci mluvit s doktore@arzou!"

~Jenom klid, ano?"fekla sestra a jeji dpny pohled Yuki
prozradil, Ze ji ma za hysterku. ,Zjistim, jesHi st tady."
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Kapitola 35

Doktor Garza sefl ve své strohé kancéldez oken, kdyZ Yuki
zaklepala na oteené dvée. Skoro zavahala, kdyz k ni zades:
vzhlédl a dal ji najevo podréad nad jeji datrnosti. Pekny
parchant,pomyslela si Yuki.

Vstoupila vSak do mistnosti, postavila si Zidie@ jeho sil a Sla
piimo k \&ci.

.Nechapu, pro matka zertela,"tekla. ,,Co se ji vlasthstalo?"

Garza se zatahal xaminek hodinek.

,Doktor Pierce vam to uité ekl, sl&no Castellanova. Vase
matka méla mrtvici,” odpowdél. ,Chapete? Trombus, krevni
srazenina, pronikl do mozku a ucpaivoed krve. Nasadili jsme ji
antikoagulanty, ale nepoiill® se nam ji zachranit.”

Doktor polozil dlag na desku stolu v gestu, ktef&alo: ,To je
vSechno. Konecifb¢hu."

,Chapu, co je mrtvice, doktore Garzo. Co ale neahgp jak
mohla byt veseld u vefe a mrtva kolem {dnoci. Byla gece v
nemocnicilA vy jste ji nezachranili. Tadydco smrdi, doktore."

.Prosim, abyste trochu zmirnila tgvton,” ekl Garza. ,Ela
nejsou stroje, stmo Castellanova. A dokitio nedokdzZzou zazraky.
V¢éite mi, uctlali jsme, co se dalo.”

Garza polozil Yuki ruku na zépti. ,Je to Sok, ja vim. Je mi to
lito," fekl.

To podivre intimni gesto Yuki vylekalo. Instinktivhucukla a
doktor stahl ruku.

~.Mimochodem," fekl Garza o@t chladrg, ,budete si muset
promluvit se sestrou Nufiezovou, aZ odsugtpte. VaSe matka musi
byt do¢tyfiadvaceti hodin fevezena do pdbbniho Ustavu. Obavam
se, ze déle si ji tu nechat nébeme."

Yuki vyskatila na nohy tak rychle, aZevrétila zidli.

~JeSt to neskotiilo, jsem pravnika,” fekla. ,Budu se tim
podrobr zabyvat. Zjistim, co se skudt@ stalo mé matce. Nikam ji
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nepgrevazejte, dokud k tomu nedam souhjasné?A mimochodem,
doktore Garzo, jste slizky jako Gh'o

Yuki se ot@ila ke dveim a zakopla o fgvracenou zidli. fed
padem ji zachranila devedle dvéi. Rukou se ofela o vyping, a
kdyz kone€n¢ ziskala ztracenou rovnovahu, cvakla jim a Garzova
kanceld se ponéla do tmy.

Nefekla ani slovo, dokonce ani znovu nerozsvitila.

Nejistou chizi zdolala chodbu, schodiSta vstupni halu.
Odtamtud vybhla na ulici.

Venkovni vzduch byl &ky a vlhky a ji se nahle dldlo na
omdleni. Posadila se na obrubu chodniku pod vellatap a
pozorovala lidi miici do prace, jako by to byl agimormalni den.

Vzpominala na chvili, kdy vida svou veselou, energickou
matku naposledy. Keiko jedla v posteli zmrzlinu dilela ji své
staromddni rady s autoritou soudce.

Vybavilo se ji, jak moc sefpptom nasmali.

Ted’ to bylo navzdy pr.

A tak to byt ne#lo.

.Mami," fekla Yuki, ,vim, Ze to nebyl itbtojny odchod, ale
aspa jsem nechala toho parchanta&ea tng."

Zasmala sefppomysleni, jak by se matce ta scéna libila.

Yuki, pra® se neumis chovat jako dama?

Zaplavila ji bolest.

Yuki pokréila nohy a pitahla je k hrudi. Ofena o pevny kmen
stromu poloZila hlavu na kolena a rozplakala sdyk&ta jako di,
které uz nikdy nebude jakdid.
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Kapitola 36

Na réco takového bylo je&tpiiliS brzy. V sedm rano jsem
zaparkovala u chodnikuigd starym domem v tudorském slohu na
Chestnut Street. Velky jekihan vrhal dlouhé prsty stinu na travnik
mezi domem a garazi. Nagolzahradce se to uz hemzilo policisty.

Zabouchla jsem dika svéhoit roky starého exploreru, zapnula
si khaki bundu fed rannim chladem a zaild pies pélive
posekanou travu k domu.

Jacobi a Conklin vyslychalitpde dvémi asi sedmdesatilety par
ve stejnych pruhovanych Zupanech a gégu Oba rozcuchani
manzelé se t¢di tak vydéSerg, jako by si pray stiili prsty do
Z&asuvky.

PostarSi muz fikcel na Jacobiho: ,Jak vite, Ze nefiiujeme
policejni ochranu? Umite snateplpovidat budoucnost?"

Jacobi se ke minrezignovas obratil a pak mi fedstavil pana a
pani Croninovy.

,Dobry den,"tekla jsem a pdésla si s manzeli rukou. ,Je to
straSny zazitek, ja vim. Pokusime se vam to ushajlk to jen
pujde."

»rechnici jsou na cest' sclil mi Conklin. ,Ten vyslech klidg
zvladnu sam, powiiku." Zadal n¢ o dovoleni, ale daval mi tim
vlastre najevo, zeje vice neZipraveny.

»Je to tvoje, inspektore. &kj svou praci.”

Omluvila jsem sebe a Jacobiho a spodejsme zaniili k
tmavomodrému kabrioletu Jaguar XK-E, zaparkovanéma
piijezdové cest Krasné auto, coz situaci jen zhorSovalo.

Védéla jsem, co ma ceka, protoZze mi Jacobirgd dvaceti
minutami zavolal. Resto mi pi pohledu do tvée olEti poskailo
srdce.

Divala se doSiroka otéenyma modrymadma ven do Chestnut
Street. Stej& jako Divku z cadillaku ji 8&do naaranzoval, jako by
byla ziva.
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.Proboha, Jacobi,” vydechla jsem. ,Tak tohle jeSdaUcite.
Divka z jaguaru.”

.V noci bylo okolo deseti stufi,” fekl. ,Je studena na dotek. A
zase tu madme drahy ohoz."

,Od hlavy k pat."

Obét mela na sob modrou bhzu a kratkou modroSedou
plédovou sukni. Jeji boty byly zéley Jimmy Choo, se zipem vzadu.
VSechno dohromady to mohlofijit tak na trojnasobek platu
policisty.

Ale jedna ¥c mi na tom neseéth. Div¢iny Sperky.

Jeji naramek a nausnice byly vykladané kameny,ékiss
tipytily jako faleSné diamanty. Co to ma znamenat?

Otxila jsem se za zvukem sirén. Divala jsem se, jajzgi
dodavka technik a zachranka a zastavuji vetiely policejnich aut.

Conklin p'eSel pes travnik k zachrance a slySela jsem,ijak
fidi¢i: ,Je po ni, kamarade. Omlouvam se, Ze jste [ghi&ne."

Zatimco ambulance couvala a ¢k k odjezdu, vystoupil z
druhé dodavky Charlie Clapper a z#éik nam se svym nadoikiem
a fotoaparatem v ruce. Pozdraviékl ,novy den, nova mrtvola" a
slusreé nas pozadal, abychom se postavili stranou.

Jacob a ja jsme poodesli par nietd jaguaru a Clapper &
porizovat snimky.

Rikala jsem si, Ze vim, co najde: ryhu na krku tédél Zeny,
Zzadnou kabelku, Zzadné dokumenty - a celé auto &igtiejako slovo
bozi.

,CitiS to?" zeptal se Jacobi.

Byl to jen slaby zavan, ale zachytila jsem ho tgkiémovou
vani, ktera mi pipomnéla orchideje.

»roaletni voda Divky z cadillaku fekla jsem svému byvalému
part’akovi. ,Vis, u té prvni jsem dikala, Ze za tim iiZe byt kco
osobniho. Ale t& tu mame dalSi divku a dalSi neposkvré misto
¢inu. Ty vrahy zabijeni vzruSuje, Jacobil@)i to pro zabavu."

Divali jsme se, jak Clappév tym patra miky v aut po otiscich
prsti. Védéla jsem, Zze nam s Jacobingfrv hlaw tytéz nevyslovené
otazky.
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Kdo jsou ty d¥¢ divky? A kdo jsou ti dva zvrhlici, kie je
zabili?

Co to vrazdni odstartovalo?

Co méa znamenat to drahé algai?

,T1 chlapi maji kurdz,"tekl Jacobi, kdyz fijela dodavka z
patologie. ,Takhle svoje @i vystavovat. To neni jen pro zabavu,
Boxerova. Ukazuji &komu prostednik.”
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Kapitola 37

Telefon v mé kanceté zazvonil, a kdyz jsem vida, Ze vola
Claire, okamzit jsem zvedla sluchatko.

.Mam predlEZnou zpravu o Divce z jaguardekla mi.

.Mam selghnout doti?"

»Za par minut budu u tebe," odp@la. ,Pofebuju znénit
prostedi.”

Claire pgedchazela &né¢ oregana a paprikového salamu, kdyz
vstoupila do mé kanceld s krabici pizzy a dwna plechovkami
dietni koly. ,Nese se a@ll, dv¢e. To nejlepsi zifrody. Pizza."

Sundala jsem Sanony z volné Zidlggpistila papiry ze stolu na
okennitimsu a vytahla mé nejlepSi ubrousky a plastdiiopy.

,Vzala jsem schody po dvou," prohlasila Claire, eftla na zidli
a za&ala clit pizzu.

.TakK je zase vra Je&t je budeme péebovat.”

~Jak jsemiikala ged tim tvym ubohym vtipem," zasmala se.
»Vysla jsem po schodech fiTpatra. To spali aspostovku kalorii, co
ty na to?"

»JO, tak rjak. Vyrovna to asktvrtinu jednoho kousku tvého
nejlepsiho jidla zirody."

.10 je v pohod,” op&ila a polozila mi na papirovy tacek
koutici porci. ,Nemyslim si, Ze je dobré bojovat s ¢idl. Jidlo neni
muj nepitel.”

.Tak na p@imér," prikyvla Claire a pitukly jsme si
plechovkami s kolou.

Obke jsme se rozesmaly a ja si vychutnavalai@lamich, jeden
z mych nejoblibegjSich zvuki na s¥té. KdyZ byla prace mimadre
odporna, kompenzovaly jsme to smichemékdy to dokonce
pomohlo. Sluply jsme pizzu ani ne za deset a man@laire ¢
piitom informovala o tom, co zjistila o nasSi neji@i Joan Doeove.

»Vzhledem k tomu, jak bylo &era v noci chladno, odhadujas
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amrti zhruba na gnoc,” rekla a odhodila prazdnou plechovku do
odpadkového koSe.

.1y Saty jsou UZasne,” pokravala, ,ale Spath ji padnou.
Nahde jsou moc &sné, pes boky moc volné, ale tentokrat pasuji
boty."

,Ve kterych se ubec neprosla, ze?"

,Cisté podrazky. A stejnjako u Divky z cadillaku ten zvlastni
parfém na firozeni."

.Kdy zacnes s pitvou?"

»~Jakmile se vratim dél"

Zavolala jsem do Tracchiovy kancia a zruSila saiei
jednotky. Vzpouzela jsem se autébitAno. Pak jsem zasSla do
mistnosti muZstva a pozvala Jacobiho. Cestol nalpatologii jsem
se s nim padlila o to, co jsem ¥déla.

-87 -



Kapitola 38

Hol4 realita patologie pro &nvzdy znamena Sok pro nervovy
systém - bezohledné bilé & ozaujici mrtva €la, prazdné
obliceje, pronikavy pach dezinfekce.

Smrt nepipravila Divku z jaguaru o jeji fipozenou krasu.
Vypadala dokonce mladsi a zranitgfi, nez kdyz rdla na sob
znakove obleeni.

Purpurova motina kolem krku a namodralé pohme@ady na
pazich vypadaly na jeji bezchybné pokozce jako karakEkolik
hodin v marnici neprosjo ani jejim viagm.

Divala jsem se, jak se moje kamaradka obléka docopraho -
cepice, plagdt, gumové zasty a rukavic. ,Vypada to na dalSi vrazdu
beze zbrak" tekla Claire. ,Z4dné stopy po noZi nebaebié
zbrani."

Claire nasadila skalpel a provedla hlubdky ve tvaru Y, ktery
smefoval od jednoho ramene ke druhému a od hradni kiodti ke
kosti stydké.

Vytéhla si rousku, sklopila ochranny §tit &aa do mikrofonu
komentovat pitvu svélna krku Divky z jaguaru.

Lékarskymi kleS¢tmi odloupla kus &Ze a ukézala nin a
Jacobimu nahtdlou skvrnu velikosti tiSka palce.

»Tuhle mladou damu udusili dva naprosti Sileni#Kla Claire.

.otejné jako u gedchozi obti i u téhle chybi petechialni
krvaceni. Takze ji ¢kdo podrzel, aby se nemohla nadechnout. Tady
ji pritiskl na krk palec. Ten chlap ma silu.

Nékdo jiny ji cosi fretahl res hlavu. Nco s vinitym okrajem.
Ryha na krku odpovida svinutému okraji igelitovésdiku nebo
tasSky. Nejspis ji také poloZil ruku na nos a Usky, dilo zpeetil."

Neubranila jsem se tomu, abych se natolmedivala a
nepgredstavovala si tu Silenou scénu.

.Pfipada mi to, jako by sidkdo realizoval svoji pornografickou
fantazii," tekla jsem. ,Z4dna kukav peep-show, Zadn&sopisy

- 88 -



nebo internet. Uzasna zabava. Skoéedivky bez jakychkoliv bariér.
Pachatelé je mohou zfetovat, znasilnit, oblékndélgt si s nimi, co
je napadne.”

.Nejsou tu Zadné znamky, Ze by se tw@k branilo," rekla
Claire. ,TakZze dokud nedostanu vysledky toxikolégich test,
muzu neoficialri prohlésit, Ze byla nejspis také zdrogovana."

LZatraceni zbadlci," zavicel Jacobi.

.Hlavu vzharu, lidi," fekla Claire. ,Zavolam do laborky a
zZjistim, jestli by neSly popohnat ty testy DNA."

Pristoupila jsem bliz ke stolu a znovu se podivalastoulé
tvare okEti. Nakonec jsem natahla ruku a gala jeji modré &i.

.My ty parchanty dostaneme,” slibila jsem ji.
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Kapitola 39

Clair vyprovodila Lindsay a Jacobiho ke dive se slovy, Ze by
jim toho rada dala vic, abydinz ¢eho vychazet, a Ze snad budou mit
ob¢ divky jména nesouvisejici s luxusnimi auty.

Zavolala kwili DNA a uslySela obvyklé - ,Jigt doktorko
Washburnov4, hned se do toho dame" - &giStza nimz se skryvaly
nevyslovené stiznosti ,Copak nevite, jak dlouhageprocedura?
Copak nevite, kolik mame prace?"

.Myslim to vazre," fekla Séfovi laborat@. ,Tohle je urgentni,
spiché to, ma to nejvyssi prioritu.”

~Samozejme, madam. Chapu.”

Claire pra¢ zasouvala Divku z jaguaru do chladiciho boxu,
kdyz ji zazvonil telefon. Na displeji se objevilakiino jmeéno.

,Yuki! Jak to zvladas, zlato?" zeptala se. ,Nechca8ych &
vyzvedla, nebo rwestidit sama? Edmund seést, az se s tebou
seznadmi, a dneskader vai houboveé rizoto."

.Promin, Claire. Ale ja - té& pottrebuju byt sama."”

Claire se na okamzik odgdla a pakiekla: ,Jist, dévée. To
chapu.”

»Ale chtéla bych & o réco pozadat,'tekla Yuki a hlasit si
povzdechla.

»~Jasré. Cokoliv si budesi@at."

,Chci, abys provedla pitvu moji maminky."

Claire pozora naslouchala, kdyzZ ji Yuki popisovala své setkani
s Garzou, a vys¥lovala, zeji vibec neuspokojilo jeho vysileni
matiny smrti.

Claire si také cka povzdechnout, ale ovladla se. Nerada by se
Yuki né¢jak dotkla.

,Opravdu chces, abych to &ldla? DokazeS se vyrovnat se
vsim, co zjistim?"

.Piisaham, Ze dokazu. Musintdét, jestli se jeji smrti dalo
zabranit. Arozhodr chci wdét, co se mamince stalo."
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,Dobre. Z&idim, aby ji sem zitra randgvezli."

~JSI sSkwla," fekla Yuki a hlas se ji zlomil pod navalem slz.

.Ned¢lej si starosti, zlato. Patdo rodiny. Ja se o tvoji maminku
postaram."

-91 -



Kapitola 40

Druhy den odpoledne stala Yuki nattdem v matiné kuchyni.
Bezmyslenkovit se krmila toustem. VSechno se ji stale zdalo Rrozn
neskuténe.

Byla vzhiru celou noc - telefonovala ntatym pratebim,
probirala se alby s fotografiemi a §ky, ndila se do vzpominek.
Ted’ se vratila do fitomnosti a napadlo ji, kdy asi Claire zavola a co
ji fekne.

Kdyz telefon konén¢ zazvonil, gimo se po &m vrhla.

~Jak se vede, zlato?" zeptala se Claire.

,2Ujde to," fekla Yuki, ale byla to lez. Kda se ji hlava a sviral
Zaludek, jakcekala, az ji Claire povi vic o konci niata Zivota.
Nakonec uz to nemohla vydrzet aniiute.

LZjistila jsi néco?"

LZjistila, zlato. Tak zaprvé, Garza mluvil pravckdyz tikal, Zze
tvd matka utrpla mozkovou embolii. Zatajil ti vSak, Ze se to st
hodiny gedtim, nez si&kdo vSiml, Ze sedto &je.

Doktori ji méli vzit na magnetickou rezonanci, abycilir
velikost hematomu,” pokéavala Claire. ,Ale misto toho ji dali
streptokindzu, antikoagulant.”

,O tom récotikal.”

~Streptokindza je nejn@Si 1€k na trhu, ale zabird dia) kdyz
se sprav pouzije. Coz se v tomtaipack nestalo.

Tvoje maminka uz krvacela. Krev néla kam odtéct, a proto
zentela, Yuki. Je mi to moc lito. Ani neumim pakt jak."

Pro Yuki byla ta novina jako udegsti do Zaludku.

Proboha, Keiko krvacela do mozku celé hodiny -kalmisi toho
nevsiml|?

Pra¢ me¢la matka wbec mrtvici?

»YUKi? Yuki? Jsi tam jes?"

~Jsem v peéadku..."

Yuki domluvila s Claire a upustila sluchatko doligd. Pak Sla
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do koupelny a vyzvracela se do zachodu. Sviléklave§la do
matina rizovozeleného sprchového koutu a dlouho tam stéla a
vzlykala s hlavou ofgnou o zé, zatimco ji po de stékala horka
voda. Rozhodovala se, co buddad dal.

O pil hodiny pozdji, oblecena v jednom z mé&nych model -
¢ernych kalhot se stéevym pasem d@ervenym velurovym svetrem -
dojela k bloku 800 v Bryant Street. Zaparkoval@edy kancel&
soudniho rtitele naproti Budo¥ spravedInosti.

Yuki vesla do budovy obloZzené Sedym mramorem aaz@atse
u bezpénostni pepazky, aby nahlasila své jménociM jasny cil;
pevre se rozhodla a nebyla cesta&izp

Vyijela vytahem doittiho patra jizni divize sanfranciské policie.

KdyZz tam dorazila, Lindsay uz na pekala. PolozZila ji ruku
kolem ramen a odvedla do své malé prosklené katecela

Yuki se posadila na Zidlitpd Lindsay. Obtiej mgla strnuly a
hrdlo staZzené. Lindsay si ji ustagamprohlizela. Jsme tak dobré
piitelkyné, pomyslela si Yuki, tohle bych jiétht nengla. Ale
musela.

,Chci vznést obviani proti méstské nemocnici,'tekla Yuki.
.Né&kdo v té zatracené nemocnici zabil mou matku."
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Kapitola 41

Colme¢ v Kalifornii seftikd Mésto mrtvych; lezi osm kilometr
jizn¢ od San Franciska a je tamé¢siské pokebiSg. Na pélive
udrZzovanych tbitovech odpéiva vice nez milion lidi a je to jediné
misto v Americe, kde maji mrtviigvahu nad Zivymi v podénu
dvanact k jedné.

Moje maminka byla naibitové CypriSovy haj a Yukiina matka
tam tel’ bude take.

Tu sobotu se nas pod stanem u Keikina hrobu sesio a
sedmdesat. Vitridsl plaénymi s€énami a vyfukoval oblaka kda z
nadoby s kadidlem vedle portit€¥ukiinych rodia Bruna a Keiko
Castellanovych.

Yuki stala vedle drobného Japonce v zapraSer@mmem
obleku. Byl to Keikin bratr, dvée. Vypravil ze sebe &kolik slov
lamanou angdtinou: ,Moje sestra byla vzacna Zenackji za...
uctni meé rodiny."

Yuki strycka objala. Na unavené ftt¥ae ji rozlil usmv, kdyz
zatala mluvit o své matce.

.Maminka rada vyprakla, Zze kdyz pjela do San Franciska,
hned si vybrala ta nejtezit¢jSi mista. Most Golden Gate a obchodni
domy Saks, I. Magnin, Gump's a Nordstrom. Ne nerbyttomto
poradi.”

Zazrel viely smich, jak Yuki ozivovala své vzpominky na
Keiko.

,Chodivala jsem s ni nakupovat po Skole a tra\8ly¢ spoustu
¢asu mezi regaly s olienim.Rikavala: ,Yuki, musi$ se néiti byt
dama.'

Nemyslim, Ze jsem se taskdy paadre nawila,” zasmala se
Yuki. ,Potrpéla jsem si na extrémy. Mé sukibyly moc kratkeé - ja
vim, mami, i tahle je kratka! C¥a, abych si vzala pravnika, ne
abych se jim stala.

Muj Zivot neni takovy, jaky si pro &nwysnila, ale ona mi vzdy
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davala svou lasku a byla mi oporou... VSim.

Byli jsme tym, maminka a ja. NejlepSi kamaradky.yKdady
ted’ stojim vedle svého sttlga, nedokazu siipdstavit svj Zivot bez
ni. Mami, pdad € budu milovat a piad mi budes$ chyi."

Yuki sklonila hlavu a rozésly se ji rty. Pak se se stkgm
otocili ¢elem ke Keikir rakvi.

Yuki stiskla mezi dlaémi nahrdelnik z kamennych korélla
pozvedla je fed obltej. Se strykem Jackem dadkali japonskou
modlitbu, ktera silila, jak se k ninfigavali Keikini pratelé a rodina.

Pak se Yuki uklonila rakvi své matky.

Stiskla jsem ruku Claire po mé pravici a Cindy pwi¢i a citila,
jak meg zaplavuje Zal § pohledu na slzy stékajici Yuki po #éh.

~SmutrgjSi den si ani nedokazuegustavit,"tekla Claire.
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Kapitola 42

Nasla jsem hrob své matky po desetiminutov&cha vychod a
na jih s plankem v ruce. Obchazela jsem sochylandlu a zdobné
hrobky, az jsem objevila prosty Zulovy nahrobelerktme neustale
tizil u srdce.

Vytesand pismenacernala po skoro patnacti letech oktani
lisejnikem, ale text byl jasny &itelny. Helen Boxerova, Zena
Martina, milujici matka Lindsay a Catherine. 193989.

Vybavilo se mi, jak jsem byla mala a maminka nabedp
odchodem do pracefipravovala snidani. $té vlasy ntla staené
do drdolu, vytahovala z opé&a horké topinky, palila si prsty a
délala ,au, au, au", aby & Cat rozesmala.

V pracovnich dnech jsme ji pak ¢daz veser za tmy.

Vzpominala jsem, jak jsem se svou Eeékbu vracela ze Skoly
do prazdného domu &ildla nam obma ol&d. A budila se v noci,
kdyZz maminka kicela na tatu, aby uz byl zticha a nechal nas vyspat.

Myslela jsem i na to, jaké to bylo, kdyZz nas otgusiil: na
mactinu krasnou, ale kratkou svobodu, kdyZ nésstala svirat jeho
ocelova pst. Nechala se ashat na mikado. Chodila na hodiny
zpévu k Marci Weinsteinove, ktera bydlela o kus dallici. UZila si
Sest nebo sedm let ,volného dychani”, jak taiikala, nez ji srazila
rakovina plic.

Mlhav¢é jsem si vybavovala, jak jsem stalaerstvého maina
hrobu a nebyl ve minani zlomek té tistojnosti a vymluvnosti, které
dnes ukazala Yuki. Byla jsem @&n¢la, spalovana vztekem a
odvracela jsem hlavu, abych se nemusela divataga ot

Ted jsem sedla na zkizenych nohach vedle niata hrobu a
hlectla k hredym podzimnim kopiom jizné od San Franciska.iéla
jsem si, aby maminka mohla ¥igl Ze jsme ja a Cat v padku, Ze je
Cat silnd, Ze jeji hoicky jsou zdravé a chytré a Ze jsme se sestrou
zase kamaradky.

Réada bych ji posdela, Zze prace policistky dala mému Zivotu
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smysl. Nebyla jsem si vZzdycky jisth sama seboumglglim, Ze se ze
m¢ stala takova Zena, jakou jsem si vZdyck§ig byt.
Pohladila jsem oblouk jejiho ndhrobku a vysloviga co jsem

si mocc¢asto nefipoustla.
»,Moc mi chybis, mami. Cita bych € mit u sebe. Mrzi & Ze

jsem na tebe nebyla hogsi, kdyzZ jsi byla nazivu."
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Kapitola 43

Cestou z Colmy do San Franciska mi mySlendyaly mezi
laskou a smrti afpd @&ima se mi mihaly obrazky lidi, které jsem
milovala a kt& zenteli.

Na mos¢ Bay Bridge uz zéla swtla, kdyz jsem vjela do #sta
a projizatla azkymi, gikrymi ulickami na Portera Hill.

Zaparkovala jsemékolik bloka od svého domu a v duchu se uz
piipravovala na své ¥erni povinnosti a radosti.

Drzela jsem v ruce Kié a chystala se odemknout domovni
dvee, kdyZz tu jsem za sebou uslySela Martino charestieke
stekani.

Nebylo to mozné, nedavalo to smysl.

Copak jsem se zblaznila?

Nebo se Matt poddilo n¢jak proklouznout dviemi, kdyz jsem
rano odjizdla na poleb?

Ohlédla jsem se, pozarnnaslouchala a zoufaleigbihala
pohledem po ulici.

Pak jsem uvidla svého pejska, jak se vyklani z okénka
spolujezdce&erného sedanu, ktery zaparkoval za mym autem.

Naplnila n& nesmirna v&knost. Nejak& dobra duSe Martu nasla
a pivezla mi ji.

Nahlédla jsem otéenym okénkem dovrit abych fidici
podtkovala - a malem se mi zastavilo srdce.

Jak jsem mohla zapomenout?

Byl to Joe.
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Kapitola 44

KdyZ Joe vystoupil z auta, dhnér plnou taSek s nakupem, ale
ja ho steji objala a polibila, zatimco mi Marta skakala poauh

.Kdy jsi prijel?" zeptala jsem se.

,V deset dopoledne. Podle planu.”

»,Ach ne."

.M ¢él jsem se fajn. Podival jsem se na fotbakjmdl si s Martou
a vzal ji na nakup.

.Proboha, Joe."

»TY JSi zapomrtla, Ze mam fjet, vid?"

»~Je mi to tak lito. Zvorala jsem to."

»10 nest&i, dévenko. Ani ndhodou."

.MiZu to vysetlit."

»1ak do toho,'fekl. ,A nesnaz sedak vykroutit."

Zasmala jsem se. Vzala jsem ho kolem pasu clizgsme
stoupat do schad

,vSechno ti vynahradim.”

,10 Si piS," zavel a pak mi pevre objal.

V kuchyni odlozil Joe nakup na linku a zmrzlinu dab
mrazéku. Pak se posadil na stkli, zKiZil paZze na hrudi a&noval
mi pohled, kteryikal: ,Jacekam."

,Slo 0 Yukiinu matku,"tekla jsem. ,Dneska jsme ji ptiili.
Dole v Colng."

,B0Ze, Lindsay. To je mi lito."

.Stalo se to zrehonic, Joe. Yuki ®&a jet s maminkou ipSti
tyden na plavbu po niid"

Joe rozekel nark a ja do ni vklouzla. Pak jsem vypedv deset
minut v kuse o tom, jak blizké si byly Yuki a jefiaminka a jak jeji
smrt mozna zavinila nemocnice tim, Ze ji dala Sphgk.

Hlas mi vazl v hrdle, kdyZ jsem mu povidala o svétea a o
tom, jak jsem dopoledne navstivila jeji hrob.

,Hrozné m¢ mrzi, Ze jsem to tak pokazila, Joe. Kdybys tam tak
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mohl byt dneska se mnou. Moc jsi mi chiyb

~Jak moc?" zeptal se gyt v jeho @ich mi prozradil, Ze jsem z
toho venku.

Roztdhla jsem paZe v univerzalnim gestu znamenajici
Jakhle”. Joe mi k solk@ piitahl a wnoval mi pevné alii a
pétihvézdickové polibky.

Chvili jsme tam tak stali, ja &a ruku v Joeovych hustych
vlasech, tiskla se svou tii&k jeho a citila, jak @ objimaji jeho silné
paze. Byl to nadherny pocit.

Vedl m¢ pozpatku do loznice a dlami me¢ drzel za zadek.
Drzel me tak, Ze mezi nAmi nezbyval ani kousek mista, raj&ok
citila jeho vzruseni.

Polozil mé do postele, lehl si vedle éma odhrnul mi viasy z
tvére.

Hezky kluk, ten 1ij Joe.

»TYS mi chykEla vic,"fekl.

»2Ani nahodou." Vzala jsem jeho ruku a polozila isha srdce.
,Citis to?"

,ViS, Ze € miluju, Lindsay."

LA ja miluju tebe.”

Zatahl za zip na sukni, polibil ¢nrozepnul knoflikky blazy,
vyndal mi z vlag sponu a pomalu ésvlékal, dokud jsem nebyla
naha a také bez sebe vzrusenim.

Pritiskla jsem si k hrudi polstéaa Joe odhodil moje a svoje Saty
na Keslo. Nepromluvili jsme ani slovo.

KdyZz uz jsem nemohl&ekat ani o vténu déle, sebral mi
polst#, lehl si pomalu vedle #a gitiskl své nahédlo k mému.

Objala jsem Joea kolem krkufifiskla mu prsty u nohou na
narty, poloZila Usta na jeho a rozpustila se v jefioi, chuti a
dotecich.

Otewel me svyma rukama a usty a pak d¢ wmikl.

Ach boze.

Uplynula uz tak dlouha doba od chvile, kdy nezdteha ntem
jiném nez na tomhle.
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Kapitola 45

Joe a ja jsme se opirali protéteu na gidi privozu, plujiciho
pies zatoku ze Sausalita do San Franciska. Joe hysteny a ja
premitala pre.

Vybavovala jsem si naSe liné vstavani v jedendiy&modrou
oblohu, kdyZ jsme se drzeli za ruce na horni paladi. Dali jsme si
pozdni okkd v Poggiu ve vynikajici restauraci s vyhledem aodw

Pripadala jsem si, jako by #méco preneslo na pdiezi Itélie a ja
jedla Spagety narbhu Stedozemniho me. Tak sk¢lé to bylo.

Stiskla jsem Joeovi pazi.

M¢li jsme za sebou bajaych Sest ®sial. PlFemogovali jsme
zemepisnou vzdalenost mezi sebou telefonaty a také iBrma
jednou nebo dvakrat gsicné jsme spolu stravili kouzelny vikend
jako tento.

Ale ten vzdy skodil, kruté a nevyhnutel&

Za pil hodiny budu doma a Joe bude &ed letadle do
Washingtonu.

.Kde jsi, Joe? Vypadas, jako bys byl uikde daleko."

Polozil mi pazi kolem ramen &ifahl me k sok&. Vychutnavala
jsem si ty posledni okamzikytik racki nad lodi, vodniifs ve
tvéari, Joeovo obti, dotek jeho svetru na mé tva

»Takhle uz dlouho nevydrzimjekl. ,Milovat se jedenactkrat za
¢tyfiadvacet hodin. Je mifactyfticet, proboha.”

Zaklonila jsem hlavu a zasméla se. ,Trocha pohybu t
neuskodi."

»T0obé to prijde legr&ni? Tady je v sdzce moje muznost."

Pevre jsem ho objala a polibila ho na krk.

.Nezkousej to na # blondyno. DoSla mi para."

.red vazre, Joe. Je vSechno vigalku?"

,Vazné? Mam toho na jazyku spoustu. Jenom nevim, kdi a ja
tim ven."

.Myslim, Ze by ses do tohodhpustit hned,'fekla jsem.
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Joe na ra upel své modré ®. Privoz se uz pomalu blizil k
molu.

.Myslim, Ze bychom spolu & travit vic ¢asu, Lindsay. Tyhle
vikendy jsou UZasné, ale -"

.Pohadku vzdycky vystda realita.”

Odmkel se a pakiekl: ,Presthovala by ses dkdy do
Washingtonu?"

Vim, Ze jsem se zatiifa Sokované. Mla jsem na pasii, Ze
budeme muset jednou probrat, kam nas vztakiige) ale ten den
jsem to néekala.

Jak bych mohla zit ve Washingtonu?

Uvidéla jsem, jak se mu ve tki&drazi miij polekany vyraz.

,Dobie, pakej. Je tady jestjiedna moznost fekl.

Joe mi z#&al vyswtlovat néco, co uz jsem &déla: zZe
losangelesky ffistav je vstupni branou pro vSechny kontejnery se
zbozim givazenym na lodich z Hongkongu, kde je ®&v
kontejnerovy pistav na siteé.

Pak mi po¥dd, co s tim ma spolmého Gad pro vnitni
bezpé&nost.

.Panuji vazné obavy, Ze by k nam teroristéknime ze Severni
Korey - mohli propaSovat v kontejneru jadernou #bréekl Joe. ,A
Sance Ze bychom to zaznamenali, je Wasnosti prakticky nulova.

JeS¢ jsme na to nevyvinuli &inny systém. Nabizi se mi
piilezitost pomahatipzabezpeovani gistavu. Myslim, Ze bych tady
mohl dostat dlezitou praci."

Motory privozu zdvaly ve zgtném chodu a bi@ata dewena lad’
prirazila k molu. Néhle jsme se ocitli vefeiu davu srtujiciho k
piistavnimu nistku. DalSi hovor byl nemozny, lidé nas od sebe
odtrhli a dostali se mezi nas.

Joeovo auta@ekalo v gistavu, nablyskané &rné. Podrzel mi
dvere a pozadatidice, aby nas odvezl na misto, kde jsem nechala
swvij explorer.

,Vim, Ze mas hod&o cem gremyslet,"tekl.
»Joe, ja o tomchci mluvit. Je mi moc lito, Ze odjizdis, zvtas
ted’."
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,10 mné taky, Lindsay. Na ¢co pijdeme."

Vuz zastavil na parkovisti a oba jsme vystoupilir€a jsem se
o sluncem vykaty bok svého auta.

Citila jsem, jak mi 6 zaplavuji slzy, kdyZ jsme se objimali a
vymeénovali si ujiSéni o své lasce ar@ni bezpéné cesty dorin

Jest jednou jsem ho objala a polibila.

Byl to dalSi krasny den do naSi knihy mifadnych vzpominek.
Stale jsem citila dotek jehoturtna svych, Stipani soli na téh
odrenych o jeho strni&t

Stale jsem ho citila, jako by byl vedlegm

Ale Joe byl pry.
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Kapitola 46

Kdyz jsem se vratila z éda se Cindy do mistnosti muZzstva,
citila jsem, jak m cestou mezi stoly sledujeckolik pam oci.
Myslela jsem na to, Ze uz uplynul tyden ode dne; &dhronicle
uverejnil fotografii Divky z cadillaku, a @® se tam vedle ni objevil i
portrét Divky z jaguaru.

Bylo to k vzteku, Ze jsme stale museli doufat v pom
verejnosti.

Kde byly stopy?

Pra jsme nasli tak malotdkazi?

Co jsme sakraighlédli? Jak jsme to zkazili?

Zamavala jsem na Conklina a Jacobiho, aliglipdo mé
kancelde, zawela za sebou dve a pov¥sila bundu na &sak.
Conklin se rozvalil na zidli a natdhl nohy po cdiéce mého stolu,
zatimco Jacobi se jako obvykle usadil na krajirgk

Powdéla jsem jim, Ze jsem dala snimek Divky z jaguésluj a
zeptala se, jestli majino noveého.

.M1j par’ak pro tebe ¢éco m4, Boxerova." Jacobi se m&asto
neusmiva, ale t& se mi zdalo, Ze se v jeho kamennycich pysr
zablesklo.

»~J0, mame docela dobrou zpravigkl Conklin a posadil se na
Zidli zprima.

,V tomhle pipadu je kazda zprava dobra.”

,Dostali jsme vysledky te&tDNA téch, co znasilnili Divku z
cadillaku.”

.Parada. A co jsme se dazi¢li?"

~.Mame slepou utiku," fekl Conklin.

Mé nadje se zhroutily.

Slepa uléka byla stopa, za kterou se nedalo jit. V tomhle
piipack Slo o to, Ze se v databazi naSel odpovidajicilddMA - ale
identita darce byla neznama.

Conklin p'ede mnou na stole rozloZil vytisk zgiace. Pak my
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pomalu a trplivé seznamil s negfjemnymi detaily - jako kdyz ja
informovalasvéSéfy o iéem, co se mi moc nelibilo.

»renhle vzorek pochazi z napadewidsky, kterou skdo zabil
pied d¥ma lety v L. A.,"fekl Conklin. ,Bylo ji réco pres dvacet -
byla znasilgna, uskrcena a nasli ji na pokkolik dni po tom, co ji
tam vrah pohodil. Nepodilo se ji identifikovat ani dopadnout
pachatele. Policie si mysli, Ze2stem jen projizéla.”

,C0 méla na sob?" zeptala jsem se ho.

,Zadné znakové obleeni. Polyesterovy rolak. Neni divu, Ze
jsme na tenifpad narazili az w," ekl Conklin. ,Uplrg jiny modus
operandi nez u divek v autech. Vrah té&v@k neoblékl ani ho
nearanzoval v adit ale utité to byl stejny chlap, co znasilnil Divku z
cadillaku."

.,Mozna ta v L. A. byla pachatelova prvni&@Y' dodal Jacobi.
»A on svoje metody od té doby trochu vypiloval."

»A nebo ma td paraka,” nabidla jsem dalsi teorii. ,Kolegu s
mnohem ¥tSi fantazii."
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Kapitola 47

Leo Harris zamykal pokladnu ve svém krdmku Smoke Joke,
kdyZ nade dvieni cinkl zvonek.

.Pro dneSek je za&eno," iekl ¢ernoch, aniz by se ohlédl.
.Pokladna je zakena. Rijd'te zitra rano. Diky."

UslySel, jak se festo k pultu bliZzi kroky a pytlovité kalhoty
plandaji zakaznikovi kolem kotnik

~Povidam, jezaveno."

.Potrebuju rjaky retka," zaz#é tichy hlas mladika s ledabylou
vyslovnosti. ,Mate kamelky?"

~Zkuste Searchlight Market," odpéal pan Harris. ,Ode dvé
je na ®j vidét. Je pimo na rohu Hyde Street."

Sestasedesatilety muz #elzasuvku s pewi, obratil strnulé
oci k zakaznikovi, z #hoZ vidl jen obrys, aekal, az chlapec odejde
z obchodu.

,De] prachy na pult, &dku," fekl hlas. ,Couvni ke zdi. Ruce
nahoru a mozna ti nic ne¢gldm."

Harris vnimal kazdy zvuk - mladik zrychleny dech, bzeni
neonového napisu ve vykladniiBk, zvoreni tramvaje naizovatce
Union Street a Hyde Street.

,Dobfe, dol¥e," tekl. ,Zadny problém. Jenom&mechte oteit
pokladnu. Pod z&suvkou mam sto babek. Vemte siaskérton
cigaret a vypadite -"

,Dej ruku pry¢ z toho knofliku!" zéval kluk.

~Jenom oteviram kasu."

Harris stiskl tichy alarm pod pultem a v tom okakozuslySel
cinkani obojku RInoci, ktera sbihala po schodech z jeho bytu, aby
jako kazdou noc nastoupila na hlidku v obchod

Ach ne pomyslel si Harris, kdyz zaslechléeni policejniho psa.
Pak se ozvalo cvaknuti pojistky pistole a ml@dikystraSeny Kk:
.Kurva, jdi ode ng, cokle!"

Nasledoval ohluSujici vybuch, vyst z pistole. Harris zavolal
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~Pulnoci!" a kramkem dfasla dalSi exploze.

Harris se popadl za hrudniRitil se k zemi, strhaval s sebou
toaletni poteby a kartony cigaret, slySel, jak grazlik vybileadzéi,
ty se zaviraji, zvonek cinka...

Pak pomyslel na svouipelkyni, kterd mu #&ala spolénost uz
dvanact let, a ies teskot lahvi padajicich na podlahu uslySel, jak
knuci anafa.

,Prosim, pomoc! Nkdo nas pogelil."
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Kapitola 48

Leo Harris se probral v leze na boku, objem ke zdi. Na
zatylku citil cumak Rilnoci a jeji horky dech. Pak uslySel muzsky
hlas, jakiika: ,Jste v pgadku, pane Harrisi? Tady je Larry. StraZznik
Petroff. SlySite r&?"

.M 1j pes. Myslim, Ze stlil Palnoc."

»,ANo, pane, je tady; vypada to, Ze dostala zasahboku.
Priplazila se k vamKlid, holka, ja ti neublizimReknste ji, Ze je to v
poradku, pane Harrisi."

,LeZ klidné. Hodn4."

»Zavolal jsem vam zachranku, pane Harrisi, a stgam
odvezeme vasSeho psa na veterinu. Buderadku, jako nova."

Leo Harris znovu omdlel. KdyZigel k solg, citil otresy, jak ho
zdravotnici odvazeli do sanitky, &ah hlas: ,Pohotovost. Zdravotnik
Colomello. Mame tu muze okolctaSedesatky setstnou ranou v
pravécasti hrudniku. Krevni tlak stétyficet na sto. Pulz sto padeséat.
Snizené dychani v pravé plici. Stde ozvy dobré. Zadna dalsi
zjevna zrasni. Podavame intravenaziyziologicky roztok."

.Piedstav si to. Ten malej parchant wgéit na slepce,'tekl
straznik Petroff svému kolegovi.

~Jsem slabozraky,” zavolal Leo Harris ze sanitky. ,To
neznamena, ze byclilvec nic nevidl."

,D€Kkuji za ugresréni, pane Harrisi. A @& uz si nedlejte s néim
starosti. Na pohotovosti v gstské nemocnici slouzi diibdoktai.
Na provozu nesejde, budeme tam izaninuty. Rilnoc bude také v
poradku. Oba jste #hi velké Sesti." ,Jo, dneska mam 8ystastnej
den,"tekl Leo Harris.
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Kapitola 49

Sestra Noddie Wilkinsova #ila. | kdyby prae ted’ nasedala do
auta, stejt prijede na sctizku s Rudolphem otp hodiny pozdii.
VSiva prace! Uz dlouho ji otravuje Zivot. A ta zstena nemocnice ji
navic i kazdé pilezitosti sebere prémie. Lakomi parchanti.

Otevela si bokem due pokoje 228 a davala pozor, aby
nerozlila nic na tacu. Jediné&io v pokoji vychazelo z televizni
obrazovky. ,Hej, pane,” zavolala nahlas, abyehtuSila kik
fanouski 49ers skandujicich jakysi stupidni slogan.

PoloZila tac na skl&gi desku néniho stolu a drzela seifpm
mimo dosah pacienta. Panu Harrisovi bylo Sedesé&iaSeotavoval se
z posteleni; gesto musela byt rychlda, aby ji, i kdyZz slabozraky,
nepopadl| zdravou rukou. Byl to ale docela mily po§tmuz, ktery
miloval svou fenku BInoc.

.Pfinesla jsem vam weri, pane Harrisi, a vasdvwe zmrzliny. Za
chvilku vam zndtim tlak."

Sestra se obrétila k pacientovi zady, doSla sitfaconer ke
stolku v rohu aekala, Ze kazdou chvili uslysi: ,Zl&kb, naklepejte
mi polSt&. Hodna."

Noddie se ohlédla k posteli adliao se ji Spatthod Zaludku.

Néco nebylo v ptadku.

.Pane Harrisi! Pane Harrisi!"

Popadla pacienta za rameno ai&sla jim. Hlava se mu
pievalila ke stratha z @& mu na matraci vypadly dvmince. Jedna
se skutalela na podlahu a skibav koug.

Proboha, uz zase!

Ty straSné mince. A tentokrat néich pana Harrise.
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Kapitola 50

Uz ftreti rdno za sebou Yuki otimla £Zké dvée budovy
civilniho soudu. Stala se ji z toho posedlost. Kdaztla - opravdu
se zblaznila?

Ukazala ochrance 8y prikaz a vyjela vytahem k soudni sini
4A.

Vzala si dovolenou, takze mohladio chodit k soudu, nebo se
doma uZirat smutkem a vztekedediné,co ji mohlo gimét vstat
rano z postele, byla moznost sledovat Maureen @iar v
soudnim peli¢eni proti ngstské nemocnici.

KdyZz Yuki vstoupila do peplntné soudni si#) liceni uz
probihalo. Uprosed galerie uvidla jedno volné misto a protahla se
kolem desitky pdrkolen, nez se koka¢ mohla posadit. ,Pronite,"
Septala.

Pak fascinovah sledovala, jak lidé, kié ztratili clena rodiny,
zaujimaji misto na $decké lavici a podavaji bolestnaédectvi o
tom, jak @isli o dit, partnera nebo rogk kvili zanedbani l1ékaké
p&e.

Yukiina rana byla jest tak cerstva, Ze ®la co dlat, aby
neronila slzy se sdky. Ale neplakala. #nhutila se divat naifpad
O'Marové @ima pravnika.

Bylo to pesrt tak, jakiikala Cindy ped vice nez tydnem U
Susie.

Pacienti byli pijati na pohotovost, zotavovali se na ékhi
intenzivni pée a pak sedto stalo a oni zefsli.

Tak to bylo i s jeji maminkou.

Kdyby tak dokazala vratiéas a mohla matku¢as odvézt z té
jamy pekelné.

Kdyby to tak byla udala.

Yuki slySela, jak Lawrence Kramer propousti uplakamatku
ze swdecké lavice. ,Pro tohoto &lka nemam Zzadné otazky,
dekuji."
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Ubohéa Zena se snazila pdéitavzlyky a Yuki si gitiskla okema
rukama na & kapesnik.

Maureen O'Marova povolala dalSihadka.

»Zavolejte doktora Lee Chena."
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Kapitola 51

Yuki se naklonila dofedu a prohlizela si sdka obzaloby
doktora Chena, ktery mluvil s ovladanou horlivostieligentniho
¢lovéka, jenz nechit vypadatmocchytie. Sama dafe wdéla, jaké to
je. V podstat to byl i jeji Zivotni gibeh.

Chen odikal swij odborny Zivotopis - doktorat na univegziw
Berkeley néasledovany dvanacti lety na pohotovostnf@anciské
meéstské nemocnice.

V odpowdich na otazky O'Marové tento seriézwypadajici
|ékar v brylich s¢ernymi obrodkami powdél soudu o noci, kdy &
sluzbu na pohotovosti, kam ambulancévgrzla ticetiletou Zenu
Jessicu Falkovou.

.Pani Falkova plavala v bazénuiekl Chen. ,Udlalo se ji
nevolno a vytoéila dewt-nula-nula. Kdyz ji pivezli na pohotovost,
meéla ventrikularni fibrilaci. Defibrilovali jsme a watili srdci
normalni sinusovy rytmus, takZe byla stabilizovaviédla si docela
doke,” informoval Chen porotu. ,Pak jirgvezli na oddeni
intenzivni pée."

~Pokraujte prosim, doktore Chene," vybidla ho O'Marova.

»Znal jsem pani Falkovou docela deb naSe dcery spolu chodi
do Skolky - takze jsem jejiffpad sledoval. ZaSel jsem za ni o Sest
hodin pozdji, kdyZz mi skorgila smena. Chvili jsme si povidali a byla
v paadku. Ale kdyz jsem druhy den nahlédl do jeji kadgzwdél
jsem se, Ze #ta nepravidelnou srdei ¢innost - nejspis ki
naruseni fenosu vzruch - a zentela."

»Zjistil jste néco neobvyklého, doktore?"

.,Pomyslel jsem si, Ze je to neobvyklé u Zeny J&saiwku a
zdravotniho stavu.”

»A CO jste tedy udlal?"

.Pozadal jsem o pitvu arezkoumani komisi."

,CO se fi pitve zjistilo?"

,Ze Jessie Falkové &kdo podal epinefrin. Ten ji nebyl
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piedepsan.”

LA jaké jsou znamy &inky epinefrinu u tohoto typu kardiak"

~Epinefrin je synteticka forma adrenalinu, proboMgla dostat
lidokain, antiarytmikum. Ten by ji zklidnil srdiei akci. Podat ji
epinefrin bylo jako dat jkokain.Pro kardiaka je to smrtelné."

.TakZze to byla hod& velka chyba, Ze, doktore Chene? Co se
stalo, kdyZz nemocuini komise projednalaffpad pani Falkové?"

,Vlastné se nestalo nic," odpeuel doktor Uséneé.

,V ubec nic?"

,NO, alespa nic vzhledem k Jessie Falkoveé. Ja byl o dva tydny
pozdji propuseén.”

.Protoze jste neniel?"

.Namitka! Pravni zastupkyn klade s¥dkovi zavadjici
otazky!" zvolal Kramer a postavil se za svym stalem

.Zeptam se jinak, VaSe Ctihodnosti. Doktore Cheamrex byl
vas zanistnanecky powr po dvanacti letech ukéan?"

,0znamili mi, Ze zrozpaitovych dvodi'."

O'Marova sklonila hlavu a nechala doktorova slowdiné
doznit. Pak znovu pohlédla nasdka.

.Mam uz jen jednu otadzku, doktore Chene. Kdo byh ti
doktorem, ktery fijimal Jessicu Falkovou na pohotovosti?"

,Doktor Dennis Garza."

.Vite, jestli pani Falkovou znovu prohlédl na @bhi
intenzivni pée?"

»V karté byl jeho podpis."”

,De&kuji vam. To je vSe, co jsem c¢ha veédét, doktore.”
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Kapitola 52

KdyZz Kramer vstal, aby provedkizovy vyslech doktora Chena,
Yuki se z&ala rozhlizet kolem, az nakonec objevila doktorazGa
tfi fady ged sebouTen parchant.

Praw vstal ze svého mista a cestou kefttwesi odhrnoval z
celacerné vlasy. Yuki zrudla.

Kam ten parchant jde? Vrase, Garzo. Tohle si musi$
poslechnout!

Yuki se postavila, s omluvou se znovu protahla kokady
kolen, Slapala lidem na palce a tloukla kabelkouogéradla lavice
za sebou.

.Pardon, pardon, pardon."

NeZ se dostala do chodby, zmizel uz Garza z dohledu

Yuki uvidéla, jak se zaviraji dve vytahu. Rozéhla se, stiskla
tlacitko a dvée se znovu oteéely. Ale kabina byla prazdna.

Dorazila do haly prav véas, aby zahlédla zada Garzova
modrého saka, ktera se od ni rychle vzdalovaladhegu z budovy
soudu.

Spichala za nim a jeji podpatky hlasklapaly na mramorové
podlaze. Remyslela, cdekne nebo uda, az ho dohoni.

Tohle se mi iibec nepodoba, pomyslela si Yuki, kdyz otevirala
t¢Zké dvée a vychazela do oslepujiciho dennihcitlav Tak
impulzivni normalg nebyla.

Byla zdrZenliv4, disciplinovana.

Ale v té chvili se nedokazala ovladnout. Posediostcela
ovladla jako postavu z Hitchcockova filmu.

Yuki se rozhlédla po chodniku a uvid, jak se Garza propléta
davem po Allister Street.

Vyrazila za nim, otas popobhla, aby ho dohnala, az se mu
nakonec ocitla za zady a zavolala: ,Garzo!"

Doktor se zastavil a ohlédl se po nitinthouil oci proti
slune&nimu s¥tlu.
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Yuki se giblizila na vzdalenost néazené pravice.

~Jsem Yuki Castellanova."

»+ANo, vim, kdo jste. Otazka zni, gfon¢ pronasledujete.”

.Pozadala jsem soudni |&ka, aby provedla pitvu mé matky,"
fekla.

Garza se snazil nedat najevielvapeni. ,Doufam, Ze se citite
mnohem lépe."

,Opravdu se citim lépe, doktore, protoze uz siiggpdam jako
blazen Moje matka zerfela, protoZe jste pochybdnovu."

Garza zrudl vzteky.

~Ja? Osob#? Vite to jis&?"

.Nehrajte si se mnou. Mluvim o své matce!"

~Jsem si jisty, Ze mi soudni lékgoSle zpravu. Moznd si ji
dokonce pectu." Pak se doktor Garza d@tba zamfil k ¢ernému
mercedesu zaparkovanému u chodniku.

Otevel dvee a chystal se nastoupit, ale zarazil se. Ohlédbse
Yuki. ,Hej, pro¢ mé¢ nezaluje$, ty mrcho? To by bylo originélni.
Pridej se k davu.”
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Kapitola 53

Byla steda, ¢tvrt na sedm wer, a Claire a ja jsme s#yg v
nasem oblibeném boxu U Susie. Karibska skupindaladistroje a
my si objednaly dZban ¢eného piva, zatimco jsm&kaly, az se
objevi Yuki a Cindy.

Claire a ja jsme siiftukly a dal si jedna druhéé&pvaly na
drobn& pikon, ktera jsou jako blechy na psovi - neohrohgina
Zivotg, ale jsou pekeknprotivné.

»Znas Boba Watsona?" zeptala se Claire.

»TVého asistenta Boba?"

,JO. Mého drahého, silného, ochotného, chytréhacquitého
asistenta Boba. 8tuje se do Bostonu a jadtemusim ijmout
starostovu dvaadvacetiletou niete

,C0ze? Rimluvil se za ni?"

,Nacpal mi ji pimo do krku.Rikaji ji Bunny.Ten paléek sotva
zvedne hrnek s kavou, natoZ metrakovou mrtvolu.

Parad mi vyhazuje zighravae Sostakowie a strka tam hiphop.
,Doktorko Washburnova, petbujeme piadnou muziku.' Jass,
Bunny. Zadny sgch. Tady panu Doeovi se lezi dely

Zasmala jsem se a zakuckala pivem pravokamziku, kdy
dovnitt virhla Cindy a dosedla v naSem boxu.

»Ahoj, holky."

.Nazdar reportérko,tekla Claire. ,Kde mas Yuki?"

Pred chvilkou jsem se s ni rozkila pred soudem. Omlouva
se."

, Jest je nefastna?"

Hrozre," tekla Cindy. ,Ale sousedi se na proces. Je jim
dokonce vic posedla nez ja."

Loretta nam finesla jidelni listky a koSik s bananovymi chipsy
a Cindy se pustila do popisovariknlika poslednich dinv soudni
sini.

.Dneskazasepadlo jméno doktora Garzy. Desetileta dka
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piisSla o maminku, protoze ji fpdavkovali pedepsanym Iékem.
Garza ji ijal na pohotovost, kam jifprezla sanitka. Odvezlo ji auto
Jamisonova pdkbniho Ustavu.

Kdyz poslouchate ty vyp@di, chcete, aby si toékdo odnesl,"
pokratovala a vybalovala fiom brko. ,Nikdy nechalte do
nemocnice, kdyz se tomu budete moct vyhnout. Naodhehv
nemocnici urbe vic lidi nez na rakovinu plic, AIDS nebo
autohavérie."

.,No tak!"

,Lindsay, pochybeni v k¢ jsou v prvni desitce nigsgjSich
pri¢in umrti v Americe. Udlala jsem si maly vyzkum o Garzovi.
Slusré se na té statistice podili."

~Povidej," vybidla ji Claire.

,vSude kde Garza pracovalfekla Cindy, ,v Clevelandu,
Raleighu, Albany a tady, stoupl ¢ Umrti brzy po tom, co
nastoupil.”

.10, 0 ¢em mluvi§, je celonarodrdkandal,"fekla Claire a s
hlasitym tuknutim postavila na @&t sklenici. ,Mizerni doktdi se
stehuji po celé zemi a nemocnice je neodmitnou, peo&® boji, Ze
by je zZalovali."

Cindy souhlas# piikyvla. ,Tak se stane, Ze maiji tihle takzvani
andtlé smrti na ssdomi desitky a &kdy i stovky okti, nez je
dopadnou - pokud k tomuikec dojde."

.Neni divu, Ze je Yuki Garzou posedla,” poznamensdan. ,Je
si jista, Ze je zodpadny za smrt jeji matky."

.Tohle mazu ftict jako fakt,” prohlasila Cindy. ,kdo v
nemocnici zodpovida za to, co se Keiko stalod Ty meéla byt
doma, pittaj a radit Yuki, co si ma vzit na sebe a jak sepno&dat.”
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Kapitola 54

Sanfranciska ranni dopravni zacpé@pravila Cindy o patnact
cennych minut, a tak dorazila p@&zdtevela si dvée soudni si&
zamavala na Yuki, ktera s#d za z&bradlim, afputila vSechny v
lavici pro tisk, aby si poposedli a &ldli ji misto.

Reportaz uz se rodila, a i@dolre dramaticka, pomyslela si
Cindy. O'Marovéa a Kramer se hadali pod vyvySeneiciasoudce.

Soudce Bevins uz je poslouchal dost dlouho. ,Newirem je
problém, pane Kramere." Bevins mavl culikem a naabsi bryle.
,0Odstupte, oba. Pokéajeme.”

Kramer odkréel na své misto a Maureen O'Marova opanovala
pole. Pohodila fivou ticianovych vlas. Znameni viizstvi? Pak
povolala dalSiho sdka.

V soudni sini to zaSu#o, kdyz @isla slozit gisahu napadna
Zena kolenttyricitky s kratkymi platinovymi vlasy. Jeji kostym od
evropského névrliié v odstinech olivay zelené kombinovany s
naskrobenou kosSili muzskéhdaisu vypovidal o neobvyklém vkusu
a sebedvere.

,CO se dje?" poSeptala Cindy reportérovi vedle sebe. Ten
chlapik vypadal jako Clark Kent -éoo pres fticet, tmavovlasy,
obryleny a utitym politovanihodnym zfisobem roztomily.

»=Ahoj. Jsem Whit EwingChicago Tribune,fekl.

,Omlouvam se. Ja jsem Cindy Thomasova."

»Z Chroniclu?

.Presre tak."

,Ctu vase reportaze. Nejsou Spatné."

,Diky, White. Tak o co jde?"

,,O'Marova povolala s¥lka obhajoby. Je to docela chytra
taktika. Kramer nerive vlastniho ssdka podrobit kizovému
vyslechu -"

»TakZze mu zabranila v tom, aby heeplvolal sam.”

,velmi dobre."
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,Diky, kolego. Mate to u &"

,M0Zna vas vezmu za slova:gkl s smivem.

Tresknuti kladivka soudce Bevinse nastolilo klid udy@ sini.
L2Jvedte prosim své jménoiekla O'Marova.

,Doktorka Sonja Engstromova.”

.Doktorko Engstromova, jaka je vase funkce v nenieh
~Jsemieditelka nemocrni I€karny."

»rady to mame,fekl Whit Ewing Cindy. ,Riprava na utok."
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Kapitola 55

Sonja Engstromova stfé odvypravla svij zZivotopis arekla,

Ze je v Sanfranciskeé #atské nemocnici uz sedm let a zodpovida za
systém distribuce lék Zdalo se, Ze se povaZuje za nateditieZitou
osobu.

O'Marova se zeptala: ,Mohla byste pa@rotyswitlit systém,
ktery jste zavedla?"

SJisté. Mame automatizovany piacovy systém spojeny s
vydavacim mechanismem."

,CO muzetetici o presnosti tohoto systému?"

,Odhadla bych ji na devadesat dewcelych dewt desetin
procenta."

~.Mohla byste prosim objasnit, jak funguje?"

Cindy si vS8echno zapisovala do notebooku. Eékexal
laboratorni vysledky pacienta a zadal je daitade. P@itacovy
program mu nabidl seznam vhodnychutlek |ék& si jeden vybral.
Sestra si pak naSla v fita¢i jméno pacienta a zadalargkod.

.10 je heslo, ze? Kazdy marigéleny swij kdéd?" zeptala se
O'Marova.

.Presre tak."

~Pokraujte, prosim."”

~Jakmile sestra zada &§vkod, jeden z nasich farmaceéutypiSe
objednavku pro pacientariBtroj pak lek vyda."

»TakZe je to ®#co jako digitalni prodejni automat."”

~Spravre,” odpowdéla swdkyrg, zjevre spokojena sama se
sebou a s O'Marovou, ze to tak rychle pochopila.

.Sestra pak vyzvedne medikament Zispoje a poda ho
pacientovi."

»1edy neomylny system?"

»Takika. Program neni mozné #nit, brani v tom bezgmostni
kody."

,Chapu,"ifekla O'Marova. Vratila se ke svému stolu, nahléidia
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poznamek a otila se zpatky ke s\dkyni.

.Mohl by technik viozit Spatny I€ék do vydejnihoizzeni?"

,10 by asi 8lo..."

,Odpowézte prosim ano nebo ne."

»~Ano."

.Mohlo by se stat, Ze byékdo 1€k po vyjmuti z automatu
nepodal pacientovi a zneuZzil bekréme pro soukromédsgly?"

»~AN0."

.Pokud by léka ucklal Spatnou diagnozu, nebyl by pak
pacientovi podan Spatny lek?"

Swdkyré rychle mrkala. Mze byt nervozni, pomyslela si
Cindy, ale spi$ se t¥iadotters. Tohle je tedy ta skoro stoprocentni
spolehlivost.”

»=Ano, ale -"

,Dé&kuji vam," greruSila ji O'Marova. ,Neni pravda, Ze seipb
amrti zavirgnych Spatnym podanim lékevysil tiikrat od chvile, kdy
byla nemocniceied ¥emi lety zprivatizovani?"

.Myslite, Ze mi to nedla starosti? Obratila jsem kazdy kamen,
fekla Engstromové a hlas ji poprvé zakolisal.

.Prosim, doktorko Engstromova, odpate jen na otazku.
Séfujete tomuto oddeni. Jstetlenkou nemocwini rady. Je pravda,
Ze se peet umrti zavignych Iéky v poslednichéch letech vice nez
ztrojnasobil?"

»=Ano, ale... Ano."

~Zpochyhiujete, Ze blizci mych klieatzenteli proto, Ze dostali
Spatné léky?"

.Ne, to zpochybnit nemohu,” odp&ila Engstromova &ki
slysitelnym hlasem.

~Je tedy irelevantni, jestli kéin Umrtim doslo kuli chybé
vaseho vydejnihoifstroje nebclovéka, je to tak? Chdiici, & uz
tomu bylo takSi tak," pokr&ovala O'Marova, ,neni pravda, Ze ti lidé
umieli kvali vasi nedbalosti a nedbalosti nemocnice?"

.Namitka! To je spekulace." Kramer se postavil rdesm.

Cindy citila, jak se ji zjezily chloupky na pazidihit Ewing
vedle ni tiSe hvizdl.
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ny

,PTijima se,"tekl Bevins.
.Beru zpst," fekla Maureen O'Marova. Obratila pohled k p#rot
»vase Ctihodnosti, obZaloba skola."
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Kapitola 56

Pry to byl krdsny podzimni den, ale j& na to optameémohla
piisahat. Jedla jsem bagetu se Sunkou a syrem vé&aswoeldi s
vyhledem do temné wky, kdyZ mi na dvie zaklepal inspektor
Conklin.

,Pojd’ dal," vybidla jsem ho.

Conklin byl jen v koSili a hédé @i mu z&ily. Napadlo n&, co
ma asi na srdci.

,Linds, mame v kuchgce rekoho, s kym by ses &fa vidét."

,O co jde?"

Conklin byl ale uz venku z kancétaa se slovy ,Tak pdj,
porwiku," zamfil dlouhymi kroky pry chodbou.

~conkline?"

Odhodila jsem zpravu, kterou jsem ¢tala, a nasledovala ho
do malé mistnosti, kde jsmeéinmikrovinku a starou zaZzloutlou
lednici.

Jacobi sedl u otluceného stolu proti hezké mladé Zeokolo
dvaceti, kterd mla na sob modrou mikinu a elastické kalhoty.
Dlouhé tmavé vilasy #ha svazané do ohonu. Podivala se na m
zarudlyma ¢ima s rozmazanotasenkou.

Bylo vidét, Ze plakala.

Jacobi ngl ve tvé&i swij vyraz ,strygka Warrena". Usivem
vzdycky Setil, ale v &tich jsem muetla radost.

Posttil do stedu stolu novinovy snimek Divky z jaguaru,
pohledné blondynky, kterou jsme naSli naaranZovarjako
manekynku v kabrioletu v Chestnut Street.

Od té doby, co jeji fotografii uvejnil Chronicle,se nam ozvalo
nesetre lidi s tipy, které nikam nevedly. Z Jacobiho vyrgsem
vSak poznala, Ze tato mlada Zena pro nasdod@ cenneho.

Barbara Jane Rossova a ja jsme sigsty rukama. Jeji byly
chladné jako led. ,Mohu ji vigt?" zeptala jsem se a pozadala o
fotografii, kterou svirala v levé ruce.
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Jisté," rekla a podala mi snimek, n&mz byla s Divkou z
jaguaru na plazi. Gbmely Siroké klobouky, malé bikiny a stejné
copy a vesele se usmivaly.

.Bydlela jsem s ni na vysokéjekla Barbara Jane &iose ji
zalily slzami. ,Nemohu tomu wit. Nemohu u¥iit, Ze je Sandy
mrtva."
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Podala jsem Barlsa Jane krabici papirovych kapedii, a kdyz
smrkala, podivala jsem sées jeji hlavu nejiiv na Jacobiho a pak
na Conklina. Konén¢ prilom v gripadu Divky z jaguéru.

.Barbaro, jak se vaseipelkyné jmenovala gijmenim?"

~Wegnerova. Ale krord Sandy pouZivala i jind jména. VSechna
je neznam."

.Byla hereka?"

.Ne, spolé&nice."

Strnula jsem. Sandy Wegnerova doprovazela muZeetieky.
Jak se ji tedy povedlo, Ze n&aotisky v databazi?

»VY jste také spolénice?" zeptal se Conklin.

,10 ne.U¢im na specialni Skole tady vesst."

Jacobi pipravil kdvovar a Barbara Jane Rossov&ala
vyprawt, jak se Sandy bydlela na kolejich na Kalifornsikéverzig
v Santa Barha.

,KdyZ jsme byly na Skole, ptgbovala Sandy penize, tak Sla
parkrat na ,rande’ pro jednu eskortni sluzbtlalo spoustadicat,”
fekla Barbara. ,Studentky nemaji nikdy dost zn

Nectlala to moccasto, ale bavilo ji to," poktavala Barbara.
»Sandy bavilo vést tajny Zivot."

Zminila se vam #kdy, Ze by ji rktery ze zdékaznik
obtZoval?" zeptala jsem se. ,Ze by se k ni choval majky? Nebo
nasilre?"

Nic takového," odpaosdéla Barbara. ,S tim by se mi &a.
Mluvily jsme spolu o vSem, i o jeji praci."

.Méla Sandy ptele? Teba takového, ktery by zjistitim si
tajné privydélava?"

.V jejim Zzivoté¢ nebyl nikdo zvlastni, jinak by s tou praci
skortila," rekla Barbara. ,Nebyla Zadna coura. Vim, jak to zhé,
piisaham, Zenebyla - proboha! Jeji rode to nevdi. Ziji v
Portlandu."”
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,Vite, jak se jmenuji? Nemate na tieba telefonnéislo?”

Barbara sahla do kabelky a vyndala maly adresa

.Poslechite,” fekla, ,pra¥ jsem si vzpom#a, pro koho
pracovala. Myslim, Ze se ta agentura jmenovalan@li

,Diky. Moc jste nam pomohla. &hujete nam prosim jest
trochu ¢asu, Barbaro Jane? Inspektor Conklin ma pro véasg jes
n¢kolik otazek."

KdyZ jsem vychazela ze dtieposadil se Conklin na mou zidli.
Uvidéla jsem, jak mu Barbara Jane Rossova pohlédla éde t&
usmala se.
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Kapitola 58

Ten fiposcha’ovy cinZovni dim s bezovou omitkou stal v
California Avenue na kraji Fingni ¢tvrti.

Ukazala jsem portyrovi odznak a on zavolal nahaymalvnim
telefonem.

,PfiSla za vami sanfranciska policie, pani Selzerova."

Z reproduktoru se ozval Zensky hlas. ,Nejsem doNia.jsem
nevickla, nikoho neznam. Jsem invalidni. Stardm se d'svy.

.Hraje komedii,"fekl Jacobi portyrovi. ,Jdeme nahoru."

KdyZ jsme vystoupali po schodech, stala vertyebytu drobné
Zena. Mrila asi metr padesat, lesklé vlasglensvazané do drdolu,
na rtech bledou ¢hku a na saob ¢erny hedvabny svetr do V a
saténoveé kalhoty.

Odhadla jsem ji nagbatricet, ale vrasky u® mi prozradily, Ze
je ji budto vic, nebo rla ©€zky Zivot. Ripadre oboji.

.Poslechite, ja provozuju seznamku.A licenci mam v
naprostym ptadku,” oznamila misto pozdravu.

.Nepozvete nas dal?" zeptal se Jacobi a ukazalakdziady
na chodB hnusr tahne."

Mal& Zena si podrazd¢ odfrkla, ale pustila nas dovhitChodba
se zrcadlem vedla do obyvaciho pokoje vymalovaregéhdizeného
ve vSech odstinech Sedé. Nansch visely¢ernobilé fotografie od
Helmuta Newtona.

Nasledovali jsme ji Kervené otéeci Zidli acernému psacimu
stolu pod oknem.

~Jsem pordik Boxerova. Tohle je inspektor Jacobi. @ldahi
vrazd."

PoloZila jsem na 8t fotografie Sandy Wegnerové a Divky z
cadillaku. D« bledé tvée. Prostradla fitazena az po ryhy na krku.

.Poznavate ty Zeny?"

Selzerova si povzdechla a polozila prst na snimegivgrové.

,Tohle je Sandra Wegnerov&ika si Tanya. Tu druhou
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neznam. Povidate, Zenartva?"

,CO nam miiZzete o Sandy p@dst?"

~Setkala jsem se s ni jen jednou. Pak uz jsennduniila jenom
po telefonu. Ma bajmej smysl pro humor a fakt nadhergiot M¢la
bych pro ni praci na kazdej &&r, ale dlala to jenom jako vedlejSak.
Heled'te, nemyslite si snad, Ze s tim magemspolényho?" zeptala
se ng.

.Pracovala Sandy ver patnactého ¥&" cheéla jsem ¥dét.

Selzerova dosedla na zidli, zacvakala na klavequtitace a s
bradou podefenou dlani zkoumala data na monitoru.

.ren veer mela schizku s panem Alexem Loganem. dTesi
vzpominam. Zavolal z hotelu TritoRikal, Ze je ve résts na jeden
vecer a chce drobnou blondynu, ktera by ho doprovatlalivadla.
NaJindricha patyhoAni nevim, pr@ jsem si to zapamatovala.”

~Je Logan pravidelny zakaznik?"

.Ne, ne. Ozval se poprvé."

.TakZze jste poslala svoji divku na s$aku s rkym, koho
neznate?" Jacobi promluvil ledbehladnym hlasem, jak to uinjen
on. Selzerova seircila na zidli.

»Zkontrolovala jsem si jeho kreditku. V pohadProwtila jsem
jeho jméno nanyWho.com Zavolala jsem do hotelu, jestli tam fakt
bydli. VSechno bylo koSer."

,0zval se vam jestnekdy?" zeptala jsem se.

.Ne. Nikdy. Ale ti co nejsou odtud, u£Ztginou nezavolaji."

.Kolik zaplatil pan Logan za sdizku se Sandy?" zeptal jsem se.

»~Jeji normalni taxu. Tisic za ver. Vzala jsem si svoji provizi a
zbytek poslalajmo Sandy nadet. Jestli dostala dyZko, bylo jeji."

,ObtéZoval ji ntkdo? Pronasledoval? Zminila se, Ze by¢kdo
délal problémy?" zeptal se Jacobi. ,Pomozte nam wdch

.Ne, a Sandy by mi torekla. Coze?" zvolala podrazéhe.
.Druhej den jsem ji zatelefonovala, a kdyZz se natzvpomyslela
jsem si, Ze skafila. NaStvalo nd to, to mi &fte. Musela jsem zrusit
vSechny jeji scleky. Helefte, j& nejsem jeji mama, prokristapanal
Byla na volny noze."

Jacobi probodl Selzerovou pohledem. Jeji pohorsgmgz se
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rozplynul. ,Za&inate n& Stvat, Selzerova," zasel.

LAle lidi, mné je ji lito. Fakticky. Myslite, Ze jsem to zvorala?
Nevim, co jsem ®la uctlat jinak."

Zena si vytahla z vidshiebinek a pdasla hlavou, aby se ji
z&iveé vlasy rozprosely kolem obléeje. V podédomé obra#é svého
swdomi vynesla erotickou kartu.

Ten tah vSak Jacobiho nevyvedl ani trochu z miry.

.Nejenom ze jste to zvoralajekl. ,Poslala jste to &c¢e na
rande s vrahem."

Selzerova si zakryla dlami Usta.

.Dejte mi idaje o tom chlapkovifekl Jacobi.

Selzerova napsala vSechno na listek papiru. Jhcobhrabl ze
stolu a poloZil na jeho misto svoji navstivenku.

~Jestli vam je&t zavola, dejte ho dohromady s divkou, ktera
neexistuje, a okam#itmi zavolejte. Jasné? Kdykoliv, ve dne nebo v
noci.Cislo mého mobilu je na rubu navstivenky."

KdyZz jsme dosli ke dwém, zavolala za nami Selzerova: Hej,
meli byste wdét, Ze je mi Sandy opravdu lito. Doufam, Ze dos&net
toho, kdo ji zabil."

Jasi," op&il Jacobi. ,Udlame vSechno, abychom utgln
vaSemu s¥domi."
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Kapitola 59

KdyZ jsme dorazili k bytu Sandy Wegnerové, éetwnam dvee
Conklin. Pozdravila jsem se s Charliem Clappereterykvychazel z
koupelny, odkud si nesl zabalenkehen, kartéek na zuby a gaké
leky oketi.

»Tohle nevypada jako mistéinu, porwiku," fekl mi Conklin.
,Dveie byly na dva zapady. Zadné znamky souboje."

,CO jesg?"

.Méla k veefi jogurt. Na posteli nechala¢jaké obleeni,
mozna si vyzkouSelaékolik véci, nez Sla ven. V koupeirbyl na
ty¢i zmakany runik. Saty ma kvalitni, ale ne nijak extra drahé.

Na zaznamniku blikala kontrolka. Dva zmeSkané havad
matky a z knihovny, Ze ma vrétitéjakou knizku. Vyndal jsem
pasku. Stiskl opakované vyeni. Naposledy volala nargdpowd’
pocasi. Nejspisésne predtim, nez ten wer odesla.”

,Dobra prace," pochvdlila jsem Conklina a obratée k
jednomu z technik ,Jak jste na tom?"

,UZ to mame vyfocené, pokiku."

Rozhlédla jsem se po kyBandy Wegnerové. Byl temny, jako
moje kancelf a ze vSech pokbjbyl vyhled do vedlejsi ulky. Na
okr¢ stala vaza s uschlymi &mami, na pokkach byly narovnane
sowasné romany a historické biografie spolu gehmicemi
matematiky, fyziky a kunsthistorie.

Sandina loZnice byla mala, s&®vé modrymi s€nami a bilym
stropem. Nad posteli visely primitivni akvarely lptas jejim
podpisem. Tyhle osobni pamatky mici.

Otevtela jsem dvoudilné posuvné deesatny a hned vith, Ze
se Sandy o své Saty debstarala. Ttika zn&ky Agnes B. ndla
powsSena na vycpanych raminkach, Saty, kostymy a diogené v
pytlich z ¢istirny. Boty pélivé vyrovnané, nale&hé, s podpatky v
dobrém stavu.

M¢la vkusny Satnik, ale vSechno z konfekce. Ani jettes

-131 -



nebyl tak kvalitni jako to, co &a na sob, kdyZz jsme objevili jeji
telo. Jacobi prohlizel zasuvky pradelniku admitije piibuchoval.

Kdyz otevel zasuvku se spodnim pradlem, zavolal ra Sia
jsem se podivat. Krajkové podprsenky, tangahiedné kalhotky
raznych barev, vibrator.

Mohly to byt jeji pracovni poicky.

Nebo Slo o divku s bohatym milostnym Zivotem.

Prohledali jsme vSechnytyti mistnosti a nenasli skoro nic,
dokonce ani adregadenik nebo drogu siffsi nez tylenol.

Zdalo se mi, Ze nmi prace Sandy Wegnerovéegdstavovala jen
maloucast jejiho Zivota.

Pozadala jsem Conklina, aby se vratil do Barakurapl
jméno Alex Logan ve vSech databazich. Pak jsme cobia
zapeetili byt a sesli dal na ulici.

Ve tfi ctvrté na sedm we&er nela obloha barvu matné oceli.
Slunce td’ zapadalo brzy a &sto halil Sedy fikrov. Nebo se mi to
mozna jen zdalo.

.,Nasi vrazi se drzi stejného postupugkla jsem Jacobimu,
kdyz startoval auto. ,Sandy byla sp@ice, a to znamena, Ze Divka
z cadillaku byla nejspisS také spatéce. Z toho vyplyva, Ze DNA ze
spermatu, které se v ni naslo -"

,Cte§ mi myslenky,"fekl Jacobi a vjel do proudu aut v
Columbus Avenue. ,Spermie ziji ¥l¢ asi dvaasedmdesat hodin.
Mohlo pochazet od vraha, klienta nebo milence.”

.Presre tak," pritakala jsem. ,A prokurator narfekne, Ze to
neni us¥dcéujici dikaz."
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Kapitola 60

MozZna jsme byli na dobré cest

V Tritonu bylo ten veéer rusno, ale hosté se tam vzdycky rychle
stiidali. Piiceli hotelu bylo na Union Squaregkolik kroka od
zastavky tramvaje, napro@inské étvrti, interiér pisobil vlidnym
dojmem a ceny byly gmeérné.

Jacobi se prodral deela fronty fed recepci, ukazal recagpmu
odznak a stroze ho poZzadal, aby zavolainftto vedouciho. ,A
fofrem," dodal.

Ze zadni mistnosti vySel statny, adiyricetilety muz. Na
jmenovce na saku ¢hnapsano ,Jon Anderson, manazer". Pokyvl na
pozdrav a zeptal se, jestli mamgaky problém.

.Mame velky problém. VySétujeme vrazdu,” oznamila jsem
mu. ,Potebujeme zdznamy o hostech z patnactéhicazéokoliv, co
vite o hostu jménem Alex Logan."

»A chceme nahravky zéhle kamery," dodal Jacobi a ukéazal
prstem na kameru za pultem. ,A taky z kamery nadb&igored
Loganovym pokojem ze stejného dne, z patnactého."

Manazer se na nas zartita,Predpokladam, ze mate povoleni."

»A potiebujeme ho? ProtoZe ho klidmiZzeme ziskat, jenomze
pak to tady celé prohledame a obratimeivaimohama.”

Zjevre si rychle gedstavil nasledky takové prohlidky a pakl:
.vSechno se nahrava na osftwicetihodinovou smiku. Z
patnactého zatam nic nebude.

Ale vSichni, co jsou tady,” ukazal na&tprecegnich ve wku
vysokoSkolskych studeint ,méli ten veier sluzbu. Bnesu vam ty
zaznamy. Vidite, jak spolupracuju?"

Alexe Logana zapisoval hubeny, poplaSeny r&cepménem
Gary Metz. Ridélil mu pokoj ¢islo 2021.

.Myslim, Ze si toho pana Logana pamatujiekl nam Metz.
Poklepal prsty na pult, pohlédl migs rameno do haly a znovu se mi
podival do ¢i. ,Byl tady jeS€ s jednim muzem."

- 133 -



Myslim, Ze jsem na okamzik zapouten dychat;tak nadtjnou
stopu jsem niekala.

.~Jestli si ho sprawh vybavuju, byl asi tak vysoky jako ja, ani
hubeny, ani tlusty. MoZna bylinan,"tekl recegni.

JAlex Logan? Vypadal jak@inan?"

.Trochu. Aspa poloviéni. Ten druhy chlap byl gez. Skoro
metr devadesat, nejinimetrak. To on povidal, Ze &it pokoj pro
kuraky. Oba vypadali hetero, jestli chcete slySéj mazor."

»A jak jste to poznal?" zeptala jsem se.

,Chtéli pokoj s velkym leti&m, ale na gaye nebyli dost deb
obleteni. Ten ¥tSi vypadal, jako kdyZ seiéta sam."

.Pamatujete si, jestli ti n¢jaka zavazadla?"”

~ren velky za sebou tahl velky kufr na kék&ch. VSiml jsem si
ho, protoze byl kozeny. MoZzna Tumi? Drahy kus."

,Diky, pane Metzi,'fekla jsem a snazila se, abych nedala najevo
nadSeni. ,Musime vi#l ten pokoj."
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Kapitola 61

Pokoj ¢islo 2021 byl iteti od vytahu a byl Z&Zzeny ve stejném
rozmarném stylu jako hotelova halatelo postele potazené
kostkovanou latkou ifitnohé Zidle, tmavomodry koberec s¢hstami
ode zdi ke zdi. Momentalni ndjemnici na naSi Zadds8li a nechali
oteené kufry na posteli a toaletni pelby v koupeld. Na n@nim
stolku stala odzatkovana lakika skotskeé.

Pokusila jsem si #gdstavit, jak vraZda préhla. Ten Cinan
otevel dveae. Sandy Wegnerova pozdravilaieRodila kabat fes
Zidli. Muz ji nabidl drink s rohypnolem. Druhy cplssvalovec, vySel
z koupelny, aby ji zabil.

M¢éla jsem pocit, jako by se to prawélo okolo me. Sandy
Wegnerova byla bezbranna, kdyz ji ti dva Silencastitovali a
zabijeli.

Svirala ¢ nevyslovna hiza, kdyz jsem se rozhlizela kolem po
¢emkoliv, co by ndm mohlo pomoci. Ale v pokoji se 8dndiny
smrti vystidalo hod® hosti a mnohokrat se tam uklizelo.

.Nenavidim hotelové pokojejekla jsem byvalému piéakovi.

,Na tom koberci bude nejspis milion chlouipk ohanbi a zadny
z nich nefjde k ntemu giradit.”

,Diky, Zes mi tu pedstavu nasadil do hlavy, Jacobi.”

Ve dveich se objevil vedouci &kl nam, Ze dal s@asnym
hostim lepSi pokoj a tenhle nam necha volny tak dlojddopbudeme
potrebovat. Pogkovala jsem mu, slibila, Ze brzy odejdeme, alegze s
zakratko objevi tym technik

~Mohli by najit rejaky otisk, a kdyZz da paiih, teba i vlas se
vzorkem pokozky,tekla jsem Jacobimu.

.Nadéje nenize uskodit," utrousil a pokit rameny.

»A modlitba taky ne," dodala jsem.
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Kapitola 62

Ve vyloze ¢inské restaurace Wong Fagtpminut od Tritonu
byly za krk po¥Sené kachny. ,UzZ t&se mi tady libi,tekla jsem.

Uvniti se jasné silo odrazelo od podlahy pokryté linoleem a
umakartovych stdl Na stné visel jidelni listek napsanginskymi
pismeny na pruhu papiru.

Bylo pifjemné nechat koweé za sebou tmu a chlad ulic€aj
byl horky. Péliva kysela polévka ska.

Kdyz jsmecekali na hlavni chod, polozil Jacobi nailskopii
Uctu Alexe Logana z Tritonu.

.1ady je telefonat do Cylindrufekl. , Trval ¢tyfi a pal minuty.
Logan a jeho spotmik taky vyrabovali minibar. Sampské, @isky.
Dokonce pringles, proboha. Na devatou si objednaéiceny
televizni program. Co byekla? Fotbal, nebo porno?"

.Myslim, Ze to ti vrazi vSechno naplanovali. Rezwrali si
pokoj, objednali si spotmici a tu znasilnili a zabili na mistkteré je
dokonalym pikladem kontaminovaného mistau.

Pak ji umyli ve sprSe a odstranili z jejihgdat vSechny chlupy a
vlakna."

.Nezapoma na ten parfém."

~Jasre, diky," fekla jsem. ,Nagtkali ji pfirozeni, @esali a
nalicili ji jako panenku."

.V tom kufru tam givezli Saty a odvezli v ¢ém lo,"
pokraioval Jacobi. ,Ten ,pez' ho prost odtahl do auta."

»A pak ji vystavili tak, abychom ji nasli."

Praw jsem se clita nahlas zamyslet nad tim, kde vzali ty Saty,
kdyZz mi zazvonil mobil.

Byl to Conklin.

.Provéiil jsem jmeéno Alex Logan &islo kreditky, pordiku.
Poslechni si tohle. Alex Logan je Zena. Ziskal jsgin Udaje ze
Zadosti ofidicak - drobna blondynagfiadvacet. Myslim, Ze jsme
nasli Divku z cadillaku."
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,CO jeS€ mame?"

,ZasSel jsem do jejiho bytu, paofiku. Hezky dim v Jones Street.
Podle portyra nebyla ¢aky ¢as doma. Zavolal jsem také na
American Express a jeji karta je aktivni. Za poslel deset dni se z
ni platilo jen jednouPatnactého za v hotelu Triton!*

»Zavolam prokuratorovi a sezenu povoleni k prolgidejiho
bytu. Richie?"

»~Ano, madam?"

»Z tebe bude h&zda."

Ukorxila jsem hovor a obratila se k Jacobimu, kterymapjat
sledoval.

,O co jde, Boxerova?"

»,conklin identifikoval Divku z cadillaku,” fekla jsem.
.Pachatelé pouzili jeji kreditku na zaplaceni hoteh Sandy
Wegnerové. Ta v cadillaku se jmenovala Alex Loganbv
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Kapitola 63

Druhy den rano jsem nap§asledovala, co seége v mistnosti
muzstva, a ¢ekavala velky skok ddpdu v gipadech divek z aut.

Obéti mély jména a s d&mito zasadnimi informacemi se nam
naskytala Sance, Ze se Zivoty Alex Loganové a SaNdgnerové
nékde pra’aly v zasadni stap kterd ndm poiiize dostat jejich vrahy.

Pres sklo jsem vigla Jacobiho a Conklina, jak sedi u telefan
kontaktuji rodée divek, kdyz nahle kolem Brendina stolu prolétl
sluneni paprsek a pokéaval k mé kancefa

Byla to Claire s mladou Zenou v 28u. Zaklepala na dve a ja
ji pokynula, & jde dal.

,Lindsay, tohle je Bunny Ellisova."

.,Rada vas poznavam - a vitejte."

Claitina nova asistentka &ta Sedé &, trochu zamré&ené, a
mezeru mezi #ostnymi grednimi zuby. Ta kosmeticka vada §lala
dojemre pritazlivou.

~Bunny mi pomahalaifpravit sl&ny Wegnerovou a Loganovou
na gedani rodinam,tekla Claire. ,Powzte pordikovi, co jsterekla
mne, Bunny."

»Tyhle vrazdy n&¢ taaaaak fascinuji, vite? Tak mladé Zeny a tak
brutalre -"

»Tu kratkou verzi, dit."

.Promiite. Jde o ten jejich parfém, poéiku Boxerova. VSimla
jsem si toho, uz kdyz jefipezli, ale ne¥déla jsem, Ze je toidezité."

~Pokraujte, prosim," pobidla jsem ji a pomyslela na zdoad
vini, kterou vrazi nagikali na genitalie mladych Zen.

,M1j manzel mi ten parfém dal k narozeninarfekla Bunny.
,<Jmenuje s€erna perla. Vyrali ho exkluzivré pro Nordstrom."

Pohlédla jsem na Claire a zpatky na Bunny. ,Tak#ena perla
se neda koupit nikde jinde?"

Durazre zavrela hlavou. ,Jenom v Nordstromu."

Ucitila jsem néaval adrenalinu, dotek gpd Nékdo ten parfém
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koupil v Nordstromu a ta kodpmohla vést kéislu kreditni karty,
jménu nebo aspiopopisu.

~Bunny, vidite ty dva inspektory tamhle v rohu?"

»Toho Sedovlasého muZe a inspektora Conklina?"

Musela jsem se drZet, abych se nerozesmala. Buratpyala
pro Claire teprve kratce, ale uz si Riche Conklimpamatovala mezi
ostatnimi.

Prikyvla jsem. ,BsZte se jim pedstavit. Po¥zte jim o Cerné
perle. Zvedne jim to naladu.”

- 139 -



Kapitola 64

Jacobi a Conklin se prévvypravili do Nordstromu, aby
proweiili novou stopu, kdyz mijfes interkom zavolala Brenda.

.LPorwiku, mam na telefonu &akou pani, ktera tvrdi, Ze
pottebuje ochranu. Nechce mluvit s nikym jinym nez séed
odctleni vrazd."

»~Jak se jmenuje?"

JAnita Haggertyova. Vola z #stské nemocnic&kika, Ze je tam
jako pacientka."

Zena mluvila tichym hlasem jen o méalo gjBim neZ Sepot.

.Porwcik Boxerova?"

,U telefonu. Co pro vas mohu &dt?"

,UZ jste rekdy byla tak vydSena, Ze vam bylo na zvraceni? Ja
tak vystrasena jsem."

.Moment, pani Haggertyova. Zaste od z&atku."

,Dobte, ale mozna budu muset nahle&sit/

Zapsala jsem giislo pokoje té Zeny a vybidla ji, aby Sla rovnou
k véci.

.Pied temi ctyfmi lety jsem byla s sgésem mozku v nhemocnici
v Raleighu. Na pokoji byla se mnou jedna pani sa&ejicim
zaludeénim wedem. Jmenovala se Dottie Coombsova.

Dottie uz se chystala, Zéjde domi, kdyZ nahle dostalai&e a
zentela. Rimo mre pied &ima.”

~Pokratujte, pani Haggertyova."

.Neméla zentit. Sestry mi zatahly zé&sy, ale byly hrozé&
nervozni. ,Jak se to mohlo statfkaly. A pak jsem slySela, jak
doktor fekl néco, na co nikdy nezapomenu. Uplse mi to vypalilo
do mozku."

,Posloucham.”

,Rekl: ,Nekdy fouka Spatny vitr."

»Jak jste tomu rozua?"

.Znamenalo topatek tinactého.Znamenalo tonochi mira v
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Elm Street.Nevim, pordiku Boxerova, ale moje ifielkyné byla
mrtva a ten doktor reagoval tak dévnA ted’ je tady. Nahlédl do
mého pokoje a myslim, Ze siénpamatuje. Zitra mi budou operovat
kylu," pokratovala Haggertyova Septem. gviby to byt jednoduchy
zakrok, ale Bh je mym s¢dkem, Ze jsem k smrti v¢dena.”

Byl to ten okamzik, kdglovek vi, co uslysi tive, neZ to skdo
fekne. Pebehl mi mraz po zadech.

Pritiskla jsem si sluchatko pewrk uchu.

.,Pamatujete si jméno toho doktora?"

,Nikdy ho nezapomenu,'fekla Haggertyova. ,Jmenoval se
Garza. Dennis Garza."
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Kapitola 65

Nekdy fouka Spatny vitr.

Bylo to straSidelné uslovi a strach v hlase pangdeayové
mnou ot4sl. SlySela jsem také Yukiin hlasékdo v té zatracené
nemocnici zabil mou matku.

Rozjela jsem se do nemocnice sama a cestou jsem Si
piipominala, Ze na tomiipadu nepracuji. Tohle byla jen formalita.
Zdvoarilostni navstva, dalo by seéict.

Sanfranciska ®stskd nemocnice byla jako obrovskad kamenna
pevnost s nizkou zdi stimou stromy mezi vchodem do nemocnice a
chodnikem.

Zaparkovala jsem a vstoupila do Sera halyeSR jsem
mramorovou podlahu k vytahu, vyjela dettho patra a podle Sipek
nasla pokoj 311.

Zrovna jsem se chystala otévdvere soukromého pokoje pani
Haggertyové, kdyZz se v nich objevila saritd se zmuchlanym
loZnim pradlem v nati. Uhnula jsem ji a pak veSla do pokoje 311.

Pani Haggertyovou jsem si podle hlastedstavovala jako
Slachovitou Zenu s tmavymi vlasy nabarvenymi henou.

Ani na okamzik jsem si nepomyslela, Ze jeji podbelde
prazdna.

Stala jsem phlouple ve dvéch a zirala na to, co jsem netial
Pak jsem se otdla a vykehla na chodbu.

Sanitéka uz nacpala pradlo do pytle na voziku a vzdaieal
ode ng.

~Pockejte," zavolala jsem, déhla ji a popadla za pazi.

Trhla sebou aiekvapew se na ma ohlédla. Trochu vyplasena
na nemocrini personal.

,Dejte ze n& tu ruku.Prosim.”

~Prominte," fekla jsem a ukazala ji odznak. ,PéikuBoxerova,
sanfranciska policie. i#8la jsem za pani Haggertyovou z pokoje
311."
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,NoO, tak to jste piSla poza."

.P0z®&? Fed chvili jsem s ni mluvila po telefonu. Co secal

Predstavila jsem si, jak se ta Zendiler u telefonu, k smrti
vydéSena.

Praw jsem s ni mluvila!

.Podepsala revers a odeSla. Sama jsem ji odvenla y®mohla
ji nastoupit do taxiku. Od firmy Yellow Cab, jesttim to ponize.
Uz jste se mnou skoia?"

Prikyvla jsem a poekovala.

Sanit&ka odkr&ela a ja Astala na chodbsama.

Mifila jsem k vychodu, kdyZz na énz jednoho pokoje kyvla
sestra v modré uniforén Byla to asi ptadvacetiletacernosSka se
swtlou pleti, ovalnym obtiejem a kudrnatymi narezlymi viasy. Na
jmenovce, kterou fa naretizku na krku, stalo ,Noddie Wilkinsova,
sestra."

,VY jste od policie?" zeptala se tichym, naléhavyrasem.
~-Musim s vami mluvit. Policie by #a veédét, co se tady ge."
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Kapitola 66

Dohodly jsme se, ze si promluvime mimo nemocni@dl$
jsme si s Noddii do mého exploreru a usrkavaly kApapirovych
kelimka.

.V nemocnici se de neco divného,” powdéla mi Noddie.
.Minuly tyden, kdyZ jsem naSla jednoho svého patgiemrtvého,
jsem se k smrti vy&bila. Pan Harris byl jako ryéka. Mgl jit domi,
ne untit. Zastava srdce? Pokud vim¢lrardce v peadku.”

LZjistila jste nico podeteleho?"

,Divna byla uz jeho smrt a pak také to, Ze kdyarjdeo nasla,
mél na atich mince."

Nadskaila jsem na sedadle.

.Mince? Jaké mince?" zeptala jsem se.

.NO, vypadaly jako mince, ale byly to knofliky, jakze saka
nebo kabatu. Dalo se na nickco nahmatat, djaky - jak se tomu
iika?"

.Reliéf?"

.Presré tak. Byl na nich reliéf lékakého symbolu - hadi
obt&ejici hil s kifidly na konci."

~Mluvite o Aeskulapo¥ holi?"

»,Ano. To je ono."

Méla jsem pocit, jako bych padala do hluboké s&udn

Nekdo polozil mrtvému pacientovi ndi @nacky.

Co jiného by to mohlo byt&x podpis vraha?

.10 je Spatné, ze?" hlesla Noddie, kdyz wadmij Sokovany
vyraz. ,Ale neni to vSechno."

Naléhav se na mdivala, jako by byla dlouho zgana o sameét
a tel’ si potebovala s &kym promluvit.

.Poprve, asi ped pil rokem, jsem nasla tyéei na @ich jiného
mrtvého pacienta,fekla. ,Fipadalo mi to jako mince na zaplaceni
pievoznikovi, gco takhle Sileného.

Ale kdyz jsem naSla pana Harrise, malerd ranila mrtvice.
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M¢la jsem toho starého pana rada a @ahndd e a tel’ tohle. Neco
tady smrdi, por¢iku."

,Proc jste nezavolala policii?" zeptala jsem se sestgra byla
mila, ale nefipadala mi pré¥ nejchytejsi.

.Nahlasila jsem to vrchni sdsta ta slibila, Zze s timage za
panem Whiteleym. To je vykonrigditel nemocnice."

Srdce mi divoce buSilo a belo mi v uSich. Jak mohla
nemocnice tak dlouho tutlateo tak bizarniho a zl@gtného?

,Chci, abyste podala stiznost,” vyhrkla jsem na dipdale
mlada Zena se odesmdtahla a fitiskla se ke dvigm auta.

,M¢ z toho musite vynechatjekla. ,Zadnou stiznost podat
nemizu. Ja tu praci péebuju, proboha. Sama vychovavang dvalé
deti..."

,Chapu," gitakala jsem. ,Budu tak diskrétni, jak to jedjge.
Mluvila jste steditelem?"

»JO. Pdadre me¢ setel,” odpowdéla mlada Zena a p@tsla pi té
vzpomince hlavou.

,Rekl, Ze ty mince ¢kdo myslel jako vtip, a Ze kdyz o tom budu
nékde mluvit, bude to stat nemocnici balik - a to duthamenat
propouséni. Vyhrozoval mi. Tak jsem to nechala byt,” dodalao,C
jsem néla cklat? A tel’ se ke ma doneslo, Ze i jini lidé tydci nasli
a nechali to byt. Msice utikaji a nic se nge."

,O Kkolik pacienfi Slo, Noddie© kolik?"

.Nevim. Vidite tu husi &Zzi? Jsem vy&ena, jen na to
pomyslim,"tekla sestra a ukdzala mi paze. ,Ale jestli to\dip, jak
tvrdi pan Whiteley, kde je pointa? Ja to péastchapu.”
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Kapitola 67

Sedila jsem netrplivé ve velkém calourtném Kesle v
piedpokoji kancelge vykonného reditele Sanfranciské dstské
nemocnice Carla Whiteleyho. Pod nohama jserdlamvysoky
koberec a na konferénim stolku ze sitlého deva ed sebou
casopisForbes.

Asistentka zassila telefon aekla mi, Ze pan Whiteley &nted
prijme.

Vstoupila jsem do kancdak s mnoha okny, kde za svym stolem
povstal Sedovlasy muz sizovymi tvdemi a brylemi s dréhymi
obrowtkami. Vypadal jako republikansky senator nebo htadc
oholeny Santa Claus.

Pofasla jsem si s nim rukou a ukazala mu odznak. Néygem
na to, Zze tam jsem bez paka, bez zatyka, bez pipadu, jen se
strachem Noddie Wilkinsové a znekligicim obrazem Yukiiny
matky ged @&ima.

.Nechapu to, portiku," ekl Whiteley, kdyz jsem se posadila
proti mu. Oknem dovnit svitilo slunce a bodalo éndo ai.
»N¢kdo si s€Zoval policii? Kdo? A na co?"

~Piekvapilo vas to? To zase nechapu ja. VaSe nemoshigie
pied soudem kili zanedbani lékaké pée.”

»T€en proces je naprosty nesmysl. Je to komedie.itéMy se
zasmal. ,Tohle je nemocnice, moc dobra, ale paciemiraji. V
dnesni dob nam vSem vladnou pravnici."

.Piesto bych vam chia polozit rekolik otazek."

.Dobie," fekl, sepjal ruce za hlavou a zaklonil se dozadswée
pohodIné&alourené Zidli. ,Do toho."

Co mi miZzete po¥dét o mincich, které vasi lidé nachéazeji na
ocich mrtvych pacieriit? Jak dlouho uz se tohl¢je?"

.Mince," fekl Whiteley a vrétil Zidli do fivodni polohy.
Vénoval mi blahosklonny pohled. ,Myslitenofliky,ze?"

.Mince. Knofliky. Jaky je v tom rozdil? V mé pratbomu
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fikdmestopy."

~Stopy ¢eho, pordiku? V téhle budoy se to hemzi doktory.
Zname picinu smrti kazdého pacienta a ani v jednatipgct neslo o
vrazdu. Chcete znatipnazor. To sdmi knofliky je jen vtip. Kruty
Zert."

»A proto jste o tom neinformoval policii?"

»,Neni co hlasit. Pacientigkdy umiraji. Kde je &aky zlotin?"

Whiteley byl nepedstaviteld samoliby a vbec se mi
nezamlouval. Ani jeho hladka tdani @ihlouply smich. Nebo to,
jak se n& snazil ponizit a oklamat.

LZatajovani dikazi je nezdkonnépane Whiteley. Bdito mi
povite o &ch knoflicich,nebo tenhle nastgpemny rozhovor skofi a
ja vas zatknu pro nii@ni policejniho vysébvani."

LZatknout mé? Moment, poréiku. Zavolam svému pravnikovi."

.Posluzte si,"fekla jsem. ,A nez to ugate, dolle si to
promyslete. Pid jeS¢ mate docela dobrou pést. Jak to bude
vypadat, kdyZ venku zastavi policejni auta s kiflicsirénami a ja
vas odsud vyvedu v poutech?"

Whiteley sahl po sluchatku. Navolilekolik ¢islic a pak jim
nastvas triskl do vidlice.

.Heledte, to jesmesné,"fekl a pohledem do &wvypalil dvojici
dér. ,Nemame co skryvat."

Otewel zasuvku a vytdhl z ni smetanovou obalku s logem
nemocnice v levém hornim rohu. Hodil ji na deslaiwst

.Tyhle knofliky maZete koupit v jakémkoliv obcheéd s
armadnimi patbami v zemi, powtiku," fekl. ,Spolupracuiji, vidite?
Ta pitomost se nesmi dostat na‘ejrost. Jestli ugdate réco, co
posSkodi naSi passt, budu Zalovat #sto i vas pro pomluvu.”

.Pokud neexistuje Zadna souvislost mezmit knofliky a
amrtimi pacieni, nemate séeho bat.”

Sahla jsem po obalce, s buSicim srdcem jitetava nahlédla
dovnitt.

Zaz&ily na mé nablyskané gdéné kotowky.

Byly jich desitky, kazdy mensi nez deseticent,abdymi aky
na zadni stran a vystouplym emblémem Aeskulapovy hole na

- 148 -



piedni.

Zatidsla jsem obélkou a knofliky zaelstily. Mozna mil
Whiteley pravdu. Byly to oliejné knofliky. Nijak zvIastni.

Ale oba jsme wdéli, Ze kazdy pedstavuje jednohalovéka,
ktery zenitel v nemocnici.

~Potiebuji seznam vSech paciénkteré nasli s timhle naieh,"
fekla jsem mu.

.MuZzu vdm ho odfaxovat do kancEd vsticné navrhl

Whiteley.
,Diky," fekla jsem a zizila ruce. ,Je to od vas milé, ale radsi si

pockam."
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Kapitola 68

Jela jsem gedreé hustym véernim provozem zpatky do Bardku
a pomalu se uklitbvala po konfrontaci s Whiteleym agivéem
pohledu na ty knofliky.

Co to proboha ®lo znamenat?

Pokladat takovéhle ztky na @i zenrelych bylo strasné a
Silené. Byl to opravdu &di zvrhly Zert, jak tvrdil Whiteley? Nebo
nemocnice kryla dlouhou sérii vrazd?

Vedle n&¢ na sedadle lezel seznam mrtvych, ktery mi dal
Whiteley.

Zastavila jsem na semaforech r&é&vatce California Avenue a
Montgomery Street, rozsvitila langgu v aut a otevela slozku.
Uvnitt byl dvoustrankovy seznam jmeiiceti dvou pacierit, které v
minulych tech letech nasli s knofliky nackiach. Proboha!

Informace byly roz8ené do tech sloupg nadepsanych ,jméno
pacienta", ,oSétjici Iéka”, ,datum amrti" a ,picina smrti".

Prelétla jsem je pohledem a o¢iia list.

Leo Harris byl na seznamu posledni. A nad ninKeiko
Castellanova.

Vytiesené jsem zirala na jméno Yukiiny matky a srdce jsem
mela az v krku.

V duchu jsem vidla jeji milou tvd s atima zakrytyma dmi
medénymi knofliky.

Z tranzu ng vytrhlo troubeni.

,Dobre, dolye!" vykiikla jsem a z#adila rychlost. Dupla jsem
na plyn a auto poskdo kupredu.

Premyslela jsem co dal.

Whiteleytekl, Ze si nefeje, aby se to o knoflicich dostalo ven -
ale to je&t nebyl dikaz vrazdy.

Uz tak jsme mili na starost spoustufipadi a gili§ malo
inspektofi. Potebovala jsem vic nez jen hrst knoflila seznam
jmen, nez s timigdu za Tracchiem nebo prokuratorem.
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Pokud jsem clita ziskat jaké odpowdi, musela jsem pracovat
na okraji systému.
A také pozadat jednu kamaradku o velkou sluzbu.
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Kapitola 69

Po pestavce na afol se Yuki usadila na svém midst soudni
sini. Lany Kramer uz zal pracovat na obhaj¢bsvého Kklienta,
mestské nemocnice, a ona se divala, jak Maureen ©WMait@i na
jeho sedky pii kiizovém vyslechu.

Slo o zajimavou podivanou a dobré divadlo pro méalm pro
Yuki to byly citow vycerpavajici, nariné dny.

SnaZila s&ist ve tvdich poroté a zdalo se ji, Ze jsou spokojeni
s Kramerovym pivodem swdka a gikyvuji pti argumentech
kazdého |ékge a chytrého vedouciho pracovnika, \Whyicich
amrti, k nimz nikdy nerlo dojit.

Yuki otevfela blok a pebshla pohledem své pozndmky o ranni
vypowedi Carla Whiteleyho. Vykonnyeditel nemocnice odpovidal
na mirné Kramerovy dotazy plynule a dokonce wipn

Pak se doreditele pustila O'Marova a polozila mu stejnou
otdzku jako ostatnim: ,Neni pravda, Ze ségtaimrti zgisobenych
podanim Spatnych lékod privatizace nemocnicergd temi lety
ztrojnasobil?"

Whiteley souhlasil - ale na rozdil od Sonji Engstové bez
zavahani. Zavalil O'Marovou spoustou tidajjednotlivych umrtich
a celostatnimi statistikami. Bylo toho dost, abyvwséom porotci
ztratili.

,Chcete se ssdka jest na réco zeptat, pane Kramere?"

»Ano, Vase Ctihodnosti."

Kramer povstal a oslovikditele od stolu obhajoby. ,Jé3t ttm
statistikam, které jste citoval, pane Whiteley. ¢Ro zenie ve
Spojenych statech kili chybam v |€b¢ padesat az sto tisic pacignt
Je to obechpiijimana skuténost?"

.Presre  tak,” tekl Whiteley. ,Podle oficialnich Od&,j
ministerstva zdravotnictvi zem kazdy rok zhruba sedm tisic
pacienti nasledkem podani Spatnychidék

Yuki si to vSechno zapisovala do bloku. Ta fakté&lokujici,
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ale ona se nestarala o to, co Whitetédga. Byl to panak z vedeni
korporace a snazil se ziskat sympatie poroty pra&hev
zantstnavatele. Bhem posledni igstavky se kradmo podivala na
stil obhajoby.

Vidéla seznam naplanovanychegka.

Cely tydenc¢ekala na sédka, ktery se @i ted’ dostavit na
swdeckou lavici.

Jakmile Kramer skafi s Whiteleym, pedvol& doktora Dennise
Garzu.
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Kapitola 70

Zatimco Dennis Garza skladaisahu, rovnal si Kramer na stole
papiry a myslel siClovek nenize mit pokazdé &ika, jakého by si
prral. Musi brat, co je.

Kramer vzhlédl a vidl, jak si ten nespogn pohledny léka
upravuje sako od Armaniho a usazuje se na lavioi pedka.
Popotahl si rukavy koSile Sité na miru,fizd nohy a napimil se.
Vypadal naprosto uvoémé.

Garza pipominal spiS hollywoodského herce nez muze, ktery
mé Sedesat hodin ty&inuce po zagsti v krvi a vnitnostech.

Ale ani v tom nebyl problém.

Kramer se bal, Ze Garza bude stejnespolehlivy jako
nafoukany. Odmitl fipravu vypo¥di se slovy, Ze po dvaadvaceti
letech lék#ské praxe je dokonale schopen hdjit nemocnici proti
vznesenym obvimnim.

Kramer doufal, Ze to tak opravdu je.

Garzovo swdectvi mohlo zvratit celyifipad v jejich prosgch.

O to Slo.Kramer se pousmal dipital swedka.

,Doktore Garzo, znate obwni vznesena obzalobou?"

»+ANo. A je mi lito rodin zesnulych pacient

.Zeptam se vas konkré&tma pacienty fijaté na pohotovost v
dobe, kdyz jste ndl sluzbu."”

Kramer kladl otazky €im dal &tSim uspokojenim, jak doktor
duvéryhodnym, autoritativnim hlasem vydloval pricinu amrti
kazdého pacienta. Garza byl 8kv

»Vidite mezi €mi amrtimi rejakou souvislost, doktore Garzo?"

,Vidim naprostou absenci souvislosti,” odpoddél Garza a
prohrabl si husté vlasy néele. ,Vidim nahodné, politovanihodné
chyby, ke kterym dochazi kazdy den v kazdé nemoengemi. A
vlastre i na celém sgte."

,DeEkuji vam, doktore Garzo. Sdek je vas,"tekl Kramer
O'Marove.
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Kramer sledoval, jak Maureen O'Marova &r& pultu a vyraz
jeji tvére vrha chladny stin na Krander cerstvy pocit Ulevy. Znal
Maureen. Uz proti ni &kolikrat stal. Ri vysleSich byla vzdy
piipravend, bystra a pohotova.

Ted’ vSak v jejim vyrazu spaknéco, co ho poplasilo.

Tvérila sedychti.
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Kapitola 71

Kdyz Maureen oslovila ®dka, naklonila se Yuki kdpdu na
lavici.

.Doktore Garzo, Jessica Falkova byla vaSe paciétitkaptala
se O'Marova. ,Pamatujete se na Jessicu Falkovou?"

»+AN0, samozejmg."

,vaSe Ctihodnosti, bylo jiZe¢eno, Ze Jessie Falkovotijali do
nemocnice kili srdeéni arytmii a jeji smrt zfisobilo chybné podani
epinefrinu, ktery zavinil zastavu srdce a smrt."

.Pane Kramere?" zeptal se soudce.

,10 je v paadku, Ctihodnosti."

~Potvrzuje se."

Yuki citila ve vzduchu nafti a gredstavovala si @kavani a
obavy manzela mrtvé Zeny, mladého muze, kterg¢lged ti fady
pied ni.

,Doktore Garzo, jak zeela pani Falkova?"

»Jak jstefekla, dostala infarkt."

.10 je pravda, doktore. Ale mohl byste prosim papgak
umiela, abychom si udhli predstavu o jejich poslednich
okamzZicich?"

Larry Kramer okamz# vyskcaiil. ,Namitka! VaSe Ctihodnosti,
obZaloba chce ovlivnit porotu. To je ostudné."

,vaSe Ctihodnosti, jen se ptagak pacientka zerela. Praw o
to vcelém pipadu jde."

»,ANno, ano. Samazjme¢. Doktore Garzo, odp@ete prosim na
otazku."

Yuki uvidéla, jak se Garza zatkib piekvaped. To bylo
zajimavé. Odkaslal si a promluvil.

»,NO, doslo u ni k ventrikularni tachykardii. Velmnmychlému
tepu.”

,Rekl byste, Ze ji to bolelo a vydilo?"

.Nejspis. Ano."
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,CO jeSg, doktore?"

.Pokusila se kontaktovat cokoliv ve svém nejbliz&ikoli."

»~Jako napiklad zatinat prsty do prasadla?”

JZiejmg."

»A vyktiknout?"

,vase Ctihodnosti!" ozval se Kramer. ,Berme ohlaty rodinu
pani Falkove -"

,DOjim& n¢, jak se starate o mé klienty, pane Krametekla
O'Marova.

.Zamita se. Doktore Garzo, odpate prosim na otazku."

~J€ MoZneé, Ze se pokusila Wiknout. Nevim. Nebyl jsem tam."

,CO jeSg, doktore Garzo? Z lékskeho hlediska.”

,D0Slo k ventrikularni fibrilaci. Jak se zpomaloualevni olgh
v mozku, mohly se objevitikcovité pohyby - jakési malé zachvaty.
Pokozka byla lepkava na dotek. Citila se zmateslalza, nez iisel
Sok. Celé to mohlo trvat jen &webo ti minuty."

.Doktore, znate termin ijpdsmrtna hiza'?"

Kramer vyskgil a promluvil tonem hlubokého zklamani. ,VaSe
Ctihodnosti, vznaSim namitku. ObZaloba se snazéytporotu.”

.LZamitd se, pane Kramere.iddsmrtna hiza je prava
prijatelny termin. Jsem si jisty, Ze to vite. Dokt@arzo, odpo¥zte
prosim na otazku."

.Mohl bych ji slySet znovu?"

O'Marova ji zopakovala sudazem na kazdém slév,Doktore,
znéte termin jedsmrtna hiza'?"

»~Ano."

.Mohl byste nam ho prosim objasnit?"

Garza nervozh poposed! na zidli a nakonéekl: ,Je to termin
pouzivany pro popisékolika poslednich vién pred smrti. Umirajici
vi, Ze smrt je nevyhnutelna, vi, Ze ji nera zabranit."

O'Marova spojila ruce za zadyekla: ,Doktore, mohli bychom
jako piklad predsmrtné hizy uvést to, co citii onen americky
novin&, nez byl sat teroristy?"

,KdyZ na tom trvate?"

~Souhlasil byste s tvrzenim, Ze kdyZz se tep JeSsikkove
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ztrojnasobil, byla nepopsatélnydésena? Ze véth dvou neboiech
poslednich minutach nagmych bolesti a strachem prozZila
predsmrtnou hizu?"

,Mozna ano."

»~Jen d¥ nebo ti minuty strasné bolesti atmy?"

O'Marova se odnikla. Rozhostilo se napjaté ticho.

Yuki sledovala, jak se ticky hodinek pomalu pohybuji. Db
védéla, co O'Marova #a. Déavala si zaleZet, aby si vSichni v
mistnosti dokazali igdstavit, jak dlouho Jessie Falkové trvalo, nez
zentela.
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Kapitola 72

Cindy sedla v rad pro tisk a jeji prsty létaly po klavesnici a
zaznamenavaly&sinu Kizového vyslechu provédého O'Marovou.
Byl ostry, sZiravy a nemilosrdny. Jeden z nejlepSigké kdy zaZila.
Ta divka byla dobra, stefrtalentovana jako Larry Kramer.

.Doktore, tvrdil jste nam, Ze smrt Jessie Falkowdahbchyba.
Ted’ ndmrikate tohleJakk té chyl& doslo?"

,Opravdu nevim, jak se epiferin dostal do jejihtramendzniho
vaku. Nikdo ji ho nefedepsal, ale poslecéte,” doktor se naklonil
dop'edu na své zidli, td¥dpoznamenanou podréidm, ,doktdi a
sestry jsoudidé. Chyby sestavaji.Lidé umiraji. Nkdy fouka Spatny
vitr."

VSichni v soudni sini zalapali po dechu. Cindy htyprsty na
klavesnici. CoZe to povidaFFouka Spatny vitr?

Co to sakra ”lo znamenat?

Kolektivni vzdechy utichly a rozhostilo se tichdgav poledne
na pousti. Nikdo nezakaslal, nézil si nohy, nezmékal papirek od
bonbonu.

O'Marova se zeptala skoro minttd ,M ¢l jste s tim ,Spatnym
vétrem' réco spoléného, doktore?"

Lawrence Kramer vyskd na nohy. ,Namitka! ObZaloba
swdka Sikanuje. To musi skainh"

.Zamita se. Posfte se, pane Kramere."

»Z ¢eho n& obvinujete?" zeptal se Garza.

,Nejste tu od toho, abyste kladl otazky,” upozarniho
nebo zertelo za vasi -"

~Jak se opovazujete?" za&et Garza.

,vase Ctihodnosti, vyzite prosim stdka, aby odposdél.”

.Doktore Garzo, odpaizte na otazku."

.Zeptam se znovu,ifekla O'Marova napjatym hlasem. ghjste
néco spoléného s jejich amrtimi?"
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Garza se napmil v lavici pro swdka a pohledem probodaval
O'Marovou.Zastelil by ji, kdyby mohlpomyslela si Cindy.

,Odvolavam se na Patyiekl Garza.

~Prominte?"

,Rikam, Ze se odvolavam na Paty dodatek."

Tvére porot@ ztuhly Sokem; pak to v mistnosti vybuchlo &m
hlagi. Soudce Bevins busil divoce kladivkem.

,Dé&kuji vam," fekla O'Marova ais rty ji grelétl asndv. Vrhla
dokonce kradmy pohled na Larryho Kramera. ,Nemamswiaka
dalSi dotazy."

,Chtél jsem jenonrict..."

»10 je vSechno, doktore Garzo."

~Svédek miZze odstoupit. Zasedani soudu se ddj@ na zitra na
devatou hodinu,tekl soudce a naposled udié&ladivkem.

Cindy uloZila dokument a zasunulacte¢ do tasky. V hlaw ji
stale zwlo Garzovo Sokujici prohlaseni, kdyz se prodiraeedn na
chodbu.

Nekdy fouka Spatny vitr.

Odvolavam se na Paty dodatek.

Doktor si pra¢ napsal vlastni novinoveé titulky.

Aty se rozleti po celé zemi.

Yuki ¢ekala na Cindy u d¥e O¢i méla vyvalené, jako by ten
piipad pra¥ vyhrala sama.

,Cindy, V&iisS tomu, Ze to opravdiekl?"

»SlySela jsem to Upkijasre. Ten blazen odmitl odpénet s tim,
Ze by se mohl kompromitovat!"

.Viastne se piznal," vyhrkla Yuki. ,Ten parchant je vinen,
vinen, vinen.
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Kapitola 73

KdyZ jsem oteiela dvée restaurace U Susiegiiydtala me vang
smazeneého stejku, cibule a zralych bandnoje kamaradky uz byly
zabrané do hovoru.

Stiila jsem do Claire, aby mi @thla misto na lavici, a
objednala si pivo.

,O €O jsem piSla?" zeptala jsem se.

,Skoda Ze jsi dneska nemohla byt u soudu, Linds#gkla
Yuki. Jeji tv& poprvé od mainy smrti ozila. ,Garza se ifimo
vyhodil do vzduchu,tekla.,l s paradou.”

,Chci slySet vSechno. Nesmis vynechat ani slovo."

Yuki méla néco vypito, to bylo jasné. Vzaladrdoslova, hrala
O'Marovou a Garzu, opakovala jejich replifgslova.

Cindy ji skakala daegi, piekiikovaly se, dokud nevybuchly
smichy.

Cindy nebyla k zastaveni. ,Jde o to - ne, faktkifoMSechno
co muselfict, bylo ,Ne, ne. Nemam nic sp&teho s umrtimidch
pacient.™

»A misto toho se odvolal na Paty dodatek!" vyhrifaki a
uhodila do stolu. Mréla se, ale byla nadSenim bez sebe. ,Je to
pitomec, takhle siifislapnout vlastni ocas."

~Ja bychtekla, Zze ho k tomu dohnalo &lomi,” ozvala se
Cindy. ,Cim vic se hrabu v jeho minulosti, tim vic Zji§u, co je to
za Supaka."

.,Rozved'te," vybidla jsem ji a zvedla prazdnou skleniciréita
na mé¢ zamrkala a finesla mi plnou. Zarove pred nas polozila
jidelni listky.

.Napiiklad," pokr&ovala Cindy, ,odeSel z&kolika poslednich
zanestnani za podivnych okolnosti. Néimpo ,Mate padaka ale
rozhodré ,Tady je vas klobouk. A tam jsou #&eNejmére jednou se
vyhnul soudu za sexualni g¢kbvani."

.Pro¢ m¢ negekvapuje, ze je Garzaéwkar?" rekla Yuki.
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LYArogantni parchant. Zamilovanej sam do sebe."

Cindy energicky fikyvla. ,A co je dileZitjSi, jeho pacieriim
se fFilis ¢asto stavaji ,nehody'. Kdybych uz o podobnytipaurech
neslySelajekla bych, Ze je to nestitelné."

.Praw z tohohle mi naskakuje husiize," ozvala se Claire. ,V
priméru se nahlési jen kazda desata chyba v nemocnéslebky
vétSinou nejsou smrtelné - takze Zzadny problém. RagiezZije a jde
doma.

Ale i kdyz pacient urfe za opravdu podivnych okolnosti, lidé
povazuji 1ék&e za bohy a &i jim kazdé slovo. Vidla jsem to na
vlastni @i."

.10 m& uz nikdo takhle nenachytajékla Yuki a jeji Gsnav
pohasl. Bylo to jako sledovat zatnmi slunce. ,Nemyslim si, ze
doktor Garza jeth. Vim, & jed’abel.”

- 162 -



Kapitola 74

Yuki lezela na zadech v posteli a divala se, jalstpog@ putuje
swtlo z reflektoi kolemjedoucich aut.

Probudila se za noc tolikrat, Ze si ani nebylajigestli vibec
spala. Te’, nékolik minut po Sesté, byla tak vétu, jako by ji pod
polSt&em spustil pozarni alarm.

Odhodila deku, Sla k psacimu stolu a zapnukitab Kdyz se
pripojil k internetu, ozvaly sdittony podobné hakf

Nasla jeho adresu na prvni pokus. Bydlel jen péonieti
odtud.

Yuki si prehodila kabat f@s modré saténové pyzamo, sjela
vytahem do podzemniho parkoviShasedla do své hondy Acura a
piipoutala se.

Citila se vzruSena a neklidna, jako by sélkvyhledu chystala
v silném tru vylézt nafimsu vysoké budovy. Zatiila s autem ddi
po [ikré skluzavce Jones Strelic neriskuje, Zze ne?

Zastavila na Washington Avenue a divala se, jakrkotachoti
tramvaj. Nervoz#é bubnovala prsty do volantu. DalSi dlouhou minutu
cekala, nez &koho nalozi Skolni autobus, a pak od&te doleva do
Pacific Street.

Yuki pridala plyn a pomyslela si, Ze po smrti svého o&tenle
nevyvadla. Milovala ho. Truchlila a nikdy, nikdy na ¢ho
nezapomene.

Ale matina smrt byla jind. Byla to jizva na jeji dusi, kél
znesvceni a take ztrata. Se ztratou Keiko se nikdy rexnyd.

Kdyz odbeila do Filbert Street, zvedla se mlha.ci@a
piebihala po picelich drahych dory dokud nenaslaisio 908. im
byl velmi vysoky, fi patra s¥tle Zluté omitky s bilym lemovanim.

Yuki sedtla v aut zaparkovaném na pggéi strag ulice a
divala se, jak se den rozjage. Trvalo to uz celé hodiny a ona si
z&tala ipadat jako blazen.

Muz z FedExu vyzved! balek. Mexicka cliva projela kolem se
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dvéma dvofaty v katarku a terierem na voditku za sebouziBe
aktivity, ted’ poznamenané jejim smutkem.

Pak se otakely dvee garaze ve Zlutém d@nVycouval z nich
cerny mercedes.

Byl to on. Ten hnusny parchant.

Yuki se rozhodla, Ze ho bude sledovat, tak rychéeto byl spis
instinkt nez uvaha.

Obk¢ auta se rozjela na jih po Leavenworth Streetk&lala
zat&kami, stoupala do kopica spousdta se dal, dokud se fed nimi
neobjevila nemocnice.

Yuki zatala odbgovat za mercedesem na parkayisSkdyz
zahlédla ve zgném zrcatku policejni auto. Peavstiskla volant a
dupla na brzdu.

Jela snad moc rychle?

Setrv&nosti dojela na prazdné misto u chodniku, vypnula
zapalovani &ekala, az se ji zklidni tep.

Ty kravo. Blb4, blba kravo.

PyZzamo nila propocené a zpod plésto dedt ji vykukovaly
saténové manzety a limec. Proboha. Kdyby ji pdicisstavil, co by
mu asirekla?

Sledovala Garzu!

Pred ni chodci pechéazeli ulici. Kanceldti zamgstnanci s
kufriky a kouicimi kelimky s kavou. Sestry a dokitor kabéatech
zapnutych pes naskrobené uniformy, nohy obuté v botach s
mekkymi podrazkami.

Kazdy Sel do prace.

Yuki zabloudila v duchu o dva tydny &pa vybavila si sama
sebe, jak chodila do své kandelajak byla spoknici v predni
pravnické firn¢, mladou a dravou pravni zastupkyni.

Milovala svou praci. Té si nedokazala fedstavit, Zze by se
posadila za 4y stil. Zbyla ji jen posedlost Dennisem Garzou.
Myslenky na to, jak tenhle @dny muz zabil jeji matku.
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Kapitola 75

Uvidéla jsem, jak zpod hromady poSty na mém stole vyjaiku
tmavohrgda obéalka. Vylovila jsem ji a oté®la noZzem na dopisy,
ktery jsem ndla v horni z4suvce.

Precetla jsem si zpravu jednou a pak podruhé, abych se
pieswdcéila, Zze se nemylim. Laboratoodhalila na knoflicich s
Aeskulapovou holi padesat milidbmeuplnych otisk.

Zadny z nich nebyl ani vzdalepouzitelny.

Vstala jsem od stolu a dosla k Jacobimu, kteryogbaloval k
obédu sendw s vajénym saldtem a daval na talhakladanou
zeleninu gesnekem.

.Piidas se ke m¥?" zeptal se a podal milku sendvée.

»1ak dolre."

Pritdhla jsem si zidli, zvedla z ni jeho hromadu pa&sudilala si
misto.

Zatimco jsme jedli, pawdéla jsem Jacobimu o Yukiin
obvirgni, Ze jeji matka byla zavra#h v jedné z nejvazésich
nemaocnic ve ist.

Zminila jsem se i 0 nejn@jsi udalosti - svém rozhovoru se
sestrou v rsstské nemocnici a knoflicich s Aeskulapovou hdkré
jsem vymamila z Carla Whiteleyhatiem hry na fetahovanou v
feditelské kancefa

Mluvila jsem a Jacobi mnegerusoval. KdyzZ jsem se dostala k
Zalok® pro zanedbani |ékské pée, otewel krabici s koblihami a
polozil na ubrousekipde n¢ jednu stokoladovou polevou.

»A co si 0 tom mysli§, Boxerova? UvaZzuje$ jako gtkunebo
jako vySetovatel?"

~Jedina pitevni zprava, kterou mame, se tyka Ké&iko.

»A jak se k tomu vyjadila Claire?"

,Bez dalsich d@kazi? Ze to bude muset @kat, dokud
nebudeme mit dalSi fakta."

.Tak co mi tady unikd? Jaka je spojitost s GarzblePibi se
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vam, jak vypada?"

»Vlastné je to feSak."

Powdéla jsem Jacobimu, Ze Keiko st&jrjako pacienti v
piipadu O'Marové #i8li do nemocnice f@&s pohotovost - Gaiz
rajon.

To také platilo pro tisice paciént kteri prezili, odesli z
nemocnice a pokud jsenddgla, zili &astré az do smrti.

.,Musim najit v seznamu personalu nemocni¢eon co moje
negijemné pocity bd’ vyvrati, nebo potvrdi,fekla jsem.

»A co chceS ode ¥ Boxerova?" Posbiral pogtatky oldda a
nacpal je do koSe.

»Abys pracoval pesas."

.Dneska veer?"

» JSi placenyres‘as."

~JeZiSi, Boxerova. Zrovna jsem si vzpothnMam listky do
opery..."

.Protoze jsem uz \Werpala rozpéet na pesasy na tenhle
meésic. ProtoZze nemam jistou &b A protoZze ani nevim, o co tady
jde."

Jacobi pikyvl; védel, Ze ja bych to prod udélala take.

Zatimco se z mistnosti muZstva trousila denniérem a
nastupovala nmi, prowiovali jsme s Jacobim v databazi jména Sesti
set zanistnané méstské nemocnice.

Objevili jsme doktory se skvrnami estém Sti¢ a jedince mezi
pomocnym personalem trestané za doméci nasili, deapa
ozbrojené pepadeni a kradeze.

Tiskarna mi vyplivla pehled o ,olstech s knofliky".

Precetla jsem ho Jacobimu.

,vsech fticet dva pacierit bylo prijato na pohotovosti a
polovinu z nich vySébval Garza.

Byli ¢erni, bili, hidi a vS8ech barev mezi time&k/ sedmnact az
osmdesat it. Nacasovani umrti za poslednii roky se zda byt
nadhodné."

,NO, Boxerova, podle toho ctikas, tu neni zadny profil &b.
Jestli £ch ficet dva pacierits knofliky opravdu &do zabil - a je to
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mimochodem velkgestli -"

»,Mas pravdu. Jsem v koncich, paku. VSechno co mam, je
tenhle divny podpis, nic jiného &b nespojuje.”

Jacobim atasl zachvat kaSle, dosud nezhojeriélsé rana ho
palila na plicich. Zatizil stoh pagina stole seSi¢&ou a vstal, aby
si oblékl bundu.

~Jenom vypgitavas, co je zjevne, ale nikdo krénYuki o
vrazcE nemluvi. Co ji k tomu vede? Nendvidi toho chlapa?”

,Vim, jak to mysliS, Jacobi. Ale ty knofliky natieh mrtvych
néco znamenaji. Zkus mi to rozmluvit, jestli si mgslze jsem se
zblaznila. Ale mg to padd nejde z hlavy."
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Kapitola 76

Vecer jsem cestou doinpremyslela o chorém mozku, ktery
musel byt za &mi knofliky s Aeskulapovou holi. Znovu jsem
piemitala, jestli jsme ja a Yuki paranoiemi nebo mtiame pravdu a
podivny vrah opravdu zabiji pacienty ¥sitské nemocnici.

A nikdo ho nedokaZze zastavit.

Ani se o to nesnazi.

Zastavila jsem f&d svym domem a skoro si ani nepamatovala,
jak jsem se tam dostala. Zastavku v depu jsem lavhadekordnim
¢ase a brzy jsem zase 8kdv exploreru a niila do nemocnice.

Na mistocinu?

Zaparkovala jsem pobliz vchodu na pohotovost aave8i/nit.
Nekolik minut jsem posedavala vekarrg, listovala prastarym
vytiskem ¢asopisuPole a potoka snazila se splynout s ostatnimi
navsevniky.

Pak jsem se Sla trochu projit.

Chodbu zalévalo ostré bile&h. Opatrg se po ni pohybovali
pacienti s berlemi a kapkami. Zdravotnicky personal ki@l
cilewdomng za svou praci,@ upirené kupedu.

Ruce jsem réa zastéené v kapsachiepici s kSiltem stazenou
do cela a doufala, Ze mi pod bundou na zip nengtvulstole v
podpaZznim pouzd.

Upfimné fe¢eno jsem neila nejmensi tusSeni, co tam viastn
hledam.

Mozna kdyz se tam porozhlédnu, objevigjaké stopy, které
spoji ta umrti do jednohoiipadu sériovych vrazd, nejhorSiho, k
jakému kdy v San Francisku doslo.

Zaroveh jsem tam vSak nef¥ta co pohledavat. Byla jsem
policistka, ne Zadné soukromé&ko, a Tracchio by khpietrhl vejpil,
kdyby zjistil, Ze se na vlastnést potloukam po nemocnici.

Presrt to se mi honilo hlavou, kdyZz jsem zahnula za roh a
narazila do muze v bilém plasti a seedte dlouhymicernymi viasy.
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Zpod paze jsem mu vyrazila psaci podlozku.

Proboha!

~Promiite," rekla jsem.

Pak jsem leknutim skoro vyskita z bot.Casto jsem na doktora
Garzu myslela, ale newih jsem ho ode dne, kdy jsme s Yuki
privezli Keiko na pohotovost.

Doktor zvedl podlozku a upl na n¢ své tvrd&erné @i. Byla v
nich vyzva a ja pocitila skoro niggkonatelné nutkanitpazit ho ke
zdi a nasadit mu pouta.

Zatykadm vas, protoZe jste neskuteparchant, protoZze z vas ma
moje kamaradka nmi miry a protoZe jste pravghodobny podezly
v pripadu zahadnych amrti, ktera by mohla, ale nemuske
vrazdami. Znate sva prava?

Misto toho jsem séela ruce v pst v kapsach bundy a ovladla
se.

~Ja vim, kdo jste,"tekl Garza. ,Policejni posiik. Fritelkyne
Keiko Castellanové. Je trochiegitlivéld, nemyslite? Mgtnu smrt
nese dost¥ce."

.Moje kamaradka je v padku,"fekla jsem. ,Ale u vas bych si
tim nebyla tak jista."

Po tv&i se mu rozlil Sileny Ussek a oba jsme se ocitli v
napjatém mrtvém bdad z nthoz nas vytrhlo hlaseni nemoémiho
rozhlasu.

,Doktor Garza & se dostavi na pohotovost."

Ustoupili jsme si z cesty.

.,Mam n¢co na praci, tekl.
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Kapitola 77

Lauren McKennova se kratce nadechla a zaklepaldveze.
Postavala nervoznna koberci v hotelové chodla fikala si, Ze je
blazen, kdyZ se dostieho takového pousti. Naprosty Silenec.

Podivala se dél na zlaté lodiky z imitace krokodyli kZze a
hedvabnou sifonovou sukni a pomyslela si, Zejagéni pozd, aby
si to mohla rozmyslet a zmizet odtamtud.

KdyzZ se ji nebude libitekne: ,Promite, to je Spatny pokoj."

A pak se dvie otevely.

Jeji spolénik se usmal. Mohlo mu byt kolenideti a zjevis
mel asijské pedky. Na hla¥ se mu jezily gelem natuzené vlasy. Byl
docela doke obl&eny do modré baviémé koSile a hédych kalhot a
velmi pohledny, az na okamzik zavahala. Bude phm tmuze dost
hezka? Pdasli si rukou.

~Jsem Ken," pedstavil se fatelsky. ,Jste nadherna, Lauren.
Moc se mi libi, co mate na sbl¥ecila jste mé ¢ekavani. Pajte
dal, prosim."

Lauren mu poekovala a veSla do luxusniho hotelového pokoje.
Srdce ji divoce busilo.

.Rad bych se vam podival do ted' iekl Ken. ,Dovolite?"

Natahl ruku a sundal ji Zbtmaveé bryle.

,Usmala byste se?ekl s usmvem.

Lauren nechala Usta zZawa, pitiskla si kabelku k hrudi a
rozhlizela se kolem. SnaZila se, aby ji nic neunikkjaky thriller v
televizi, lahev Sampekého v kbeliku s ledeme-Uplre cizi muz.

Jak ji mohlo napadnout, Z€ao takového zvladne?

,No tak,"” pobidl ji. ,Usn€jte se na "

Udélala to, odhalila zuby v nervéznim U&wmi, a Keniekl:
»Rovnatka? Kolik vam vlasthje, Lauren?"

.Devatenact. Jsem ve druhéngémiku. Na vysoké."

.Nevypadate na to." G se usmal. M Uzasr bilé zuby a
dokonalou plé, ale gesto to bylo #co jiného nez salzka naslepo.
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Byla v hotelovém pokoji €lovékem, ktery ji chil zaplatit -
bahvi za co.

Lauren zaala vzpominat na vSechna ta drobna ponizeni z
minulého tydne - haddku s domécim, jeji nekryty $#pichnuty
vedle katalogu v univerzitni kniho¥nvSechny ty penize, které si
vypijcila od gatel.

»Zavolej na tohlecislo,” poradila ji spolubydlici. ,Margot ti
poradi, jak se snadno dostat z ditlh

Snadno? Tohle bylo Silené!

Ken ji tel’ pomahal z kabatu z velbloudi srsti. Povzbuzovela s
Vydrz, Lulu. Bd’ state'na. Ber to jako zabavu. Anebo mysli na
vSechny ty penize.

Vid¢la, jak si Ken prohlizi jeji dlouhé nohy ailphavou,
prihlednou blizu, ze které nalie vykukovala raminka podprsenky.
Zalozila si tedy ruce v bok, zaujala pézucipajici modelky a
nervozik se zasmala, kdyz se Ken zatvpobaver.

Lauren se uslySela, jakka wtu, kterou pochytila v &akém
filmu.

.Nebude vadit, kdyzZ si neft odbudeme obchodni zaleZitosti?"

,Viabec ne." Ken vytahl ze zadni kapsykaolik bankovek a
poloZil ji svazek deseti stodolarovek do dgené dlas.

.MiZete si je spftat. Ale jsou vSechny. Nebojte se, jsem
slusny chlap."

Lauren se nejistusmala, uloZila penize do kabelky od Kate
Spadeové a polozila ji vedle televize.

Ken ji nabidl usak u okna a ona se usadila &nd prijala
sklenici Sampaského. Bublinky ji zaStipaly v krku a trochu zmiyni
jeji nervozitu.

.Prokazte mi laskavost,'tekl Ken. ,Postavte ab nohy na
podlahu a trochu poldtde hlavou, jako by vam do viagoukal mirny
vanek. Jako todaji krasné modelky."

»Takhle?"

.Vyborné. To je sk¢lé. A uvolréte se, Lauren. Chci, abyste se
dnes veéer dol¥e bavila."

Vlastré se uz citila docela uvainé v tom drahém pokoji se
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sametovymi zasy. V dalce zél most pges zatoku, zaramovany v
okne¢ jako obraz.

Ken byl opravdu mily. Nijak na ni nedghal ani se nechoval
hruke. Vzal lahev z kybliku s ledem a dolil ji sklenici.

.,LPovim vam tajemstvi, Kene,'tekla. ,Tohle @lam dnes
poprve."

.10 je pro m¢ pocta,” fekl. ,Jste opravdu rozkosSnéiwde.
Mohla byste mi s &im poradit.”

PreSel mistnost, vytahl z kapsy kabatikalik katalogh a podal
i je.

,=Uvazuju o tom, Ze si koupim nové auto. Které bywém libilo
nejvic? Porsche, BMW nebo mercedes?”

Lauren studovala lesklé fotografie a dostavala edédpravé
nalady, kdyz nahle uslySela, jak se otevirajitd\@lehlého pokoje.

Srdce ji vyskeilo az do krku, kdyZ do mistnosti vstoupil
opravdu statny muz se&lymi vlasy. Tva&il se tak samazjmg, jako
by mél plné pravo tam byt.

Vrhla na Kena poplaseny, tazavy pohled.

.Praw jsem se vam to chystal psmi¢t," ekl Ken. ,Tohle je njj
kamarad Louie."
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Kapitola 78

Katalogy vypadly Lauren z rukou a rozsypaly se glekn
zlatych lodéek. Nahle se zala tast zimou a zaludek ji vyskib az
do krku, jako by byla ve vytahu, jemuz gefphlo lano.

TresStila @i na Louieho - ramenatého, svalnatého, &deho v
khaki kalhotach atiZzové koSili s kratkym rukdvem. Vypadal jako
atlet, jen o aco starsi, mozna trenér.

Obdivre si Lauren prohlédl, naklonil hlavu &ggel ji pohledem
jese jednou, pélivgji.

.Poslechite,” fekla Lauren. Vstala nejist z kiesla a
odhadovala vzdalenost ke dira. ,Nedohodli jsme se na... trojce. S
tim rozhod® nesouhlasim."

»Jen Klid," fekl Ken a vzal ji za ruce. ,Louie je - bezva Kluk.
VSechno je v piadku, Lauren. Nemusite se@iho béat. Jinak by vas
sem vaSe agenturagee neposlala.”

,Ud¢lala jsem chybu,'tekla a zkizila paZze na hrudi. ,Nic ve
zlém, panove, ale takova ja nejsem. Tohle oprawdhil mic pro n -"

.Louie," fekl Ken a obratil se kifteli, ,hezky pozdrav, ano?"

Velky muz geSel mistnost a natahl k ni velkou rukui @nel
mékkeé a nesréé.

,Lauren? Rad vas poznavam. Ja jsem Louie."

Nechala jeho ruku &et ve vzduchu, divala se mu do ¢bje a
piedstavovala si, jak séiputi k Usnévu, fekne, Ze jde do koupelny a
jakoby nic zvedne kabelku. Vytdhne z ni tisic dilgoloZi je na
televizi... a vypadne odtamtud.

,Louie, prat neukazes Lauren - v3ak vis co."

Lauren se zdalo, Ze sas zpomalil. Nahmatala za sebdedto,
oprela se o & a divala se, jak Louie otevira deeSatny.Dve'e
Satny?

,On ma zlaté srdce," pronesl Ken potichu, aby houiko
neslySel. ,Nebyl se Zenou od doby, co se s nimiviozesSla
pritelkyré. Je to tak slusSnglovek," ekl Ken. ,Swfil bych mu
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vlastni zivot."

Louie privezl do pokoje kufr na kot&ach a postavil ho vedle
gaue. ,Vy jste sedntika, ze?" usmal se na ni Ken. ,Pozadal jsem
vaSi agenturu, aby mi poslala sedkui.”

Lauren otuple prikyvla. ,Ma dneska narozeninyfekl Ken.
.Nechci, aby byl sam."

Zatinala o Louiem ziskavat &itou predstavu. Mozna je to
jeden z &ch medvidkovskych tyip Mily, ale neumi to s &caty.
Sledovala ho, jak rozepina zip kufru, vytahujeéf aglouhé Saty a
drzi ji je fred @&ima, aby si je prohlédla.

»~JSou vase, Lauren. Opravduiikéte si jenechat.”

Lauren zirala na modré vySivanécemi Saty s krajkami a
perlovym vystihem. Byla to zn&a Monique Lhuillier. Musely stat
majlant. A mohla by si je nechat?

»,Mam kontakty na velkoobchod," vystilil Louie.

Mohla by to udlat? Mohla by?

UZ nebyla tak napjatd. Dva symgtitimuzi... Dovol jim to...
zaplatis dluhy... krasné Saty... Nahle se citila v eufo

Ken drzel v rukou nahrdelnik a &lo se odrazelo od ploSek
brousenych diamaint

»Tohle je vas gastny veer," iekl.

Lauren se pokusila étht krok k rtmu, dat mu najevo, Ze je to v
poradku, ale zamlzilo se jifed @&ima a mistnost se zhoupla.
Podlomila se ji kolena a upadla na podlahu. S#skgaji vystoupilo
do krku.

Nemizu otevit oci! Co se to se mnowepe?

Citila, jak ji muzi hazeji na postel... jejich ruce jyhrnuji
Saty... prsty ji vnikaji pod kalhotky... ma nohy n&ith ramenou...
hrubé narazy a... Co se toje?

Z plic ji unikl vzduch. Ucitila na hrudi velkou tiZNemohla
dychat!

.Prosim," vypravila ze sebe. ,Dost... prosim..."

Odpowdi ji byl smich.

Néco se ji stahlo kolem krku. Snazila se branit,raenohla se
pohnout!
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Lapala po dechu, k nosu a wrst se ji gisal igelit, treStila es
né o¢i do Kenova pokveného oblkeje s hiézostrasa
proménényma @&ima.

Proc?

Prat mi to ctlate? Nendla jsem sem &bec chodit. Ach boze, vy
m¢ zabijite! Je&t neni pozd, prosim, pestaite... BoZe, dej mi jest
jednu Sanci a ja uz nikdy nic takového n&adh, ne, jA nechci
zentit. Prosim. Takhle ne.
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Kapitola 79

Jake Hadley se podival na hodinky, caf tglal zhruba kazdou
minutu. T ¢tvrté na devt. Stal toho sobotniho rana se svymi syny
ve front pred kongresovym centrem odialposmé, citil jejich
vzruSeni z toho, jak mu tiskli prsty¢hmli kolem, veeli jako auta a v
jednom kuse se ho ptali: ,Uz, tati? Uz to bude?"

Byl to den, na ktery se jeho dva chlapdili cely rok - oteveni
Mezinarodni automobiloveé vystavy.

Konesné se fronta pohnula.

.rati! Uz je to tady! Otexeli!"

Jack se usmival, kdyz vytahoval z kapsy koSil&yist podaval
je mladikovi u turniketu.

,Dobie se bavte,fekl biletd. Mél na sols ¢erven@erné tréko s
logem vystavy na hrudi. Jakea napadlo, Ze by takowél koupit
chlap&m.

,Diky, to mame v planu," odp&del Hadley a stiskl pevhruce
symim, ktei poskakovali nahoru a dgljako by mu chili vytrhnout
paze z ramennich kloub

Jakmile wvstoupili do vystavniho prostoru, obklopilge
klimatizace, pijemna hudba a nepopsatelpiijiemna winé lestidla a
nove kize.

Kde z&it?

Prototypy aut se otély na rampach. Pohledné divky v kratkych
Satech a llzkdch s minisukémi ukazovaly nohy a #évaly
sexualni naboj do vSeprostupujici chuti¢en

VSude zély reflektory a hrala hudba.

Primo pred nimi sedly za dlouhymi stoly velmi atraktivni divky
s firemnimi odznaky a rozdavaly lesklé prospekty.

.Kdybychom se z §akého divodu jeden druhému ztratili, tady
je centrdla rodiny Hadleyovych," oznamil Jake svgestiletym
dvojcatim. ,Dobre si to misto zapamatujte, protoZze tady vas budu
hledat."
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.Fajn, tati," ekl Stevie. ,Ahoj!" Pak se mu vytrhl a rosd se k
evropskym autm v hlavni hale.

,Chce vidt ferrari,” vyswtlii Michael otci. ,A taky ty
monstroratti.”

Jake se zasmal a zatimco detas Michaelem za Steviem,
rozsahly prostor se rychle zéplal, jak dovnit proudili lidé jako
prilivova vina.

Jake ztratil Stevieho na okamzik z dohledu; pakhewvéhlapce
spatil na ram@ pokryté kobercem, na které obchodni zastupce
stahoval plachtu z uhlazenéhéilstného kupé Ferrari 2007.

Jake pekiicel hluk davu.,Stevene. Okamst doki. Tam se
nesmi, synku."

KdyZ se Stevie offil, uvidél Jake v jeho tvid Sokovany vyraz.
Hrdlo se mu stahlo strachenigptozZze na syna disvickl.

Sewvel malou Michaelovu ruku.

.No tak, Stevie, paf’ doli -"

.Ta pani v au, tati. Néco neni v ptadku s tou pani v att

Jake Hadley z@l synovi vys¥tlovat, Ze figurina nafednim
sedadle neni Ziva, ale kdy#§el bliz a nahlédl dovritrozbusilo se
mu srdce.

Div¢iny otewené @i byly kalné, hlava naklama v
negirozeném Uhlu. Na jejim krku uwdtiSiroky rudy pruh. Na sab
méla jakési veéerni Saty.

Co to ma znamenat?

.Stevene!" Kikl na syna a popadl ho za paZi. ,Povidal jsem
dofa!"

Tou dobou si uz divky vSimli i ostatni. Pazeélanztuhlé jako
plastova napodobenina manekynky a byla mrtva -t¥ za d¢ st
tisic dola.

Obchodni zastupce, kteryémstanek na starosti, maval na
divdky, aby ucouvli. Byl bledy, @ vytreS€né a kicel: ,Jckte
dozadu, prosim. 3tk dozadu. Bzte sakra odsud!"

Dav se jako fibojova vina pelil k ferrari a od Bho a vytvdil
vir kolem Jakea a jeho chlapc

Hudebni kulisu pehluSily ostré vykky a Jakeovi synové se
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rozplakali. Ritiskli se tvd&emi k otci a vSi silou ho objimali kolem
pasu a nohou.

S buSicim srdcem si Jake posadil data kazdé na jeden bok a
rychlym krokem zantil k vychodu.

Stroze promluvil na vyeseneho biletée: ,Je tam #jaka
mrtvola. Zena. Nl byste hned zavolat policii."
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Kapitola 80

Navsevnici  automobilové  vystavy  postavajici iep
kongresovym centrem vypadali jako Sokovani cedfujiteti se
dostali li$ blizko k osklive, velmi krvavé dopravni neléod

Jacobi na i ¢ekal hned za velkymi sklénymi dvemi vchodu
z Howard Street.

,Vitej v rgji fanda silnejch motoi," ekl Jacobi.

.Nech si toho."

Zatimco jsme se prodirali davem na zadni konegc, lsaznamil
me byvaly parak se vSim, co uzsdgl.

,Bild Zena, osmnact az dvacet let, blondyraagbyricet kilo i s
posteli, ryha po Skrceni na krku, usazena ve féerrar

.Proboha. To jsou ale parchanti. Takalraost.Ty nervy, udlat
néco takového na wejnosti. Podivej se, kolik je tadytdl"

.Zahravaji si s nami, Boxerovajekl Jacobi. ,[Zlaji na nas
dlouhej nos a chechtaji se jako blazni. To j¢ nézor."

Ukazal na gkolik policista a technik, ktefi stali mezi stanky s
rychlym olerstvenim a vykstem evropskych sportovnich aut.
Ubohy kordon ze Zluté pasky obkruzoval vyvySenoustayni
ploSinu zastignou narychlo vzt§enou pepazkou z tkvotisky.

Jako by &ch pit metfi ¢tverenich Fedstavovalo celé misto
¢inu.

Vesla jsem zaigpazku a uvidla napis, ktery r& Sokoval do
morku kosti. OBt’ byla obl&end, naesana a vystavena pod popisem
Blondynav elegantnim gtbrném sparéku. Byl to Sibenéni humor,
dalSi krasnd mlada Zena zavr&zd pro ®&¢i zvrhlé potseni.

.Sezea reditele,” gikazala jsem Jacobimu. ,Chci to tady #av

Zavolala jsem mobilem veliteli a pozadala ho, abyslal
vSechny volné policisty do konfer&mho centra a informoval
starostu. Nebylo pochyb, Ze se na Howard Streey lmzjevi
televizni dodavky a na obloze vrtulniky.

Charlie Clapper festal na okamzik fotografovat mistinu a
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podal mi latexové rukavice.

,Délame, co umime, Lindsay, ale musime to auto oddézt
laboratdge.”

.Né&jaky prikaz okti?"

,Zadna penizenka, kabelka, nic."

Sahla jsem dovnitokénkem spolujezdce a dotkla sébdtem
ruky tvae olEti. Byla jeSt tepla. Okolo bylo sucho a teplota asi
dvacet stupi.

Dostala jsem napad. Kdyz budeme dost rychli, médzabere.

,Charlie? Nagtikame ji superlepidlemifpmo tady."

Technici z&ali stawt speciélni stan, abychom ¥m mohli €lo
obéti nastikat a zachovat ffpadné otisky, kdyZz se davem procpal
podsadity muz, rudy vzteky, a stangiége mnou. Na jeho jmenovce
stalo ,Patrick Leroyfeditel vystavy."

.NemiZete to tady zaw," rozkiikl se na n§. ,Zblaznila jste
se?"

Prskal na ma kapkky slin a otdzky bez odpedi: Vite, jaka
trzba skogi v hajzlu? Jak bude draha propagace na hovnofmadak
si to ja osob#é vyzeru?

Byl to dlouhy hystericky vylev a ani trochu se neliibil.

.Né&koho zavrazdili, pane Leroyi, chapete to? Musimheauit
to, co zbylo z mist&inu, a chytit vraha. A zatimco vy se tady
chovate jako pitomec, po schodistich dupou lidéias¥oji DNA
kolem zachod.

Cim rychleji nam to tady vade ochranka pgdm vyklidit a
podrobi se vysledim, tim div odtud vypadneme."

»A kdy myslite, Ze to asi bude?" zeptal se udyehan

»,AZ budeme hotovi."

»S tim jdéte ntkam! Musim rcofict lidem."

Skoro mi ho bylo lito. Skoro.

,Reknsme tak za dvanact hodin," odgokla jsem.

,Celej den? Vychcete zrusit celou sobotuMiliony dolari v
fiti. Miliony," vychrlil ze sebe a busilippom do tla&itek mobilu. ,To
si ani nedokazeterpdstavit.”

,V tom ferrari je mrtva Zena,"fipomréla jsem mu.
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Pak jsem se kamu obrétila zady, kdyZz se po mém boku objevil
Jacobi a s#il mi, Ze dostal pasky z bezgreostnich kamerdetre té,
co miila na nakladni rampy.

Odmkeli jsme se a sledovali, jak policisté odvgdplatici
navsevniky k vychodim. Mirn¢ fe¢eno nebyli nijak nadSeni.

»~Jestli ty magory nedostanemeégkl Jacobi, ,odejdu ifieccasre
do dichodu. A bez wvé&irku na rozlodenou. A tebe, Boxerova,
poslou vypisovat pokuty za parkovani."

,ViS, co mi vrta hlavou?" obratila jsem se ke kaley ,Jak sem
sakra to dvc¢e dostali?”
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Kapitola 81

Mnula jsem si ruce v chladu marnice a ®Blacha nahééto nasi
nejnowjsSi Jane Doeoveé poloZené na nerezovém stole.

Vypadala neviné a zraniteld jako spici dit.

Claire n® privitala z nizkych Stafli, z nichz fotografovala&gb
shora, zatimco dolecamovali zandstnanci, kt& zrovna nerdi nic
dulezit&jSiho na praci.

.Hej," vystekla Claire. ,VSichni ven. Hned! Ty ne, Lindsay.
Bunny! Zabal jeji boty a oziige. VSechno uloZ a nezapoimea ten
nahrdelnik. Je tamhle na stole."

Claire ztZka sestoupila ze Z8ku a o ®co zesilila s¥tlo, které
odhalilo jitek slabych skvrn na dfiné levé tvéi.

Otisky prst.

SteZi jsem tomu mohla wvit. Diky bohu, kon&n¢ néco mame.

.10 jsou dbtské otisky,"” zkazila mi Claire okamé&itradost.
.Nechal je tam ten Sestilety kluk, co ji naSel."

.Kruci," rekla jsem. ,A co je tohle?"

Pristoupila jsem bliz, abych Iépe ¥ld, co se to divce leskne v
ustech. Byla to stopa? Mozna vzkaz?

.Tohle je moc smutnd &," tekla Claire. ,Tahle Divka z
vystavy nosi rovnatka."

Zalapala jsem po dechu.

Byla tak mlada. Moc mlada, aby z#sta, natoz takhle.

Pro¢ sis zd@inala s touhle praci, &ice?

Divala jsem se, jak Claire vySkrabuje vSechno zgiinych
nehti a dava to do obalky. Zalepuje ji a ozoj. Obchazi §t a &la
totéz na druhé ruce.

.Mam vysledky toxikologie, Lindsay,tekla. ,Stejny pibeh. V
krvi méla jedna cela jedna promile alkoholu a spoustu pabiu.
Stejre jako ty ostatni."

.Takze ji samogejmeé dali drogu do alkoholu. Péariskovat, Ze
se bude branit.i#Rina smrti?"
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~Jako gedtim, nejspis ji udusili a uskrtiliekdy kolem milnoci.
Rozhod® vrazda."

»T1 parchanti jsou dsledni, co? Odhaduju, Ze ji taky vykoupali,
aby odstranili stopy. Jako ty &piedchozi."

»Takze myslis, Ze ji zabili v hotelovém pokoji?"

»JO, a nejspis sifivydélavala prostituci. i dévéata jsou mrtva
a ja pdad nemam p@dnou stopu.

.Myslim, Ze pro tebe &éco mam, zlato,tekla Claire. Obratila se
k asistentce. ,Bunny, pomoz mi Jane Doeovouibtdviadnes to?"

Claire polozila Divce z vystavy pravou pazep €lo a gevalila
ji na bok. Bunny ji pidrzela.

.Podive] se sem,fekla Claire a ukazala na Smouhu pod
divéinym levym kolenem.

Sklonila jsem se a uvith kiehké okraje otisku prstu, ktery se
vynaril, kdyZ se di¢ina pokozka natikala superlepidlem.

Modré krajkové Saty, které #fa okt na sob, sahaly az na
podlahu. Zakryvaly ji nohy ke kotnikn.

Ten otisk ji tam neudial nahodny pihlizejici.

Otccila jsem hlavu a usmala se na svou nejlepsi karkarad
Claire.

.Pachatel, co ji umyval,tekla a optovala mij asmev, ,jedno
misto gehlédl.”
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Kapitola 82

Jacobi otetel dvoukidlé dvee méarnice a oznamil: ,UZ vim, jak
dostali okt do kongresového centra.”

~Jsme jedno uchojekla jsem.

ProSel kolem nas do Craiy kanceld&e a za chvilku se vrétil s
lahvi vody.

,Celej den jsem se cpal parky v rohliku," vysi.

.Posluz si,"tekla Claire. ,Klidré si vezmi d¢."

Jacobi se usadil na volnou st#di. Tva meél strhanou Unavou,
ale v &ich s &zkymi vicky mu jiskilo.
seradist do kongresového centrRidi¢ zastavuje u jedné budovy ve
Folsom Street, aby se vyiib Nengli by tam sta¥t, ale dlaji to."

»Takze to byl tnos?"

,Jo, ale ne loupez. Spi$ to bylo trochu jako awistinosce se
postavil zaidi¢e a zapichl mu do zadeo, co gipominalo pistoli."

Jacobi se rozesmal.

.Fajn, podl se s nami o ten vtip."

.Pardon. Jenom jsem sitgustavil, jak ten chlap drzi &v
instrument a najednou citi, jak ho do zad dloulstof®. To nize
pochopit jenom chlap, Boxerova.

Takze dal. Utdnik prinuti fidice, aby vylakal z kabiny
zavoznika. Oba je srazi k zemi pistoli na elekkgsdak je s
druhym at@énikem nalozi dozadu do auta, svaZzou je a daji jim
roubiky."

.TakZze maji nédkl@ak se schvalenymi ztleami a fidicuv
prikaz,"tekla jsem. ,Myslis, Zefglozili obét’ do toho auta? fEba v
n¢jaké bedy?"

,10 je moje historka, postiku."

~Snazim sed sledovat, Jacobi. Posloucham. Mluv dal."

Jacobi pikyvl. ,TakZe dojedou k vykladaci ramp
kongresového centra, vyloZzi bednu s mladou damowazk a
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pockaji na spravny okamzik. Pak ji propasuji dokrat usadi do
ferrari."

,Mozna ji tam dovezli v kufru,tekla jsem. ,Velkém, kozeném.
Na kolekach."

»10 by klidné¢ mohlo byt."

.Neuwtitelné," rekla Claire. ,Mli kurdZz na to, aby igvazeli
mrtvolu vSem ped @&ima, a nechali ji v agtna vystag!"

.Kdyby si ji nekdo vSiml, pomyslel by si, Ze je to figurina - a
newnoval ji pozornost,” ekl Jacobi. ,ProSel jsem vSechny
videozaznamy. ¥era v noci vladl naprostej chaos. Jezdily tam
vysokozdvizny voziky. Vykladaly se auta. Stovky abii v
montérkach staily stanky."

~-Mohou fidi¢i Uto¢niky identifikovat?" zeptala jsem se.

.Byla tma, zaskaili je a navic ngli puncochy fres oblteje.”

Jacobi pistoupil k €lu obgti. ,Citite to? UZ je to tu zase. Takhle
voni magnolie v m&alech.”

,Cerna perla."

Na hladinu mého &domi se vyntila mysSlenka jako bublina
stoupajici ze dna rybniku. Bylo to tak prostér@imé. Pr¢ mi tak
dlouho trvalo, nez jsem si to dala dohromady?

»~Je to ndkup pod jednouisthou," vyhrkla jsem.

,O ¢em to mluvis, Boxerova?"

»TYy znackové Saty a boty. Vrazi berou z raminek, co jifijde
pod ruku, obléeni pro divku, kterou jeStnevictli. Proto rekdy
netrefi velikost. Skutsé Sperky, drahééei, jsou pod zadmkem, ale
korale a napodobeniny? Neni problém."

.ren parfém, kterym divky poskali,” prevzal ode m nit
Jacobi, ,je specialni. Prodavaji ho jen v jednorohuat."”

.Nasi vrazi tam maji snadnyiistup,” fekla jsem. ,Sebrali to
vSechno v jednom kragr
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V ponctli v osm rano jsem seékh za volantem nového sedanu
lincoln. Vedle n& se nervozé vrigl velitel. Byl v uniformg, vlasy
meél uliznuté dozadu a potil se.

V karavar za nami ujizdlo po horské draze sanfranciskych
ulic asi deset policejnich aut. Vypadalo to n&ggmou jizdu.

.Kvuli jedné mrtvé Slapce naStveme spousiilezitych lidi,"
pronesl| Tracchio.

,Dluzime ji to."

»~Javim, Boxerova. Dluzime jim to vSem."

Tracchio stahl okénko a pustil dovnstudeny vzduch.

Veédéla jsem, zeje mu géadre horko.

Dostal se na post kapitana, aniz by bigdiim detektivem. A
podidil policejni odaleni s nejubozejSimi vysledky vygetani v
zemi. Pra¥ ted’ na n¢ spoléhal. Doufala jsem, Ze ho nezklamu.

Na sedadle mezi nami lezelo gbd vydaniChroniclu. Titulek
na prvni stra#é hlasal VRAZDA NA VYSTAVE AUT a reportaz
pokraiovala na strahtii, doplréna o fotografii obti, piejmenovanou
na Divku z vystavy, a Zzadost jakékoliv informaceaveé.

Zdrceni patelé zavrazghé se objevili skoro okaméita my uz
znali jméno Divky z vystavy.

Lauren McKennova neéta momental Zzadného chlapce, da
rada hezké, maédni oldleni, a jestli si fivydélavala prostituci,
studovala zarowena univerzi¢ v Berkeley.

Bylo ji teprve devatenact.

Jeji smrt byla nesmysina a tragicka. Vrazi si stétévali na
svobod a nejspis planovali dalSi vrazdu.

Tracchio zabubnoval prsty na palubni desce a jaoddb
doprava na Union Square.

Jest jednou jsem si v duchu prosla svoji teorii. Poksein se
mylila, doplati na to nejvic velitel.

Navzdory nefijemnym pochybnostem mi to stale davalo smysil.
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Vrazi Divky z vystavy pracovali v Nordstromu.
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Luxusni obchodni im, jeden z mych oblibenych, n&mesg
oteweno pro veéejnost. Ale zaréstnanci Nordstromu uz
shromazdili a postévali ve skupinkach v centrdaiélbchodu.

Prezident Nordstromu Peter Fox vypadal velmitdob obleku
se vzorem kohouti stopy od Ralpha Laurena a italskplobotkach
za gt set dolai.

Tvéril se klidrg, ale ja si vSimla potu na jeho hornim rtu a obav
v ocich, kdyz provadl me¢ a velitele po obchad

.Peclivé jsem pro¥iil zboZi na seznamu, ktery jste mi poslala,”
fekl. ,Osobr jsem to zkontroloval. Ma jste pravdu, ty kusyskdo
ukradl, ale ne#im, Ze by ®kdo z naSich lidi mohl mit o
spole&ného svrazdami.”

Zatoieny eskalator, ktery spojoval hlavni patro Nordsiwos
obchody nahiee a supermarketem pod nami, byl izany.

Ve vzduchu visela ané Cerné perly, kdyZ jsem vystoupila na
n¢kolik schodi, aby na m bylo vidkt pies pestrobarevné regaly a
pulty.

Predstavila jsem se, a kdyZ se rozhostilo ticho, #i$a jsem,
pro¢ jsme Fisli.

.Nase laboratbnasla otisky na botach &h" fekla jsem, ,a my
chceme vylouit vSechny, kt& se &ch bot mohli dotknout ifp své
praci tady v obchad

Pokud nebude dkdo z vas ochoten podrobit se sejmuti dtisk
prsti a bezbolestnému o&tu vzorku DNA z vnitni strany tvée,
scklte prosim své jméno inspektoru Jacobimu. To je gehledny
muz v hrdé bund, co stoji vedle informaci. Pak budete moci
odejit."

V mramorem vydlazéhych ulickach se vytvily tii dlouhé
fronty. Clapperovi lidé odebirali vzorky a posilatantstnance
obchodniho domu ke stolu, kde byla pif®na jejich totoZnost a
sejmuty otisky.

se
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Vedle ne stala Molly Piersonova, vedouci osobniho delali.
M¢la skoro bilé vlasy ad zaramované zelenymi obrékami bryli.
Perem jela po seznamu zé&tmand a odskrtavala tyiftomne.

.Pred minutou jsem ho vidh, tak vim, Ze tady je," mumlala si a
nervozre prebihala pohledem po hale. Jeji nervozita probudiba
zvédavost.

,Koho mate na mysli?" zeptala jsem se.

.Louise Bergina. NaSeho vedouciho skladu. Nikde ieba
nevidim."
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.Louie byl ve front prede mnou,"iekl nam hubeny muz s
bradkou, ktery stal kousek od nas. ,Povidal, zaeissi odskait.”

Muz ukazal k panskym toaletami metry od vytahu. Vidla
jsem, Ze nad vytahem sviti Sipkaialkabina zastavuje Wigemi fi
patra pod nami.

»~Jak Louie vypada?" zeptala jsem se naléhav

.velky chlap. Skoro metr devadesat. Bitak."

Obratila jsem se k veliteli.

LZastoupim vas tady,'tekl. Pak jsem ikla na McNeila a
Samuelse, aby prohlédli toalety, @ikazala Lemkemu a Chimu, aby
zablokovali vychody do vSech ulic.

,Nikdo se nesmi dostat ven."

Conklin a Jacobi &eli za mnou dal po eskalatoru a vSichrii t
jsme se fitili do ohromného prostoru supermarketu.

RozhliZzela jsem se po houstnoucich davech proddicitem
maodnich obchoil - Godiva, Club Monaco, Bailey Banks & Biddle,
Bandolino a Kenneth Cole.

Newdéla jsem, kam se mam divatid kam se mam otdt.
Nevickla jsem nikoho, kdo by odpovidal popisu Louise Beag

Zazvonil mi sluzebni telefon a ja ho strhla z opask

Byl to McNeil. ,Na zachod neni, Séfe. Je tady prazdno."

,Vy a Samuels &te na Patou ulicifekla jsem.

.rady je," ozval se Jacobi.

Vidéla jsem ho take.

Na druhé strahnakupniho sediska se od nas vzdaloval muz v
bilé koSili a snazil se zmizet v davu.¢M tak metr osmdesatép
vazil aspa metrak, byl Spinavblond a koiil cigaretu.

Porez.

Tasila jsem zbiaa zavolala nad pres hluk davu.

,Louisi Bergine. Tady je policie. &taite stat. Dejte ruce nad
hlavu."
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Louie Bergin ke m# obratil svou velkou hlavu. Nase pohledy se
na okamzik spojily a ja znovu vijikla: ,Bergine. Zastavte se.
Nenu'te me stilet!"

Otadil hlavu zpst - a rozlkghl se.

Télo mi zaplavil adrenalin, kdyz jsme s Conklinematabim
zatali klickovat mezi nakupujicimi a pronasledovat Bergina k
jihovychodnimu vychodu z nakupniho centra a vemagmiho shonu
v Markét Street.

Bergin musel mit k éku néjaky davod.

Byl na rgj vydan zatyka?

Nebo ged nami utikal proto, Ze zavrazdil ty divky?

Venku jsem se zarazila a snazila se mezi auty dotlamovu
zahlédnout muze v bilé koSili s kratkymi rukavy.

Srdce se mi divoce rozbusSilo, kdyZz jsem ho kKomeuvidéla
tiicet metfi pired sebou, jak dzi pres ulici ke KiZovatce a zahyba
vpravo do Powell Street.

.ramhle je!" zavolala jsem na Jacobiho a Conklaspoustla
jsem @i z Bergina, ktery si klestil cestu mezi protestirjii chodci.

Chodniky v Powell Street bylyipkazkova draha plna chadc
poulicnich prodavan a lidi ¢ekajicich na tramva,.

Brala jsem uZ z&eni jako hotovou & a gedstavovala si, jak
Bergina srazim k zemi - ale Bergin odstrstranou muze
prodavajiciho na chodniku keramiku, az se hrnkyiskyrrozistily
na dlaze.

Pak zaal nabirat rychlost, jeho dlouhé krokyetity asfalt a
zvySovaly vzdalenost mezi nami.

Stihly muz, jehoZ stanek s keramikou skbwzhiru nohama, se
piidal k pronasledovani stejnjako skupinka utinikda, ktei se
piedtim motali kolem novinového stanku.

Zvedla jsem nad hlavu odznak a obratilaj siztek proti nim.

~Zmizte z ulice! Bude se stet!"
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Jacobi hekal a futh za mnou. Bh do kopce byl nad prilis a
zatal se opodovat. Krong poraréné plice také kulhal parestelce z
minulého kétna.

Kiikla jsem: ,Warrene, poSli mobilni hlidku na Uni&guare."

Conklin ped nami peSlapoval na mista rozhlizel se kolem
sebe. Pochopila jsem, ze jsme Bergina ztratili.

Prebihala jsem pohledem po vchodech do desitek olichod
Jestli Bergin zaéhl do jednoho z malych hofelnebo restauraci
nebo, chra panhih, zamfil na stanici podzemni drahy, bytyc.

Koutkem oka jsem zachytiladfaky pohyb - Bergin & el podél
tramvaje ped nami a snazil se za ni ukryt.

~conkline!"

,Vidim ho, Lindsey."

Rich Conklin byl ve formd a pedstavoval pro Bergina
vyrovnaného soupe. KdyZz Conklin pebihal Powell Street za
tramvaji, slySela jsem ho volat na chodce: ,Z cegtynste.”

Neddilo se mu snizit ndskok.

Byla jsem dost blizko na to, abych #ia, jak se Conklin levou
rukou chytil drzadla na tramvaji, nasiona zadni scidky a asi
deset mefr se vezl, aby pakipdved! prvatidni skok a strhl Bergina
na zem.

Bergin dopadl na chodnik s hlasitym heknutim, jakysazil
vzduch z plic.

Lapala jsem po dechu a nohy se mi podlamovaly naxdalo
se mi, ze mi srdce uz néude busit rychleji, ale dala jsem k nim.
Obéma rukama jsem sésa pazbu glocku a nafilda Berginovi na
hlavu.

LZustai lezet, ty parchante,” vyhrkla jsem.g&ai leZet a nech
ruce ffed sebou. Neopovazuj se pohnout ani prstem."
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Udychar jsem nahlasila naSi polohu a Conklin zatim spoutal
Louiemu Berginovi ruce za zady.

Dlar¢ a pravou stranu oldkeje n€l Bergin od krve - ottl se pi
padu na dlazbu.

Ale naekl ani slovo.

A nebranil se.

Bylo mi jasné, Zze mame problém. Jediné, co jsm@emina
meli, bylo ,vyhybani se z&eni", coz bylo obvigni, na které se
ur¢ovala jen minimalni kauce.

Pokud se mu podavysolit tisic babek, bude dodphodiny
zpatky na ulici, na weeti ve Vancouveru a uz ho nikdy neuvidime.

Conklin micetl myslenky.

,Linds, tys ho vidla. Branil se za&eni."

Obcai mi vylétlo nahoru. Ten chlap lezel na ulici jakatvy
tunak.

,Ohnal se po m&" trval na svém Conklin a masiroval siitva
~Jednu mi vypdlil, nez jsem horgpral. Je to tak, Lindsay, tahle
gorila prastila policejnihotgtojnika."”

.M¢&l jsem to udlat, ty hajzle,” zawel Bergin z chodniku.
.Prerazil bych ticelist.”

~Sklapni, prosim,"fekl Conklin dobromysl& ,AZ budu chtit,
abys mluvil, dam ti ¥dét.”

Chéapala jsem, o co se Conklin snazi: vznést takbveeni, u
kterého bude kauce podstatryssi.

Nebyla to férova hra, ale byli jsme v koncich.iEbbvali jsme
¢as, abychom zjistili, jestli Bergin opravdu zakivkly z aut.

Conklin precetl Berginovi jeho prava a nacpal ho na zadni
sedadlo policejniho auta pkav okamziku, kdy fjel Jacobi a nabidl
mi odvoz do kanceta.

Cestou jsem paéla Jacobimu, Ze se nemohwHat, az budu
Louise Bergina vyslychat a dostanu & piiznani a jméno jeho
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komplice.

»JSI v paadku, Boxerova?ifpadas mi gjaka rozklepana."

.10 jsem," @iznala jsem. ,BSlo mi na mysl, co kdyZz Louis
Bergin neni nasclovek? Co pak? ProtoZze uZ émnic jiného
nenapada.”
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Jacobi a ja jsme netfivé cekali v mé kanceld zatimco
Bergina fotografovali a snimali mu otisky prst

.M &la bys ho vyslychat ty s Conklinenigkl Jacobi.

»Je to tvaj pripad,” opdila jsem. ,A tvij vyslech."

,=uvidime, jak to Conklinovi fjjde, Boxerova. Budu hned vedle
za sklem.”

Mohutny Louie Bergin sedl u stolu ve vyslechové mistnosti
dvé. Conklin a ja jsme se posadili protmu a ja otikala stréné
informace, které jsme a2m nasli v paitaci.

,Rika se tam, Ze jste poctivy &in,"iekla jsem Berginovi. ,Bez
problémi v predchozich zagstnanich a gistym rejstikem. Nenglo
by to trvat dlouho.”

.10 je dolke. ProtoZze jakmile odsud vypadnu, poddm na vas
Zalobu za neopra¥né zateni. Avasobvinim, Ze jste msrazil na
zem."

»Jen Klid, Louie. Moc se divate ieravo a pgadek.Nate," ekl
Conklin a podal Berginovi papirovy kapesnik. i¢te si tu krev."

Bergin se na Conklina zangih osusil si tvé a dlar a sevel
zmakany kapesnik v ruce.

»Tak, Louie," tekl Conklin, ,tel’ vyswtlete mr¢ a poriikovi,
proc jste utikal."

.B&ham kazdej den. Je to roz&ka, ty malej Suline.”

.Snazim se vam pomoctglovéée. Dogat vam vyhodu
pochybnosti."

Louie se zasmél. ,Jo. Jstaipmovej nejlepsi kamos."

..Radsi tomu #te," rekl Conklin. ,Mozna jste¢tmajzl rejaké
Saty a prodal je. Kradeze nas nezajimaiji, co, dku@ My cElame
vrazdy."

»1ak ses ¢ mél slusre zeptat, debile, a ne si vymyslet, Ze jsem
se ,branil zageni'."

Conklin vstal, nazndl ader a Bergin zvedI ruce, aby ho odrazil.
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Kdyz Conklin uhodil Bergina zezadu do hlavy, vypadli z ruky
zmuchlany zakrvaceny kapesnikisstal za jeho Zidli.

.Prokazte trochu ucty sluzebriik verejnosti,” ekl Conklin.
»ZVIASt v piitomnosti damy."

Conklin se jakoby ndhodou sehnul, zvedl kapesrdksiil ho
do zadni kapsy.

,2Jhod m¢ jeS€ jednou," ekl Bergin a pdtsl svou velkou
hlavou, ,a dostanwtza policejni brutalitu. Nic na #memate, tak mi
polibte prdel a pu$e m¢ odsud, nebo mi sei® pravnika. Nemam
vam corict."

Nahle mi zazvonil mobil - v tom nejmé&mwvhodném okamziku.
Podivala jsem se na jméno volajiciho.

Byl to Joe.

,10 je starosta,fekla jsem a vytahla telefon z pouzdra. ,Musim
to vzit. Pardon.

Ano, pane. Prav ho vyslychame." Obratila jsem se zady ke
Conklinovi a Berginovi.

Do ucha mi zaz# sladky hlas mého mitka. ,Jsem v letadle do
Hongkongu, blondyno,fekl, aniz by ho ma reakcejak zaskdgila.
Lvracim se pisti vikend. Mohl bych se zastavit v San Francisku.

»,ANo, pane. Vypadé to naj" rekla jsem.

.Myslis, Ze bude$ mit volno?"

.-Rozhodre."

»A nezapomenes?"

.Mate moje slovo."

Podivala jsem se na sebe do zrcadla.cMrgsem se, ale v
koutcich ust mi prohraval tswm

.Miluju t¢&, Lindsay."

~Spolehréte se, pane. Budu vasipgzne informovat."”

Ukorxila jsem hovor, séfsla ze sebe to bozské dvaceti-
vtefinové vyruseni a vratila se doifpmnosti.

~Jaky je to pocit, Louie? Zajimd se o vas sam staro
Hefferon."

.Parada," usklibl se.

Louie mel pravdu. Nic jsme nadp nentli. A jakmile dostane
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pravnika, budeme se znovu honit za vlastnim ocasem.

Ozvalo se ostré zaklepani na theVysla jsem do chodby, kde
na ne cekal Jacobi.

,UZ jsi to slySel? Bergin chce pravnika."

,Bude ho potebovat. A dobryho,tekl Jacobi. ,Jeho otisky se
shodujou s&mi pod kolenem Lauren McKennové." Jacobi se usklibl
»10 ho tady na chvili zdrzi."

Bylo to, jako bych se usmivala celyiem, tak dobe jsem se
citila. Zakeenila jsem se na Jacobiho a vesele jsme si placli.

Otevela jsem dvie a zavolala Conklina ven.

.Louieho otisky se shoduji s tim sejmutym &at Divky z
vystavy. Je tij, Richie. Vychutnej si to."

Stala jsem vedle inspektora Conklina, kdtkal: ,Louisi
Bergine, stahujeme obwvini z bragni se zateni. Zatykame vas pro
vrazdu Lauren McKennové."
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Pro SEsti jsem se dotkla pazby své pistole a pak jsem s
Conklinem a Jacobim vstoupila do obytného bloku dfeye
Apartments vchodem z Hyde Street. Sedmipatrovéowéhbudova
stala pobliz linky tramvaje, kousek od Nordstronu&e.

Stary c¢ernoch, ktery oteel domovni dvee, nam iekl, Ze
Louieho spolubydlici je doma.

~Je untlkyné. Pres den je vzdycky doma."”

Vyijeli jsme nahoru malym, vrzajicim vytahem a ndsit 7F v
predni¢asti budovy.

Stiskla jsem zvonek a zabusSila naidve

,Oteviete. Policie."

Zaslechla jsem uvriit n¢jaky pohyb, ale nikdo neotviral.
Zaklepala jsem znovu, tentokrat pazbou. Zvuk seitilaozléhal
dlouhou vykachtikovanou chodbou, ale digezistavaly zaiené.

Zkusila jsem dvie, ale nepohnuly se.

.Vvyraz je," fekla jsem a ustoupila.

Conklin se vrhl celou vahou proti tenkym die. Roztistily se
kolem zamku a povolily.

Jacobi Sel dovnitprvni a ja hned za nim. Rozhlédla jsem se po
malé vstupni mistnosti s &mfou koZenou pohovkou, nad niz visela
fada kreseb tuzkou - modelek v drahych autech.

Na kreslicim prka u okna jsem uvila obalku. Byla
adresovana Louiemu.

.Policie," zavolala jsem. ,Vyj&te ven s rukama nad hlavou.”

Vratila jsem do kapsy povoleni k prohlidce a s fandu pistoli
pieSla maly, tmavy obyvaci pokoj. Ucitila jsem tinvvtefinu pred
tim, nez Jacobi zamumlal: ,Magnolie."

Conklin za nami rozsvitil s¥lo.

LoZnice byla na konci kratké chodby. Seta jsem staromodni
sklerenou kouli na dvéich a otgila ji.

Otevela jsem dvie a lehce do nich sila.
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Muj zrak pgrelétl od postele plné zmuchlanychisktotewenému
oknu.

Strnula jsem - bylogZké vyrovnat se s tim, co jsem #il.

V okennim rdmu se kila krasna Asiatka netitého ku.

Jeji tenkou bilou nmi koSili ozaovalo swtlo zapadajiciho
slunce. Rukavy a kratkyndernymi vlasy ji pohyboval vanek.

Jako v tranzu jsem zirala na jeji twxistym ditskym vyrazem,
ktery kontrastoval s nep@dkem v pokoji.

~Jsem pordik Boxerova,"tekla jsem potichu a sklonila zla
Doufala jsem, Ze tnJacobi a Conklin za mymi zady napodobi.

~Jak se jmenujete?” zeptala jsem se. ¢Rejdovnit, & si
muzeme promluvit.”

Zers se zaleskly & a usmaéla seipjakési myslence. Divala
jsem se, jak naspulila rty né&iné jasnou é&énkou, jako by nam
posilala polibek.

LVraaam, vrauum," zawtela, jako kdyz startuje auto.

Selzhlo se to tak rychle.

Vrhla jsem se kuj@du - ale bylo pozd Vyskatila z okna.

Jesk celou dlouhou viiénu poté jsem vidla jeji z&ici postavu v
okennim ramu. Ten obraz se mi vypalil do mozku.

Jacobi a Conklin stéli vedledw okna, kdyZ jejidlo dopadlo na
ulici pod nami.
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Louiemu Berginovi &ch ¢étyriadvacet hodin ve &zeni nijak
neprosplo. Saty ngl zmuchlané, tvézarostlou a pongkanou, takze
vypadal, jako by fespal gkde v parku.

Ale v jeho @ich byl vztek.

A uz el pravnika.

Oscar Montana byl ctizadostivy mladik z kaneéelagejného
obhgjce. UZ jsem se s Montanou setkala a byl mipsgicky.
Pomyslela jsem si, Ze Bergin mohl dopadnouiii h

,C0O mate na mého klienta?" zeptal se Montana, flofa stjj
bronzovy kufik znaky Halliburton a s hlasitym cvaknutim oteV
zamky.

,Dneska rano jsme prohledali byt pana Bergirfakl Conklin.
.Setkali jsme se tam s mladou Zenou. Vagielkyre, je to tak,
Louie? Jménem Cherry Chu."

.Tanema s riim nic spolényho," zamumlal Louie.

Louieho hlas buracel jako vulkdn, nebezpge hrozici
vybuchem. Conklin vSakistoupil bliz, vzal si Zidli a posadil sdilp
metru od podezlého.

.Fakt ne?'tekl. ,No, steji jsme ji sem fivezli. Myslim, Ze vas
praskne. Vlasthuz to udlala.”

Louie za'al pesti a vzdorovig zavrel hlavou.

,Nikdy by proti mné nemluvila."

.Nemusela ani mluvit. Sebrali jsme ji za defenesitarekl
Conklin. ,Vite, co to je, Louie?"

~Proboha,"fekl Montana, ,.co jste to za sadistu, inspektore?"

Louie se zatvill nedavérive. ,Jste oddleni vrazd a obviujete ji
se sexualniho z&nu?"

Conklin se opel v zidli. ,Defenestrace je z latiny, znamena to
,vyhozeni zokna'. Jo, Louie. SnaZili jsme se ji zachranit, ale ona
vyskatila. Mame ji tady v marnici. Ufdmnou soustrast.”

.Neee," zasténal Louie.

- 201 -



Jeho ¢lo jako by se nafouklo, na krku mu rehity Zily, svaly
mu zbytrely. Pak, stejg jako Sampson zatld proti sloupim
chramu, se Louie d@pl dlaremi o stil a za&al vstavat.

Conklin oma rukama zattal Berginovi na ramena arinutil
ho usednout.

.Pane Montano,tekla jsem, ,po¥zte svému klientovi, aby se
choval slusy, nebo mu nasadime pouta.”

,Louie, nenechte se vyprovokovat. Jen poslouchejte.

Také jsem poslouchala a divala se.

Conklin rychle pemyslel a jednal. Talentovany vy&wstatel.
Staté&ny policista.

Vidéla jsem, pro je na ®j Jacobi pysSny. Také jsem ngjyla
hrda.

,V marnici jsme zjistili fco trochu neobvyklého," pokfaval
Conklin. ,Abych tekl pravdu, dost g to prekvapilo, kdyz mi to
patoloZzkatekla. Cherry byla fece takova ki&ka, Louie. BZko
uverit."

Sledovala jsem pozognLouie, kdyz Conklin fiplaci na sil
jako hraci karty nejdv jedentidi¢sky piikaz a pak druhy.

Bylo zajimavé vidt ok¢ fotografie vedle sebe.fiPpozorném
pohledu to bylo jasné. Stejnéiostejné licni kosti. Stejna Usta.

Conklin pokr&oval. ,Musel jsem vidt ty dva snimky
pohromad, abych tomu wil. Kenneth Guthrie. Cherry Chdedna
a tatdz osoba.

~1ipnul bych si, ze byl Ken, kdyz jste spolu vrazdvidte,
Louie? A jako Cherry Chu byl vaSéiglkyne.

Vase pritelkyre," tekl Conklin hlasem zabarvenym uadivem.
,Clovéce, vase fitelkyré bylachlap.”
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Kapitola 91

Divala jsem se, jak Louieho tvé&néni barvu z rudé na skvrnitou
a bezkrevnou, skoro bilou. Zasténal a patakbusit hlavou do stolu,
dokud jeho pravnik nevstal ze Zidle a nepopadldhtamena. f@asl s
nim, dokud nefestal.

Montana se na & podival s nefedstiranym pobdenym
vyrazem.

.Kam timhle sakra va$ inspektor iiporwiku? Méate proti
panu Berginovi §aké dikazy? Jestli ne, omluvte nas a uvidime se
pfi vzneseni obzZaloby."

,Z téla jedné obti jsme sejmuli Louieho otisk,fekla jsem, ,a
jeho DNA je v laborati. Ozna&ené napisem urgentni™.

,On vam dal svou DNA?"

L2Jtrousil ji. A my ji sebrali," fekla jsem, posadila se vedle
Louieho a promluvila imo k remu.

,Louie, pomozte mi pochopit, pégste s ,Cherry' zabili ty mladé
Zzeny. Inspektor Conklin a ja opravdu chceme sly&eti verzi.
Mozna se najdoudjaké polekujici okolnosti -"

.Polib si."

.Hm. No, nmel jsi pravdu, Richie,"tekla jsem Conklinovi.
.Louie opravdu nenavidi Zeny, ale mam pocit, Ze dexualg
piitahuji. Co ty na to?"

»A tady prichazi na scénu Kenny," navazal Conkling&|& pro
ného réco jako pasaka. Nemdm pravdu, Louie? Vy jste divky
znasilnil a spoléng jste je udusili. A kdyzZ jste je spale& zabili, co
pak? UZili jste si spolu? Za tohle vas porota buéeavidt, Ze,
porwiku?"

.Neodpovidejte, Louie. N&kejte ani slovo,” varoval ho
Montana.

.Myslim, Ze n&m povite vSechno,ekla jsem Berginovi,
.protoze s nami pochodite lip nez s porotou. A tal@metohle.”

Polozila jsem na 8t bilou obalku. Rozmazanym modrym
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inkoustem na ni bylo napsano Louieho jméno.¢Vith ni, ale byla
mimo jeho dosah.

Prekvapes zamrkal, kdyz poznal rukopis.

S tim jsem péitala.

.Pad z okna, ktery si vybrala Cherry, nebyl nic srevnani s
tim, coceka vas,'tekla jsem. ,Pomyslel jste na to, jaké to bude?
Dobrych dvacetekani v cele smrti, az na vasjge fada se smrtici
injekci."

,10 st&ilo, porwiku," ozval se Montana a uidedlani do vika
sveho kufiku. ,Pan Bergin je$t nedostal ani pokutu zagchazeni
nacervenou -"

,Usvéd¢ime pana Bergina zeitvrazd," odsekla jsem. ,Ale
mohu mu nabidnout takhle manévrovaciho prostoru.”

Ukazala jsem mu asiiufcentimetrovou mezeru mezi palcem a
ukazové&kem.

,Opravdu?"iekl Montana. ,Tolik?"

.Pied d¥ma lety byla v L. A. nalezena mrtva Zena, pohozena
vedle dalnice,” stlila jsem mu. ,Byla znasikna a nasSla se v ni
stejna DNA jako v Louieho aitech.

Pokud nam vas klient povi o vrazdach divek z aeta®ti z L.

A., piimluvime se u prokuratora a uvidime, jestli se podmeést ze
stolu trest smrti. Mate moje slovo."

,Dame vam ¥dét," op&il Montana. ,Louie, odchazime."

»Ta nabidka jeaso¥ omezena," upozornila jsem ho a polozila
ruku na obalku.

.Mohu si ten dopis fecist?" zeptal se Louie.

Za poslednich ¢kolik okamZiki se Louieho vyraz roztekl, jako
by byl z vosku. @ mu zrudly a tvézalily bolest a Zal.

.10 je dikaz," rekla jsem a pohlédla do Louieho velkych,
vihkych ai. ,Ale fadek nebo dva vantetu.”

Otewvela jsem obalku, kterou jsem vzala z kreslicihonpri
Louieho obyvacim pokoji, a vytahlatptenkych list popsanych od
kraje ke kraji thlednym rukopisem.

.Myslim, Ze jeS¢ psala, kdyz jsme vesli do vasSeho bytiekla
jsem. ,Vidite, podpis je rozmazany. Inkoust byltge®okry."
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Louie rychle dychal pootégnymi Usty. @i upiral na ng.

,Cherry tady piSe: ,Odptdami, mil&ku, ale nemohu bez tebe
Zit. Byl jsi ten jediny sen, ktery se mi kdy splnil

No, je to dost osobni,” poznamenala jsem, sroviiaty a
zasunula je zpatky do obalky. ,,Skoro mi to lamecsrtl

Louie vyhrkl: ,Powzte mi, co mam &at. Udlam cokoliv."

.Poslouchejte,"fekl Montana a polozil Louiemu ruku na paZi.
.Nefikejte ani slovo. Nechte &délat moji praci. Jediny \dek proti
vam jemrtvy."

To, co se stalo pak, se semlelo velmi rychle. Lagigpo svém
pravnikovi ohnal a srazil ho i s Zidli na podlandontanovi
vytryskla z nosu krev.

Vyskacila jsem na nohy, kdyz Louie vstal,tzh pésti a zaval
na re¢j: ,Copak to nechapes, ty pitam? Mij Zivot skortil. Uz ji
nikdy neuvidim."

Obratil na n¢ swvij zutivy pohled. ,Co musintict, abych dostal
ten zasranej DOPIS?"

~Jenom nam paizte, co jste spachal.”

Jasré. Uz jsemrikal, Zze to udlam."

Myslela jsem, Ze mi srdce pukne radosti.

Prinutila jsem se zachovat neutréini vyraZegioZze jsem v
duchu tagila a jasala pod sprchou Sampkeho.

VySla jsem z mistnosti, abych se ujistila, Ze karstale Bzi.
Vratila jsem se, pravkdyz Conklin poméahal Montanovi na nohy.

»Zavoldm prokuratorovi,” slibila jsem Louiemu. ,Diasete
kopii toho dopisu, jakmile uslySime vaSézpani."
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Kapitola 92

Jacobi byl bez sebe nadSenim, kdyZisidptavil, jak se Louie
meéni ve velkou, vlhkou hromadu. Citil se sk, Ze byl clenem
tymu, ktery toho psychopata dost@bapsychopaty.

Ted, v osm veéer, jeSt pracoval, snazil sefplacit ke zdi
dalSiho zvrhlika.

Mozna je& horSiho. Pravtpodobré nejnebezpnéjSiho vraha
v historii San Franciska.

Ridil neozn&ené policejni auto na sever po Leavenworth Street
a sledovakerny mercedes kupé Dennise Garzy duta ped sebou.
Nad chodniky se straSid€lnalela mlha, pestoze lilo jako z konve.

Zastavil na semaforech naizovatce s Clay Street, dival se na
cervena koncova stla pred sebou afemyslel o tom, jak dde si
Garza podle vseho zije.

Pra by tedy riskoval, Ze o vSechndjde, a hral si v nemocnici
na boha?

Kdyz reflektory protijedoucich aut o&lly interiér auta ped
nim, zjistii Jacobi ke svému &&eni, Ze hondu mezi nim a
mercedesertidi Yuki Castellanova. Co to ma znamenat?

Proud aut se pohnul kigdu a Jacobi Slapl na plyn, aby neztratil
ob¢ auta z ¢i. Jeho pekvapeni se #milo v jistotu, jak honda
nasledovala mercedesti pkazdém odbéeni. Jacobi zvazil ab
moznosti. Pak zapnul sirénu, rozsvitita v predni masce a zinil
tak Sedivy sedan Crown Vic ¥co, co vypadalo a 2o jako démon
Z pekla.

Mlada pravntka pred nim se podivala do &pého zrcatka a
zajela k chodniku.

Jacobi zastavil za ni, zavolal digp¥k a pozadal o neozdené
auto, které by fevzalo sledovani. Udal poznavaci @amercedesu
a odhlasil se. Zvedl si limec tvidového saka aowyst z auta.

DosSel k hond, pristoupil k okénku spolujezdce a posvitil Yuki
do ai baterkou.
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,Ukazala byste mi vagdi¢sky piikaz?" pozadal ji.

,Dobre, dol¥e, straZzniku. Mam ho tady. Co jsem provedla?"

,vas ridicak, prosim."

Jiste," fekla Yuki a zastinila sid pred swétlem.

Odvrétila se od ¢ho a z&ala se hrabat v kabelce, az vysypala z
pergzenky kreditni karty a drobné. Kafré naSlaridi¢sky pfikaz a
podala mu ho.

Jacobi si ho vzal s sebou do svého auta. Zkontablow proti
Gdajm v databazi, aby ji dé@l ¢as na pemysleni. Pak se vratil do
hustého desta pozadal Yuki, aby vystoupila z auta.

,Chcete, abych vystoupila?"

.Piesré tak. A polozila ruce na kapotu. Nebude vadit, kdgz
podivam dovnit? Neméate tam&eto, o¢em byste mi clita powdet?
Zbrai? Nejakou zakazanou latku?"

~Warrene?Jsi to ty? To jsem j&uki.Co ma tohle znamenat?"

.Piesré na to se chci zeptat ja tebe."

Yuki mokla a vlasy ji visely f&s obltej, takze vypadala jako
mokry jorkSirsky teriér. Na s@lméla teplaky, tenké téko a pantofle
s koralky na bosych nohou. Zuby ji cvakaly o sebe.

Jacobi pejel baterkou vniek auta a pak ji vyzval: ,Ddb,
muzes zase nastoupit.”

Dival se, jak si zapina pas, vratilidicsky ptikaz a pakiekl:
»Jel jsem za tebou padnej kus cesty, Yuki. Co to sakrédas?"

»TY jsi m¢ sledoval?”

,Odpowéz prosim na otazku."

~Jenom jsem se cif projet,” odsekla podrazok.

»Nelzi mi. Sledovala jsi ten mercedes."

.Ne - no tak doke. Ale co? Ja jenom, jenom - 0 nic neSlo!"

,uvazuj, cotikas," varoval ji zvySenym hlasem. Nejéacy s
ni zatasl a trochu ji postrasil.

»Jestli ma ten chlap opravdu naégdemi, zéeho ho podeziras,
nemyslis, Ze se& pokusi odstranit z cesty? No tak, Yuki, mysli."

Dival se, jak divka Spuli Usta, alednl

.Nebuzeruju & tady proto, Ze to bavi. Jsi mila a dost chytra,
abys ¢déla, Ze si takhle koleduje$ o malér."

- 207 -



Yuki si otfela vodu z obtieje a pikyvla. ,MusiS o tom powdét
Lindsay?"

,10 zalezi na tod."

.Pojedu don, Warrene. Nezastavim se ani pro benzinii8ta

,Dobtfe. Mimochodem, mas proslou technickou. Naprav to."

,Diky, Warrene."

,Jasré. Jel’ opatrrg. A bud’ hodna.”

Jacobi Sel zpatky ke svému autu i@rpyslel o tomhle Ukolu.
Pak ho napadlo, Ze by se mohl zastavit v restalragek od svého
bytu na teplou w&fi. Potom doni, nalit si skleniku a podivat na
zapas 49ers.

KdyZ otevel dvee auta, uslySel z vysillay své jméno.
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Kapitola 93

Jacobi zaparkoval za modrym fordem na rohu Taylor a
Washington Street. Znovu vylezl do protivného &egtistoupil k
druhému autu a vy#nil si par slov s Chim a Lemkem.

Kdyz ford odjel, peSel Washington Street a stanul peidnou
markyzou se zlatym napisem ,Venticello Ristorante".

V patrovém dora s bezovou omitkou haipital pach¢esneku a
oregana. Jak stoupal po schodech do prvniho padrandalo mu v
brise.

Ve vstupni hale ho divka v okénku po pravici pot@adakabat.
Odmitl.

Chvilku tam stél, kapala znvoda a rozhlizel se po barudo L a
schodisti po levici, jedinémifstupu pro veejnost do restaurace v
piizemi.

Jacobi se usadil na barové sioli, objednal si pivo a polozil
kabat na stotku vedle sebe. Pak se zeptal barmana, kde jsatyoal

SeSel po schodech do malé obdélnikové jidelny <tides
obsazenymi stoly u oken s vyhledem do ulice a valk§rbem
obloZzenym modrymi kachiky.

Doktor sedl u stolu pobliz krbu zady k JacobimuiePB stil se
na réj usmivala atraktivni Zena a ve sklenicich na stéldo cervené
vino.

Jacobi proSel kolem stolu a vrazil do doktorovylgidPotSere
sledoval, jak sebou Garza trhl a podgaidse za nim ohlédl.

Jacobi se omluvil, jako by to myslel v&nJe mi to lito.
Omlouvam se. Proniie." Pak si doSel na toaletu a vrétil se nahoru
do baru.

Dopil pivo a objednal si dalSi. Kazdé hned zapl&dyZ kolem
n¢ho proSel tmavovlasy doktor se svou spoiei snmérem k Satg,
poloZil na bar jestspropitné.

Jacobi vyklouzl ze due hned za nimi a vySel ven do nevlidné
noci. Nastartoval auto, zapnuésice a nahlasil svou polohu.
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Cerny mercedes vyjel z parkowidt Taylor Street a Jacobi ho
sledoval, tentokrat wsném zavsu, geswdceny, Ze si ho doktor v
tom paiasi nevSimne. Tim spiSe, kdyZ mu pohledna blondgdda
skoro na klig, objimala ho kolem ramen a libala za ucho.

Doktor odbail do Pacific Street, ujel dva bloky, odbbvpravo
do Leavenworth Street a po dalSétyech blocich do Filbert Street.

Jacobi uvidl, jak Garza zahyba s mercedesem tigepdovou
cestu, dalkovym ovladanim otevira évgaraze a zajizdi dovhit

Jacobi projel kolem stle Zlutého domu na konec bloku, obratil
auto, vratil se a zaparkoval na Garzastrar¢ ulice, odkud mohl
sledovat dm.

Bok mu z&inal tuhnout a uz zasecémplny maiovy mechyf.
Premyslel, Ze fjde paurat zadni kolo, kdyz s#la v prizemi
Garzova domu zhasla. Po dlouhych patnacti minu@gaiemrla
okna i v prvnim pae.

Jacobi zavolala Lindsay na sluzebni telefon. édévji, ze
sledoval Garzu od chvile, co odeSel z nemocnice. plesias.
Zadarmo.

.Neprojel ani stopku, Boxerova. Ten chlap pé&sfel se Stihlou
blondynou kolemdtyficitky. U stolu se s ni drzel za ruku a ona na
ném visela celou cestu kkmu domi.

Podle toho, co jsem zatim ¥id' ekl Jacobi, ,je doktor vinen
jenom tim, Ze maiftelkyni."
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Kapitola 94

Nervézré jsem pechazela po chodbachiep od@dlenim
intenzivni pée v meéstské nemocnici, kdyZz mi Jacobi zavolal, Ze to
Garza pro ten \er zabalil.

Zhroutila jsem se na plastovou modrou zidlicekarre a
nadavala si do idiét Ze jsem poslala svého byvaléhotlaéa ven do
tak mizerného peasi Uple zbyte&né. Presto jsem se stale nemohla
zbavit dojmu, Ze s Garzou ner#co v paadku.

Pred a@ima se mi honily obrazy - jak se Keiko podlamujhyp@
jak ta energicka, veseld Zena, kterdarbyt jeS¢ nazivu, pada na
chodnik.

Pomyslela jsem na mosazné knofliky na jeji¢kclo a na ¢ich
jednaticeti dalSich, kterédkdo ozn&il stejre.

Ty zatracené knofliky. Zriy.

Co na tom vraha mohlo tak bavit, kdyZ nikdo nechamanebo
pro¢ dela?

Vzpomrela jsem si na aroganci toho muze, jend dohlizet na
p&i o mnoho z &ch, ktéi zenteli. Doktora, kteryiekl: ,Nékdy
fouka Spatny vitr."

A asi posté jsemipmitala, jestli je Dennis Garza jednimézht
vySinutych vrali, jako byl Charles Cullen a Swango, chirurg z Ohia,
ktery byl zavisly na pocitu moci nad lidskymi Ziyot

Zavrttla jsem se na zidli a srazila na podlahu poloprazdn
kelimek s kavou. Divala jsem se, jak se médin kaluz pomalu
rozléva kolem tenisek. ,Proboha, Lindsay, m&&cp dopadnout
vraha."A neumis si ani vypit kafe.

Utfela jsem rozlitou kdvu kusem novin, hodila kelintekkoSe
a pomyslela siPro dnesek konec.

Garza uz Sel spat a jestli mam dost rozunijdptakeé.

Zapinala jsem si bundu, kdyz mi zazvonil mobil.

~Porwiku?" zasSeptal Zensky hlas. ,Tady Noddie Wilkinsova
sestra z mestské. Povidala jste, abych vam zavolala. Zase ty
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knofliky."

Udélalo se mi Spathod zaludku.

,Kdy se to stalo?"

SPrav ted."

»~Jak se ten pacient jmenoval?"

~2Anthony Ruffio. Jehodlo je jeS€ na intenzivni p&."

RozkEhla jsem se ke schaoh a gemyslela, kolik paciefitv té
nemocnici zerelo a kolik jich nglo na aich knofliky s
Aeskulapovou hoali.

Ale tentokrat tu byl jeden rozdil.

Byla jsem v nemocnici a vrah tu byl nejspis také.
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Vzala jsem schody k odteni intenzivni p& po dvou. Po
nemocnici se mozna prochazi vrazdici Silenec & s& naskytla
Sance ho dopadnout.

Ukazala jsem odznak vrchni sestza pultem fed odalenim a
stala ped ni, kdyZz shatta slouziciho lékig.

Doktor Daniel Wassel se dostavil za chvilku. BylStéthly muz
kolem gtafticeti, s dlouhym, Uzkym nosem a ospalyma, zarudlyma
ocima.

Ukézala jsem mu jkaz aiekla, Zze provadim vySetvani a
potrebuji seznam vSech, kiebyli na pate, kdyZz na intenzivni @é
privezli z operéniho salu pacienta jménem Anthony Ruffio.

A oznamila mu, zZe chci okam&ividét Ruffiovo &€lo.

Doktor se vyplaSil a vyvalil @ z nichz rychle zmizela
otupglost. ,To nechapu, potiku. Pr@& se policie zajima o smrt
tohohle pacienta?"

,Pro ted tomu buduikat podegelé umrti.”

.V abec nechapu, jak vas mohléco takového napadnoutgkl.

Doktor Wassel oteel posuvné dve do temného pokojiku a
cvakl vypingem. Zablikalo s#tlo z&ivek.

Muj prvni pohled patl télu.

Pri stahovani prostadla z obkeje mrtvého mnou tdsla zl4
predtucha.

Ruffio vypadal Sokova¥) jako by mu &kdo vytrhl zivot z ¥la.
Usta n¢l otewena, plé bledou, skoro gisvitnou.

U nosnich direk # zaschlou krev a v koutcich Ust lepkavée
stopy po lepici pasce, kteréigrZzovala hadici respiratoru.

Shrnula jsem pro&tadlo jeS¢ niZz a uvidla ¢erstvy operéni
fez, seSitou jizvu od hrudni kosti k pupku.

Zase jsem pana Ruffia zakryla az k linii vlas

KdyZ jsem odvratila pohled, spéé jsem na nénim stolku dva
knofliky s Aeskulapovou holi. tala jsem stat mezi nimi a
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doktorem Wasselem.

,Od ted” do pokoje nesmi nikdo z nemoémiho personalu,”
fekla jsem. ,Brzy se tady objevi¢ckdo z policejni laboraie a
jakmile tady skowi, odveze patolog pana Ruffia doéstské
marnice."

,Budu o tom muset informovat néidené."

~Jdéte rovnou nahoru, doktore."

Vytdhla jsem z kapsy bundy latexové rukavice a kbé&t
pergamenového papiru a ulozila do ni knofliky, aidhodou
nezmizely. Zatelefonovala jsem do labotatoa nasSla tam dva
techniky na néni, ktai slibili, Ze se za mnou hned vypravi. A
zavolala jsem Jacobimu. Vytahla jsem ho z postele.

Zatimco jsemcekala, az dorazi posily, zahajila jsem vlastni
vySetovani. Bylo to jakotidit motorovy ¢lun po mdi bicovaném
bou.

Ukazovala jsem odznak a vyptavala se podmdych doktot,
sester a saniték: ,Kde jste byli, kdyz Anthony Ruffio nastoupibd
mestské nemocnice?"

.Kde jste byli, kdyz zerrel?"

Béhem kazdeho vyslechu jsewtihala na gesto, tén hlasu,
jakékoliv znameni, které by ozt vraha.

Nic takového jsem nezpozorovaldpec nic.
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Na pohotovosti té noci slouzila doktorka Marie @alhova.
Bylo ji néco pres ticet, nela tmavé kudrnaté vlasy, okousané prsty a
energii hrantici se Silenstvim.

Staly jsme spolu v ohrazeném prostoru pro sestrgsipd salu
pohotovosti. Doktorka Calhounovékala pohledem sem a tam a
piekotre se mi snazila vysilit smrt Anthonyho Ruffia.

,Pan Ruffio letl ze Zenevy pes New York," vyprasla strung.
,Byl to dlouhy let a levou nohu & v sade. V letadle zéal mit
velké problémy s dychanim. Poriggani ho odvezli mo na
pohotovost."”

.VY jste ho gijimala?"”

»<Ano. Udglali jsme vySateni plic. Ukazalo se, Ze jde o plicni
embolii. Provedli jsme také ultrazvuk zlomené nahyasli tam dalSi
velkou srazeninu.

Dali jsme mu lék na sniZeni srdzZlivosti krve, apdigulant
zvany heparin, abychom srazeniny rozpustili, a mtanizivni péi
jsme ho pipojili na respirator.

Pak jsem se doslechla, Ze zvraci krev, &ume krev a nasledn
upad| do Soku."

,CO to zpisobilo?"

»10 jsem tehdy netd¢la. Odvezli jsme ho na chirurgii a zjistili
masivni krvaceni ze Zzalugtgho wedu. Kwili heparinu ndl
supefidkou krev..."

Doktorka potasala hlavou a kudrny se ji pohupovaly, kdyz
vys\wtlovala, co se &o dal. Zdalo se, Ze se sama snazi srovnat si v
hlavé okolnosti pacientovy smrti.

,Bill Rosen," tekla. ,Skwly chirurg. Délal, co mohl, aby
podvazal hlavni Zilu vedouci kKedu.

Dali jsme pacientovi spoustu krve, ale stale kri&eamy to
nemohli zastavit. Uz tak &hvazné problémy s dychanim ghem
operace se vSechno jen zhorsilo."
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~Jak moc?"

LZtratili jsme ho na stole. Rosen ho ozivil. Stawlal ho.
Ruffio byl na intenzivni p& asi dvacet minut, kdyz zel."

M¢la jsem hrozny pocit déja vu. Keiko Castellanové&éta
dostala pilis mnoho léku na@edni krve, streptokinazy. To ji zabilo.

,0dpug’te mi mou neznalost, doktorko, ale ja&sto heparin
zpasobi ,supegidkou’ krev?"

Podivala se na &a jeji tmavé & ztvrdly jako dva krystaly
onyxu.

»,Na co se m to proboha ptate?"

~Je mozné, Ze Ruffio dostal heparinitili® mnoho?"

,vsechno je mozné. Ale je tu mnohem zj&&n péicina smrti,
ktera bude také uvedena v mé zgravekla Calhounova idazre.
Skoro jsem slySela, jak §pe zuby.

.KdyZ toho muze fivezli, mél v krvi dvé¢ celé Sest promile
alkoholu. To je &¢Zka opilost. Jednozte¢ si v letadle ptadre
piihybal. Kwuili piti si moZna také zlomil nohu na sjezdovce."

~Promiinte. Nechapu souvislost."

~Krvacejici zaludéni vied byva u alkoholik ¢asty. On o svém
viedu nikomu niekl," pokraovala Calhounova. ,MoZzna mu bylo
trapné piznat, Ze pil. Tohle je jeden zidodd, pra se s pacienty
vypliuji prijimaci dotazniky."

.Takze tvrdite, Ze si Ruffio Zsobil smrt tim, Ze neuvedl
vSechny udaje o svém zdravotnim stavu?"

~Presre tak. Skowily jsme?"

~JesSet ne,"fekla jsem.

Na pohotovost fivezli sténajiciho mladika, ktery krvécel ze
strelného zraéni na noze. Stoupla jsem sied Calhounovou, nez
st&ila proklouznout kolem g

,BYyl doktor Garza v nemocnici, kdyZ jsté&ijimali Ruffia?"

,10 Si opravdu nepamatuji. Nemam tuSeni. Pse nezeptate
jeho?"

.Zeptam. Vite o &h knoflicich, které naSla sarita na @ich
mrtvého Ruffia?"

~Jakych knoflicich? Nevim, aem mluvite, poréiku. Ale
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Anthonyho Ruffia nezabily gaké knofliky. Dostal ho krvacejici
vied."
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Kapitola 97

Druhy den réno jsem s&d ve svém otleeném exploreru a
piemysSlela o dlouhych hodinach, které jsem stravildasobim na
jednotce intenzivni g& nad mrtvymdem Anthonyho Ruffia.

Ted jsem se divala dojemnéhofibtného dest ve sétle
reflektort. Vychodni obzor se Zanal rozjagovat.

Vyijela jsem z parkovigtdo Pine Street a stale jseiemyslela,
zda k Ruffioe smrti dosSlo skuig¢ tak, jak to popsala doktorka
Calhounova - ne®&stnou shodou okolnosti. Bez zayinnemocnice.

Vybavilo se mi zoufalstvi ve tvélékarky, kdyZ pronesla termin
supetidka krev.

Jednu ¥c jsem ¥déla jisté: zatimco Ruffio lezel v bezdomi
na jednotce intenzivni pé a dychal zadj respirator, pohybovalo se
v jeho blizkosti ne ménnez Sedesét zaistnané@ nemocnice.

Nékdo mohl ged nebo po operaci ¥&tnout do Ruffiova vaku s
intravendznim roztokem injekci s velkou davkou hepa

Garza to mohl stihnoutiedtim, nez odeSel ver z prace.

Ale jeden dilek mi do té skladlay nezapadal.

Jak by Garza dal knofliky naiamrtvého?

-218 -



Kapitola 98

Cindy sedla za svym stolem v redak€hroniclua dolalovala
svou reportaz. Ptgbovala stihnout uzérku, ale gesto byla rada,
kdyz ji zazvonil mobil a ona sigetla na displeji jméno volajiciho.

Zvedla to s myslenko®arada. Mozna se nam padalomluvit
si rychly okzd.

,Cindy, co to ma sakra znamenat?" W& Lindsay do
telefonu. ,Prosila jsemét abys o Garzovi nepsala, dokud to
neodsouhlasim!”

~Ja musela, Linds,fekla Cindy a snazila se mluvit potichu, aby
ji nikdo neslySel. ,Mij zdroj v mestské nemocnici miekl, Ze si
Garzu pozvala nemoagfmi rada na kobetek -"

»10 nic nedokazuje, Cindy."

,Cetla jsi tu reportdz? Napsala jsem, cituji: ,P@dezpadlo na
lekare z pohotovosti doktora Dennise GarzZeddezeni znamena
nepodloZzenou spekulaci. Proboha, Lindsay, minulgety to ten
chlap u soudu totaérzvoral. Zasluhuje si p&édki v novinach!"

,CO0 kdyZz se provinil &¢im horSim nez zanedbanim¢p@ Co
kdyz ho zajem meédiiipnéje, aby se stahl? Co kdyz se sbali a odjede
ze San Franciska?"

,C0 mysliS tim ,vic nez zanedbanip®"

~Sama nevim," opélla Lindsay uraze# ,Pracuju na tom."

.10 ja taky,"” fekla Cindy. ,Podivej, nic z toho, co je v té
reportazi, nemam od tebe. Celé je to othlkau moje. Nemas pravo
se do & poustt za to, Ze &lam jenom svoji praci.”

Zavladlo napjaté ticho. Cindy citila tihu vrSicicke vtéin a
piremyslela o ¥cech, které nectifa vyslovit. Ale dalo se to shrnout
strwené: Lindsay na ni naléhala ki jejich pratelstvi - a zachazela
prilis, prilis daleko.

,Délaji na tom desitky reportér Lindsay! O Garzovi se bude
psat v novinach,tauz s tim pijdu ja nebo gkdo jiny."

Lindsay si ji povzdechla do uchaiekla: ,Kéz bych nila vic
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casu."

.NoO, drZzim ti palce."

Nasledovalo chladné rozleeni.

Cindy ukortila hovor a podivala se na pozndmkovy blok na
stole. Recetla si slova, ktera si tam prapoznamenalavinen r¢im
hor§im nez zanedbanimdeé
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Kapitola 99

Po své celonmi sluzlé v méstské nemocnici jsem byla k smrti
unavena a frustrovana. Odhodila jsem ranni noviaykdSe pod
stolem. Byla jsem si celkem jista, Ze Cindiri&p reportaz bude o
tom, jak rkdo vrazdi pacienty v nemocnici - a jak proti tomu
sanfranciska policie nic néid.

PriSel cas skogit s vySetovanim na vlastni st a otevit
oficialni ,ptipad mosaznych knofliK, nez mi z&ne hdet koudel
pod zadnici.

Zvedla jsem sluchatko a zavolala veliteli. ,Tonyysim s vami
mluvit. Je to naléhave."

Kavarna Kwtinovy trh na rohu Brannan Street a Sesté je kousek
od najezdu na dvst osmdesatku séhujici na jih a gkolik bloka od
Baraku. Kdykoliv jindy bych ocenila Gtulné présti podniku, jeho
hezky dlazdnou podlahu, tmavé taflovani a vyhled na stanky s
kvétinami na ulici.

Dnes jsem si toho vSak ani nevSimla.

Tracchio a ja jsme se usadili k jednomu z malyclatiah
stolka a objednali si sends.

~Spug’te, Boxerova," vybidl i

Zjistila jsem, Ze se mi ulevilo, kdyZ jsem mu molplawdét
vSechno - o Yukiia mamince, knoflicich na¢tch fiaticeti mrtvych
pacienti, famach, statistikach a procesu &stskou nemocnici Kii
zanedbani I1ékaké pée.

Rekla jsem také o pod&ém msobeni doktora Garzy v
nemocnicich po celé zemi a utela vyklad zpravou o Jacobiho
sledovani a mimosluzebnich vysleSich z minulé pocpoderelém
amrti pacienta.

.Ruffiovo télo c¢ekalo na intenzivni @& na pevoz do
nemocnéni marnice," tekla jsem, ,kdyZz mu ¢kdo dal na i
mosazné knofliky."

~-Hmm," zabri&el velitel.
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,Garza odjel z nemocnice v Sestee Ten pacient zefal €sns
po osmé," poddéla jsem mu, ,ale nemohu vyléit, Ze v tom Garza
mel prsty.”

.Pokud tam Garza nebyl, jak by s tim mohl mitcm
spole&néeho?”

.M¢&l pfistup do vSech prostor nemocnice. Mozna pacienta
piedavkoval, nez odeSel z prace caaiik hodin trvalo, nez zal 1€k
pusobit. Nebo ma komplice, ptipac to viitbec neni on," fipustila
jsem. ,Ale Garza by mohl byt opravdovaida! A nejspis take je.
KdyZ nic jiného, musimedao uclat, nez si nas poda tis€hronicle
mé& Garzu naréti strag v dnesnim vydani."

Velitel odstgil talit a nechal si dolit kavu.

,YUKi vznesla obvigni?" zeptal se.

»,Ano, ale Clatina pitva Yukiiny matky prokazala jenom to, ze
dostala moc velkou davku léku. Zadnikdz, Ze byla zavrazda. U
Ruffia cekam velice podobny z&n"

»TakZze mame pytel matek a Srdilikteré k sob nepasuji.”

»A moc Spatny pocit, Tony. Ten nejhorSi. Co nejdiast."

,C0 chcete dlat?"

Diky tomu, Ze jsem uzé@wla @gipad Divek v ai, jsem si mohla
dovolit byt nargna.

,Chci proSpikovat nemocnici policisty. uRit si par lidi z
protidrogového, kté by tam Sli v civilu. Nechat Garzu sledovat
¢tyfiadvacet hodin derra nasadit é&koho do nemockini leékarny."

Tracchio vyprazdnil hrnek s kdvou a bezpochybgnupyslel o
tom, jak bude k&li mému ,Spatnému pocitu" muset jesvic
piepinat své uz takippracované lidi.

.Na jak dlouho?"

2Upiimne feceno nemam tuseni."

Tracchio naznal servirce, Ze chcecet, a obratil se zpatky ke
mre. ,Muzete mitétyti lidi na tyden. Pak to vyhodnotime. A budete
m¢é o vSem informovat, Lindsay. Ne Ze ndco zatajite.”

Potésla jsem Tracchiovi masitou rukou. ,To by nae snu
nenapadlo.”
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Kapitola 100

Jacobi se#l jako spolujezdec v nendpadném Sedémg,aut
pozoroval Zluty dm ve Filbert Street &kal si, Ze doktor Garza je uz
pulhodiny doma a nejspiS se zrovna diva na zpravy? ks néhle
otewely dvae garaze a z ni s kvilenim pneumatik vycouval
mercedes.

Rich Conklin se nagmil za volantem. Jacobi nahlasil kod 33 a
uvedl jejich polohu.

Conklin mezitim napétal do @ti a zamfil s neoznaenym
policejnim autem ddl po Filbert Street, deset délek auta za
mercedesem.

~Jen klid," upozornil ho Jacobi. ,Mame dost&teu podporu.”

~Jak mizu byt klidnej, kdyZ ani nevime, jestli je v tomt&au
opravdu Garza?" namitl Conkilin.

,Chces se vratit a dal hlidatueh?"

.Ne. Chci se nechat nakiovat."

Jacobi si odfrkl. ,MysliS, Ze je 8t pfipravenej na dva takovy,
jako jsi ty, Conkline?"

Pak se Jacobi usméatipvzpomince na dobu, kdy byl zeléna
jako tel’ Conklin a také ses$il na kazdé sledovani a Zemi, a musel
Si priznat, Ze pead jest citi to davné vzrusSeni.

Conklin odbgil ostre doleva do Jones Street, dupl na brzeha p
kiizovatkou s Greenwich Street a pak projel kolemladiki Skoly
Yicka Wo.

Jacobi zavolal na dispek. ,Cerny mercedes kupé, Whisky
Delta Foxtrot i dewt nula, mfi na sever po Jones Streggkl, kdyz
piejeli Lombard a Francisco Street, projeikalik stopek a zabrzdili
na Kizovatce s Columbus Avenue.

Ve vysila&ce to zapraskalo, kdyz dalSi neosraé auto fevzalo
mercedes na Columbus Avenue, kde se Jacobi oltésiVu:
.Vypada to, Ze n¥i smérem k Cannery South."

Conklin rozsvitil s¥tla v nriZzce chladie. Strhl volant doprava
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a hnal auto paraleins Columbus Avenue k Ghirardelli Square, kde
se n¢li s Garzou podle vSeho znovu setkat.

Jacobitekl Conklinovi, aby zaparkoval v Beach Street hizk
rohu s Hyde Street. ,Kazdou chvili byehprojet kolem."

Doprava se ve werni zacp sunula pomalu a chodniky byly
pieplrené chodci, ki obchazeli stAnky mezi ulici a plazi.

,10 je on,"fekl Conklin.

Jacobi se dival, jak maly spék zastavuje ied nimi u
chodniku, vystupuje z & muz v kaSmirovém fevleiniku od
Armaniho, s tmavymi vlasy splyvajicimigs limec.

VydéSere sledoval, jak Garza k&& k jejich autu. Sakra.
Zaklepal na okénko u spolujezdce.

Jacobi stahl sklo aénoval doktorovi znuéhy pohled.

.Moment, inspektore. Hned se vratimiékl mu Garza; pak
pieSel ulici a tramvajové koleje a vstoupil do bézdtégkované
budovy scervenym neonovym napisem Buena Vista.

Pres vylohu Jacobi vifl, jak Garza #co objednava u muze za
pultem.

,CO to nelo byt?" zeptal se uzasle Conklin. & z nas
pitomce. To jsme dopadli.”

Jacobi citil, jak ho z8na bolet hlava. Nechat se Garzou odhalit
nentli v planu.

,NO, je to rana do zub Richie,"tekl. ,Ale hra sotva zzla."

Jacobi se dival zachrrerg z okénka, jak Garza vychazi z
kavarny,ceka na zelenou a znovuitirk jejich autu. Opt zaklepal na
okénko a podal Jacobimu&kavy v kartbnovém drzaku.

,Jecerna a silnd,tekl Garza. {eka véas dlouha noc."

,Diky, to je od vas hezke," opih Jacobi. ,Doufam, Ze vam to
budeme moct brzo oplatit.”

Jacobi se dival, jak Garza nastupuje do mercedestazuje se
do proudu vozidel. Zavolal na digfiek: ,Potiebujeme auto, které
pievezme sledovani. Podely jede na jih po Hyde Street a dodrzuje
predpisy."”

Domluvil a vratil mikrofon na misto.

,Udéla chybu," ujistil Conklina s &tSim geswdcenim, nez sam
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citil. ,Tyhle nafoukany parchanti chybujou tagtji."
Jacobi otekel kelimek s kavou, nasypal d¢jrukr a zamichal
ho. Pak opatrusrkl.
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Kapitola 101

Bylo tii ¢tvrté na de¥t veter, ale swtla v nemocninich
chodbéach svitila pad stej@ jasre. Garza odeSel uzigd mnoha
hodinami, zamaval mi, kdyZ prochazel kolem, a Wslde, kdyZz ho
posuvné dvie poustly na ulici.Jsme mu pro smich, co?

Jak jsem se potloukala po chodbach mezi pohotovasti
intenzivni péi, poopravila jsem trochu 8ypohled na vc.

MozZn& Garza neni vrah.

Tieba jen tak vypada.

Ale jestli to neni on, kdo tedy?

StraSila jsem tam uz tak dlouho, Zé& tam vSichni museli znat.

Abych znenila terén, vystoupala jsem po schodech igditto
patra na onkologii.

Kdyz jsem vySla ze schodituvidéla jsem ®co, z¢eho se mi
zjezily chloupky na zatylku.

Bélocha okolo ticitky, asi metr osmdeséat &psedmdesat kilo,
s piskovymi vlasy pod modrou kSiltovkou, v Sedéimils kapucou a
¢ernych kalhotach, ktery mluvil na chagdb postarSi sestrou.

Néco na jeho chovani se mi nezdalo - kradmost, sshiz
vyménoval spiklenecké pohledy se sestrou, fikiala, tady reco
nehraje.

Cappy McNeil je zkuSeny profik z o&léni vrazd. Léta pracoval
s Jacobim a té hlidal na pat pode mnou.

Zavolala jsem mu ze sluzebniho telefonu a o mimdadji
jsme uz mili k pokoji ¢islo 386, kam pravvklouzl podetely muz.

Rozrazila jsem dwe a vykikla ,Nehybejte se!" Ukazala jsem
odznak, popadla muze za pazi,q# ho zady k soba udegila jim o
zed', aZ se zahsla.

Za mnou zablokoval Cappy vychod svou metrakovougvos.

~Jak se jmenujete?" zeptala jsem se mladého muze.

»2Alan Feirstein.Co to ma znamenat?"

.Nechte ruce na zdi, pane Feirsteine. Mate v kdps#éco, o
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¢em bych ndla veédét? Drogy? Injekni skikacku? Zbra?"

.Mam tam kartéek na zuby," vykkl. ,Kli cky od auta. A
leékoricovy bonbony!"

Osahala jsem mu vSech deset kapes. ,Vytahnu vaszeeku,"
upozornila jsem ho.

~Milac¢ku?" Feirstein se ohlédl a vrhl Uzkostlivy pohled n
bledou Zenu na posteli. ,Jsi \@?"

Z pazi ji vedly hadky ke stojanu s infuzi, elektrody na hrudi
byly pripojené k srdénimu monitoru.

.10 je mi manzel,” pronesla Zena omamenymézit
slySitelnym hlasem. ,Alan je &f manzel."

Zkontrolovala jsem Feirstein fidicsky prikaz a sekel se mi
zaludek.

Ten muz nebyl ozbrojeny a néhu sebe Zadné knofliky. Na
fidicaku nel dokonce nalepku darce organ

,CO tady dtlate?" zeptala jsem se mdle.

,Chci tady pespat,” odposdél. ,Carol mé& Ilymfom. V
koneném stadiu.”

Tézce jsem polkla. ,Je mi to moc litaiékla jsem Feirsteinovi.
,Ud¢&lala jsem hroznou, neomluvitelnou chybu."”

Muz piikyvl a nechal to byt, za coZ jsem mu bylacsai.
Oslovila jsem jeho Zenu: ,Drzte se, ano?"

Pak jsem vysla s Cappym na chodbu.

,Clovéee," vydechla jsem, ,citim se hraznAle opravdu to
vypadalo, jako kdyZ seége néco poderelého. A ten chlap se jenom
vplizil dovnitt, aby mohl pespat u své zeny! Jak jsem mohla byt tak
pitoma?"

.10 se stava, Sefejekl a pokeil rameny. ,TakZze jsme zas na
zatatku."

Byla jsem zklamana a bylo mi trapnale hlave jsem jest
nikdy nentla tak silny pocit, Ze se honim za pouhou vidinou.

Carl Whiteley, vykonnyeditel nemocnice, &olikrat prohlasil,
Ze umrtnost v rgstské je v nora Ze ty knofliky jsou jen Zert.

Priméla jsem ho, aby souhlasil s vy&etanim, aniz bych ita o
mnoho vic nez své instinkty.
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Vystavila jsem ho riziku. A sebe také.

Prodejni automat na rohu chodbye@ pohotovosti hiel,
piipraveny vydat ze sebe veselé barevné kkgbs dobrotami do
tohoto bez@sSného prosedi.

Hodila jsem do $tbiny ¢tvrtak, stiskla skolik tlacitek a divala
se, jak dal pada oranzovy @k pomeradovych bonboi.

M¢la jsem ped sebou celou noc. Ghd jsem ¥iit, Ze odhalime
perverzniho vraha a zachranime lidské Zivoty.

Nabizela se ale hrozna moznost, Zze ze sebe¢jamdlupaka.
Boze, ten chudak a jeho Zena. Takova katastrofa.

- 228 -



Sesta éast

ROZSUDEK
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Kapitola 102

Zrovna dneska musinfijit pozce.

Cindy zapasila sifliS velkou kabelkou a rovnala si na rameni
popruh od tasky s gtacem, zatimco rychle kié&la po McAllister
Street k budo¥ civilniho soudu. Cestou myslela na to, Ze othidau
procesu ped¢étyifmi tydny nevynechala ani jedno zasedani soudu.

Vycerpavajici vypowdi swdka a dramatické zove vyslechy
skortily.

Dnes O'Marova a Kramer pronesou Sveerainé reci, a' uz
tam bude Cindyekat na schodech, az se ftveoudu otewu, nebo
ne.

Boze.

Otrasla se p pomysleni, Ze by ji zased| misto jiny reportér.

Prekehla na cervenou McAllister Street strem k soudni
budow, stavlgé z bilého kamene, jejiz {teli hledtlo na KiZzovatku
ulic McAllister a Polk.

Vzhlédla a ulevilo se ji, kdyZ vith, Ze dvée jsou stale z&ené.

Spatila Yuki, jak stoji na kraji davu na nejvy$Sim sdhoa
obé¢ma rukama svira drzadlo Kiku. Strnule hleédla do prazdna.

Cindy ustara#é potasla hlavou nad tim, jak Yuki zhubla a
vypadala kehce. Navic nebyla v praci ode dne, kdy ji &
matka.

Proces ji stravoval a bylo to na ni &td

Cindy se prodirala davem na schode¢bdpsoudni budovou.
Cestou nahoru volala na Yuki.

.Porucha v metru,tekla ji Cindy. ,Ril hodiny jsme teli mezi
stanicemi. Skoro jsem se zcvokla."

Soudni straz oteela £Zké ocelové dvie a dav, ktery se valil
dovnitt, vzal Cindy a Yuki s sebou.

Precpany vytah je vyvezl détvrtého patra, kde se cestou do
soudni sit 4A rozctlily. Cindy Sla @gimo k posledni lavici v sale,
kterd byla vyhrazena pro tisk.
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Rozhlédla se po plnici se sini a zapnula notebook.

Zatala psét.

Maureen O'Marova @la na sol# rajcatow cerveny kostym od
Oscara de la Rentgpsala Cindy.Je to uniforma, vakné barvy.
Chce, aby si porotci deb zapamatovali jeji zé@wecnouec.
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Kapitola 103

Soudce Carter Bevins #asl naramkovymi hodinkami a obratil
své obrylené @& k Maureen O'Marove. Zeptal se ji, jestli je
piipravena pokréovat.

»,Ano, Vase Ctihodnosti,” odp@déla O'Marova a zaujala své
misto za malym dubovym pultem.

PoloZila ged sebe poznamky, ale nefgitovala je. Znovu je
proSla pedchoziho vé&era se svymi partnery, néla se nazpagt
klicové body, pesre si uckila, jaky ton ve kterém mispouzije. Dala
do toho pipadu vSechno; doe wdéla, Ze celd jeji budoucnost zavisi
na vysledku tohoto procesu.

Zatim si vedla skdle a byla si toho &doma.

Ted’ méla svému usili nasadit korunu.

Zhluboka se nadechla, usméla se na porotu a spustil

.,Damy a panové, ied temi lety byla Sanfranciska dstska
nemocnice zprivatizovana; byla prodana korporagjimz hlavnim
cilem je zisk.

Od té doby,"” pokreovala O'Marova, ,se Vv nemocnici
ztrojnasobilpocet umrti zgisobenych omyly f podavani lek.

Pro¢? Tvrdim, Ze je to kuli chybdm zavignym neschopnosti a
piepracovanim.

V uplynulych tech letech byly skorofit ¢tvrtiny personélu
nahrazeny ménzkusenymi lidmi, kt& pracuji na delSi séeny za
niz8i mzdy. Nemocnice je ziskovafekla O'Marovd, ,a za
neijatelné vysokou cenu.

SlySeli jste vypowdi o dvaceti lidech, kié zenteli bolestivou,
zbytetnou smrti, protoZeifsli do mestské nemocnice.

Je to odporné a ostudné. A vSechna vina pada remvetistské
nemocnice, protozem lidem vibec nezalezi na pacientech. Jde jim
jen o zisk."

O'Marova dosla k lavici poroty, polozila diama zabradli a
pohlédla do &i t¢ém, jimzZ byla jeji slova uena.
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.Minuly tyden jsme zde slySeli mluvit doktora Garzu
pokratovala O'Marova. ,Doktor Garza stoji u#i troky v cele
pohotovostni sluzby Sanfrancisk&stské nemocnice a nepopira, ze
se za toto obdobi z&a zvySila Umrtnost pacieit prijatych na
pohotovost.

A doktor Garza nam p@dél, pro¢ se to stalo. Prohodil: gkdy
fouka Spatny vitr.'

Damy a panové, v nemocnici neexistuje nic takovédim
,Spatny vitr'. Ale existuje Spatna d&€a. Pravni termin zni
,nedosahovaniginych standairidpraxe'.

A to je zanedbani |ekské pée.

KdyZ jsem se zeptala doktora Garzy, jestli méonspoléného s
amrtimi €ch pacient, vykiikl: ,Odvolavam se na Paty dodatek.'

Predstavte si to.Odmitl odpodét, protoZze se neckt
kompromitovat! Nebyla to vliastnodpov¥d’ na mou otazku? Jiste
byla."

Nikdo nezakaSlal a zdalo se, Ze dokonce nikdo adiycha.
O'Marova pokraovala a divala seffpom jednotlivym porotém do
oci.

»Tohle neni kriminalni kauza. Nikdo neoltuje doktora Garzu
zezlocinu, prestoze se tak podiwrus\edcil.

Ale Zzadame vas, abyste pohnali &stskou nemocnici k
zodpovdnosti za ten ,Spatny vitr'.

Zadame vas, abyste potrestali nemocnici za totaté zisk nad
prosgEch svych paciefit

A zZadame vas, abystaifkli mym klientim padeséat milioin
dolari, sumu, kterd bude nemocnici boleiegtoZze ani zdaleka
nevyvazi ztratuéch dvaceti vzacnych Ziviot

Damy a panové, jeigba zabranit tomu, aby nemocnice déle
riskovala s zivoty paciefitpii jakési ruské rulét- a vy ji v tom
zabranitmizete.

Ptejte se sami sebe, zda bysteilchaby se v této nemocnici
léc¢il nékdo z vaSich milovanych.

Cheli byste tam jit vy sami? Zvazovali byste tdbec po tom,
co jste zde slyseli?
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Prosim, odneste si tuto mySlenku s sebou do mistpos
porotu - a rozhodtie ve prospch mych klient a €ch, které v
mestské nemocnici ztratili. #2nejte jim odSkodéni v maximalni
vysi. Jejich jménem vamehluji.”
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Kapitola 104

Yuki ¢ekala v dlouhé frogtpired damskymi toaletami. S rukama
zaloZzenyma na hrudi a hlavou skioou gemyslela o tom, jak silny
dojem na ni udala za¥retna re¢ Maureen O'Marové, a ptala se
sama sebe, ptoneodvezla matku z nemocnicéivy nez ji ten
parchant Garza zabil.

Fronta postupovala tak pomalu, Ze kdyZz se Yuki ko®e
dostala dovnit zbyvalo jen gkolik minut do chvile, kdy soud znovu
zasedne.

Rychle otd@ila kohoutkem se studenou vodou a oplachla si
oblicej. Pak sahla naslepo po papiroveniku.

Osusila si obliej, otevela @i a uvidkla Maureen O'Marovou,
jak si ged zrcadlem upravuje make-up.

Byla rada, Ze ji vidi.

Pogratulovala ji k zayre¢né ieci, predstavila a dodala: ,Pracuiji
pro firmu Duffy a Rogers, ale jsem tu, protoZze mmijatka nedavno
zentela v neéstské nemocnici.”

,T0 je mi lito," fekla O'Marova a pokyvla hlavou. Pak se
obrétila zpatky k zrcadlu.

Yuki sebou pi té chladné reakci trhla. OkamZitsi vSak
uvédomila, Ze O'Marova je nejspiS utema do sebe a v duchu se
pripravuje na Krameroviec.

A obava se reakce poroty.

Odhodila zmé&kany rinik do koSe a jeStjednou pelétla
pohledem po O'Marové a jejim odrazu v zrcadle.

Advokatin kostym byl GzZasny. Zuby &a vykelené a jeji
nadherné vlasy se leskly tak, jak se to datvign v televizni
reklan®. Ta Zzena o sebe {ige, pomyslela si Yuki a ten poznatek ji z
n¢jakého divodu podrazdil.

Doslo ji, Ze uz &olik mésiol nebyla u hotie a stale $tda dva
tmavomodré kostymy. Bylo pro ni snazsi oblékatigeraaticky.

Od matiny smrti ji nezalezelo na tom, jak vypada.
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O'Marova si nanesla na rty novou vrstviénky, odhodila
zbloudily pramen vilasz limce a aniz by se na Yuki podivala, odesla
Z mistnosti.

Zena v prouzkovaném kostymu se Yuki zeptala, jsstlimize
natahnout k ni a pouzit jeji mydlo.

WJisté, Zadny problém."

Yuki ustoupila od umyvadla s mySlenkou: Co kdyMaureen
O'Marova jen nafoukana mrcha?

Presto ji ffala, aby vyhrala.

A to ve velkém stylu.
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Kapitola 105

Lawrence Kramer si rovnal papiry, kdyZ soudce 2ayé@ misto
a soudni sluha pozadal o klid v soudni sini.

Citil se silny a nemohl se tkat, az zaéne. Byl rad, Ze si rano
nasel¢as na svych obvyklych osm kilometb¢hu a vyuzil té niim
nerusSené chvile, aby si znovu proSel skesu

Byl ptipraveny.

Nebyt toho pitomce Garzy, ani na okamzik by nepbolgl,
jak bude znit rozsudek. Tohle bude toho idiota st&to. Ale to
bude jen mala dtha, pokud prohraji.

.Je velky rozdil mezi lidskou chybou a zanedbaniep' fekl
Kramer jasnym, vyrovnanym hlasem.

.Piedstavte si, jak to vypada v sdale pohotovosti. Lidé
prichazeji z ulice, nemocni a zfsm, oketi padi, autonehod, byvaji
traumatizovani adkdy nemohou ani promluvit.

Pomyslete na chvat, v jakém musi daktonit Zivotné dalezita
rozhodnuti, pestoze pacienty ani neznaji, #dv nic o celkovém
zdravotnim stavu a nemdgs provadt podrobna vyséeni.

Kdyz musi doktor jednat rychle, aby zachranil zjyetodkazan
na vlastni rozhodnuti.

A presré o tom mluvim.

PétaSedesdtiletd Zena, jako moje nebo vaSe matijde ma
pohotovost s kratkodobym ischemickym zachvatem.talanaly
infarkt spojeny se srdai arytmii, na ktery by mohla zéih

Jeden léka se rozhodne podat antikolagulant, aby rozpustil
krevni sraZzeninu.

Jiny by mohl n&dit okamzitou aplikaci kardiostimulatoru.

Zalezi jen na jejich tusudku.

A kazdé rozhodnuti s sebou nese riziko; paciennbil zentit
pii operaci, ale také na vedlej&iiiky podanych lék -"

.Kramere! Mluvim k tolg. Ty parchante. Ty hajzle. Zlehjes
smrt mého syna!"
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Nekolik fad za stolem obhajoby stal muzval z plnych plic.
Byl to Stephen Friedlander, otec chlapce, jenzieema davku
inzulinu, kterou nil dostat jeho propu&tby spolupacient.

Friedlandeitv bledy oblEej pokryvaly rudé skvrny a svalydn
najaté, jak opakovarukazoval prstem na Kramera.

,Chcipni!" zatval na ;.

Pak se otél ke stolu obhajoby, ukazal prstem na kazdéhdize t
pravniki v Kramero¥ tymu, dva mladé muze a jednu Zenujiktea
n¢j vytresené zirali. ,Chcipni! Chcipni! A ty taky!"

Soudce zavolal na soudniho sluhu: ,V§te toho muze. To je
pohrdani soudem."

Kramer se mezitim obratil k soudci. ,VaSe CtihodnoEohle
predstaveni zorganizovala zastupkymbzZaloby. Chce 3Sokovat
porotu!”

.Tohle Ze je ma prace?" protestovala O'Marova. aZhll jste
se?"

,Oba do mé pracovny," zatel Bevins.

Kramer uslySel vykknout rgjakou Zenu. Otdl se pra¥ vcas,
aby vicl, jak se Friedlanderovi #kil bezkrevny obléej. Muz na
tom byl zjevié Spatr, lapal po dechu, natahoval ruce. Chytil se
jecici Zeny vedle sebe, zhroutil se ji do klina a makose svalil na
tvrdou mramorovou podlahu.

»Zavolejte zdravotniky," Kkl Bevins na soudni strdz. ,Soud se
odratuje na druhou hodinu odpoledni. Soudni sluho, ditvg@orotu
do jeji mistnosti."

Vypukl zmatek.

Kramer uvidl muze v brylich, reportéra@hicago Tribunejak
b¢zi k pozarnimu vychodu a vrha se po madlu n&idea oteviraje.

Hlasity alarm na duéch se rozéval pra¥ v okamziku, kdy do
soudi sig vbeéhl tym zdravotnik.
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Kapitola 106

Cindy byla nervozni, kdyZz soud znovu zasedl. Caldrbzna
scéna se ji gad honila hlavou: to, jak ten chudakidel a klel a
nakonec se zhroutil k zemi, jak jeji novyitpl z Chicago Tribune
spustil pozarni poplach tim, Ze otelnouzovy vychod.

Soudce uhodil kladivkem a Sepot v obecenstvu utichl

»Tohle dejte do zapisujekl Bevins. ,Promluvil jsem s kazdym
porotcem zvl&Sa s patSenim musim konstatovat, Ze jejich asudek o
piipadu nebyl poznamenan rannim incidentem."

Pohlédl ke stolu obhajoby. ,Pane Kramere, jst@rpven
pokraiovat?"

~Jsem, VaSe Ctihodnosti." Kramefkigtoupil k pultiku a jeho
vlidny Usngv se zdal byt trochu nuceny.

Cindy se naklonila daedu na lavici a polozila Yuki ruku na
hubené rameno. ,A je to tu," zaSeptala.

.Damy a panove,'tekl Kramer. ,Mam zde zpravu, Ze pan
Friedlander je pod lékskym dohledem a dekava se, Ze se ze
srdeniho zachvatu pkzotavi.

Mi klienti a ja s nim umne citime. Ten muz ztratil svého syna
a trpi velkou bolesti.

Ale a je nasS soucit jakykoliv, vasim ukolem jako potofe
rozliSit mezi chybami a zanedbanim lé&lee pée.

Chyba je, kdyz sestra z&ni Iéky na podnosu nebo doktora
rozptyli jiny naléhavy fipad a zapomene &dt zapis do karty, takze
pacient dostane lék znovu. To jsou chyby.

Zanedbani je hrub& nedbalost. Pro va8dptavu uvedudkolik
skute&nych gipadi.

Doktor nechal pacienta leZzet na opaian stole a &el ulozit
penize do banky.

V téle operovanéhoistala zapomenuté rouska.

Doktor I&il pacienta opily nebo zfetovany nebo odmitl pataen
|€cit, protoZze mdl vyhrady proti @mu nebo jeho rase. Neb&dome
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piedepsal I€k, ktery pacient nefedioval.

To je hruba nedbalost. To je zanedbariegé

Kramer se odstil od pultiku, doSel k poréta zatimco mluvil,
piechézel ped ni.

,10, CO se stalo lidem uvedenym v obZaipje hrozné. To sami
dolre vite. Ale k situacim, o nichZ jste slySeli tadyseudni sini,
dochéazi kazdy den v nemocnicich v celé zemi vinlybdékadi,
sester nebo samotnych pacient

Lidské chyby. Neumysiné a n&lome.

Ano, @ali bychom si, aby |éka byli neomylni, ale to je
nerealné fani.

Doktori a sestry jsou jen lidské bytosti, které ghipomahat
jinym lidem, a dlaji pro to vSe, co je v jejich silach.

Vloni proslo dvémi meéstské nemocnice sto padesat tisic
pacienti s nejtizngjSimi zrargnimi a nemocemi. A dostalo se jim
skwlé zdravotni p&e, stejr dobré jako v jakékoliv jiné nemocnici v
tomto neste.

Zadam vas, abyste zapo#tinna ohnivy proslov protistrany,
soustedili se na rozdil mezi chybami a zanedbaniep rozhodli
ve prosgch mestské nemocnice.

San Francisko, naSe¢sto, tu nemocnici pétbuje.”

- 240 -



Kapitola 107

Yuki stala s Cindy na chodlpied soudni sini 4A a opiraly se
zady o mramorovou z& zatimco se sal pomalu vyprandal.

Cindy byla rozruSena, jeji srdce nowuiky divoce busilo. ,Tak
co tomuiikas?" zeptala se.

Kolem proslo gkolik pravnili obhajoby a manazinemocnice
zabranych do debaty o procesu. Jeden stary chytr&ledivém
tvidovém oblekuikal: ,Diky bohu za Kramera. Uhral to ske. Ten
chlap je h¥zda."

Skoro jim v patach kk#la O'Marova a jeji doprovod. Twé
advokatky byla prosta jakychkoliv emoci. DoSla Kahu a ten se
otewvel, jako by na néekal.

,YUKi?" zeptala se Cindy znovu. ,,Chci znatajwrofesionalni
nézor. Jak mysli§, Ze se porota rozhodne?"

Yuki slySela nagti v Cindirg hlase, vidla, jak sleduje pravniky
pohledem a &d¢la, Ze se jeji kamaradka chaédat k davu reportér
na schodechipd soudni budovou.

,Ob¢ strany si vedly opravdu dédy" rekla Yuki. ,Jak vi§, v
civilnim pripadu neexistuji ,opra¥né pochybnosti’. Porota se
obvykle rozhoduje na zakladprevahy dikazi'. Na to mé& ovSem
kazdy porotce trochu jiny nazor."

»10 Si nemizes ani tipnout?"

,10 je jako hodit si minci, Cindy. k¥e se dokonce stat, Ze se
porota na verdiktu neusnese."

Cindy ji podtkovala,iekla, Ze si ji pak najde, a radha se ke
schodim.

Yuki si patkala na dalSi vytah, nastoupila a divala se¢jalka
klesaji odc¢tyrky do nuly.

Vystoupila do haly, minula kruhovy pult ochrankywgSla ven
do swZzihotijnového vzduchu.

Pred budovou se tisnily dvskupinky reportér, jedna kolem
Larryho Kramera a druha u Maureen O'Marové. Striali pred
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obliceje mikrofony, aby mohli nakrmit obrazem a zvukestevizni
dodavky zaparkované v McAllister Street.

At uz bude vysledek jakykoliv, Kramerovi i O'Marové s
dostalo reklamy, jak& se ned& koupit za penize.

Kdyz prochazela kolem nich, zabloudila v myslenkagkolik
mesial zpatky do minulosti ke svému poslednimiippdu. Tenkrat
to byla ona, kdo stal na schodisti obklopen Zustyli

Tak se ji to tenkrat libilo. Ale za poslednickkalik tydna se
tolik zmenila.

Jeji auto stalo u parkovacich hodinkioky od soudni budovy.

Vytahla zpod strace parkovaci listek, dala si ho do kabelky,
nasla kléky a posadila se za volant.

Nastartovala a chvili tam jen tak st a divala se na
projizdgjici auta a chodce zabrané do svych kazdodennddiigon.

Byl to swt, se kterym uz neéha nic spoléného. Ona netta
kam jit.

Zaplavila ji ohromna vina smutku. Byla tak nahlée 7
nedokazala ani pojmenovat. iZkila paze na volantu, polozila n& n
hlavu a rozplakala se.
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Kapitola 108

Claire a ja jsmeifisly k Susii v dob vecere a z v&iné peieného
vepoveho a smazenych bariiase mi sebhly sliny a z&alo Skrundat
v Zaludku. Zatimco jsmeéekaly na ostatni, vypréla mi Claire o
novem gipadu, ktery ji vyvedl z miry. Pracovala n&mmod ¢asnych
rannich hodin.

.Devatenactiletd divka, zjevna sebevrazda, visela n
prodluZov&ce obt@ené kolem dvié koupelny -"

,Obtocené kolenmdvei?"

,J0. Jeden konec byl fpazany ke klice, pak bylangra
prost€ena pode dueni, odtud vedla nahoruies horni hranu a ji
okolo krku."

.Proboha. Opravdu to gthla?"

.10 je zahada,tekla Claire a dolila si pivo z oroseného dzbanu.
Jedinym s¥dkem byl samazjm¢ jeji umolousany milenec se
zdznamem o domacim nasili. Ohlasil jeji sebevraiadde¥t-jedna-
jedna po prudké hadcRikal, Ze ji odizl a snaZil se ji ozivit. Jo, a Ze
je tthotna."

»=Ach, to ne."

.JO. Nejdiv se tam dostali hasia snazili se udrzet jejilo
nazivu, aby zachranili dit Pokouseli se ji resuscitovat.

Pak to od nich fgvzala zachranka a také ji oZivovali. A nakonec
ji na pohotovosti provedli citsky iez.

Takze nez se ke mindostala, vysfdala se na ni spousta
zachrané. Frivezli ji otevienou, celou modrou, s pogarimi na
zadech a krku, a jadenevim, co se té chstk viasti stalo.

TakZze se ptam sama sebe: zmlatil ji jgjited, zabil a powsil,
aby zamaskoval vrazdu? Nebo to byla sebevrazdaeahna ta
zrareni zpasobily pokusy ji zachranit?"

,Co to dig?"

.1ren plod, jo. Byl moc maly, jen Sestadvacet tydiPo par
minutach v nemocnici zefel."
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Loretta red nas polozila jidelni listky a chipsy. Rd#a Claire,
Ze ji pd&izska mod slusi, a m#, Ze vypadam, jako bych gebovala
dovolenou.

Laskaw jsem ji podkovala,rekla ji, Ze s objednavkou gaame
na Cindy a Yuki, a poprosila jsem ji, aby naitnpsla chleba. Pak
jsem se obratila zpatky ke Claire.

Ta si povzdechla afekla: ,Dvojnasobna vrazda, nebo
sebevrazda? To se je$teda rozhodnout. Budu si muset promluvit se
vSemi zachranci, zjistit, co opravdu ¥iid-"

Claire se zarazila, ja se ¢tla a uvidtla, jak do dvé& vchazi
Cindy.

Sedivy svetr ji kontrastoval §Zovymi tvd&emi a rozcuchanymi
swtlymi vlasy. Nacele jsem vSak spéda ustarané vrasky.

Premyslela, jestli je to mezi nami v faalku, nebo jestli budeme
muset urovnat spor.

Vstala jsem, doSla k ni a objala ji.

.Promin, Cindy," fekla jsem. ,Mla jsi pIlné pravo zvejnit tu
reportaz o Garzovi. 8ala jsi svoji praci a ja zaslaips daleko."
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Kapitola 109

O réco pozdji nam rozilend a mozna trochu polekana Cindy
zatala podrobw popisovat proces proti dstské nemocnici, kdyz k
Susii s velkym zpozshim dorazila Yuki. Vypadala hroznjesg hif
nez ja. Vklouzla do boxu vedle Cindy, ktera ji poudiv stiskla
ruku.

.Pfisla jsi pra¥ v¢as, "tekla Cindy.

,V ¢as naco?"

,Chystam se odpalit bombu."

Zatimco Cindy zéla, vypadala Yuki ve srovnani s ni naprosto
vycerpart. Vlasy ntla matné, o zakalené a na hedvabnéize ji
chykil jeden knoflik.

Kdyz Cindy sta¥la na sl magnetofon, zeptala jsem se
koutkem ust Yuki: ,Jsi v p@dku?"

.Nikdy mi nebylo lip," odpo¥déla a slak se usmala.

,TY mas bombu v téhle kratie?" zeptala se Claire.

Cindy nadSea prikyvla. ,Nemizu prozradit jeji jméno,fekla a
piet&ela pasku. ,Ale je to sestra, ktera pracujedstské nemocnici.
Patkejte, aZ to uslysite.”

Zachvatil n¢ negijemny pocit.

Modlila jsem se, abych se mylila.

Paska se rozbla a z pistroje zazal Zensky hlas.

Noddie Wilkinsova promluvila znovu, tentokrat gkdronicle.

,Vidéla jsem je na vlastnicg" fikal Cindin zdroj. ,Naprosto
jasre. Frijdete do pokoje, pacient je mrtvy a na&iah ma ty
knofliky."

,Dovolte, abych se ujistila, Ze vam spréwrozumim,” slySela
jsemtikat Cindy s nedlvérou v hlase. ,KdyZ pacient u, rtkdo mu
da na ¢i knofliky?"

.Kazdému pacientovi ne. Jenomekterym. Victla jsem to
tiikrat a jini to vidctli take."

.,Mam asi milion otdzek, ale Za¢éme s tim zakladnim. Jak

- 245 -



vypadaji?"

~Jsou to kovové knofliky, jako mince, s emblémem
Aeskulapovy hole. A nikoho se nikdy nepditta pristihnout i
¢inu."

,Kolik pacienti se naSlo i knofliky na @&ich?"

.Nevim. Ale hodr."

,VSimla jste si mezi nimi &aké souvislosti? Neboc¢hdo jiny?
Méli podobny ¥k, rasu nebo nemoc?"

LVidéla jsem jenii a kazdy byl jiny. Posleclite, uz musim
jit..."
~JeSt jednu otdzku. Prosim. P&kla jste o tom skomu?"
,Svému natizenému.Rikal, Ze je to &i hloupy napad nebo
vtip. Ale je to straSidelné, ne?"

Noddiin hlas byl nahle tlumeny a nesrozumitelnykojaby
zakryvala mluvitko dlani. Sekym hovdila. KdyZz znovu promluvila
do sluchatka, byla st¢na a odnirena.

»,Musim jit. Mame hod# prace. Je nas tu malo."

»Zavolejte mi znovu, jestli -"

Cindy vypnula magnetofon a rozhlédla se po na%i&lognych
tvérich. Pak se zad#ila na ne.

.Lindsay, po¥z mi prosim, kryje nemocnice mnohonasobnou
vrazdu?"

Zaviela jsem Usta a opla se.

V hlavé¢ mi hueelo.

Praw jsem se Cindy omluvila, Ze jsem po ni &t aby si
nechala pro sebe zpravu, kteroélaplné pravo zvejnit.

Jak jsem to mohla @tht znovu?

,Lindsay, tys o tomvedéela!” tekla Yuki, ktera zachytila v mém
vyrazu réco, ocem jsem sama négéla. ,Tys o €ch knoflicich uz
védéla, vid?"

,KdyZ j& o tom nendZu mluvit."

,Lindsay?" vyhrkla Cindy neivérivé. ,Tys o €ch knoflicich
vedela? Powz mi, co to znamend!"

.Povim ti to ja," ozvala se Yuki rozhodn,N¢kdo ty pacienty
oznauje. MoZné je dokonce zabiji. dfaky arogantni psychopat.
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Komu by to bylo podobné, Lindsay?"
Povzdechla jsem si, rozhlédla se po Laérettobjednala dalSi
dzban. Yuki se nahle natahlgep siil a popadla rza pazi.
.Prosim," vyhrkla. ,Nedovol, aby Garzovi ty vrazgyosly."
Pohlédla jsem do Yukiinych tmavych, smutnyct. @achranila
mi krk, kdyZ jsem to pgebovala, a rla jsem ji moc rada.
.Pracujeme na tom,tekla jsem své kamaradce. ,Slibuji, Ze
jestli Garza &co provedl, cokoliv, dostaneme ho."
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Kapitola 110

Na rizovém listku, ktery mi Brendatifepila na telefon, stalo:
,Velitel Tracchio s vami chce mluvit. OKAMZIE.“ Do O ve slo¥
OKAMZIT E dokreslila ustarany ol].

Co tef?

VySla jsem po schodech a prakiovala bludistm
kanceldskych koji ke Tracchiavrohové, devem oblozené kancéia
s vyhledem do Bryant Street.

Jakmile jsem vstoupila, zésil telefon. Pak mi stil pred Qi
list papiru.

»Tohle je stiznost, potiiku Boxerova. Doktor Dennis Garza vas
obviiiuje z ob&Zovani.Riké, Ze se bude soudit s SFPD o velké
penize. Co vy na to?"

.Nechte ho byt. & si to uZije."

»Tak takhle ne, Lindsay. @em to mluvi?"

Z pohledu zakona jebteZovanivyrok nebo akce, ktera épobi
konkrétni osob znanou dusSevni Ujmu, aniz by k tomu existoval
zakonny dvod.

Ja n¢la zakonny dvod jakoiemen.

Navic jsem v noci spala jettyii hodiny a prag vypila uz
¢tvrtou kavu.

Moje sebeovladani se utrhlo Efzu.

,Drzime ho peva a on se krouti, veliteli," vyikla jsem. ,A ten
psychopat nam jeStvyhrozuje. Musite podpdit a nechat mfidit
se svymi instinkty."

.Kolik milionu mate v bance, potiku? Chcete skdfit zase
pied soudem?"

Zmlkla jsem, zahlefla se do jeho hfulych @i a snazila se
ovladnout.

.Mate na & néco?" zeptal se Tracchio. ,Pomozte mi trochu."

»Ani chlup. Ani drobek."

»Zavoldm tomu chlapovi,'tekl, ,a pokusim se ho uklidnit. Co
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se od gj dozvim?"

»~Jacobi a ja jsme&tSinu noci hlidali ped jeho domem. Dneska
rano jsme ho sledovali do prace.

Tracchio jen pdsl hlavou.

Zamiila jsem ke dvEm, ale cestou jsem se kmu jes¢
obratila. ,Mimochodem Chronicle vi o tch knoflicich, o kterych
jsem vam povidala.”

.Proboha.”

.Ta reportérka to jest prowtuje, miZzete se spolehnout, Ze
bomba brzo vybouchne.”

Velitel zved! sluchétko.

.volate Garzovi?"

»Zatelefonuju starostovi La Jolly a zjistim, jegilio me jeS€& ma
tu praci, kterou mi nabizel," zaxal Tracchio. ,Padejte odsud.”

Dobre. Ano, pane. Padam.

KdyZ jsem odchazela, slySela jsem, jak velii&h sekretéce,
aby ho spojila s Garzou.
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Kapitola 111

Yuki leZela pod dekou, kdyZ ji u ucha zazvonil fete Byla to
Cindy a Kicela ji do ucha: ,Porota se vraci, délspk rozhodnuti. Ty
spis, Yuki? Je skoro jedenact!"

~Jsem vzliru. Jsem vziru!"

»Tak pohni svym kostnatym zadkem k soudu. Fofrem."

O dvacet minut pozgi vstoupila Yuki do soudni séh4A a
vyslouzila si mnoho pohorSenych pohiedkdyZ se prodirala mezi
lavicemi na volné misto.

Yuki zkiiZzila paze a nohy a dthla ze sebe maly, pevny bak.

Hledéla piimo pred sebe, kdyz soudce Beviiikal: ,Chci
vSechny varovat. Nedopustim, aby po vyneseni rdasyopukly
n¢jaké vytrznosti. Ti z vas, kienedokazete ovladnout své emoce,
mate posledni Sanci odejit, nebo riskujeteéeit

Dobie tedy. A’ predseda poroty odevzda rozsudek do rukou
soudniho sluhy."

Predseda byl podsadity muz okolo padesatkycesnymi
obrouwkami bryli a opalenym olilejem. Na sob mél golfové sako a
nazehlenou bilou kosSili, zalozky jeho datych kalhot se dotykaly
Zlutohredych semiSovych bot.

Yuki si pomyslela, Ze vypada jak@loveék vyznavajici
konzervativni hodnoty, takovy, ktery nesnasi ragek a ,chyby".
Alespai doufala, Ze je to opravdu tak.

Soudce Bevins list papiru dlouho studoval a pakzeptal
piedsedy: ,Je rozhodnuti poroty jednomysiné?"

»,Ano, Vase Ctihodnosti."

.Shledali jste v pipact Jessica Falkova versus Sanfranciska
meéstskad nemocnice, Ze se tato zachovala nedbale?"

»+Ano, Vase Ctihodnosti."

.Shledali jste, Ze byla Zalujici strana poSkozena@ptal se
soudce.

»ANno, shledali."
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.Na jakoucastku jste wyislili Skodu?"

.Na dw st padesét tisic dolay VaSe Ctihodnosti."

»~Je proviréni Zalované strany natolik velké, Ze jste se rokhod
pro ndhradu Skody nadinou kompenzaci?"

»Ano, Vase Ctihodnosti."

LA jaka je vySe nahrady?"

,P¢t miliont dolari, Vase Ctihodnosti."

VSichni v soudni sini zalapali po dechu.

Soudce busil kladivkem a ndib se, dokud opt nezavladlo
ticho.

Pakcetl dalSich devatenact jmen, po kazdém pola&tpedovi
stejnych @t otazek a dékal se gti stejnych odpowdi. Kazdému
poSkozenému porotafipnala ¢tvrt milionu dolafi jako néhradu
Skody a dalSich @ miliona jako nahradu Skody nadéinou
kompenzaci.

Yuki se taila hlava a nila pocit, Zze omdli.

Nemocnice hrubzanedbala pg

Ve vSech fipadech.

Navzdory soudcovu varovani propukl dasti salu za stolem
obZaloby nadsSeny jasot.

Do hluku se misily ostré udery Bevinsova kladivdia, gesto se
klienti O'Maroveé vyvalili z lavic, vytvéli kolem ni kruh, potasali ji
rukou, objimali ji a libali. Mnohymifitom tekly po tvéich slzy.

Yuki citila totéz vybusSné nadSeni. KdyZz soudce ¢goual
porog a propustil ji, uslySela, jak na ni vola Cindy.

Cindy se usmivala od ucha k ucha a mavala na nded¢ ze
soudni sia.

.Méla bych byt neutralni,tekla Yuki, kdyZ spolu prochazely
davem na chodb

LAle je to skwly rozsudek. O'Marova je nadSenim bez sebe.
Kolik asi mize cilat jeji podil na odSkodném? Osmnact miti@n
Pani, Yuki."

Yuki se pokusila zakryt silné emoce zakaslanim, aglese ji
zalily slzami. Pak se jeji drobna kizatala otasat a rozplakala se.

.Takova ja nejsem," vypravila ze sebe mezi vzlykyohle
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nejsem ja."
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Kapitola 112

Jamie Sweet plakal jako o Zivot a neutiSitelné kahi rvalo
srdce jeho rodiim Melisse a Martinovi Sweetovym. Skidinse nad
posteli svého synka a davali mu posledni polibkgdpkoncem
navsévni doby.

~Ja tady nechci stat. Prosim, prosim, ne ‘hukal pitilety
Jamie. Bradu & odfenou, jeden i@dni zub uStipnuty a horni ret
rozseknuty a otekly.

A k tomu ngl jeS& zlomenou ruku.

»Pro¢ nemizu jit domi? Ja chci jit dorin Musim."

.Mila ¢ku. Chlapeku maj," fekla Melissa, zvedla ho z pol&téda
pritiskla si ho k hrudi.

~Jamie,"fekl otec, ,doktdi si t¢ tady chiji nechat pes noc, aby
ti mohli dat medicinu na bolest. Budeme tady hnédazano a
vyzvedneme siét Jen co se probudis, slibuju. Podivej, co tady pro
tebe s maminkou mame."

Melissa si atla z tvde slzy Mbetem ruky a zvedla
pestrobarevnou nakupni tasSku. iAsta s ni. Uvnit bylo nico
téZkého.

,Chces se podivat?"

Jamieho vzlykani ustalo, kdyZz jeho matka vybalikrett ze
zahyhi baliciho papiru a odhalila plySovou opici v puntiknych
kalhotach a pruhovanémadku.

~Jmenuje se SmiSekiekla Melissa.

~Smisek?"

~Je to vysmata opice. Znkni ji brisko," poradila Jamiemu.

Chlapce se okam&itzmocnila z¢davost. Natahl levou ruku a
z&ive bilad sadra na pravee se hned zdala byt ve srovnani s ngjest
VEtSi a nestirnéjsi.

Vzal si plySovou opici a stiskl jifkeho. ,Cha, cha, ch4," ozval
se Smisek legtaim hlasem. ,UZ ses dneska pomazlil se svoji
opickou?"
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Chlape&ek se usmal a svaly v obdiji se mu z&aly uvokhovat,
jak zabiral prasSek na uklidni. Ve dveich se objevila sestra.

~Je mi lito,” tekla hlasem zgkéenym zapadoindickym
piizvukem. ,Ale vSichni nav8vnici uz museji odejit."

.Neee," vykikl Jamie. ,Nemizete jit prg."

~Jamie, prosim. V8e bude dobré. Jenom e vyspi. UZ jsi
piece velky kluk,¥ekl otec. ,A nejhod§si na s¥teé.”

Martin mél pocit, Ze se mu hrudnik rozlétne na kusy, tak ho
bolelo, Ze musi nechat synka samotného. Svého ltvalamieho.

Nejrackji by si nafackoval za to, Ze mu odmontoval z kola
podpirna kole&ka. Chlapec na to jeShebyl gipraveny, ale on cht
vidét, jak bude Jamie nadSeny, aZz poprvé pojede jadtky kluk.
Stale n&l pied @&ima Jamieho, jak se ohlizitgs rameno po otci a
narazido postovni schranky. Pada na zem a lame si ruku.

Bylo to od Martina sobecké. A pitomé.

~Je to jenom na jednu noc, chl&ga," ujistiia ho znovu
maminka, naklonila se kimu a polibila ho na zpocekiélo.

,Umim dvacet tiznych kousk," zavolal SmiSek.

Jamie se zasmaligs slzy a fitiskl si svou novou hr&ku k
obliceji.

Otec se nad nim sklonil a dal mu pusu na ragaou. ,Jsi moc
stat&ny kluk," pochvalil ho.

,Cha, cha, cha, koukte na bracha," ozval se SmiSek.

Ale Jamiemu zmizel Ustw z tvde, kdyZz se jeho rode zvedli
od lizka, potichu nad zavolali: ,Dobrou noc, Jamie. Na shledanou
rano,"” zamavali mu ze dfiea byli pry.
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Kapitola 113

No¢ni chodec prochazel rychle chodboiiitémnost policisi v
nemocnici ho trochu znekldvala, gesto vSak citil pdebu to
ucklat.

SilngjSi nez pud sebezachovy, strach z dopadeni.

Dvere pokoje 268 byly zaené a to d& tam klidre spalo po
lécich na uklidani.

Prizraind postava otdela a uvidla chlapce na posteli.
Dopadalo na & swtlo z ulice a jeho opalena pléontrastovala s
bilym povile&enim. Celé postel jako by plula ve straSidelné tnn

No¢ni chodec zvedl plySovou opici, ktera spadla na, zestozil
hratku na nemocrini postel, ofel se o boni hrazeni a pomysilel si,
jak krasr to di€ voni. Vanilkovym pudinkem a spankem.

Jamie Sweet.

To jméno se k &mu hodilo. S dlouhymiasami a pazi v séel
vypadal gtilety chlapec jako sladky asldse zlomenym ¥dlem.

Jeho snla.

Tenhle chlap&k uz si nezahraje baseball. Ani nespadne znovu
z kola.

Nic to uz nenize znenit.

Jamie Sweet zeffa. Takovy je jeho osud na této zemi.

Nocni chodec naplnil gikacku, vrétil prazdnou laheku do
kapsy, pistoupil bliz k posteli a rychle vpravil morfin deaditky
vedouci z infuzniho vaku do levé paze Jamieho Sawédil patit
metrakovému ha&i na pokoji 286 - muzi s popéleninami druhého
stuprg, kterému se té noci nedostane ulevy od bolesti.

Ubihaly minuty a jedinym zvukem v mistnosti byl lotk
provozu zveti a chlapév tichy dech.

Noc¢ni chodec d¥ma prsty nadzvedl diti vicka. Zornice uz
byly jako Spendlikové hlavky, chlapév dech mnelky a
nepravidelny, po tuéch mu stékal pot a miél mu tmavé kudrny.

- 255 -



Jako by chlapecetl vetelcovy mysSlenky. Nahle se rdasl,
prohnul v zadech a bezhléswykiikl. Pak mu hlava spadla dozadu,
vydechl a z hrdla se mu ozvalo tiché z&ehi.

Uz se nenadechl.
Vrah se dotkl Jamieho &mi artérie, aby zkontroloval pulz, a pak

sahl do kapsy pro kovové knofliky. Polozil chlap@ kazdé oko
jeden a zaSeptal: ,Dobrou noc, sladky princi. Dobmoc."
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Kapitola 114

Brenda mi zavolalaips interkom.

~Poruwiku, vezngte si linku ti. Volajici tvrdi, Ze je to naléhave
a Ze ji znate, ale neci se pedstavit."

Stiskla jsem tlaitko na telefonu a vyslovila své jméno. Noddiin
hlas jsem poznala ifesto, Zze ve sluchatku praskalo a ona mluvila
pies slzy.

~Porutiku, byl to je& maly klwina," fekla Noddie Wilkinsova.
.Mél jenom zlomenou ruku aen¥el. Doslechla jsem se o tom v
jidelré. Na @&ich mel knofliky s Aeskulapovou holi."

Zavolala jsem Tracchiovi a p&sla, co se stalo a co mam v
amyslu.

Pak jsem musela spolknout povinnou davku rad, vgskm
kryjte si zada, a dotéz jestli opravdu vim, co &am. Je mi jasné,
jaky to bude malér, jestli se mylim?

»ANo, pane, chapu to," ujistila jsem ho.

A mluvila jsem pravdu.

Stara naslepo nemusiiipést nic nez paniku: Zadnéikdzy
néceho nekalého, zadné podeZz, zadné stopy. Pak budou
nasledovat pobdané telefonaty, stiznosti natjmSpatny Usudek a
hlavné na neschopnost policie chranittaby, kterym slouzime.

Ale nebyl¢as vymyslet lepSi plan.

Zentel dalSiclovek.

Tentokrét gtileté dit.

Tracchio mi konén¢ dal zelenou a ja svolala své lidi.

Posedali po mistnosti muZstva jako hejno velkyékiptJacobi,
Conklin, Rodriguez, Lemke, Samuels, McNeil a ostatloli
policisté, s nimiZ jsem pracovala uz cela léta &teaych jsem byla
ted’ zavisla.

SnaZila jsem se potla Uzkost v hlase, ale stéle jsem ji citila v
atrobach. Potdéla jsem jim, Ze v réstské nemocnici zefelo dit za
podezelych okolnosti. Ze je nutné zajistitkhzy, dokud je jestéas,
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a najit toho krutého vraha bez jakychkoliv pods§gich stop.

Vid¢la jsem v jejich tvBich obavy, ale takéiséru.

.N¢&jaké otazky?" zeptala jsem se.

.Ne, Séfe."

~Jdeme na to, potiku."

Muzstvo mi tak dodalo ptebnou odvahu k tomu zoufalému
kroku.
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Kapitola 115

Petactyticet minut po mém telefonétu Tracchiovi uz jserdarv
ruce povoleni k prohlidce a za sebou karavanu ktsgea policisti,
casténé¢ vypujéenych z organizovaného #lau, loupezi a
protidrogoveého, s blikajicimi majaky a kvilejicisirénami. VSichni
jsme mfili na sever k nemocnici.

Nechali jsme auta na Pine Street, a jakmile jsmeuydli do
nemocnice, rozptylili jsme se podle planu.

Jacobi a ja jsme vyjeli vytahem do patra, kde lsidhiedeni.
Ukazala jsem odznak sekrit@ Carla Whiteleyho; pak jsme se
protlili kolem ni a rozrazili dviee do devem obloZzené mistnosti,
kde pra¥ probihala scize rady.

Whiteley sedl v ¢ele stolu a vypadal, jako by se nemohl vzbudit
ze Spatného snu. Rlen¢l SedoZlutou, byl Spatnoholeny a oi
zarudlé.

Ostatni pitomni okolo stolu také vzhledentiipominali osoby v
posttraumatickém Soku.

,Dostali jsme hldSeni o podetém umrti na ortopedickém
odctleni. Tato povoleni nas oprayi prohledat nemocnici,tekla
jsem a hodila papiry naitze s¥tlého deva.

.Proboha,” ekl Whiteley, napl vstal a pevrhl porcelanovy
hrnek. Trochu kévy si vySplichl na kalhoty. ¢Bjte si tady, co
chcete, por¢iku. To uz neni rij problém.”

»A kdo tomu tady veli, kdyz ne vy?" zeptala jsem se

Whiteley vzhlédl. ,Podle vSeho vy."
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Kapitola 116

Sjeli jsme s Jacobim rozklepanym dopravnim vytahdm
suterénu, ktery se ukazal byt labyrintem holyctobetvych chodeb
zaphujicich meéstsky blok pod nemocnici.

Sledovali jsme ukazatele do marnice a drzeli sefzencem,
ktery tlil tim smErem nositka na kobé&ach, jejichz kola rachotila
pied nami.

Zustali jsme stét a nechali ho, aby do chladné mgsitwstoupil
jako prvni.

Slachovity muZz ve #dnich letech s pivnimtishem pod
plaseém vzhlédl, kdyz jsme vesli dovhitOdlozil psaci podloZzku na
nejblizsi €lo a zamiil k nam.

Vzajemre jsme se fedstavili.

Doktor Raymond Paul byl vrchni patolog a uz néskaval.

~Jamese Sweeta miipezli sem dal a jeho pokoj uklidili jest
piedtim, nez jste nam zavolali,"&id mi.

Zklamarg jsem si povzdechla. Blah®ysem doufala, Ze misto
¢inu, pokud jim bylo, éstalo nedateno.

Nasledovali jsme doktora Paula k chladicim dox kde
zkontroloval seznam a vytahl jednu zasuvku. Jejieka tiSe
zavkela. Odhrnula jsem prasadlo a uvidla na vlastni & to, co mi
popsala Noddie Wilkinsova.

Chlapcovo nahé&lo bylo tak drobné a zranitelné. Se sadrou na
pazi byl ve smrti jegtpolitovanihodsjsi.

Co to dit zabilo?

Jak se mohla zlomena pazeénih v tohle?

,CO0 se mu sakra stalo?" zeptal se Jacobi patologa.

.Podle karty ndl jednoduchou frakturu pravého humeru a
vlasovou frakturu ulny na téze pazi,” odpddl doktor Paul. ,Pry
spadl z kola."

»A co jeSg, doktore?" naléhal Jacobi. ,Vzdycky jsem si myslel
Ze na zlomenou ruku se neumira. | kdyz v téhle mambto asi
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neplati.”

.Bylo mi fe¢eno, abych dal od toho dié ruce pry," odpowdél
patolog. ,TakZze nemohu ani hadat.”

.10 je v paadku, doktore,fekla jsem. ,Soudni Iékauz je na
cest. Odveze si toho chlapka k ndm na patologii.”
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Kapitola 117

Bylo teprve dewt rdno, zhruba de¥ hodin poté, co Jamie
Sweet zerrel ve své nemoctni posteli, kde @ byt obklopen lidmi,
kteri mu meli poskytnout prvatidni p&i a vyl&it ho.

Nechala jsem razleného Jacobiho ve druhém fes Charliem
Clapperem a jeho tymem. Zpracovavali to, co zbyonmist ¢inu:
vyzvedli povi€eni a chlapiv Zupan z pradelny, sejmuli ze vieho
otisky prsti, zabalili odpadky a dva knofliky s Aeskulapovouiho
které Zistaly v prazdné sklenici na vodu, kdyz chlapce ative
pokoje.

Jak jsem kréela chodbou, mijela jsem své detektivy, rkte
vyslychali doktory a sestry z odléni a snazili se zjistitasovy sled
udalosti. Kdo vidl chlapce nazivu a kdy? Jaké |léky dostal?

Kdo meél minulou noc sluzbu?

Kdo ho naSel mrtvého?

S rodti Jamieho Sweeta jsem se setkalaeppené cekarre ve
druhém pae. Mladi manzelé kolemrititky se choulili v rohu
mistnosti, zmitali se mezi zoufalstvim a vztekebyldochotni uwfit
¢emukoliv krong toho, co jsem jim povidala.

~Je to svinstvo!" z&val na n& Martin Sweet s twh rudou
hnévem. ,Jamie il zlomenou ruku. Zlomenou ruku! NejradSi bych
nékohozabil, porwiku."

»10 chapu,” hlesla jsem.

~=Opravdu? Vy se hlaunkoukejte postarat, abyste dostala toho,
kdo to mému synovi udal.”

Vedle rtho se chlapcova matka kyvala requ dozadu a
sténala. Z tvd na krk se ji tahly krvavé Sramy, které si nejspis
zpasobila nehty.

,Chci un¥it,” sténala manzelovi na hrudi. ,Prosim, boze,hnec
meé unit.”

.Na Jamieho se podiva hlavni patolotgkla jsem potichu aco
se mi nahle zalily slzami. ,Zavoldm vam, jakmiledeme ¥dét, co
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se mu stalo. Je mi to moc lito."
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Kapitola 118

Nekdy fouka Spatny vitr.

Ochranka m doprovodila do kancetd doktora Garzy v
piizemi, jen kousek od pohotovosti.

Pred kancel#l sedla u faxu hubena Zena s @lrm nakreslenym
tuzkou a dlouhymi nehty. Zantfarg si mg zneftila pohledem.

Ze vsSech sil jsem se snazila ovladnout své dychanervy.
Ukazala jsem ji odznak a zeptala se, jestli motioksorem mluvit.

,Doktor Garza tady rano byl, ale uz je&jakou dobu pry,"
odpowdéla a sklonila zrak k pistoli v mém podpaZnim paiezd
.Nejspis bude doma. Mam mu zavolat?"

Podala jsem ji papiry. ,Mam povoleni prohledat jétamcelé.
Potebuju kite."

Zena né pozorovala koutkem oka, kdyZ? odemykala kancala
rozswcela. DoSla ke gknce u zadni zdi a otésla staroziti
vypadajici gibrnou krabici na cigarety, kterd stala na ni.

Byla prazdna.

,VZdycky nechava kiie od registratury tadyjekla. ,Ale tef tu
nejsou. To je divné."

Pozadala jsem ochranku, aby zamky Wlpa a z&ala jsem
mistnost metodicky obracet vimln nohama.

V registraturach byly karty paciénta |ékaské ¢asopisy jest
zatavené v pihlednych obalech. Prolistovala jsem stovky slozek,
grafa a ol#Znika, ale nenasla jsem nic, co by mi poskytlo jakoukoli
stopu.

Vubec nic.

Trhnutim jsem vytahla zasuvku Garzova stolu, aps&oberci
rozlétly tuzky a sponky na papir. Prohrabala jseen zeti
kanceldskych poteb v nadji, Ze objevim mosazné knofliky, Sperky
nebo nemocwrni identifika&ni naramky, #jaké suvenyry nebo
trofeje, které by sériovy vrah mohl ziskat od svohiti.

VSechno bylo fisre pracovni.
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Na vnittni strar dvei visel vak s pihradkami, v 8mz byly
osobni ¥ci sbalené jako na cesty.

Zatahla jsem za zip a vyndala obsah: modrou spoirtoundu
velikost 42, Sedivé kalhotyerny opasek, dvkosile, jednaiZzova,
jedna modré, spodni pradlo. NasSla jsem tské@é pouzdro - pteby
pro diabetiky s injeénimi stikackami a lahvékami inzulinu.

Garza byl diabetik.

Toaletni taSka obsahovala obvykl&egnety - pastu na zuby,
holici strojek, ustni vodu, &kolik vzorki uspavadich prask,
piipravek proti pekyseleni zaludku, tablety na poruchu erekce.

Pras to vSechno?

Cisté Saty k soudu?

Néco na pevleteni po noci stravené wipelkyne?

KazZdopadn to nebyl dikaz vrazdy.

Vztekle jsem prohrabavala zahyby vaku a kapsy pakziyZz mi
zazvonil telefon.

~Jsem dole v Sathsester,'tekl Jacobi, zakaSlal a pak pronesl
néco, za co jsem byla ochotnd pojmenovat své prvo®zeit
Warren.

,PTijd’ sem, Boxerova. Mam tady osobuczatou pro poddeni
z vrazdy."

- 265 -



Kapitola 119

Zatteny podetely? Vypadalo to, Ze se nam naSe usilovna préce
a riziko nakonec vyplatily. Kdo je tedy taiza?

U vzdélené zdi suterénnich Saten se tisnila skupeser a
sanitéek. Nekteré mlely cosi o lidskych pravech, jiné se
poSklebovaly policigtm, kteri urezavali zamky sknék, ke kterym se
nikdo nehlasil.

Urostly a zachmieny Jacobi vypadal spi$ jako vyhazowa
baru nez policista. Stal za Zenou tmaveé pleti vnéaohiforng, ktera
sedtla na lavéce mezi bloky skin¢ék. Ruce ndla spoutané za zady.
Nezdalo se mi, Ze bych ji uZkdy vidéla.

Bylo ji néco pres étyricet, nEla nevyrazny ovalny ohlej a
kratké rovné vlasy. Na krku ji visefigések v podob modliciho se
anctla.

Kdyz jsem k ni fistoupila, sklonila hlavu a&o zamumlala.
Védéla, kdo jsem? Byla to vrazedksh

.Pozadal jsem tuhle damu, aby s nami zajela do KBarad
odpowvdéla na rkolik otazek, a ona se rodtla ke dveéim," rekl
Jacobi.

Pak mi ukazal maly igelitovy pytlik zpola naphy knofliky s
Aeskulapovou holi. Vzala jsem ho odjra prohlizela si mosazné
kotowky. Jak mohlo #co tak nevinného souviset s tak odpornymi
¢iny?

Pohlédla jsem na Jacobiho a dovolila si nenapadig,
triumfalni usngv.

,BYly na horni polici ve skince téhle damy, potiku," rekl.
.Poslal jsem Conklina a Samuelse zpatky do Barakupgovoleni
prohledat jeji byt."

~Jak se jmenujete?" zeptala jsem se Zeny.

.Marie St. Germainova." V jejim hlase bylo znéticitizvuk.
Zapadoindicky, pomyslela jsem si.

Jmenovka na jeji unifortnji oznaovala za certifikovanou
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asistentku sestry. To znamenalo, Ze Hespe praci pohybovala z
odctleni na oddleni a n&éla moznost vchazet do pokgpacient.

A mohla jim podat smrtici léky.

Zabila tahle Zena vice ne# tesitky pacierit? A moznd i
mnohem vice?

~Precetl vam inspektor Jacobi vaSe prava?"

,JO, ucklal jsem to. Ale kdyz uz jseS tady, d@m to znova,"
odpowdél Jacobi za ni.

.Mate pravo nevypovidat. Pokud se tohoto prava tegda
cokoliv feknete, mMize byt pouzito proti vam u soudu. Mate pravo na
obhdjce. Jestli si ho nerbete dovolit, bude vamiigélen. Rozumite
svym praim?”

.Nechte ji na pokoji," kkl nékdo zezadu z mistnosti. ,Nic
neuctlala. Puste ji."

K volani se pipojila skupinka oSdébvatelek. ,Pugte ji, puste
i

,10 by st&ilo," zvolala jsem a uhodila dlani do dek skinky.
Skandovani se z&nilo na temné mrteni.

»Tak rozumite svym praim?" zeptal se Jacobi znovu.

»2Ano. Rozumim."

.Pro¢ jste utikala, Marie?"

.Bala jsem se."

,Ceho?"

.Policie,” odpowdéla.

Ja uz myslela na to, jak je kandelprokuratora neustale
zavalena praci; pokud toho nebudeme mit dost nesexr obviani,
powdi nam, abychom nechali podelou kEzZet.

.Nasli jste kron¢ téch knofliki jeS€ néco?" zeptala jsem se
Jacobiho.

»Tohle vSechno je jeji,'tekl a ukazal na zndgané Satstvo a
toaletni poteby na lavici. NejnebezpeejSim prednetem tam byl
broZzovany vytisk knihy od Danielle Steelové. Vysigp@sem St.
Germainové kabelku a naSlaiedou pedZzenku, plastové pouzdro
na kosmetiku, fialovy feben, det za telefon s proSlou splatnosti a
mekkou panenku velikosti palce.
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Panenka byla neutte vyrobena zcerné viny a barevnych
plastovych koralk.

,CO je tohle?" zeptala jsem se.

.10 je jen pro &tsti."

Povzdechla jsem si a hodila panenku zpatky do ksbel
.Muzeme jit, pani St. Germainov&®kla jsem.

,Pujdu domi?"

KdyZ jsme jeli s Jacobim do kancidase St. Germainovou na
zadnim sedadle, @ala jsem pemysSlet o0 nadchazejicich
osmadtyficeti hodinach, uvazovala jsem, co odhali Claifepatve
Jamieho Sweeta, doufala, Ze vraklachybu, a femitala, zda je St.
Germainova &ak ve spojeni s doktorem Garzou.

Nejvic ze vSeho jsem doufala ¥ignani.

Sakra. Konén¢ se ndm podd pralom.

Zatkli jsme podeielého.
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Kapitola 120

Cindina reportdZz na prvni stéan o  ZAHADNYCH
ZNACKACH SMRTI byla uz na novinovych stancich, kdyZ gsm
vchazeli s Marii St. Germainovourqunim vchodem do Budovy
spravedInosti.

Velitel mél co predhodit tisku, ale jak den pokiaval, z&alo se
mi délat zle od Zaludku z pocitu, Ze se motame v kruzielsobi a ja
jsme stravili ve vyslechové mistnosti s Mary cedéihy. Mistnost za
polopropustnym sklem byla plna inspekiobDostavili se i velitel a
okresni prokurator.

Skoro hodinu tam pobyl i starosta San Franciska.

St. Germainova nam péla, Ze se narodila na Haiti, Ze neméa
americké obanstvi, ale Zije v USA uz skoro dvacet let.

Kromé toho jsme se moc nedazigli. Zena se jen Kila na Zidli
a opakovala: ,Ja nikoho nezabila. Néladh jsem nic Spatného. Jsem
dobryc¢lovek."

.Prestaite uz fiukat,” houkl na ji Jacobi a uhoditégti do stolu.
LVysvétlete mi rgjak rozumr, praé jste tam mila ty zatraceny
knofliky. Nebo se postaram, aby vas cizinecka polmsadila jest
dneska do letadla do Port-au-Prince." To samjo® nehrozilo, ale
nechala jsem Warrena, aby vedl vyslech po svém.

St. Germainové se rdzsla ramena. Zakryla si tvéllargmi a
mumlala: ,Uz vam nic neknu. Steja mi netite.”

Pokud by jeji dalSi slova byla, ,chci pravnika"lidyychom v
haji.

,Dobie, dolte, Marie," vlozila jsem se do toho. ,Inspektor
Jacobi vas nectit vydésit. Jenom pdebujeme znat pravdu.
Chapete? Pazte nam, co vite."

Zena pikyvla. Sahla po krabici kapesiiikia stole a vysmrkala
se.

.Proc jste nela ve skince ty knofliky, Marie? Z&néme s nimi."

Zdalo se, Ze jsem si kotrg ziskala jeji dvéru. Otatila se k
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Jacobimu zady a pohlédla mi déi.oNevypadala jako vrazedk§n
ale ja ¥déla, Ze se nesmim nechat oklamat vzhledem.

,Délaly jsme to doma na zdravotni Skolégkla mi. ,Davaly
jsme mince na @& mrtvym, abychom jim pomohlyigjit na druhou
stranu. MiZete si to v mé Skole ¢kit. Zavolate tam?"

Jeji hlas ziskal na sile, kdyZz pokmsala: ,Dneska rano jsem
nasSla toho mrtvého chlafe. Jedt nebyl jehacas, tak jsem ho Bohu
ozn&ila, aby si ho vSiml."

Pritdhla jsem si zidli bliz k St. Germainové a s yjist
piremahanim ji polozila dfana ruku.

»2Ale pomohla jste mu odejit, Marie? Myslela jste &g ten
chlapec trpi? To proto jste mu dakxa, co ho uspalo?”

Vytrhla mi ruku a odtahla se ode¢nlLekla jsem se, Ze jsem ji
ztratila.

»Zabila bych radsi sebe nez togftrekla.

Vrhla jsem pohled k zrcadlu, uvild v i#m svou ztrhanou t¥aa
pomyslela si, Ze ti lidé na druhé stkasy tu Zenu roztrhli vigli, aby
Z ni dostali pravdu.

Vytdhla jsem z kapsy u bundy seznam, ktery mi dall C
Whiteley, a polozila ho nat Obratila jsem ho tak, aby si mohla
sama pecist vSech dvaétet jmen zesnulych.

.Podivejte se na ta jména, Marie. Dala jste kngflia @i téch
lidi?"

Rozhostilo se dlouhé ticho, jak Zena pomaiejipdla prstem
po strance a bezhlasei jména perikavala.

.PolozZila jsem jim knofliky na &, ano,” pronesla nakonec,
napgimila se na Zidli a probodladpevnym pohledem.

,<Ale ptisaham samotnému Bohu, Ze jsem ani jednomu z nich
neublizila. Ale myslim, Ze jim ubliZil &kdo jiny. Chtla jsem se
postarat, aby se o tomiB dozw¥dél. A také rekdo na tomto ssté.”

Jacobi za mnou nakopl Zzidli, az odlétla na druhdwans
mistnosti a narazila do zdi.

»Inspektore,"” napomenula jsem ho, i kdyz jsem tonysela
Vazre.

Obratila jsem se 2Zp k St. Germainové. ,To nic, Marie.
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Sousted’te se na & Pra: jste nezavolala policii?"

.Potiebuju svoji praci, madam," vyhrkla rozhoréenA k ¢emu
by to taky bylo?Clovéka jako ja nikdo neposloucha. Vy mi taky
newtite. Vidim vam to nadch."

»Tak me¢ zkuste peswdcit,” rekla jsem. ,,Chci vam uit."

Marie St. Germainova se ke #nmaklonila a promluvila s
davérnym ténem v hlase.

,Dobie me poslouchejte. Promluvte si s doktorkou, co m& na
starost nemocwtini Iékarnu. S doktorkou Engstromovoucgivbyste
mluvit s ni, ne se mnou. Ja jsem dotigvek. Ona ne.”
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Kapitola 121

Sonja Engstromovac¢jak dokazala, Ze na ni i oksjny bily
pla¥ vypadal jako model odipdniho navrhi&. Kratké, platinoy
swtlé vlasy ntla sesané dozadu, na krku ji na platinovigtizku
visel jednoduchy platinovy ifvések a byla p#ivé nalicena
opalizujicim pudrem aizovou rénkou.

Kdyz jsme se ji s Jacobimrgmstavili, Engstromova vstala a
pottasla si s nami rukama.

Sedli jsme si naproti ni ke stolu a ja si vSimla, ma papiry
peilivé srovnané, pera a tuzky na smaltovaném tacku ukazuj
stejnym snmirem a diplomy na 8hach jsou rovnogrme rozmistné.

Jen nervézni¢kani jejich Sedych @ nam naznélo, Ze se jeji
Zivot neomezuje jen ha nemoémi sény.

Divala jsem se pr&na Jacobiho, kdyZz mu po tvéielétl
zvlastni vyraz. Stiskl rty arjwiel oci.

Pracovala jsem s nim uz dost dlouho na to, abyadmala, co
ten pohled znamena.

Poznal ji.

Doktorka Engstromova si toho nevsSimla. Spojilatgilé ruce
pod bradou a sama od sebe spustila.

Powdéla nam, Zze mezi nemodnim personalem panuje po
véerejSim rozsudku zmatek a ona sama Ze je veliesenha.
.Nevime, kdo bude mit préacifekla. ,Nebo jestli se nemocnice
nezave. Mozné je vSechno."

.Myslite, Ze vas propusti?" zeptala jsem se.

,TO Mi déla starosti uz léta. Ta nevy&iitelna amrti ze m
uclala trosku,'fekla a prohrabla si rukou svérixd viasy.

»Zminila jsem se o svych obavach Carlu Whiteleyalluvila
jsem s nim o tom d&kolikrat,” powdéla nam. ,Viasté jsem
pfipravovala zpravu o tom, co jsem povazovala za gteguvisejici
s podavanim léak

Ale Carl a pravnici ra ujistili, Ze za to moje oddeni nentize.
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Rekl, Ze ®kdo v nemocnici Zertuje a nakonec bude dopaden.

Na jednu stranu se mi ulevilo. Samemg vim, Ze nas
pocitacovy systém je neomylny, takze nenfigpb..."

Obrétila obléej k oknu a jeji hlas se vytratil.

,Doktorko Engstromova,tekl Jacobi, ,jsem ze staré Skoly, coz
je na mi urcit¢é i vidét. Nejsem s péitaci a podobnymi ¥cmi moc
velky kamarad."

»~Je to jednoduché, inspektore. Na&Zip@ je naprogramovany
tak, aby vydaval Iéky, kdyZz se do systému zadardiag. Neni
mozné pedepsat Spatny Iék, protoZz&ighroj ho prost nevyda, kdyz
diagn6za neodpovida."

.Nemuze si s programemékdo pohrat?" zeptal se Jacobi. ,Chci
fict, nemaji gkteri lidé heslo?"

.Kazdy ¢len mého tymu rniwe zadat diagndzu, ale nébe
zmenit data. To mohu jen ja a ja mam biometrické héslo

~Prominte?"tekl Jacobi.

»,Mym heslem je nij otisk prstu."

,Ale nemize doktor zadat Spatnou diagnézu? To by se stat
mohlo, ne?"

.reoreticky to mozné je, ale ve skut®sti se to stat neive.
Prvnim kontrolnim bodem je sam lékaDruhym ntj personal.
Pctita¢ je chragn proti neopravéenym zasaim. A nemate tuseni,
jak jsem metodickd. Cely den porovnavarfedpisy s kartami.
Nekontroluji jen svou praci, ale i praci vSech Iidi oddleni. Dilaji
si ze n¢ legraci, Ze jsem samatac."

»LAbych si to ujasnila, vSechno se tedy odviji oagitozy?"
zeptala jsem se.

.Presre tak."

.TakZze byste mohla osobrzmenit |ékaskou diagnézu. Je to
tak?"

Engstromova na & vytieStila @i a pak vy&kla: ,To je
urazlivé. Ne, je to vic nez urazlivé, je to napocsitené. Kdykoliv se
podrobim testu na detektoru I1zi. Stéct."

.,Mozna vas poz&i vezmeme za slovo,” poznamenala jsem.
LAle ted’ si jenom povidame. Znate Marii St. Germainovou?"
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.Ne. Kdo to je?"

~Jak dolfe se znate s doktorem Garzou?" zeptal se Jacobi.

,Séfuje pohotovosti," odpadéla Engstromova. ,Jsme na stejné
arovni -"

Jacobi se postavil a prastil dlani do stolu. Piope sponky na
papir nadskaly.

.Nechte si ty Zvasty, doktorko Engstromovétkl. ,Vy a Garza
si jste takzva# ,blizci'. Je to tak? Myslim intingt!

Engstromova zbledla.

Tak jsem se lekla, Ze se mi zdalo, Ze jsem si $pgdizyk. O
¢em to mluvil?

Vzpomrela jsem si, jak mi Jacobi volal té destivé nociykd
sledoval Garzu do Venticello Ristorante a zpatkywknu domi.
Popsal mi atraktivni blondynu kolettyficeti. Podle toho, co jsem
zatim vidl, je doktor vinen jenom tim, Ze métplkyni.

Engstromové seconahle zalily slzami.

»+Ach boze," vzdychla. ,Ach boze."
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Kapitola 122

Engstromové fed nami tala jako snih na slunci aénnhlaw
durgl hlasity gong. Garza a EngstromovaDokonalé vrazedné
spiknuti, nejspiS tak phiv¢é zorganizované a efektivni jako jeji
kanceld.

Potebovala jsem, aby mluvila dal - neghat jsem, aby s nami
piestala komunikovat.

~Jen klid, doktorko. Té¢ mate Sanci té kee uniknout.
Pomizeme vam, kdyZ nanteknete pravdu. Mozna vas Garza
vyuzival. Ma pistup k softwaru vaseho gitece?"

Uvidéla jsem v jejich &ich strach. Pomalu a neochétn
prikyvla.

Naskaila mi husi Kize. Chloupky na pazich a zatylku se mi
zjezily, kdyz rekla: ,Nekolikrat jsem ho do potatového systému
pustila.”

»Nékolikrat?"

~Jednou zaas. Ale neni to tak, jak si myslite! Dennis Gara j
skwly l1ékat. Je velmi sedomity, stejr jako ja.

Necekand umrti paciefit nds pivadéla k Silenstvi. Dennis
proweéioval rozpory mezi diagnézami afgalpisy. Steji jako to
deélam ja."

,ODbjevil n¢jakou souvislost?" zeptala jsem se.

.Ne. Nikdy. Dosli jsme k zawu, Ze se jednd o chyby na
odctleni. Sestry zashuji I€ky na podnosech a vydavaji je Spatnym
pacientim. Tak to chodi."

.Byla jste s doktorem Garzou pokazdé, kdyz - jakudikate? -
vstoupil do systéemu?" zeptal se Jacobi.

»Jisté. Byl k tomu poteba niij otisk prstu, ale nestala jsem nad
nim, jestli to myslite takhle.”

Spatila jsem paniku v jeji tv& a pochopila, kam Jacobi i
Na krku ji vystoupily Zily. Ofela se o desku stolu a vstala.

.Dennis by nikdy neubliZil pacientovi. Je to vynjika léka:."
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Jacobi zawel: ,No, mrg to zni, jako byste do énh byla
zamilovana. Milujete doktora Garzu?"

.Milovala jsem ho,"tekla a v hlase ji zaghsmutny tén. ,Ale
skortilo to, wite mi. Zjistila jsem, Ze spi s¢kym jinym. Dennis
pichal Maureen O'Marovou. Vite, kdo to je?"

Prikyvla jsem, ale byla jsem v Soku. Maureen O'Marpvaw
pustila néstské nemocnici Zilou. Jak mohli byt ti dva mileéhci

Chela jsem se podivat na Jacobiho, ale nemohla jseérhramit
oc¢i od Sonji Engstromove.

.Vypadate pekvapeg, por&iku. Vy jste o tom nexdéla, Ze
ne?"trekla doktorka. ,Taky mi chvili trvalo, nez jsem & pisla.
Zvlastni dvojka, wl’'te?"

,Dennis Garza a Maureen O'Marova." Ironicky si &t#r ,Jen
si predstavte, jaké to skyta moznosti."
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Kapitola 123

KdyZ jsem odchézela s Jacobim z nemocnice, odbjkafa v
mysSlenkach do minulosti i do budoucnosti.

Garza a Engstromova.

Garza a O'Marova.

Predstavte si, jaké to skytd moznosti.

Nastoupili jsme do auta a Jacobi nastartoval. &jsém nagiti,
jako bych byla na dosalEtemu velkému. Je to jako byt na koncertu
a zatouzit vyskdét na podium a zazpivat.

Jen s tim rozdilem, Ze tohle bylo &cn lepSi.

,Cindy byla v soudni sini, kdyz Garza vypovidal twpdéla
jsem Jacobimu. ,,O'Marovéa se Garzy ptala, jestligrigmi amrtimi
néco spoléného. A edstav si, Jacobi, ze se Garza odvolal na Paty
dodatek."

.10 nedava smysl,"fekl Jacobi a odhdl do Leavenworth
Street. ,Garza tam nebyl jako obZalovany."

~Spravre. A Cindina reakce byla: ,Pani, ten chlap sedpcim
chrani.'Rekla mi, Ze tohle jeho prohlaseni zvratilaimh procesu.
Znicil tim obhajobu nemocnice."

~TakZze ho O'Marova nachytala? Nebo t@latischvalg?"

»Zajimava myslenka, Jacobi. Rada byatddta, kdo udlal co
schvalg. Obs Garzovy pitelkyné byly zapletené v ifjpadu proti
nemocnici."

Chytila jsem se palubni desky, kdyZ Jacobireostabdil do
Filbert Street.

~.Mame vSechno pohromagdale nedokéazu z toho slozit celkovy
obraz. Jestli Garza vSechny ty lidi zabil, jak& j@m souvislost?"

Jacobi zaparkoval ipd Garzovym Zlutym domem a vypnul
motor.

»Tak se na to zeptame doktorekl.
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Jacobi se s brblanim vyhrabal ze sluzebniho adigojPa jsem
se k mu na chodniku. Zastinili jsme stigroti slunci a zahledi
se na Gairipv prepychovy tipodlazni dm s velkou pedni verandou
a dokonale zasf¥enym travnikem po obou stranach vydkzs
pesiny.

Myslela jsem na Garzu a uvazovala, jesti néco spoléného s
haitskou sestrou Marii St. Germainovou, kdyZ seliaaede mnou
zastavil. ,Podivej se sem, Boxerova."

Ukazal na kapky krve, které se jakoiga korafi tAhly po cesta
nahoru na nalakovanou podlahu verandy. Mosazné koauldvéich
byla umazané od krve.

~Jecerstva,” zamumlal Jacobi.

Myslenky na Ganav vyslech se mi vypdy z hlavy.

Co se to tady stalo?

Stiskla jsem zvonek a druhou rukou séhla pro pisf@Ecobi
ucklal totéz.

Zevnitt se ozvala zvonkohra a viy ubihaly, jak jsmeekali
na zvuk blizicich se krak

Nikdo negriSel otewit.

Zabusila jsem na dye pesti.

,Oteviete! Policie!"

»Tomuhle fikam mimdgadné okolnosti,'fekla jsem Jacobimu.
Byla to riskantni akce. Do domu jsme mohli vnikndetz povoleni
jen v @ipac, Ze je ohrozenddi zZivot.

Té krve nebylo moc. Mozna seékudo jentizl do prstu, ale ja se
nemohla zbavit pocitu, Zeseo neni v ptadku. Ze musime okaméit
dovnitr.

Odepnula jsem z opasku telefon a zavolala posily.

Jacobi pikyvl, rozhlédl se po verarkda vybral si betonovy
kvétinat velikosti polStée. Vyklepal pelargonii f@s zabradli,
kvétinat pouzil jako beranidlo a rozbil jednu desku dubdviledi.
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Sahla jsem dovnitmezi roztiStnym drevem, nahmatala zamek
a otevela dvée Garzova domu.
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Na prahu jsem zavolala: ,Tady je policie. Jdemertdy

Opet se nikdo neozval a zdalo se, Ze v dgenprazdno.

Jacobi a ja jsme postupovali halou do obyvacihcomkktery
uz nevypadal jako z magazinu o bydleriel®hala jsem pohledem
po pevraceném nabytku a po spaudtrve, ktera byla po celé
mistnosti.

.Nech mg, & to povim prvni,” ozval se Jacobi, ktery si zkazu
prohlizel gimhourenyma @ima. ,At’ se tady stalo cokoliv, nebyla to
prace profika."

Jen jsem ndky prikyvla. V Ustech jsem #ta sucho.

Krev stikajici z tepny pdfsnila s¥tlé seény a stekla po nich na
podlahové listy. Cakance byly i na stéopVelka cervenohida
skvrna se vsakla do kobercie@ gadem. Podlahu izovaly krvavé
Slapoty a na krbov#mse byly patrné otisky rukou.

Udélalo se mi zle od zaludku, kdyz jsem siegstavila tu
zuiivost a hiizu, kterd mistnost jeStpied nedavnem najbvala.
Kdo to nel na swdomi?

Strnule jsem ziralaipd sebe, dokud Jacobi nezlomil mé zakleti.

.Boxerova. Musime jit dal,fekl.

Prohledavali jsme pokoje viigemi a kryli gitom jeden
druhého. Smouhy od krve naémséch v jideld nas vedly ke
kuchyiskému dezu, kde lezel dvaceticentimetroviiZznna maso ve
vodk smiSené s krvi.

Vystoupali jsme po schodech do prvniho a druhéhtvapa
prochazeli pokoje, otevirali Satniigh¢ a dvée sprchovych kouit
divali se pod postele.

.Nikde nic," vrcel Jacobi.

Hlavni lozZnice byla zazena ¢Zkym mahagonovym nabytkem,
tmavomodrym kobercem a z#sy. Na posteli byla s¥le modra
prostradla. Deky vSak ¢kdo odnesl.

Vrétili jsme pistole do pouzder a seSli @lotlo obyvaciho
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pokoje.

Tehdy jsem si vSimlaii&talové vazy, ktera lezela v krbu.

»~Jacobi, pojl’ se na Bco podivat.”

PreSel mistnost, dpl se rukama o kolena, ohnul se a zkoumal
vazu.

.Nemohlo dat moc prace prastit timhlékoho po hlag. Muselo
to ucklat paadnou diru do lebky," poznamenal.

-Koukni se sem,'fekla jsem a po zadech mighl mraz, kdyz
jsem ukazovala na zakrvaceny, zubaty okraj vazy gramen byl
cerny, asi ftinact centimetr dlouhy. Laborath bude trvat gkolik
dni, nez potvrdi, co ja uZdla.

»~Jacobi - to jsou vlasy Dennise Garzy."
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Na Leavenwort Street se ozvaly sirény a jejich éniilnabralo
na sile, kdyz kolona policejnich aut odbba do Filbert Street.

~Budu venku,"tekl mi Jacobi.

Byli jsme v don¢ teprve rkolik minut, ale ja citila, jak séas
fiti kolem nas. Zaujala jsem postaveni v hale, odjsgtn mohla
piehlédnout cely obyvaci pokoj. Znovu jsem se rogtdiZolem a
snazila se pochopit vyznanildhzi, které mi zatim nedavaly smysl.

Nevypadalo to jako loupez, kterda se zvrhla ve waZdvee
byly zantené a jedinou zndmkou nésilného vniknuti bylo to, c
ucklal s hlavnimi dvémi Jacobi.

Predstavovala jsem si, jakékdo zazvonil stejg jako my a
Garza pustil dovnitcloveéka, kterého znakle kdo to byl?

Prevracena klubovka, rozbita lampa, spoustei vozhdzenych
po podlaze, to vSechnoénvedlo k gedswdéeni, Ze doslo k hadce,
kterd se vymkla kontrole.

Predstavila jsem si, jak neznamy &ndk uhodil Garzu do hlavy
vazou, roztistil mu lebku a zfssobil velké krvaceni.

Vidéla jsem, jak Garza pada vedle krbu a strhava susebo
ozdobné tevarezby narimse. Uténik musel zpanikit, kdyz vidl,

Ze je Garzactce zradny, ale stale nazivu, a rychlefgdel od
.Proboha, takhle daleko jsem zajit nethtk odhodlanému ,Ten
parchant musi ufit".

Cékance na strgpmohly znamenat jen to, Zze vrah Garzu
nékolikrat bodl, kdyZ je&t Zil.

Pak at@énik napadl Garzu zezadu a piatl mu hrdlo. To by
vyswtlovalo krev na sinach.

Kaluz krve na koberci tn privedla na myslenku, ze Garza
nezistal lezet. Pokusil se dostat k domovnimitine vile prezit ho
hnala kupedu, smrtelnd zr&ni ho brzdila. Nakonec se zhroutiiepl
gauwem, kde vykrvacel a zeiel.

Nekdo Garzu nenavid tolik, Zze na ® zautail s tak
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neuwiitelnou zuivosti. Nekdo, komu Iéka tak divéroval, ze ho
pustil dovnit. A tentyZ¢lovék pak odstranil Garzov@lb a zamkl za
sebou.

Kdo to byl?

Sirény utichly, kdyz auta zastavildga domem. Vysla jsem na
verandu a pray volala na prokuraturu K¥i povoleni k zaji&ni
mistacinu, kdyZ po gSir¢ k domu zaniil Charlie Clapper.

Pozdravili jsme se, ptésli si rukama a za okamzik uz jsem
slySela, jaktika ,zatracena prace", kdyZz z garaze vySel Jacobi a
kr&cel pres travnik ke mi

,Garza ma dv auta,"rekl Jacobi. ,Jeho SUVistalo v garazi,
ale mercedes chybi. Mistgjriam stoji jiné autoCerny sedan BMW
S poznavaci zriiou, na které je napsamusoviaska."
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Asi deset policejnich aut a dodavka z policejniotabde
odctlily Garziv dam od ulice jako z&. Ve \tru se fepetala Zluta
paska pivazana k zabradli u schivgred domem.

Stala jsem na jasném slunci a iegtné zirala na Jacobiho.
Moje hypoteticka rekonstrukce vrazdy se vefimte rozpadla na
kusy. Pré bylo auto O'Marové v Garzévgarazi? Zabila snad
Garzu? Dokéazala by nalozit jehéla do mercedesu? Nebo to bylo
naopak? Ud@a O'Marova Garzu toutiStalovou vazou, on ji utok
oplatil a zabil ji?

At uz se to stalo jakkoliv, nefth jsme Zadné do, jen auto
O'Maroveé v garéZi a jedno z nejknggich mist¢inu, jaké jsem kdy
vidéla.

.Dobre," fekla jsem Jacobimu. ,Kde je O'Marova? Kde je
Rusovlaska?"

Zatimco inspektih a uniformovani policisté obchazeli Garzovy
sousedy, pouzili jsme s Jacobim naSe auto jakogt&n©n vyhlasil
patrani po Garzav mercedesu, zatimco ja zatelefonovala do
advokatiny kancelée, kde se mi ozvala jeji asistentka Kathy.

Predstavovala jsem si detfezany obkiej a zdivé rudé vlasy
O'Marové, zatimco mi jeji asistentka mluvila @&dala do ucha.

.Maureen si vzala tyden volna. Pelbovala dovolenou,tekla
Kathy. ,Zaslouzila si ji."

,Tim jsem si jistd. Kam jela?" zeptala jsem se ianlé si nagti
ve svém hlase. Potlavané paniky.

,O co jde, pordiku?"

,10 je policejni zalezitost, Kathy."

.Maureen mi néekla, kam jede, ale mohu vam dat vSechna jeji
telefonnicisla.”

»10 by mi hodrg pomohlo."”

Zavolala jsem O'Marové na mobil a ozvala se mi dias
schranka. Nechala jsem ji na operatoru &gé. Doma nila stale
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obsazeno.

Jacobi néukal jeji jméno do p&tace a vyhledal ji v registru
obyvatel.

Precetl Udaje nahlas. ,Maureen Siobhna O'Marovélogka,
svobodna, narozena patnactého srpna sedmdgisavy$ka sto
sedmdesattyii centimetfi, vaha sedmdesat kilo. Je to velka holka,"
poznamenal Jacobi.

Otacil monitor ke mi, abych se mohla podivat na fotografii a
adresu O'Marove.

»Za pét minut jsme tam,tekl.

~Zkusime to za deset."

Jacobi vycouval s autem od chodniku a s kvilenieupratik se
rozjel ulici.

Rozsvitila jsem sitla v masce a zapnula sirénu, zatimco jsme se
fitili Leavenwort Street simem k domu O'Marové ve snobskrti
Sea CIiff.

- 285 -



Kapitola 128

Cislo 68 v Seaview Terrace byla vila barvy mangaste-
domaském slohu, z niz byl vyhled na zatoku, most GolGate,
Sausalito a kdo vi, mozna i Honolulu.

V kiovinach Svitaili ptaci.

Vysli jsme s Jacobim na verandu. Hlavou se mi stétgly Zivé
obrazy masakru v Garzédome a smr§ otazek.

No tak, Maureen. Blidoma, prosim.

Stiskla jsem zvonek a zevhie ozval hlasity baidk. NeslySela
jsem vSak Zadné volani ani kroky bliZici se kefine

.Policie," vykiikla jsem, ogt zmakla bzwak a ustoupila, kdyz
se Jacobi fibliZil ke dverim a zabuSil napesti.

Nic se nestaldNo tak, Rusovlasko.

Znovu ¢ zaplavil ten straSidelny pocit -dma smrti hrala na
mé obratle jako na xylofon.

O'Marova nebyla doma a n&kla o ni ani jeji sekretla. Uz
jednou jsme toho dne jednali na zakladimoradnych okolnosti.
Byla jsem rozhodnuté riskovat to znovu.

,Citim plyn," zalhala jsem.

~Jen klid, Boxerova. Jsem moc starej na to, abyajpes ulici.”

,U Garzy to vypadalo jako na jatkach, Warrene, 8lingme
tam auto O'Marové. Jestli buddipvih, vezmu to na sebe."

Vzala jsem za kouli na diieh a ta se mi otdla v ruce. Pomalu
jsem stéila do dvei, jako by je otetel vitr.

Tasili jsme zbra& Opet.

»~Je tu policie. Jdeme doviit

Vstupni hala se otevirala do jasného obyvaciho jeakennoha
okny, ndbytkem s ktinovymi vzory a olejomalbami na &tach.
Cekala jsem v dognO'Marové problémy, ale zatim jsem neédnic
podezelého.

Prosli jsme pokoje vifzemi a volali na sebe:

, Cisty vzduch!"
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, Cisty vzduch!"

, Cisty vzduch!"

Nachazeli jsme jednu proflenou mistnost za druhou, kazdou
prazdnou a bez poskvrnky.

Kdyz jsme vysli do prvniho patrajng, kterou jsem povazovala
za potpourri, zesilila a dovedla nas do hlavniilogn

Byla vymalovana broskva@voranzovou barvou. Nacsk pred
velkou posteli visela olejomalba milujiciho se paru Zivotni
velikosti. Tenhle druh ,ugni” v loznici nechapu, ale ¢kterym
lidem se podle vSeho libi. A Maureen O'Marova zjepatila mezi
ng.

Nalevo od postele bylo obrovské okno s vyhledero,pery by
¢loveék upsal dusid’ablu.

Stenu napravo tvila jedna velka Satni k. VSech jejich osm
zrcadlovych dvé bylo otewenych, vSude byly rozhazené Saty. Co se
tady stalo? A jak je to dlouho?

Boty leZzely u sin pod ¢ernymi Smouhami, kam jimi &kdo
mrstil proti zdi.

Kosmetika byla smetend z toaletniho stolku a naazedse
valely rozbité lahuiky s parfémem.

Zeleny mramorovy pult v koupeirbyl posety plastovymi spy
a barevnymi draty. &kdo do ®&j prastil bezdratovym telefonem.

To vyswtlovalo, pra bylo stale obsazeno.

Ze by Maureen ¢kdo zavolal &co, co se ji nelibilo?

U pasu se mi ozvala vysélkea. Volal dispé&ink s hlaSenim od
posadky hlidkového vozu.

Hlidka jela na sever po silnici 101, kdyZz zahlédbarziv
mercedes ujizd opanym snerem. Policejni auto projelo nejblizsi
mezerou ve svodidlech, pokusilo se ho dostihndeztaatilo ho.

Veédéli jsme jen tohle: ped rekolika minutami miil Garziv
mercedes na letist

- 287 -



Kapitola 129

Dennis Garza ikec¢ovité sviral volant a upiral @ na stedovou
¢aru, zatimco se kolengpmihala nudna daltni scenerie.

Usta nél pootewena a reflexy otupé. Vedsl, Ze je v Soku, ale
pod pocitem zavrata odtrzeni od okolniho &ta se skryval vztek.

To, co se toho dne stalo, mu stéale nedavalo smysl.

Po probuzeni se citil skle. Pak den udlal obrat o sto osmdesét
stupit a vSechno se Zalofitit do pekel.

Zatracena Maureen.

Od za&étku wdéla, Ze az proces skéin on shrdbne sy podil a
odjede ze zet

Ona néla zistat v San Francisku, uZivat si svoje miliony d sta
se nejzadaf)Si advokatkou ve #ste.

O tom ece snila, ne?

Kdy seSla z cesty? Rramenila nazor?

Byla to nezapomenutelnd aféra a elegantni podvodor®
nebylo pochyb. Oba z toho vysli jako naprostiéziit Copak to
nestdilo?

.Ned¢lala jsem to pro penizejekla mu rano a polykala slzy.
~Penize nejsowic. Dé¢lala jsemto pro tebe,Dennisi, protoze jsem
mohla byt gebou.”

Potéasl by znechucenhlavou, ale znovu se mu gldlo zle od
zaludku.

JeSt pevrji sevel volant. Pak se dotkl jazykem uvairych
zuhi v dolni¢elisti a citil, jak mu v hla& tepe ostra bolest.

Pred @&ima se mu mihaly negiitelné a nemyslitelné obrazy.

Nejprve hadka s Maureen. Pak ty odporné udalosti, c
nasledovaly. Stéle slySel ten straSmjkkVidél, jak vSude kolem
caka krev, dokudev konen¢ neutichl.

Garza se s vypim vSech sil vrétil do ffitomnosti. Musel se
sebrat. Zapomenout na to, co stalo, a zmizet zd-&aiciska.

Opatrré, aby nepekrctil povolenou rychlost, odhid z dalnice
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do South Airport Road. Podle zelenych ukaZateamfil na
dlouhodobé parkovi&t

Ruce se muiésly, kdyz si bral z automatu parkovaci listek a
zajel s vozem mezi dvSpinavd americka auta u plotu na zapadni
straré osklivé, zapraSené plochy.

Sbohem tomu vSemu. Sbohem, USA.

Uz pred sebou viél vyhled na Rio z fistavaciho letadla. To
Gzasné jihoamerické d&sto zasazené mezi zelenymi horami
rostoucimi pimo z mdie. Ohromujici sochu Krista dohlizejiciho na
jeho obyvatele.

Jakmile bude v Brazilii, vSechno sefgi.

Garza vypnul motor a vratil se z vySin zpatky nenzédel’ uz
nebylo teba plytvat na ni Sarmem.

.Tak jdeme,"fekl. ,Pojd uz. O svoje zavazadla se budeS muset
postarat sama."

Garza vystoupil z auta, ot®l dvee mercedesu a vzal ze
zadniho sedadla sykufr.

Znovu na ni zavolal.

~Slysela jsi n&, Maureen? Autobus k terminalu dgka. Jestli
propasneme let, jsme v hji."
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Trvala jsem na tom, Ze nas na leti¥tdvezu, a Jacobi &n
neochots pustil za volant.

,CO se dje, Boxerova? Co mas za problém?"

»Chci fidit, jasny? VysSi hodnostipasi utita privilegia.”

.Posluzte siporuciku."

Snazila jsem se dvacetiminutovou jizdu co nejvi@izka auta
uhybala ped naSi kvilejici sirénou. Zesilila jsem zvuk nailgtce v
nadtji, Ze se dozvim &o nového. Blalo mi starosti, Ze po tom
jednom hlaseni uz Garzovo auto nikdo névid

Cestou se mi hlavou honily &wtazky.

Kdo fidil Garziv mercedes?

Kdo byl ubodan na podlaze v Garzalome?

Odbgcila jsem vpravo do pruhu k odletové hale a Jacakolal
z okénka na serzanta Waynea Murraye z letiStncigolktery na nas
maval fed terminalem A.

Serzant Murray si isedl dozadu a ukazoval nam cestu
sluzebnim vjezdem do tsdu terminalu. Odtamtud jsme ho
nasledovali pSky neoznéenymi dvémi a nahoru po schodech do
mistnosti muzstva a kanc&tgporwika Franka Mendeze.

Mendez byl Slachovity, sto¢asedmdesat centimétvysoky,
zdvaily, ale velmi zanmistnany. Patisl nam rukama a nabidl Zidle
pied svym stolem.

Pak nas informoval o letadle American Airlines,rktstalo uz
hodinu na letiStni ploSe asi sto niefizné od vychodu 12, dve
zawené, odlet nepovolen.

~Jmeéno doktora Garzy je na seznamu cestujicitdkt nam.
~Stejre tak jméno sleny O'Marové. Maji letenky do Ria $gstupem
v Miami. Ale nevim, jak dlouho jeStoudeme moci ten stroj drzet na
zemi."

Mendez ukazal na kdvovar naigke a zmizel z kanceaild

Na poriikové stole neustédle zvonily telefony. Hneded
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kancel& ukazovala sha monitod zrnité cernobilé zatry pasazér
prochazejicich odbavenim a housenkovycthi gészavazadly.

Kolem mistnosti se to hemzilo lidmi v uniformachatimco
jsme s Jacobim hlidali patikiv fax acekali, az vyplivhe pdebna
lejstra.

PremySlela jsem, zda Garza a O'Marovéti,v Ze Udrzba
odstraiuje drobny technicky problém na letadle.

Popijeji Sampigské a¢tou Financial Times?

Vysrkla jsem zbytek kavy a odhodila prazdny kelimed
odpadkoveho koSe.

Jacobi zakaSlal, zakryl si Usta dlanékl ,sakra" a zakaSlal
Znovu.

V 18.05 gistroj zapipal a vysoukal se zjrpapir s hlawikou
kancelde prokuratora, za kterou nasledovalo povoleni,ékijsme
potiebovali.

Kdyz kone&n¢ lezela na stole posledni strana dokumentu,
Mendez se vratil. Sebral ze stolu papiry agtiosi je.

,Dobre," usmal se. ,Jdeme n&c Tel je to legalni.”
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Srdce mi divoce busSilo, kdyz jsem si s dalSimi gatnlidmi
oblékala ¢ernou trovku s napisem POLICIE wedu i vzadu.
Zkontrolovali jsme si zbrana selhli po schodech daldo garazi.

Prisedla jsem si k Mendezovi do prvniho auta a vygte na
letiStni plochu. Mendez kontaktoviddici wz. VysSgkl do vysilaky:
.Uzaviete tuhle ranvefOkamzi¢."

Byla jsem nervOzni, ale zaraveada, Ze mohu bytiptom. A
téSila jsem se, jak Garzu dostanu. &dfsem ho tolik, Ze pouhé
pomysleni na to bolelo.

Na letiStni ploSe svitila navéd swtla a nad hlavami nam
himélo jumbo spolénosti United, které zvedalo svou
negredstavitelnou vahu k Seimu se nebi.

Divala jsem se ddpdu kcekajicimu boeingu 777 a sledovala,
jak se k boku letadla blizi pojizdné adRy.

Kolem letadla se otevirala a zaviralaiédaipolicejnich aut.

Pod rouskou soumraku jsme se rgdbk letadlu.

Néasledovana Mendezem a Jacobim jsemalza stoupat po
kovovych schodech. ZabusSila jsem paZzbou pistolezadni dvée
letadla a ty se otéely.

Naznd&ila jsem stevardovi, aby @l a ustoupil stranou.
Vstoupili jsme zezadu do kabiny prviidy.

Okamzit jsem uvidla tyl hlavy Dennise Garzy. Sédve ftreti
fadt na pravoboku, na sedadle vcok. Mezi vlasy mu svitil oSklivy
krvavy Sram.

Vedle r§j se u okénka Kila rusovlasa zena.

Maureen O'Marova.

Vidéla jsem problém. A velky.

Uli¢ku zaphoval €Zky vozik s oberstvenim. Spolu se &ma
letuSkami stal mezi nami a Garzou.

Garza nas uslySefiphazet, ohlédl a upl na n¢ oci.

2VY," hlesl.
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O'Marova mu poklepala na ramendekla: ,Jen Kklid, Dennisi.
VSechno je v pfadku."

,Dennisi Garzo. Maureen O'Marova,” zvolala jsem. gl
piikaz k vaSemu z&eni."

~Krucindl," vykiikl Garza. ZasSatral v kapse saka. Pak sedilzty
a vstoupil do uliky.

.Dennisi, ne!" vykikla O'Marova.

Rychlym pohybem uttciho hada popadl Garza bliZzSi z obou
letuSek, chytil ji za vlasy a trhl ji hlavou dozadZ byla jen &olik
centimetfi od jeho obkeje.

Uvidéla jsem, jak se mu&eo zalesklo v ruce. Byla to injéki
stiikacka!

Prst nél na pistu a jehla uz se zabodavala do napjaté ka
letuging krku.

Mlad& Zena vykkla a kabinou se rozlehl zvuk jejitay.

,Chci, abyste nas odsud nechali odejit. Nebo daapumpuju
inzulin. Bude mrtvaidv, neZz dopadne na zem," vyhroZoval Garza.

Doktorova dive pohledna tyase zngnila k nepoznani. Rysy
mel zkiivené, cenil zuby ad@ s rozStenymi zorntkami mu tkaly
sem a tam.

Vypadal gresre jako ten Silenec, za kterého jsem ho povazovala.

»Je to na vas,tekl. ,Je mi jedno, jestli ube nebo ne."

Konetné jsem na Garzu promluvila. ,Tak to jsem uz pochapil
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Kapitola 132

Strnula jsem a zahléh se do Garzovych tmavych, naprosto
Silenych @¢i. Maureen O'Marova kéela na sedadle a v§gkert na
ného zirala, jako by ani ona n&l&la, co je ve skutmosti z&.

Horni ret se mi orosil potem.iKici pasazi se prodirali kolem
policisti a vyklizeli zadni polovinu kabiny.

Prede mnou se zbyvajici cestujicictledoptredu a kryli si hlavy,
zatimco za mnou vytidi policejni stelci zel’ a zbrag si ogeli o
opcradla sedadel.

Garza stal zady ke kokpitu. Nemohl se pohnoutieidy ani
dozadu, ale mohl ohrozit kazdého v letadle.

A na své cesgtdo pekel s sebou mohl strnout i tu letusku.

Doktor jeSt zesilil bolestivé saeni diinych vlasi. Po krku ji
stekla kapka krve a pasnila limec naSkrobené biléukly. TiSe
sténala a balancovala nad&ich.

Precetla jsem si jeji jméno na jmenovce se zlatyiilly, kterou
méla pripnutou na vest ,To bude dobré, Kristo,fekla jsem a
pohlédla ji do &i zalitych slzami.

.LPugte ji, Dennisi. My zbra#& nesloZzime,” pronesla jsem
vyrovnanym hlasem. ,A vy nikoho nezabijete. VSiclsg odsud
dostanou zivi."

V tom okamziku se za Garzou s tichym z&sym otevely
dvere kokpitu. Objevil se v nich mlady pilot s obusSk@wmloZenym
na rameni jako baseballovou palku.

Garza se ohlédl a na okamzik uvolnil si. LetuSka se
zavrgla a pokusila se vytrhnout.

Ten zlomek vtény, ktery jsem pdtbovala, nastal. Naiila
jsem omraujici pistoli, stiskla spouSa pustila Garzovi do ramene
padesat tisic vait Takova davka by poslala k zemi i nosoroZce.

Garza vykikl, zhroutil se na podlahu a sibdo klubicka. Stala
jsem nad nim a rila mu na hlavu, zatimco mu Jacobi nasazoval
pouta.
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LZatykam vas pro @jné ohrozeni,tekla jsem Garzovi, ktery
se mi svijel u nohou. ,Mate pravo nevypovidat. Qokdeknete
bude pouzito u soudu proti vamA' na to se m¥eS spolehnout, ty
parchante.
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Kapitola 133

Bylo uz po devaté wer, kdyZ jsme s Jacobinfipedli Dennise
Garzu a Maureen O'Marovou v poutech do mistnoskstva.

»Takhle vypada pad mocnych," utrousil Jacobi.

Byla jsem k smrti unavend, #grpala jsem skoro vSechny své
zasoby energie, ale euforie¢drzela na nohou. Dennis Garza byl
zaten, obvikn z vdejného ohroZzeni, drZzeni smrtici zh¥an
vzdorovani zateni a podezni z vrazdy.

Nezabijel lidi v niéstské nemocnici.

A neopaloval se na plazZi v Riu.

O'Marova byla obvigna ze spoluviny, ale my jen blufovali a
ona to ¥déla.

Nemeli jsme zadny dkaz, Ze byla stdkem zl@inu ani Ze
vidéla krev v Garzoy dome.

Dvacet minut poté, co jsme jeiyezli, si uz O'Marova klidé
cetla v cele &ekala, aZz za ni jeden z jejich pravnich padn#ijde
slozit kauci.

Ale jeSt jsme s ni neskadii.

Jest porad jsem byla rotésena a citila se slaba v kolenou.
Odesla jsem na toaletu a oplachla si@djlve starém porcelanovém
umyvadle. Mokryma rukama jsem si prohrabla vlasy.

Vzpomrela jsem si, kdy jsem naposledy jedlaiekoladovou
ty¢inku, kterou jsem do sebe nasoukala poté, co midiod
Wilkinsovéa zavolala, Ze zeml Jamie Sweet.

Pripadalo mi to jako fed tydnem.

Pripojila jsem se k Jacobimu v kancela pra¢ jsem objednala
extra velkou pizzu s masovymi ktkiami, kdyZz mi zavolala Sonja
Engstromova.

| ona pracovala do noci ve své kanéelanemocnici.

.Prochadzime v pdtaci historii vydeje Iék," fekla mi svym
odmeienym, sebejistym tonem. ,Nemocnice je odhodlan&titji
pravdu.”
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,10 rada slysim."

»Jestli Dennis manipuloval s pidacovym systémem, je vrah a
jednal sam,tekla. ,Poniizeme policii, aby dostal, co zaslouzi."

Stale jsme nesti zadny dikaz, Zze Garza zavrazdikkoho v
nemocnici. Byla bych nejr&d, kdyby se mohly nemocéni
pocitatové zadznamy pra¥it u nas, ale &déla jsem, co by mi
prokuratoriekl.

Vy chcete, abychom se hrabali witacovych datech astské za
posledni & roky? A koho na to mam nasadit? Na hledani jehly
kupce sena nemamas, penize ani lidi.

Ale s podporou nemocnice se mozna Engstromoveé ipoda
naseho vraha usgcit.

Rekla jsem: ,Sonjo, hlavnproboha nic negite nebo nemazte.
Zavolejte mi, jestli odhalite&maké souvislosti nebookoliv,co bych
mohla gredloZzit prokuratorovi. Prosim."

Sotva jsem ji stala popat hodri Sesti, kdyz giSel dalSi hovor.
Byl to Conklin. Jeho hlasipkypoval nadSenim.

~Porwiku," fekl, ,zrovna se divam na Garzovo auto.”
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Kapitola 134

Naklonila jsem se na Zidli kiggdu a uhodila dlani do stolu,
abych upoutala Jacobiho pozornostepghula jsem Conklina na
hlasity odposlech.

,Garziv mercedes stoji na dlouhodobém parkovisti natigtis
sclil mi Conklin. ,Jes€ jsme se ho nedotkli."

.Vvyborn¢. Co vidis?"

LAuUto je prazdné &isté, pordiku, krom® novin na podlaze u
spolujezdce. Dve a kufr jsou zagené."

LZustaite, kde jste. Na nic nesahejtéekla jsem Conklinovi.
»Vvsechno bude stoproceripodle pravidel."

Stale jsem ma v kancel& okresniho prokuratorargtele a
poddilo se mi sehnat jednoho mladého aeépého zamstnance,
ktery se nebal zavolat soudci pateié. Za i ¢étvrte hodiny uz jsem
mela v ruce povoleni k prohlidce.

Zavolala jsem Conklinovi.

,2Otevii kufr," vybidla jsem ho. ,Zstanu na lince."

SlySela jsem Conklina mluvit s McNeilem, pak kovové
zaskipani, jak péidlo zdolavalo zamek, a McNéW vykiik: ,A
kruci. No tohle.”

»,Conkline? Conkline?" Svirala jsem okraj stolu, az mi &bly
klouby na rukou. Konmé se ve sluchatku ozval Rich. é&ka
dychal.

.V kufru je télo, Lou. Zabaleny do proSivany deky."

Pohlédla jsem na Jacobiho a nemusela ani vyslowt,co
myslim, protoZze jsem édéla, Ze mysli na totéz. Objevili jsme
pohfeSovanédo. Ale komu patilo?

~Zkontroloval jsi pulz?"

»<ANo, porwiku. Je mrtvy. Bloch, hredy vlasy. Vypada tak na
tiicet. Je cely od krve, patiku."

,vSechno to tam uzaete. Zistaite u auta, dokud nedojede
patolog a technici,"ffikazala jsme mu. ,Chci, aby to auto odvezli do
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laboratde. A Richie, postarej se, aby s nim zachéazeli jako
novorozencem."
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Kapitola 135

Bylo po jedenacté wer a mi uz bylo jasné, Ze to bude jeden z
nejdelSich dfh mého Zivota. Jacobi a ja jsme byli ve vyslechoveé
mistnosti s Garzou a vSichri jsme pachli potem. Ostré &lo nad
nasimi hlavami zfisobovalo, Ze na Sedych kac¢hbich na sinach
tarcily temné stiny.

Pomyslela jsem si, Ze se citim podgljako Garza vypada.

A on vypadal jako Zrda, vrazdici monstrum. Ninlivé
monstrum.

Nejrackji bych mu stiskla pohmozdoucelist mezi prsty, abych
ho @inutila vykiiknout. Nemohla jsem se n&jrani podivat.

Misto toho jsem mu dala tylenol, kelimek vody at hksstek
ledu v papirovém riniku na oteklou tva

A on mi za to nedal nic.

Jeho arogance byla pozoruhodna. Byl jako z kamgiesioze
jsme nasli v jeho agétmrtvého muze.

.M él bys pomoct sam seébviS, Dennisi?" Tykala jsem mu a
fikala Kestnim jménem, protoZe jser&ila, Ze to nenavidi.

.M é&l bych jit na rentgen."”

»,NO jo."

~Jsem si jisty, Ze mam zlomendaelist. Mohl bych mit i des
mozku."

~Jak se to stalo?" zeptal se Jacobi. deditt tukal tuzkou do
stolu. Byl to pronikavy, nefjemny zvuk. Vyhruzny. Pomyslela jsem
si, Zze kdybych nechala Jacobiho s Garzou samotn@hstil by s
nim o ze&’. MoZzna by ho dokonce zabiliifahla jsem si zidli a
posadila se.

,Odhaduju, Ze ten chlapik s teboti§el prohodit gkolik slov,"
pokratoval Jacobi. ,Caikal? Zabil jste méhayna?Muj chlap&ek
je mrtvykvili vam? MoZna véas prastil tou vdzou. To vas régat”

,Chci doktora,"” zamumlal Garza netelre. ,Mam velké bolesti
a trvdm na tom, aby &rokamzit prohlédl 1éka."
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Jisté," fekla jsem. ,Neni problém. Ale ¢hbys wdét, co jsme
nasli na podrdzkach Maureeninych bot," zalhala jsepokerovym
oblicejem.

~Jakmile se sem dostavi prokurator, bude Maureeuaviinb
tom, co se phodilo dneska rano ve tvém deénRekne, jak & vidéla
spachat vrazdu.iRn4, Ze se stala spoluvinikem po spackami, a
bude s¥dcit pro obzalobu, Dennisi.

Dostane rok nebo dva vefzeni s minimalni ostrahou a ty
smirtici injekci. Tohle chces?

Nebo nam chce$ p&akt, Ze jsi jednal v sebeobréh Protoze
kdyz tef’ promluvi$, budeS$ spolupracovat. A to je nejlepsicg, jak
si zachranit sk mizernej zivot."

»~Je to pravda?" zas&hotal Garza.

,J0. Je to pravda, ty hajzle."

Pomyslela jsem na Martina Sweeta, truchliciho oktery na
mé v mukach kicel: Je to svinstvo! Nejradsi bychékoho zabil,
poruciku!

Dennis Garza ho alegdkehl.

~Prominte," zahuhlal Garza. Postavil se a rozhlédl kolebes

Chela jsem ho zrovna popadnout za limec a srazit ypagk
Zidli, kdyz padl na kolena a &a zvracet do odpadkového koSe.

Po chvili daveni zvedl svou velkou hlavu.

»Chci svého pravnika,rekl.

Vymenili jsme si s Jacobim znechucené pohledy.

Vyslech skotil.

Vstala jsem a odstita zidli od stolu. Ta se zahakla za nohu
stolu a ja za ni vzala a lomcovala s ni, dokud jgerauvolnila.

Védéla jsem, Ze mzaina ovladat vztek - bylo mi jedno, kdo se
na nt diva zpoza zrcadla.

Opiela jsem se rukama o kolenaegklonila se ke Garzovu
smrdutému obfdieji a vysypala nadj vSechno, co mi je§tzbyvalo.

»Znhala jsemtoho ¢loveéka, kterého jsi utloukl a ubodal k smrti,
ty zrado. Mluvila jsem s nimésné po tom, co jeho synek ual na
zlomenou ruku.

Vid¢l jsi to dig, kdyZz ho pijimali na pohotovost? Byl to
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roztomily chlapéek. Vazil reco pres dvacet kilo. Nasli ho mrtvého s
knofliky na @&ich."

.Nevim, o¢em mluvite,” vypravil ze sebe Garza.

»Ten nic nevi,"fekla jsem Jacobimu, kdyz se Garzaiirap a s
rukama spoutanymaed sebou fgSel nejistym krokem k Zidli.

.Nevi nic o €ch vrazdach s knofliky. Nevi nic ¢lé Martina
Sweeta v kufru svého auta. A uibec nevi, jak jsme vytrvali.

Vibec nas neznd."

»Zavolam zachranku,fekl Jacobi unaven

Polozila jsem s mobil na stil Garzovi pod nos.

.rady mas. Zavolej svému pravnikovi. Ravmu, Ze jsi zd&eny
za vrazdu Martina Sweet®&ekni mu, Ze & najde na pohotovosti
Sanfranciské &stské nemocnici, ffjpoutaného k nositkn a pod
dohledem policisty. Informuj ho, Ze mame dosgkali, abychom &
uswedéili nejmin stokrat."

Navlékala jsem si bundu, zatimco Garzackah mala tl&itka
mého telefonu, spletl se acazhznovu. Nechala jsem ho v mistnosti s
Jacobim.

Ale diiv, nez jsem za sebou zela dvée, jsem uslySela Garzu
plakat.
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Kapitola 136

Cestou dom jsem ngla stéle ped a@ima Gardiv potliceny
oblicej a myslela na to, jaka je Skoda, Ze Yuki nebglaziradlem a
nevickla, jak Garza zvraci do kbeliku a tirgako mimino.

Mél strach?

Litoval se?

Bylo mi to jedno.

Doufala jsem, Ze trpi ndivou bolesti. Ten parchant ohrozil
bezpénost letového provozu a byl ob¥m z vrazdy. Bude
stanovena kauce ve vysi milignale stéle hrozilo nebezfieze bude
v pondli rano na svobaod

Kazdopada ho ¢ekal dlouhy, poniZujici vikend, ktery stravi
piipoutany Zelizky k posteli nawh svych byvalych kolag ktefi si
budou moci zblizka prohlédnout odvracenou strardata Garzy.

Jeho vikend se potahne hégromalu.

Muj utece az moc rychle.

Projela jsem Sestnactou ulici a z&o do Missouri Street,
mijela hezké viktoriAnské domy aghené nésicem na Portero Hill a
myslela na to, jak se padreé osprchuji a vyspim, abych bylaégv na
sobotu a nedli s Joem.

Usmala jsem se ip pomysleni nacirou rozkoS z jeho
pifitomnosti, na svou hlavu poloZenou na jeho rampropletené
prsty a polibky, které vyvolavaji touhu po dalSiefznostech.

Myslela jsem na hodiny a hodiny rozhottra Joem. Nemohla
jsem se d&kat, az mu budu vyprdvy o tomhle dni, o
osmnactihodinovém z&vodu, po kterém se nam ifloddostat toho
parchanta ze hry.

Zaparkovala jsemctyti vchody od svého domu, &ka
vystoupala do kopce a po schodech do svého bytwuskiem
vyhledu na zéatoku.

Povidala jsem si s Martougs dvée sprchového koutu idkala
ji, jak je mi lito, Ze nemém Zadny Zivot. Odpovaaiti nafanim a ja
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bych se vsadila, Ze si¢guje, Ze ji divka, ktera ji chodiémcit, ma
rackji nez ja.

Ujistila jsem ji, Ze to tak neni.

Za dvacet minut uz jsem lezela naha pod dekou atalayse
zhasnout lamgku, kdyz jsem si vSimla blikajici kontrolky na
zdznamniku.

Chela jsem to nechat byt, ale pak jseieq@ jen stiskla PLAY.
Védéla jsem, Ze kdybych to netldla, blikalo by mi to zatracené
swtlo vedle hlavy celou noc do &n

,Lindsay, to jsem ja," ozval se Joehlas. Povzdechla jsem si,
kdyz jsem uslySela zklaméani v jeho hlase a pochpfdié vzagti
budu zklamana i ja.

.Milac¢ku, je mi to lito. Mam Spatnou zpravu. Chytil jsem
doSlo k rjakému velkému z&drhelu a ranveje byly na par hodin
zavené. Letli jsme oklikou, Linds, a ja dostal novy ukol. Sedv
letadle do Honkongu."

V pozadi jsem zaslechla pitot hlas, jakiika pasazém, aby
vypnuly v8echny své elektrickéiptroje.

Joeiv hlas se vratil.

»Zavolam ti, jakmile se kola dotknou zénDomluvime si novy
plan, lepSi. Vydrz se mnou, Lindsay. Milugu't

Zazreélo cvaknuti a pak oznamovaci ton.

Stiskla jsem pet&eni a poslouchala vzkaz jéStednou,
poslouchala jsem Joe hlas. Ten zadrhel na letisti - bylo by to
zabavné, kdyby to nebylo tak smutné - bylo mé zaiyksarzy.
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Kapitola 137

Claire, Cindy a ja jsme byly tu sobotuc¢ee v Bixu, nadherné
restauraci ukryté v Gold Street, znamé&bu kuchyni a vyzdobou
ve stylu art deco, ffpominajici slavné dny tajnych néleven z dob
prohibice a obrovskych parrik Sedly jsme obklopeny za&sy v
nasem oblibeném boxu v mezimatodkud byl vyhled naédi u
mahagonového baru v patpod nami.

Vypnula jsem telefon a napila se slého martini. Dvacet hodin
od zateni Garzy a O'Maroveé jsem byla stale k smrti unaven

A délala jsem si starosti o Yuki, kteraéha prijit uz pred pl
hodinou.

Opirala jsem se Claire o rameno a ta si 2aitahovala.

»Jak je to dlouho, co sis naposledy vzala vitamiholka?"

»Ani se nepamatuju. TakZe uz to muselo byt kodavno."

,Kdy pfijede ten twdj chlap, aby & hodil na postel?”

Zasmala jsem se. ,Dohodli jsme se napevno ffigtipvikend.
Nic mensiho nez teroristicky Utok nas nem zastavit. Jsi
jasnovidka, Motylku?"

,JO, skoro,"tekla Claire. ,Ale nedokazu sirgist ve tvé hlay,
co se stalo s doktorem Garzou.&diychom to rady &dély. Prosim,
nenu nascéekat na Yuki."

Bylo mi jasné, Ze nemam na vybranou.

Cindy a Claire ze nespustily ¢i, tak jsem se napila martini,
postavila sklenici a padéla kamaradkdm o dramatickém zatykani
na letisti, po kterém jsme obvinili Garzu ze vSetmjsme nili.

,,O'Marova pistoupila na dohodu,fekla jsem jim. ,Pedstavte
si to. Spolupracovala s Garzou na té Zalpioti méstské nemocnici.
VSechno to bylo naplanované. Kdyz se odvolal ng Badlatek -"

»Takze to bylo v planu?" zeptala se Cindy.

.Presre tak. Garza dokonale splnil §vikol obratit porotu proti
nemocnici. O'Marova shrabla gvpodil z vysouzenych milian a
rozctlila se s Garzou. A taky byla do toho chlapa zawaita."
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,10 Se vzpira logice a zdravému rozumu," poznaneegddire.

.Taky bych fekla. Ale ta bldhova Zensk& si myslela, Ze spolu
utetou a budou zitt&stre az do smrti."

»2Ale on se ji zbavil," tipla si Cindy.

.Pokusil se,'fekla jsem. ,Byl sbaleny afjpraveny odleit, kdyz
se u i’ doma objevil rozzteny Martin Sweet. Myslime si, Ze prastil
Garzu do tyla kstalovou vazou."

»AU," ozvala se Cindy.

,J0. No a Garzovi feskailo a chudadka Martina Sweeta zabil.
Kolik Ze to bylo bodnych ran, Motylku?" obratileejs se na Claire.

,Ctyficet dva. Prizl mu hrdlo az na pété

Prikyvla jsem a mluvila dal.

.Maureen vypodéla, Ze kdyz ji Garza pdgl hodre Sesti,
rozjela se za nim daimaby se ho pokusilaf@mluvit. Misto toho ho
pristihla, jak cpe do kufru auta Martina Sweeta. i 8i vyslouZila
letenku do Brazilie s Garzou."

.vsadim se, Ze by ji zabil, hned jak by tam doiidzilsoudila
Cindy.

»Taky bychiekla. Tim, Ze jsme ji dostali z toho letadla, jsfine
nejspis zachranili Zivot."

»A co ty vrazdy s knofliky?" zeptala se Cindy. ,jA&d na tom
piipadu @las?"

.Ne oficialné," odpowvdéla jsem. ,Mam ale par napadMozna
dokonce nagnou stopu.”

Vyswétlila jsem jim, jak s nami z@la spolupracovat Sonja
Engstromova. ,Najala skupinu @itecovych odbornik a ti ted’
obraceji poitatovy systém nemocnice naruby.

Pro Garzu uz bude jenomiih Co se tye O'Marové, ta bude
vylou¢ena z advokéatni komory pro podvod, spiknuti a @dixani
swedka."

.Takze jsi ho dostala. Odvedla jsi shou praci," konstatovala
Claire.

.Neuweritelné," fekla Cindy a pdtsla hlavou, az ji blefaté
kudrny spadly d@ela. ,Jsme na tebe tak pysné, Lindsay."

.No tak, holky, poméhala mi spousta lidi. Rozh&dsem to
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nedokazala sama."

~Sklapni. Superstar jsi ty," opda Claire a se Cindy pozvedly
sklenice, aby mi fpily. JeSt jsem se kroutila pod jejich &trou
chvalou, kdyz do boxu vedle&dwklouzla Yuki.

Skoro jsem ji nepoznala.
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Kapitola 138

Yuki vypadala UZasn

Vlasy se ji leskly, pke z&ila a na sob m¢la cerné Saty bez
raminek, které ji dodavaly n&ifazlivosti, kterou jsem u ni nikdy
nevicla.

Omluvila se, Ze jde poZda dodala, Ze ji do tohaep [islo a
nemohla zavolat.

Kdyz uz byly talfe pry a na stole se objevily kdva a zakusky,
moje Unava ustoupila a vygitala ji radost ze spaleosti mych
nejlepSich kamaradek.

Zapichla jsem vidtiku do ¢okoladoveho pudinku, kdyz Yuki
pronesla skoro stydlér ,Mam velkouzpravu."

.ven s ni,"fekla Cindy. ,Vis, Ze jsme 2davé jako opice."

Yuki se nadSenh usmala. Odndela se, aby nas je&Strochu
napnula.

~Sekla jsem s tim u Duffyho a Rogerse - a mam nqwaii."

Zavalily jsme ji lavinou otazek a Yuki se rozesmtik vesele,
jak jsem ji uz dlouho neslysela.

.Prechazim na druhou stranu. Chci stihaté¢ince," dodala.
,Dostavat lumpy za iize. V pondli nastupuju do prace v kancgéla
okresniho prokuratora. Je to oficialni. Je zeprokuratorka. Chcete
vidét muj prikaz?"

Tleskaly jsme a hvizdaly a pak ji jedna po druhglgb

Byla jsem za svou kamaradku takastna. Pro Yuki to byla
obrovska Zivotni zrRna a ja ¥déla, Ze nebude litovat, protoze ji
mensi penize vynahrad&tgi uspokojeni. Pro okresni prokuraturu
bude velkym pinosem.

.Na Yuki," fekla jsem, pozvedla hrnek s kavou a ostatdi m
napodobily. ,A na posilani lunipza ntize."

Ozvalo se piano a hezkd mladac¢wggka za&ala zpivat
~Sentimental Journey".

Optela jsem se v boxu a vychutndvala sjgmné pocity, ale
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mysSlenky mi nahle j@skaily o n¢kolik drazek a ja zjistila, Ze zase
myslim na Dennise Garzu.

Premyslela jsem o slozité povaze tathoveka.

Mohla by jeho osobnost byt tak rozpolcend, Ze byadal zabit
tak brutalg, jak odpravil Martina Sweeta, a na druhou straraZ dit
tak nengpadf) Ze jsme si ani nemohli byt jisti, Ze ty pacienty
meéstské nemocnicidkdo zabil?

Zapochybovala jsem, jestli se tébec rekdy dozvim. Ale nila
jsem jednu dobrou stopuidba to vyjde.

.Kde jsi, Lindsay?" zeptala seClaire.

»rady, Motylku."

Stiskla mi ruku. ,Jen nepovidej&kla.

.PiemysSlela jsem o Garzovi a jeho tmavych, Silenytithp”
piiznala jsem. ,Je mu padesat. égmve ¥zeni. UZ nikdy nikomu
neublizi."

Yuki m¢ objala kolem ramen a peyme¢ k solz pritiskla.

.NemiZu ti dost pod#kovat," fekla Yuki. ,Diky, Ze sis vzala
mamirtinu smrt tak k srdci, Lindsay. Diky, Ze jsi dost@arzu."

Yuki se zhluboka nadechla a pak pomalu spustilatyKse nij
tata vratil z valky, hodh se zmgnil. Vyprawl matce o ¢tyfech
jezdcich z apokalypsy, Hladomoru, Smrti, Moru acdéalVsak to
znas. Ale prohlasil, Ze paty jezdec j€lovek, a ten je
nejnebezpin¢jSi ze vSech. Tys dostala Garzu, Lindsay. Dostila |
patého jezdce."
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Epilog

NEDOKONCENA
PRACE
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Kapitola 139

Ve vSeobecné nemocnici Peachtree, &8jv nemocnici v
Atlanté, zatinala sné¢na od filnoci do osmé hodiny ranni.

Sestra vstoupila do jednidkového pokoje na ipplnéném
kardiologickém oddeni a doSla k pacientce, ktera se neklidricla
na posteli. Rozsvitila lam@u na nénim stolku.

~Jak se vam d& drahousSku?"

~Stejné jako Wera. Jsem v hrozné depresi," odgaia Melinda
Caneova. Byla to #hoSka ve stednich letech se zlatymi, wie
prodlouzenymi vlasy, ktera vypadala, Ze bude brofiebovat
facelifting nebo botoxovou kuaru. , & kdyZ je Frankie po smrti a
déti se odsthovaly hihvi kam, bych mohla byt klidntaky mrtva."
Zatcgila masivnim zlatym snubnim prstenem na prstanijako by
ji to mohlo givést manzela zpatky.

.,Rozhlédréte se kolem sebe,” pokiavala. ,Vidite tady gjaké
kvétiny? Nebo nafukovaci baldnky? Nikomu nadmezalezi."

.Nechci, abyste si#ala takové starostijfekla sestra. ,fnesla
jsem vam §co, co vam poriize prospat celou noc."

,Luz, délejte mi spolénost, nez usnu," pozadala pani Caneova.

,Vite co?"rekla Luz. ,Vezndte si ty Iéky. Zajdu se podivat na
ostatni pacienty a vratim se k vam."

Melinda Caneova se usmala, vzala si kelimek s kaitul a
sklenici vody, a aby se Luz zastdla, zatala polykat jednu po druhé.

No¢ni chodec fitahl zere pokryvku pod bradu a pomyslel si,
jak moc se mu libi jeho nova identita, kterou & $aadno obstaral
za pouhych sto sedmdesétt mlolam. | kdyZz minulost zdravotni
sestry pi nastupu nikdy nikdo moc nepré&wval.

Luz kr&ela chodbou s vozikem, zastavovala se v kazdém
pokoji, kontrolovala pacienty, rozdavala jim lékyigla dobrou noc.
Pak se vratila k MelintiCaneové.

Zaviela za sebou dve a dosSla ze stink posteli prag v
okamziku, kdy pacientka zala lapat po dechu.
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Melinda k ni zoufale natahovala ruce. ¢ se dje, Luz,”
siptla. ,Pomozte mi. Neiizu dychat. Prosim, pomozte!"

Noc¢ni chodec vzal Zenu za ruku a lehce ji stiskl. ,jEov
poradku, drahousku. Luz je tady s tebou."

Melinda Caneova bojovala o vzduch, na krku se pimay
Slachy a prsty zatinala do modrého flanelového qgewli, jak ji
opiaty paralyzovaly centralni nervovy systém.

Sokovar zirala na sestru, snazila se ji vytrhnout rukatmnsut
po tlatitku na telefonu vedle postele.

Noc¢ni chodec telefon odsunul z jejiho dosahu, akdat s pani
Caneovou celou dobu a namotéval si na prsty jejiddté kigery.

Pak isly ocekavané kece, po nichz éstala Melinda Caneova
leZet bez hnuti.

Luz Santiagova byla také Marie St. Germainova rad{m
Yamilde Ruizova. Ve skuteosti se narodila a vyrostla jako LaRaine
Johnsonova v Pensacole na Flérid

Byl to skuté&ny dar mit takovou moc nad Zivotem a smrti a
zarove byt pro vSechny neviditelna.

Béhem rekolika minut srovnal Néni chodec Zeninoélo na
posteli a upravil ji povigeni.

Pak sahla do kapsy a vyndala matemou panenku. V ni, mezi
silnymi vinénymi vlakny, ukryvala mosazné knofliky.

Vyndala dva z panenky a polozZila je n& enrtvé Zeny. Ve
switle lampitky se zableskla Aeskulapovailh symbol lékdské
profese.

,Dobrou noc, princezno,ekla. ,Dobrou noc."

No¢ni chodec vySel z pokoje - a u¥lidjak na & venku ceka
nejmeért pal tuctu policisti.

Jednoho - Zenu - dokonce poznala, pika z Kalifornie.

Nékdo ji zezadu poklepal na rameno a torghvapilo jeSt vic
nez policie v chodh Otctila se a uvidla Melindu Caneovou.
Melinda byla nazivu a mila na ni pistoli.

»Zvednéte ruce nad hlavu, Luz. Nebo jak se vilggmenujete.
Jste zatena pro pokus o vrazdu. Jsem detektivka Caneowk "sB
policistka z atlantského odéni vrazd usmala. ,NejspiS si
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pamatujete na potika Lindsay Boxerovou ze San Franciska. To ona
vas dopadla."
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